Cnyx6eH BecHuK Ha PM, 6p. 33 op 8.3.2012 rognHa

20120330946
AT'EHIIMJA 3A XPAHA U BETEPUHAPCTBO

Bp3 ocHoBa Ha unen 77 ctaB (4), wien 81 craB (5), unen 84 craB (3), wieH 85 cras (5), wieH
86 ctaB (4), unen 87 ctaB (3), wien 88 crtaB (10), unen 91 craB (3) u unen 93 craB (3) on
3aKOHOT 3a BeTepUHApHO 31paBcTBO (,,Ciryxk0eH BecHUK Ha Pemy6iuka Makenonuja” 6p.113/07,
24/11 n 136/11), nupexTopoT Ha ATeHIMjaTa 3a XpaHa U BETEPUHAPCTBO, JJOHECE

NMPABUJHUK
3A UBMEHYBAILE HA IPABUJTHUKOT 3A HAYMHOT U IMOCTAMKATA 3A YBO3
U TPAH3MT, JTUCTA HA TPETH 3EMJU OJ1 KOU E OJIOBPEH YBO3 1 TPAH3MUT,
®OPMATA W COJPJKUHATA HA BETEPUHAPHO-3IPABCTBEHUOT
CEPTHU®UKAT WA APYTHA JOKYMEHTH LITO JA TIPUAPYKYBAAT
MPATKATA CO JKUBM JKUBOTHU, AKBAKYJITYPA U ITPOU3BO/IN O]
"KUBOTUHCKO TOTEKJIO, KAKO M HAYMHOT Yl MOCTATIKATA HA BPUIEIHE
HA IMTPOBEPKA M IPETJIEJ IPU YBO3 M TPAH3UT HA MPATKA CO )KUBU
"KUBOTHM, AKBAKYJITYPA U MPOU3BOIU OJ1 "KUBOTUHCKO MOTEKJIO ()

Unen 1

Bo [IpaBUIHUKOT 32 HAYMHOT U MOCTANKaTa 3a YBO3 U TPAH3UT, JTUCTA HA TPETH 3€MjU OJ1 KOU
€ omoOpeH yBO3 W TpaH3WT, (opMara M COAPKUHATA HAa BETCPUHAPHO-3APABCTBEHUOT
ceptuduKaT WIM JOpYrd OOKYMEHTH IITO ja MPHUAPYKyBaaT IpaTKaTa €O >KUBH KUBOTHH,
aKBaKyJITypa M MPOU3BOJM O] >KUBOTHHCKO TMOTEKIJIO, KAKO ¥ HAYMHOT M MOCTAaIlKaTa Ha BpLICHE
Ha MpOBEpKa W TperJie] MPU YBO3 M TPAH3UT Ha TpaTKa CO JKUBU KMBOTHH, aKBaKyJITypa H
MPOU3BOM O] )KUBOTUHCKO MOTeKJIO (,,Cay»k0eH BecHuk Ha Penmybnuka Makenonuja” 6p. 53/10,
86/10, 144/10, 27/11, 66/11, 72/11, 84/11, 95/11, 114/11, 168/11, 185/11 u 4/12), Bo uneHot 2,
no Toukara 41) ce nogaBa HOBa Touka 42) Koja riacu:

»42) ‘MelIOBUT NMPOM3BOJ’ € XpaHa 3a MCXpaHa Ha Jiyfe, Koja COAPXKH Kako IpepadoTeHH
IPOM3BOIU OJ1 )XKUBOTHHCKO ITOTEKIIO TaKa M MPOU3BOIM O] PACTUTEIHO MOTEKJIO ¥ TH BKIIydyBa
THE KaJie MpepaboTyBamkeTO Ha MPUMAPHUTE MPOU3BOM CE UHTETpalieH Jes Off IPOU3BOACTBOTO
Ha KpajHUOT MPOU3BoA.”

Toukute 42) u 43) cranyBaat Touku 43) u 44).

Uinen 2
Bo unen 148, o craBor (7) ce noaaBa HOB cTaB (8) KOj TJIacH:

* Co 0BOj NpaBUIIHKK Ce BpILHK ycoracyBame co Omnyka Ha Komucujara 6p. 2100/686/EY on 18 asrycr 2011 roau-
Ha 3a u3MeHa Ha [Ipwitor I og Omtykara 6p. 2004/211/EK o 13 oxromBpu 2011 roauHa 3a u3MeHn Ha MEKCHKO BO
JMCTaTa Ha TPETH 3€MjU M HUBHH JICJIOBH OJ] KO € 0JJ0OpPEH BHEC BO YHHjaTa Ha )KUBH €KBUIN U CEME, jajIIe KIETKU
u emOpmonu ojn Bunmor eksumu (32011D0686); PerynmaruBa Ha Kommcujara 3a mmmuremenrammja (EVY) Op.
1112/2011/EK ox 3 noemspu 2011 rogmna 3a m3meHyBame Ha Perymatusara 0p. 206/2010/EY 3a m3menu Ha Ilapa-
T'Baj BO JINCTATa HA TPETH 3E€MjH, TCPUTOPUH WK JCIIOBH OJ00pEHH 3a BHeC BO EBporickata YHHja Ha OJCIHU BU-
JIOBU JKMBOTHH U CBEXO MECO M yCJIOBHTE 3a BerepuHapHa ceprudukanuja (32011R1112); Perynarusa na Komucu-
jara (EVY) 6p. 28/20120x 11 janyapu 2012 roauHa 3a yTpBpAyBame Ha YCIOBUTE 33 CEPTU(HKAIIM]jA 33 YBO3 U TPaH-
3WUT HU3 YHHUjaTa Ha OMpEICIICHH MEIIOBUTH IPOM3BOIM U 33 3UMeHyBame Ha Ommykara 6p. 2007/275/EK u Peryna-
tuBata (EK) 6p. 1162/2009 (32012R0028); Perynarusa Ha Komucujata 3a ummiemenrtanmja (EY) 6p. 66/2012 on
25 jamyapu 2012 ronuHa 3a m3MeHyBame Ha PerymaruBara (EK) 6p 318/2007 3a yTBpayBame Ha 31paBCTBEHUTE Oa-
pama 3a yBO3 Ha OJIeTTHU BUOBU NITUIU BO 3aeHMIIATA U YCIOBUTE 3a HUBHO KapaHTuHUpame (32012R0066); Ox-
nyka Ha Komucujara 6p. 2007/275/EK on 17 ampun 2007 roauHa 3a jucrara Ha )XMBOTHHU M ITPOM3BOIN KOU MOAJIE-
»KaT Ha BETepHHApHM Nperjieu Ha BeTepUHAPHU MHCIIEKIMCKN MecTa Ha rpaHudeH npemuH (32007D0275); Peryna-
tnBa Ha Kommcujata 3a mmmemenrtanmja (EY) 6p. 110/2012 3a m3menyBame Ha [Ipmmor 2 om Ommykara Op.
2007/777/EK u Ilpunor 1 ox Perymatusara 6p. 798/2008/EK 3a m3menu Ha JykHa A¢dprka BO IHCTaTa Ha TPETH
3eMju win HUBHU aenoBu (32012R0110).
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»(8) ITo uckimy4yox Ha ctaB (1) om OBOj 4JieH, BETEPUHAPHO-3JPABCTBEHUOT cepTU(DHKAT 3a
IpaTKUTE CO MPOMU3BOJM O jajuia, Ko MoTekHyBat o KpanctBoro XonaHauja u ce HAMEHETH 3a
yBO3 Bo PemyOnmuka Makenonuja, Tpeba jga € m3rotBeH corjacHo oOpaszenor ‘NL/EP’ koj e
naneH Bo [lpunor VII Jlen 18 ox 0Boj mpaBUIHUK.

Uien 3
Bo unenor 162, Toukara 2) ce MEHyBa U IJ1acH:
,»2) ITULIUTE MMOTEKHYBAaT OJ] TPETU 3€MjU WJIU JIEJIOBU OJ TPETHU 3€MjU HaBeleHu Bo [Ipuior
VI Jlen 11 koj € cocTaBeH e Ha 0BOj IPABHITHHK.”

Ynen 4
ITo nenor IX ce nogasa HoB nen IX-a u nBa HOBU wieHa 163-a u 163-0 kou riacar:
HIX-a
YB03 ¥ TPAaH3UT HA MELIOBUTH NPOU3BOAN

Ynen 163-a
YB03 Ha MEeIIOBUTH NMPOU3BOAU

(1) YB0o3 Ha mpaTku CO MEIIOBUTH MPOM3BOAM KOU COApKAT MPEpabOTEHU MPOU3BOIU O]
MECO, WJIM KOU CcoApKaT MpepaboTeHH MPOU3BOAM O] MJIEKO, MJIM KOU BO MOJOBHHA WIIU MOBEKe
0] HUBHATa CYIICTaHIIMja COAPXKAT MPepadOTeHH NPOW3BOAM OJ] puda WM jajia, ce BPIIH
JOKOJIKY:

1) moaraar ox Tpera 3eMja ogoOpeHa 3a yBo3 Bo Penmybnuka MakenoHuja Ha IPOU3BOAM O
KHUBOTHHCKO TIOTEKJIO KOU CE COJIp)KaHH BO THE MEUIOBUTH ITPOU3BO/IH,

2) mpOW3BOAUTE Off JKUBOTHMHCKO IOTEKIO KOM CE€ KOpPUCTAT 3a MPOM3BOJACTBO Ha THE
MEIIOBUTH MPOU3BOJU MOTEKHYBaaT o o0jekTu onoOpeHu 3a yBo3 Bo PemyOnuka Makenonuja,
u

3) ce mpUIpYKEHH CO 3ApPaBCTBEH cepTudukar, cormacHo odpazeror CP-I ox I[pumor VII
Jlen 21 Ha 0BOj MpaBUIIHUK U T'M UCIOJHYBaaT OapamaTa yTBPJIEHU BO TOj CEPTHU(PUKAT.

(2) YBO3 Ha mpaTKu CO MEMIOBUTH MPOU3BOAM KOW BO TOJIOBUHA WJIM TIOBEKE O] HUBHATa
CYIICTaHIMja COIpKaT OPYTH MPOU3BOAU O] KMBOTMHCKO MOTEKJIO OCBEH oHHUE o1 cTaB (1) Ha
OBOj WJIEH, C€ BPIIH JTOKOJKY:

1) moafaaT o Tpera 3eMja WM Jell Ha TpeTa 3eMmja ogoOpeHa 3a yBo3 Bo PemyOnuka
MakenoHrja Ha TPOW3BOAM OJ JKUBOTHHCKO TIOTEKJIO KOM CE€ COAPYKAT BO THE MEUIOBUTH
POU3BOM, U

2) ce MpUIPYKEHH CO COOABETEH BETEPUHAPHO-3[PAaBCTBEH CepTU(UKAT 3a MPOU3BOJIOT O]
YKUBOTHHCKO TIOTEKJIO KOj € COCTaBEeH el OJ] MEIIOBUTHOT MPOU3BO/I.

Yien 163-0
TpaH3uT U cKJIaIUpamk€ HA oOJpeleHd MeIIOBUTH
NMPOU3BOIU

TpaH3uT Ha MpaTKH CO MEIIOBUTH MPOU3BOAM KOU COJpPKAT MPepabOTeHH NMPOU3BOAM O
MECO, HJTH KOH COJIpKaT MPepabOTeHN MPOU3BOIU OJ1 MIIEKO M KOU HE CE HAMEHETH 3a YBO3 TYKY
ce HaMEHETH 3a TpeTa 3eMja MpeKy IUPEKTeH TPAaH3UT WIM MO CKiIaaupame Bo PemyOnmka
MakenoHuja, ce BPIIX JOKOJKY:

1) moaraar oj TpeTH 3eMju WIH JAEJIOBH OJ TPETH 3eMju oA00peHHU 3a yBo3 Bo PemyOmmka
MakenoHHja Ha TPOU3BOAU OJ KMBOTHHCKO IOTEKJIO KOM C€ COApP)KaHU BO THE MELIOBUTH
MPOM3BOJIU H CE€ BO COTJIACHOCT CO COOABETHUTE Oapama 3a TpeTMaH Ha THE TPOHU3BOIH,

2) ce mpHIPYKEHHU CO 3IpaBCTBeH ceptudukar, cormacuo odpasenor CP-T/S ox [pwror VII
Jen 21 Ha 0BOj MPAaBWIIHKUK U TH MCIOJIHYBAAaT YCIOBUTE MPONUIIAHH BO TOj CEPTU(UKAT, U
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3) co 3anucHukoT u peuenuero (BB/III) ox umen 65 Ha 0BOj MpaBWJIHMK, MOTHHILAH O]
ouLMjaTHUOT BeTepUHApP Ha TpaHWYeH NpeMUH Ha Bie3 Bo PemyOnmuka Makenonuja, ce
HNOTBPAM J€Ka IpaTkara € HmpudariuBa 3a TPAaH3UT, BKIYUyBajKu U CKIaJMpame, Kajae IITO €
COOJIBETHO.”

Uien 5
Unenot 164 ce MeHyBa U ri1acu:
,»YBO3 Ha IIPOU3BOJU U HYC-TIPOU3BOJU O] )KUBOTMHCKO NOTEKJI0 BOo PenyOnuka Makenonuja
€ J03BOJIEH 0]l 00jJeKTM KOM ce HaoraaT Ha BeO cTpaHaTa Ha AreHLHUjaTa 3a XpaHa HU
BeTepuHapCcTBO, www.fva.gov.mk.”

Unen 6

(1) Bo Ilpunoror VI [len 2, JIucrata Ha TpeTH 3eMju OJ] KOU C€ BPIIU YBO3 HA KOMUTAPH, CE
3aMeHyBa co HoBa JlucTa, koja e nagena Bo Ilpusor koj e cocTaBeH Jiesl Ha OBOj IPABUIIHUK.

(2) Bo [len 4, JIuctara Ha TpeTH 3€MjH OJ] KO C€ BPIIM YBO3 Ha CBEKO MECO O] )KUBOTHHU O]1
ponoBute Proboscidea u Artiodactyla, ce 3amenyBa co HoBa Jlucra, koja e gagena Bo [Ipuor koj
€ COCTaBeH JIeN Ha OBOj MPaBUITHHUK.

(3) Bo [len 8B, Jluctara Ha TpeTu 3eMju KOU HE c€ OJOOPEHHU 3a yBO3 3a OAPEICHHU BUIOBU
CIIOpe]l PSKUMOT Ha HecnenuduyHa oopadoTka (A), HO € 0J00pEeH yBO3 Ha MAacTpMa/CyIIEHO
MeCcO M MacTepu3MpaHH MPOM3BOIU OJ MECO, c€ 3aMeHyBa co HoBa Jlucra, Koja € JazeHa BO
[Tpusnor xoj € cocTaBeH i1 Ha 0BOj MTPaBHJIHUK.

(4) Ilo Henot 10, ce nonaBa HoB Jlen 11 xoj e nanen Bo Ilpuior u e coctaBeH el Ha OBOj
MPABHITHUK.

Unen 7

(1) Bo IIpunoror VII len 1, oGpaciute Ha BeTepuHapHO-3ApaBCcTBeHH cepTtuduratu BOV-
X-EU, BOV-Y-EU, OVI-X-EU, OVI-Y-EU u RUM-EU, ce 3ameHyBaaT co HOBH oOpaciu
BOV-X-EU, BOV-Y-EU, OVI-X-EU, OVI-Y-EU u RUM-EU, kou ce nanenu Bo [lpusor u ce
COCTaBEH JieJl Ha OBOj MPaBUITHUK.

(2) Bo lenor 4, obpa3zenior Ha BeTepuHapHO-31paBcTBeH ceptudukar POR-CA ce 3amenyBa
co HoB oOpazer; POR-CA, xoj e nanen Bo [Ipuior u € cocTaBeH 1en Ha 0BOj IPABUITHHK.

(3) Bo [enot 18, mo oOpa3zenot Ha BeTepuHapHO-3apaBcTBeH cepTudukat NL/POU-MI/MSM
ce JojaBa HOB o0Opasen Ha BeTepuHapHO-3aApaBcTBeH ceprudurkar NL/EP, koj e magen Bo
[Tpusor u e cocTaBeH Jiey1 Ha OBOj MPABUIIHUK.

(4) ITo Henot 20, ce nogasa HoB Jlexn 21, co ABa HOBM 0Opacuy Ha 3APAaBCTBEHU CEPTUPHUKATH
CP-1 u CP-T/S, kou ce nagenu Bo Ilpusor u ce coctaBeH e Ha 0BOj MPaBUIHHUK.

Unen 8
Onpendute on uineHoBute 4 u 7 craB (4) Ha OBOj NPaBUJIHUK, K€ OTIOYHAT Ja Ce
npumeHyBaaT ox 1 oxtomBpu 2012 roaunHa, ocBeH 00pa3eloT Ha 3IpPaBCTBEH CepTU(HKAT 3a
TpaH3UT/ CKJIAIUpake HAa MEUIOBUTH MPOU3BOAM HHU3 TeputopHujaTa Ha PemybOmuka Makenonuja
CP-T/S, koj ke oTno4He Ja ce MpUMEHyBa CO IpUCTallyBambeTo Ha Pemybnuka MakenoHuja Bo
EBporickara YHuja.
Usnen 9
OBoj MpaBUJIHMK BJIETyBa BO CHJIa OCMMOT J€H OJ ACHOT Ha 00jaByBameTo BO ,,CiryxOeH
BeCHHK Ha PemyOnuka Makenonuja”.

bp. 19-27/4
1 mapt 2012 roguna Hupekrop,
Ckomje lejan PynTeBcku, c.p.

301070



Cnyx6eH BecHuK Ha PM, 6p. 33 op 8.3.2012 rognHa

Mpwnor VI
Oen 2
INucTa Ha TpeTu 3eMju of, Kou ce BpLUU YBO3 Ha KonuTapu
< | @ 3 8
BE: > > 5
= 8
< 2 g S
) iy g 2 £ b =
= g o (V] o I
(o] ) oS o (%) [ ;
[$] (¢ ¥ o C
= o o = I - I S O © w €
o 14 14 14 w 14 w le) )
e c
o T o o
[ i
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 |12 | 13 | 14 15
AE ObeaunHeTn AE-0 | Llena apxaBa E X X X - - X - - -
Apanckn
Emupatn
AR ApreHTuHa AR-0 | Lena gpxaBa D X X X X X X X X X
AU Asctpanuja AU-0 | Llena apxasea B X X X X X X X X X
BB Bbap6agoc BB-0 | Llena gpxaBa D X X X - - X - - -
BH BaxpauH BH-0 | Llena gpxaBa E - - - - - - - - -
BH-1 | JyxeH gen of rmasHUOT E X - X - - - - - -
ocTpoB Ha BaxpauH
(Buamn none 4 3a
AeTtanu)
BM Bepmyga BM-0 | Llena apxaBa D X X X - - X - - -
BO Bonueuna BO-0 | Llena gpxaea D X X X - - X - - -
BR Bpasun BR-0 | Llena gpxasa - - - - - - - - -
BR-1 | Opxaeute: Puo MpaHae D X X X X X X X X X
po Cyn, CaHta
KatapuHa, MNapaHa, Cao
Maono, MaTto Npoco go
Cyn, lNonac, Munac
[epauc, Pro ge
YKeHenpo, Ecnuputy
CaHto, PoHAOHMA,
Marto poco, n
degepanHa Obnact
(OucTpukT)
BY Benopycuja BY-0 | Llena agpxaBa B X X X X X X X X X
CA Kanaga CA-0 | Llena apxasa C X X X X X X X X X
CH LBajuapwja CH-0 | Lena gpxaBa A X X X X X X X X X
CL Yune CL-0 | Llena gpxaBa D X X X X X X X X X
CN Kura CN-0 | Uena gpxasa - - - - - - - - -
CN-1 | 3oHa cnoGogHa o C X X X - - - - - -
6onecTu Kaj Ko UTe BO
KoHrxya Cutu,
OnwruHaTa NyaHraxoy,
MpoBuHUMjaTa
[yaHrAoHr BKIy4yBajkn
ro BuocurypoHocHnot
ABTonaTt og u go
aepojpoMoT BO
yaHraxoy n XoHk KoHr
(AononHWTenHo
objacHyBatbe Bo lNone 3
o4 oBoj flen)
CR Kocta Puka CR-0 | Lena gpxaBa - - - - - - - - - -
CR-1 | M'paackoTo nogpavje Ha D - X - - - - - - -
CaH Xose
CU Ky6a CU-0 | Llena gpxaBa D X X X - - X - - -
Dz Arxup DZ-0 | Llena gpxaBa E X X X X X X X X X
EG Erunet EG-0 | Llena gpxasa - - - - - - - - - -
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EG-1 | AnekcaHapuja,Bexenpa, - - - - - - - - - -
Kpadp en Lewnk,
DamueTa,
Hakaxnua,MNopt-Caung,
Wapkwna, Map6bua,
MeHoydua, Kannoybua,
Memaunnna, CesepeH
CuHaH, JyxeH CuHaH,
Kaupo,Cyc, Mapca
MaptyT, ®ajym, 'vsa n
BeHun Cyed.
FK danknanackn | FK-0 | Llena gpxaBa A - X - X X X X X
OcTposu
GL peHnana GL-0 | Uena gpxaBa A X X X X X X X X X
HK XoHr KoHr HK-0 | Llena apxaBa C X X X - - X - - -
HR Xpsartcka HR-0 | Lena gpxasa B X X X X X X X X X
1L W3paen IL-0 | Llena gpxaBa E X X X X X X X X X
1S VcnaHg 1S-0 | Llena agpxasa A X X X X X X X X X
JM Jamajka JM-0 | Lena gpxaBa D X X X - - X - - -
JO JopaaH JO-0 | Uena gpxasa E X X X - - X - - -
JP JanoHuja JP-0 | Llena gpxasa [} X X X - - X - - -
KG Kuprucran KG-0 | Uena gpxaBa - - - - - - - - - -
KG-1 | PerunoHot Ucyk -Kyn B - - X - - X - - -
KR Peny6nuka KR-0 | Lena apxasa C X X X - - X - - -
Kopea
KW Kyeajt KW- | Llena gpxasa E - - - - - - - -
0
LB Jln6aH LB-0 | Llena apxasa E - - - - - - - -
LY JNnbuja LY-0 | Llena apxaBa E X X - - - - - - -
MA Mapoko MA-0 | Llena apxaBa E X X X X X X X X X
ME LipHa ropa ME-O | Llena apxaBa B X X X X X X X X X
MO Makao MO- | Lena gpxaea C X X X - X - - -
0
MY Manesuja MY-0 | MonyocTpoBcka C X X X - - X - - -
MU Maspuruyc MU-0 | Llena apxaBa E X X X X X X X X
MX Mekcuko MX-0 | Lena apxaBa - - - - - - - - - -
MX-1 | Uena agpxaBa co D X X - X X X X
nckKyyok Ha Ynanac,
Qakcaca, TaGacko n
Bepakpys
NZ Hoe 3enang NZ-0 | Llena gpxasa B X X X X X X X X X
oM OmaH OM- | Uena apxasa E X X X - - X - - -
0
PE Mepy PE-O | Llena gpxaBa - - - - - - - - - -
PE-1 | PeruoHot Jluma D X X X - - X - - -
PM Cr. lMiepn PM-0 | Lena gpxaBa G - - X - X X X X X
MukenoH
PY Maparsaj PY-0 | Llena gpxaBa D X X X X X X X X X
QA Katap QA-0 | Llena agpxaBa E X X X - - X - - -
RS Cpbuja RS-0 | Llena apxasa B X X X X X X X X X
RU Pycuja RU-0 | Uena gpxaBa - - - - - - - - - -
RU-1 | KanuHuHrpa, B X X X X X X X X X
ApxaHrenck, Bornorga,
MypmaHck, CaHkT
MeTepcbypr,
Hosoropoga, lNMckos,
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WNCO kopn

3emja

Kopa Ha
TepuTopuja

Onuc Ha TepuTtopujaTa

SG

TA

Re-En

YBO3

YBoO3

RH

RH

RH

ES

RH
+

EBP

Cnepma

RH

ES

EBP

O/E

CnecudédpunyHmn ycrnosu

4

10

1"

12

14

BpuaHck, Bnagumup,

MeaHoBso, Teep, Kanyra,

Koctpoma, Mockea,
Opjon, Puacan,
CmoneHck, Tyna,
Japocnas,
HutwuHosropoa, Kupos,
Benropoga, BopoHec,
Kypck, Jluneuk, Tam6os,
AcTtpaxaH, Bonrorpag,
MeHn3a, Capartos,
YrbaHoBck, PocToB,
OpeHbypr, Mepm n
KypraH.

RU-2

Pernonute Ha
CrtaBponon u
KpacHoaap.

RU-3

Peny6nuka Kapenmua,
Peny6nuka Mapwuj-En,
Mopgosua, Yysauuja,
Kanmukuja, TaTapcTaH,
HarectaH, KaGapauHo-
Bankapua,CeBepHa
OceTuja, WHrycetunja n
KapaueBo —Hepkesuja.

SA

Caypgucka
Apabuja

SA-0

Llena gpxaBa

SA-1

Llena apxaBa co
MCKITY4OK Ha
3aLUTUTEHUTE 30HW 1
30HUTE NoJ HaA30p
(Buan none 1 3a
AeTanm).

SG

Cunranyp

SG-0

Llena gpxasa

>

x

b

by

SY

Cupuja

SY-0

Llena gpxasa

TH

Tajnang

TH-0

Llena gpxasa

TN

TyHuc

TN-0

Llena gpxasa

mom|o

XX

X<

XX

XX

TR

Typumja

TR-0

Llena gpxasa

TR-1

PernoHu oa AHkapa,
EavpHe, UcTtambyn,
N3munp, Kupknapenu un
Tekupaar.

m

b

UA

YkpaunHa

UA-O0

Llena gpxaBa

CoeaunHetn
AMepuKaHCKn
Opxasun

us-0

Llena agpxasa

Uy

Ypyreaj

uY-0

Llena gpxasa

ZA

JyxHo
AdbpukaHcka
Peny6nuka

ZA-0

Llena gpxasa

ZA-1

pagckoTo nogpavje Ha
KejnTtayH (Buau none 2
3a geTtanu).

BMAN
Mpunor XI
0J OBOj
nNpaBUMHUK
3a jeTanu

AT

ABcTpuja

AT-0

Llena gpxasa

6oa70



Cnyx6eH BecHuK Ha PM, 6p. 33 op 8.3.2012 rognHa

< 0 0
< w o o
E: ~ = 3
s 2
) ] g g
) 8, g3 £ g s
= o o (V] o I
(o] o g 5 o 7] o ;
Qo i ¥ o 5
= @ = T |z |T|w|T,5 o w €
9 ¥ | | |w| 2t o 8
5 C
o 0|4 o
© | w | f
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 1 |12 | 13 | 14 15
BE Benruja BE-0 | Llena gpxasa A X X X X X X X X X
BG Byrapuja BG-0 | Liena gpxasa A X X X X X X X X X
DE lepmaHuja DE-0 | Llena gpxasa A X X X X X X X X X
GR pumja GR-0 | Lena gpxaBa A X X X X X X X X X
DK Haxcka DK-0 | Llena gpxaBa A X X X X X X X X X
EE EcToHuja EE-0 | Llena gpxasa A X X X X X X X X X
IT Wranwja IT-0 | Llena gpxasa A X X X X X X X X X
IE Wpcka IE-0 | Llena gpxaBa A X X X X X X X X X
CcY Kunap CY-0 | Lena apxaBa A X X X X X X X X X
LV JNlatBuja LV-0 | Lena gpxaBa A X X X X X X X X X
LT JlnTBaHuja LT-0 | Llena gpxaBa A X X X X X X X X X
LU Jlykcembypr LU-0 | Llena gpxaBa A X X X X X X X X X
MT Manta MT-0 | Llena gpxaBa A X X X X X X X X X
UK ObeaunHeto UK-0 | Llena agpxaBa A X X X X X X X X X
Kpancteo
PL Moncka PL-0 | Llena gpxaBa A X X X X X X X X X
PT MopTyranuja PT-0 | Llena apxaBa A X X X X X X X X X
RO PomaHuja RO-0 | Llena gpxaBa A X X X X X X X X X
SV Cnosayvka SV-0 | Lena agpxaBa A X X X X X X X X X
Sl CnoBeHuja SI-0 | Uena gpxasa A X X X X X X X X X
HU YHrapuja HU-0 | Llena apxaga A X X X X X X X X X
Fl PurHcka FI-0 | Uena gpxaBa A X X X X X X X X X
FR PpaHuuja FR-0 | Llena gpxasa A X X X X X X X X X
NL XonaHauja NL-0 | Llena gpxasa A X X X X X X X X X
(o4 Yeuwka CZ-0 | Llena gpxaBa A X X X X X X X X X
ES LnaHwnja ES-0 | Llena gpxasa A X X X X X X X X X
SE LLIseacka SE-0 | Uena gpxaBa A X X X X X X X X X
KV Kocoso KV-0 | Llena gpxaBa B X X X X X X X X X
Babenewxu:
Pamka:
X Ho3BorneH yBo3
- He € A03BOMNEH yBO3
KornoHa
Konoha 1-4 Onuc Ha TepuTOopUjaTa
KonoHa 5 (SG): CaHutapHa Npyna
Konowxa 6 (TA): [MpuBpemMeH BNes Ha PErMCTpUpaHun Kowmn
Konona 7 (Re-En): [MoBTOpeH BMnes Ha perncTpupaHun Kokwu 3a Tpka, HaTnpeBapu U KyNTYpPHU HacTaHu nocne
npuBpeMeH M3B03
KonoHa 8 : YB0O3 Ha perucTpupaHu Kokwu
KonoHa 9 : YBO3 Ha KonuTapu 3a konewe
KonoHa 10 : YB0O3 Ha perucTpupaHu Konutapu 1 KonuTapu 3a ogrnejyeatwe u npogykumja
Konona 11 : YB03 Ha cnepma cobpaHa oj perucTprpaH Kok
KonoHa 12 : ¥YB03 Ha cnepma cobpaHa oj perucTpupaHu konutapu
KonoHa 13 : YB03 Ha cnepma cobpaHa o KonuTapu 3a oarnejysawe U npoaykumja
Konona 14 : YB03 Ha jajue KNeTku 1 eMBpUOHM o4 BUAOT equidae
KonoHa 15 : Bo oaHoc Ha cnecudnyHUTE YCnoBW/ AONONHUTENHN rapaHLmm
XusoThHu/npoussoau: Kateropuw/Ycnosu
RH PeructpupaHnu kowu
ES KonuTtapu 3a konewe
RE Peructpupanu konutapmu
EBP Konutapu 3a ogrneayeawe U npoaykumja
cnepma Cnepma oj konutapu
O/E Jajue kneTku n em6puoHmn of konutapu
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Mone 1:

SA

Cayaucka
Apabuka

SA-1

Onunc Ha 30HUTe noA 3awTuTa u Haasop (MONE 1):
1. MposuHUuja LlnsaH

- 30Ha MoJ 3alTuTa: Lenara npoBUHLUMja, OCBEH AeNOT CEBEPHO O NaTHUOT
KOHTponeH nyHKT Bo Aw-Lllykajk Ha natoT 6p.5 n ceBepHo o nartoT 6p.10;

- 30Ha NOJ HaA30p: AENOT of NPOBUHLMjaTa CEeBEPHO O NaTHUOT KOHTPOMEH NyHKT
kaj Aw-Lykajk Ha naToT 6p.5, Koj € NoA KOHTpoMa Ha NaTHUOT KOHTPOMEH MYHKT BO
An-Kaxmax, n ceBepHo og natot 6p.10;

2. MNpoBuHuwnja Acnp

- 30Ha Noj 3alTuta: 4enoT oA NpoBUHUMjaTa orpaHnyeHa co narot 6p.10 mery Aj
Hap6, Abxa n Kamuc-Mycxajt Ao ceBep, 0OCBEH KOl UUKUTE KIy6oBU Ha
BO3AYLUHUTE N Ha BoeHW 6a3n, 1 AenoT oj NpoBUHLMjaTa orpaHuMYeH 40 ceBep co
nartoT 6p.15, koj Boau og Kamnc-Mycxajr npeky Japaw An Y1dax n Oxaxpam An
JaHoy6 koH rpaHuuaTta co npoBuHuujaTta HajpaH, n genot og npoBuHupjaTa
orpaHuJeH 40 ceBep €O NaToT WTo BoAM o4 An YTdax npeky An ®aja go bagp An
JaHoy6 (nposuHumja HajpaH);

- 30Ha NoA HaA30p: KOWUUKUTE KNYyGOBM Ha BO3AYLIHUTE U Ha BOoeHU 6asu, AenoT Ha
NpoBUHLUMjaTa Mefy rpaHuuaTa Ha 3oHaTa noj 3awTuta u natoT 6p. 209 oa Aw-
Llykajk Ao maTHUOT KoHTpomneH NyHKT Myxajun Ha naTtoT 6p. 211, AgenoT of
NpoBUHLMjaTa Mefy KOHTPOMHWOT MYyHKT Ha natoT 6p.10 jyxHo oa Abxa, rpagot
ABxa M NaTHWMOT KOHTponeH NyHKT banmacmep, 65 km oa AbxaHa Ha natoT 6p.15
WTO BOAW Ha ceBep, AeNnoT oj nposuHumjata mery Kamus-MycxajT Ha naTHuoT

KOHTpoReH NYHKT-90 kM-oa-Abxa Ha natoT 6p-225 po-Camak U-NaTHUOT KOHTPOneH

nyHkT Bo Japax, 90 km oa Abxa, Ha naToT 6p.10, koj BoAK Ao Pujag, n genot og
NpoBMHLM|jaTa jy)KHO Of BUPTYenHaTa NuHWja Mefy MaTHUOT KOHTPONeH MYHKT BO
Japax Ha natot 6p.10 u Kxacm-T'ypab Ha naTtoT 6p.177 Ao rpaHugata co
npoBuHUujaTa HajpaH;

3. MNpoeuHuwnja HajpaH

- 30Ha MoJ 3alTuTa: AenoT oj NPoBMHUMjaTa orpaHuyeHa co natot og An YTdax
(nposuHumja Asup) go bagp An JaHoy6 n go Ac CebT n oa Ac CebT gomk Bagu
XabyHax o npukny4YHuLdaTa co natot 6p.177 merfy HajpaH n Pujat go cesep nog
npuknyJYHUUaTa co natoT 6p.177, Koj BOAM jyXKHO A0 NMpUKNyYHMLATa co naToT
6p.15 og HajpaH go LWapoypax, n genot og npoBuHUMjaTa jyxxHo oA naTtot 6p.15
mefy HajpaHn n Wapoypax u rpaHuuaTa co JemeH;

- 30Ha Moj HaA30p: AeNOT o4 MPOBMHLMjaTa Jy)KHO O4 NUHMjaTa Mefy naTHUOT
KOHTPOMeH NyHKT Bo Sapax Ha natoT 6p.10, n Kawm — MNypab Ha naTtoT 6p.177, og
rpaHuyaTa Ha npoeBuHUMjaTa HajpaH c& 4o naTHNOT KOHTporeH NyHKT Bo Kawm —
l'ypab, 80 km o HajpaH, n 3anagHo og natoT 6p.175, koj Bogu go Lapoypax.

Mone 2:

ZA

JyxHo
AdppukaHcka
Peny6nuka

ZA-1

Onuc Ha obnacTa KejntayH (ZA-1):
CeBepHa rpaHuua: MaToT BrniaaysGepr (M14);

WcTouHa rpaHuua: MaToT Koeebpr (M14), natot MNneteknyd (M14), maructpana N7,
maructpana N1 n maructpana M5;

JyxHa rpaHuua: MaTot OTepu, natot MNpuHe Llopy, natot BeToH, naToT
PusepcTtoyH, natoTt TeHaHT, natoT bynaHgc, natot MNapagoke,
natoT JyHuoH, Poyac Opajs Ao wymckaTa cTaHuua Bo HbynaHge u
HacnpoTu Eko Llopy Ha Tejon MayHTuH go Kemnc bej;

BanagHa rpaHuLa: Kkpajbpexjeto o Kemnc bej so natot bnaasbepr.

Mone 3:

CN

KuHa

CN-1

CneumndnyHaTta 3oHa crnioboaHa o 6onecTu kaj kokute Bo MpoBuHumjaTa MNyaHrgoHr co
CcneAHNOB onuc:
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LleHTpanHa 30Ha:

3oHa noa Hagaop:

3oHa noa sawTwuTa:

KorunukaTta obnacT Bo Hacenb6aTa Pecxyu, pagoT
JnHrkoy op KoHrxya Cutun co obnacrta okony Hea BO
paauyc of 5 KM KOHTponupaHa o KOHTPOINHO MaTHO
MecTo Ha [p>xaBHuoT AsTtonaT 105;

CuTe agMUHUCT paTUBHW eANHULM (4 MBM3UN) BO KoHrya
CuTn Ko ja onkpyxyBaaTt UeHTpanHara 3oHa u
3achakaaT nospwunHa og 2 009 km”;

HapBsop og, rpaHUuMTe Ha cnejHuBe coceaHU
aAMUHUCTPaTUBHU eANHULN (AMBM3NN) KOU ja
OMKpPY>XyBaaT 30HaTa Moj Haj30p:
- Obnacrta (QuctpukTt) banjyH, Obnacta
(Ouctpukt) Nyoranr o KoHrya Cutu,
- Obnacta (Ouctpukt) Xyaay oa MNyaHraxoy
Curn,
- BeHrueHr Curu,
- aAMUHUCTPaTUBHUTE eAUHULM (AMBU3KK) BO
Obnacta (Quctpukt) KuHryeHr oa KuHrjyaH
Cutn,
- OkpyroT doraHr,
- Okpyrot KcuHdbeHr,
- OkpyroT JIoHrmeH;

BuocurypoHoceH
AsTonaTt

MpeaBneseH kapaHTUH

- OA KOHoMYKaTa obnacT BO LieHTpanHaTa 30Ha
Ao MNyaHraxoy banjyH NHTepHaymoHanHuoT
Aepoapom npeky Ap>xxaBHuoT Astonat 105,
Jueben AsTonaToT, aepojo0pom eKkcnpec-
naToT, BKNyYyBajkK ja N eKkBUHaTa 30Ha Ha
ncknyvysare oa 1 km okony bawjyH
MHTepHaunoHanHnoT Aepoapom Bo
['yaHraxoy Cutu,

S 0/ KOHMYKaTa obnacT Bo LieHTpanHaTa 30Ha
Ao LeHaxeH XyaHraHr [NopT Ha rpaHuyaTta
mefy KuHa n XoHr KoHr npeky OpxaBHuoT
AsTonat 105, Jueben AstonatoT, bp 2
ceBepeH PUHr ekcrpec- natoT 1 MNyaHr-LleH
aBTOMAaTOT CO €KBUHATa 30HaTa Ha
UCKMyUyBake OA ABETe CTPaHU Ha Toj
aBTOMAaT BO LUMPUHA O HajManky oA 1 Km;

KapaHTnHCKM 0BjekTn BO 30HaTa Moj, 3awTuta
onpeAeneHn of HaAMNEXKHUOT OpraH HaMeHEeTU 3a KokbU
0A Apyru genosu Ha KuHa 3a Bres Bo 3oHaTa cno6ogHa
oa GonecTu kaj kKorbuTe.

Mone 4:

BH

BaxpauH

BH -1

HenumuTaumja Ha jy>KHUOT Aen Ha rmaBHUOT ocTpoB Ha baxpanH

CeBepHa rpaHuua:;

3anagHa rpaHuua:

Op 3anagHnoT Oper Ha kpajoT Ha 3anak aBTonaToT Ha
Brne3oT Ha CoduTen xoTenoT BO UCTOYEH MpaseL|
mefy 3anak aBTonatoT Ha noBp3yBaweTo co CXK
Kxanuda astonar,

Mpuogot Bgomk CXK Kxannda aBTonaTtoT BO CEBEpeH
npasel, ce Jo rpaHuuata Ha An PaBaxa,
JemapkupaHo co suanHuTe Ha Kpanckara ManaTa,

MpurogoT BaoMX rpaHULUTe oA obnacta Ha An PaBaxa
BO UCTOYEH MNpaBeLl jo obukonHuuarta Ha An Cadpa
Ha CXK CanmaH aBTonaToT U MoHaTaMy BO jy>eH
npasey, 40 ..... Ha Brie3oT Ha ABanu cenoro,

MpunoaoT Baonx Myackap aBTonaTtoT BO UCTOYeH
npaseL 4o obukonHuyata Ha An Ecternan aestonatot/
Xagap aBTonaToT U NMoHaTamy BO jyXeH npasel Ha
XaBap aBTonaToT Ge 0 HeroBoTo 3aBplUyBatbe Ha
MCTOMHUNOT Gper Ha BNe3oT Ha cenoToT Ackap.

Kpaj6pexjeTo

90a70
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McTouHa rpaHuua: Kpajopexjeto

JyxHa rpaHuua: Kpajbpexjeto
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Oen 4

JIlucta Ha TpeTu 3eMjn oA Kou ce BpLUM YBO3 HAa CBEXO Meco o4, XUBOTHU o, pogosute Proboscidea u Artiodactyla (*)

3emja

Kop Ha
Teputopu-
jata

Onunc Ha TepuTopujaTa

BeTepuHapeH
cepTudukat

ObpaseL
()]

SG

MocebHu
Bapama

KpaeHn
Aatym (**)

MoueTeH
AaTym ()

2

3

4

5

6

7

8

AL -
AnbaHuja

AL-0

Llena gpxaBa

AR -
ApreHTuHa

AR-0

Llena gpxaBa

EQU

AR-1

MpoBuHLmuTe: ByeHoc
Anpec, Katamapka,
KopueHTec (ocBeH
Aenoeute bepoH ae
Actpaga, Kanuran,
Emnegpago, MeHepan
Mas, UtaTtn, M6kypyja,
CaH Kocme u CaH Jlyuc
Aen Manmap), EHTpe
Puoc, NNa Puoja, MeHao3a,
MucuoHec, gen og,
HeykyeH (co ucknydok Ha
Teputopujata og AR-4),
Aen o Puo Herpo (co
MCKITy4OK Ha TepuTopujaTa
oA AR-4), CaH XyaH, CaH
Ilync, Canta de,
TykymaH, Kopaoba, Jla
Mamna, CaHTnaro gen
Ectepo, Yako, dopmoca,
Llyyyn n Canra, co
MCKITy4OK Ha TamroH
30HaTa og 25 km og
rpaHudata co bonusuja n
Maparsaj koja ce npoTtera
op Canrta KaranuHa
AVCTPUK BO NPOBUHLMjaTa
Llyuyn, go Nanwm
AVCTPUKT BO
npoBuHUMjaTa Popmoca

BOV

18 mapt
2005
roagnHa

RUF

1
AeKeMBpK
2007
roguHa

RUW

1 aBryct
2010
roagnHa

AR-2

Yy6yT, CaHta Kpys n
Tuepa gen dyero

BOV, OV,
RUW, RUF

1 mapt
2002
rogvHa

AR-3

KopueHTec: genosute
oa bepoH ae Actpaga,
Kanutan, Emneapago,
FeHepan MNasz, UtaTw,
M6ykypuja, CaH Kocme n
CaH Jlync gen MNnamap

BOV, RUF

1
AeKeMBpK
2007
roguHa

AR-4

Hen og Puo Herpo
(ocBeH: Bo ABenaHaa
30Ha Koja ce Haofa
CeBEPHO 04
MpoBuHUMjanHuoT nat 7
M UCTOYHO 0f
MpoBuHUMjanHWOT NaTt
250, Bo KoHeca 30Ha Koj
ce Haofa UCTOUHO oj
MpoBuHUMjanHWoT NaT 2,
Bo En Llyn 3oHa koja ce
Haofa cCeBepHO o4
MpoBuHUMjanHWoT Nat 7
0/, KpCTOCHOLaTa co
MpoBuHUMjanHWOT NaTt
66 go rpaHuuata co gen
og ABenaHega, u Bo CaH
AHTOHWa 30Ha Koja ce
Haofa UCTOUHO 0f
MpoBuHUMjanHUTe
natuwTa 250 n 2), gen
oa HeykyeH (ocBeH BO

BOV, OV,
RUW,
RUF

1 aBryct
2008
roguHa
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e BeTepuHapeH
Semi i o . cepTudmkar MoceBbHun KpaeHn MoyveTeH
emja TepuTopu nnuc Ha TepuTopmjata e —— AaTym (™) | Aatym (***)
jaTa ObpaseL} sG p
(w
1 2 3 4 5 6 7 8
KoHdbnyeHua 3oHa
rouupaHa NCTOYHO Of
MpoBuHUKWjanHuoT nat 17,
1 Bo MuuyH Jleydby 30Ha
rouupaHa NCTOYHO Of
[poBWHI MjanHWOT Nat 17
AU - AU-0 Llena ap>aBa BOV, OV,
ABcTpanuja POR, EQU,
RUF, RUW,
SUF, SUW
BA - Bochan | BA-O Llena gp>xasa BOV, OV,
XepueroesuHa POR, EQU,
RUF, RUW,
SUF, SUW
BH - BH-0 Llena ap>aBa -
BaxpeuH
BR - bpasun BR-0 Llena ap>xasa EQU
BR-1 OpxaBata MuHac Tepauc, BOV AunH 1 1
OpxaBaTta Ecnmputo AeKeMBpK
Canrto, [jpkaBata MNouac, 2008
Opxaata Mato Mpocco, roguHa
Opxaeata Puo Mpanae o
Cyn, [pxxasata Mato
pocco o Cyn (ocBeH 3a
oApeaeHN 30HU Nog, Hag30p
BO nojac og, 15 km oa
HaBOPELLHUATE rpaHNLM Ha
onwTuHuTe [lopTo
MypmxuHo, Kapakon, bena
Bucta, AHTOHMO Joao,
MoxTa MNopa, Apan
Mopeupa, KopoHen
Canyyaua, MapaHxoc, CeTe
Kyeaac, Janopa, n MyHao
HoBo 1 oapeAeHn 30HM Nog
Ha/A30p KoM ce Haoraar Bo
onwTuHuUTe Kopymba n
Jlagapvo)
BR-2 OpxaBaTa CaHTa BOV AnH 1 31 jaHyapu
KatapuHa 2008
rogumHa
BR-3 HpxasuTe MapaHa n BOV AnH 1 1 aBryct
Cao lMNayno 2008
roauMHa
BW - BW-0 Llena ap>xaBa EQU,
BougaHa EQW
BW-1 30HM Noj BeTepuHapHa BOV, OV, F 1 11 Maj 1
KOHTpona 3a GornecTu: RUF, RUW 2011 AeKeMBpK
3c,4b,5,6,8,9un 18 roguHa 2007
roguHa
BW-2 30HU Nog, BeTepuHapHa BOV, OV, F 1 7 mapT
KOHTpona 3a GonecTu: RUF, RUW 2002
10, 11,13 mn 14 roAnHa
BW-3 30Ha nog, BeTepuHapHa BOV, OV, F 1 20 20 jaHyapu
KOHTpona 3a GonecTu: RUF, RUW OKTOMBPU 2009
12 2008 rognHa
roguHa
BW-4 3oHa noj BeTepuHapHa BOV F 1 18
KoHTpona 3a 6onectu: teBpyapu
4a, ocBeH 3acuneHara 2011
TaMnoH 30Ha NoJ Haj30p rogmHa
o4 10 km gorx
rpaHuuara co Jluraeka u
Lan 3oHaTa Ha
BakuWHaumja u
obnacTuTe 3a KOHTpona
Ha AMBUTE XMBOTHM
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erie BeTepuHapeH
Semi i o . cepTudukar MNMoceGHK KpaeH MoveTeH
emja TepuTopu nuc Ha TepuTopujaTa o e
: ObpaseL Gapatba Aatym (**) | gatym (**%)
jata ) SG
1 2 3 4 5 6 7 8
BY - BY-0 Llena gpxaba -
Benopycuja
BZ - benuze BZ-0 Llena agpxasa BOV, EQU
CA - KaHaga CA-0 Uena gp>xasa BOV, OV, G
POR, EQU,
SUF, SUW,
RUF, RUW
CH - CH-0 Llena gpxaba BOV, OV,
LBajuapwnja POR, EQU,
RUF, RUW,
SUF, SUW
CL - Yune CL-0 Llena gpxaBa BOV, OV,
POR, EQU,
RUF, RUW,
SUF
CN - Kuna CN-0 Llena gpxaBa -
CO - CO-0 Llena agpxasa EQU
Konymbuja
CR - Kocta CR-0 Llena agpxasa BOV, EQU
Puka
CU - Kyba CU-0 Llena agpxaBa BOV, EQU
DZ - Anxwup DzZ-0 Llena gpxaba -
ET - ET-0 Llena gpxaBa -
ETtuonunja
FK - FK-0 Uena gp>xasa BOV, OVI,
donknaHAcKn EQU
OcTpoBu
GL - GL-0 Llena gpxaba BOV, OV,
MpeHnaHa EQU, RUF,
RUW
GT - GT-0 Llena agpxasa BOV, EQU
BaTemana
HK - XoHr HK-0 Llena gpxaba -
KoHr
HN - HN-0 Llena agpxaBa BOV, EQU
XoHaypac
HR - HR-0 Llena agpxaBa BOV, OV,
Xpearcka POR, EQU,
RUF, RUW,
SUF, SUW
IL - Uspaen IL-0 Uena gp>xasa -
IN - Unauja IN-0 Llena gpxaBa -
IS - UcnaHa 1S-0 Lena gpxaba BOV, OV,
EQU, RUF,
RUW
KE - KeHuja KE-0 Llena gpxaba -
MA - Mapoko | MA-0 Llena agpxasa EQU
ME - LipHa ME-0 Llena gpxaBa BOV, OV,
[opa POR, EQU,
RUF, RUW,
SUF, SUW
MG - MG-0 Uena gp>xasa -
Magarackap
MU - MU-0 Llena agpxasa -
Maspuunyc
MX - MX-0 Llena gpxasa BOV, EQU
Mekcuko
NA - NA-0 Llena agpxasa EQU,
Hamu6uja EQW
NA-1 Jy)XHO og orpajata LWITO BOV, OV, Fud 1
ce npotera og Manrpase RUF,
MouHT Ha 3anaa go Mam Ha RUW
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enen BeTepuHapeH
Semi : . cepTudmkar MocebHun KpaeH MouveTeH
emja Teputopu Onuc Ha TepuTopujaTa . o
; Obpasey, bapara Aatym (**) | aatym (**%)
jata () SG
1 2 3 4 5 6 7 8
MCTOK
NC - HoBa NC-0 Llena apxasa BOV,
KanepoHuja RUF,
RUW
NI - NI-0 Llena apxasa -
Hukaparsa
NZ - Hos NZ-0 Llena apxasa BOV, OV,
3enaHa POR, EQU,
RUF, RUW,
SUF, SUW
PA - MaHama | PA-0 Llena apxaBsa BOV, EQU
PY - PY-0 Llena apxasa EQU
Maparsaj
PY-1 Llena ap>aBa, ocBeH BOV A 1 18 1 aBryct
oApedeHn 30HN Noj cenTemBpu 2008
BWCOK Haj30p BO nojac 2011 roguHa
o4 15 km og, roguHa
HajBopellHaTa rpaHuua
RS - Cpbuja RS-0 Llena apxaBa BOV, OV,
POR, EQU,
RUF, RUW,
SUF, SUW
RU - Pycuja RU-0 Llena apxasa -
RU-1 O6nactute MypmaHck, RUF
Jamono-HeHew
aBTOHOMHaTa obnact
SV -En Sv-0 Llena apxasa -
CanBagop
SZ - Sz-0 Llena apxasa EQU,
CpasuneHg EQW
SZ-1 Ob6nact 3anagHo o4 BOV, F 1
orpajarta ,LUpBeHa RUF,
nuHnja“, Koja ce npoTera RUW
CeBEPHO 0 pekaTa
YcyTy Ao rpaHuLata co
JyxHa AdpukaHcka
Peny6nuka 3anagHo og,
HkanawaHe
SZ-2 O6nactu nog, BOV, F 1 4 aBryct
BeTepuHapHa KoHTpona RUF, 2003
Kaje ce BpLIM HaA30p U RUW rognHa
BakuuHauwja 3a JluraBka
1 Wan Kako LTo e
objaBeHo Bo cnyxbeH
BECHUK kako CTaTyTapeH
VHCTpyMeHT noa npasHo
n3BecTyBake 6poj 5104
2001
TH - Tajnang | TH-0 Llena apxaBa -
TN - TyHue TN-0 Llena apxasa -
TR - Typunja | TR-0 Llena apxaBa -
TR-1 MpoBuHLMUTE AMacuja, EQU
AHkapa, AjavH,
Banukewwmp, , bypca,
YaHkumpu, Kopym, OeHuznu,
Wamup, KactamoHy,
Kytaxuja, MaHuca, Ycak,
Josrat n Knpukkane
UA - UA-0 Llena apxasa -
YkpanHa
US - CALQ Us-0 Llena apxasa BOV, OV, G
POR, EQU,
SUF, SUW,
RUF, RUW
UY - Ypyreaj uY-0 Llena apxaBsa EQU
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Kog Ha BeTepuHapeH
. . cepTudmkar MocebHu KpaeH MoyeTeH
3Bemja TepuTopu- Onuc Ha TepuTopujaTa 6 . .
o ObpaseL, SG apatba Aatym () | patym (**%)
()]
1 2 3 4 5 6 7 8
BOV 1 1 HoemBpU
2001
roguHa
ovI A 1
ZA - JyxHo ZA-0 Llena gpxasa EQU,
AdbpukaHcka EQW
Peny6nuka ZA-1 Llena gp)xaBa ocBeH: BOV, OVI, F 1 11
- Aen Of KOHTponHarta RUF, theBpyapu
obnacT 3a nuraska W wan RUW 2011
Koja ce Haofa Bo roguHa
BETePUHAPHUTE PErvoHm
MnymanaHra un
CeBepHUTE NPOBUHLIMN,
BO VHrBaBymMa AUCTpUKTOT
of} BeTepUHapHNOT
pervoH Hatan n o
norpaHu4HaTa 3oHa co
BoupaHa nctouHo og 28
reorpadpcka JorxuHa, u
- KamnepaoyH guctpukrot
BO MpoBuHUpjaTa KBa
3yny Hatan
ZW - Z\W-0 Llena apxaBa -
3umbabee
AT - AT-0 Llena apxaBa BOV, OV,
AscTpuja POR, EQU,
RUF, RUW,
SUF, SUW
BE - Benruja BE-0 Llena apxaBa BOV, OV,
POR, EQU,
RUF, RUW,
SUF, SUW
BG - BG-0 Llena apxaBa BOV, OV,
Byrapuja POR, EQU,
RUF, RUW,
SUF, SUW
DE - DE-0 Llena apxaBa BOV, OV,
epmaHuja POR, EQU,
RUF, RUW,
SUF, SUW
GR - I'pumja GR-0 Llena apxaBa BOV, OV,
POR, EQU,
RUF, RUW,
SUF, SUW
DK - QaHcka DK-0 Llena apxaBa BOV, OV,
POR, EQU,
RUF, RUW,
SUF, SUW
EE - EE-0 Llena apxaBa BOV, OV,
EcToHuja POR, EQU,
RUF, RUW,
SUF, SUW
IT - irannja IT-0 Llena apxaBa BOV, OV,
POR, EQU,
RUF, RUW,
SUF, SUW
IE - Npcka IE-O0 Llena apxaBa BOV, OV,
POR, EQU,
RUF, RUW,
SUF, SUW
CY - Kunap CY-0 Llena apxaBa BOV, OV,
POR, EQU,
RUF, RUW,
SUF, SUW
LV - NatBuja LV-0 Llena apxaBa BOV, OV,
POR, EQU,
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3Bemja

Kog Ha
Teputopu-
jata

Onuc Ha TepuTopujaTa

BeTtepuHapeH
cepTudumkar

Obpasel} sG
()

MocebHu
Bapama

KpaeH
Aatym (*%)

MoueTeH

AaTym ()

2

4 5

6

7

8

RUF, RUW,
SUF, SUW

LT -
JNutBaHuWja

LT-0

Liena apxaBa

BOV, OV,
POR, EQU,
RUF, RUW,
SUF, SUW

LU -
Nykcembypr

LU-0

Liena apxaBa

BOV, OV,
POR, EQU,
RUF, RUW,
SUF, SUW

MT - ManTta

MT-0

Liena apxaBa

BOV, OV,
POR, EQU,
RUF, RUW,
SUF, SUW

UK -
O6GepguHeTo
Kpancteo

UK-0

Liena apxaBa

BOV, OV,
POR, EQU,
RUF, RUW,
SUF, SUW

PL - Moncka

Liena apxaBa

BOV, OV,
POR, EQU,
RUF, RUW,
SUF, SUW

PT -
MopTyrannja

PT-0

Liena apxaBa

BOV, OV,
POR, EQU,
RUF, RUW,
SUF, SUW

RO -
PomaHuja

RO-0

Liena apxaBa

BOV, OV,
POR, EQU,
RUF, RUW,
SUF, SUW

SV -
CnoBayvka

SV-0

Liena apxaBa

BOV, OV,
POR, EQU,
RUF, RUW,
SUF, SUW

Sl -
CnoBeHuja

SI-0

Liena apxaBa

BOV, OV,
POR, EQU,
RUF, RUW,
SUF, SUW

HU -
YHrapuja

HU-0

Liena apxaBa

BOV, OV,
POR, EQU,
RUF, RUW,
SUF, SUW

Fl - duHcka

FI-0

Liena apxaBa

BOV, OV,
POR, EQU,

RUF, RUW,
SUF, SUW

FR -
dpaHumja

FR-0

Liena apxaBa

BOV, OV,
POR, EQU,
RUF, RUW,
SUF, SUW

NL -
XonaHauja

Liena apxaBa

BOV, OV,
POR, EQU,
RUF, RUW,
SUF, SUW

CZ - Yewka

Cz-0

Liena apxaBa

BOV, OV,
POR, EQU,
RUF, RUW,
SUF, SUW

ES -
LnaHuja

ES-0

Liena apxaBa

BOV, OV,
POR, EQU,
RUF, RUW,
SUF, SUW

SE -
LlBeacka

SE-0

Liena apxaBa

BOV, OV,
POR, EQU,
RUF, RUW,
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BeTepuHapeH
cepTudumkar Moce6Hn KpaeH MoueTeH
O6paszel Gapara Aatym (**) | patym (***)
SG
()]
1 2 <) 4 () 6 7 8

SUF, SUW
Hopselwka Llena gpxaBa BOV, OV,
POR, EQU,

RUE DI RAL
RUFRUW,

SUF, SUW
KV - KocoBo KV-0 Llena gpxaBa BOV, OV,
POR, EQU,
RUF, RUW,
SUF, SUW

Kop Ha
3emja Teputopu- Onuc Ha TepuTopujaTa
jata

(*) He 3emajitn rn Bo npeasug nocebHute 6apata oa ceptucukatuTe yTBpaeHu co goroeopu Ha Penybnuka MakegoHuja co Tpetu

3eMju.
(**) Meco o XMBOTHW 3aKNnaHW Ha Unu Npeja JaTyMoT AajeH BO KOMoHa 7 Moxe Aa ce yBese Bo Penybnuka MakejoHuja Bo pok of
80 peHa of Toj gatym. lpatkWTe Kow naTyBaaT MO MOpe MOXe ja ce yBsesaT B0 Penybnuka MakejoHuja gokonky ce

cepTudnumpaHn npej A4atymoT jajeH Bo kornoHa 7 Bo pok og 40 geHa og Toj gatym. (3abenellkn: AOKONKY HEMa JaTyM BO KONOHa
7, ce noagpasbupa jeka HeMa BpeMEHCKa pecTpukuuja).

(***) Camo mMeco oj XMBOTHW KOW Ce 3aKnaHW Ha unu nocne AaTymoT AdajeH BO KoroHa 8 moxe Aa ce ysesaT Bo Penybnuka
MakepgoHuja. [Jokonky Hema gaTym Bo KonoHa 8, ce nogpasbupa geka Hema BpeMeHcka pecTpukuymja.

- = He e nponuwaH cepTudmkat 1 yBO30T Ha CBEXO Meco € 3abpaHeT (OCBEH 3a TWe BUAOBM, 3a KOU € Ha3HAYeHO BO PeAoT 3a
Luena gpxaBsa)

1 = Kateropuja Ha orpaHuvyBame: He e 403BONEH YBO3 Ha KNaHUYHWN oTnajoum (ocBeH Aunjacdpparma u MmaceTep oj roeeja)
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Oen 11
JlucTta Ha 3emMju 0go06peHun 3a yBO3 Ha oapeaeHn BUAOBU NTULU

TpeTu 3eMju unu Aenosu og TPeTU 3emju HasegeHn konoHute 1 n 3 og Tabenara Bo Mpunor 6 gen 10 oa
OBOj NMpaBWUIHUK, kage BO KOnoHa 4 BO Tabenarta ce gaaeHn obpacuuTe Ha BETEPUHAPHO 34pPaBCTBEH
cepTudukaT 3a KMBMHA 3@ Pa3MHOXXyBake OCBeH 3a Hoesu (BPP) u ApreHTuHa
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BOV-X-EU

BETEPUHAPHO 3PABCTBEH CEPTU®UKAT/ HEALTH CERTIFICATE

3a nomalHu roseaa (Bos taurus, Bison bison, Bubalus bubalis n HUBHIU BKPCTEHU pacu) Mo NOTEKNO oA 3eMjUTe YneHKU Ha EBponckaTta YHuja U HaMeHeTH 3a

npunaoa n/unu NpousBOACTBO NO YBO3OT BO Peny6nuka MakeaoHuja

I For domestic bovine animals (Including Bos taurus, Bison bison, Bubalus bubalis species and their cross-breeds) coming from Member States of the European
Union and that are intended for breeding and/or production after importation in Republic of Macedonia

Mpuror VII
fen1

3EMJA: BeTepuHapHo 3apaBCcTBEH cepTudiukar 3a Penydnuka MakeoHuja
ICOUNTRY: IVeterinary certificate to Republic of Macedonia

1.1. Ucnpakay 1.2. PechepeHrTeH 6poj Ha cepTudukaToT l.2.a

/Consignor [Certificate reference number

Nwme

/Name 1.3. LieHTpanex HagnexeH OpraH

Anpeca /Central Competent Authority

/Address

|.4. Nokanex HapnexeH OpraH

Ten. /Local Competent Authority

fTel.

1.5. Mpumay 1.6.

IConsignee

Nme

/Name

Appeca

/Address

MowTeHckn 6poj
/Postal code

ICountry of origin

/Region of origin

Ten.
Tel.
1.7. 3emja Ha WCO koa 1.8. Mopapauje Ha Kop 1.9. Bemja Ha pecTuHayuja NCO kop 1.10. Moppavje Ha Kog
noTekno /ISO code noTekno ICode | /Country of destination /ISO code AecTuHayuja /Code

/Region of destination

1.11. MecTo Ha notekno
/Place of origin

e
/Name

JAen I: AeTtanu 3a ucnpareHara nparka
Part I: Details of dispatched consignment

Aapeca
/Address
Nme
/Name
Apnpeca
/Address
Nwme
/Name

Apnpeca
/Address

Bpoj Ha opobpeHune
/Approval number

Bpoj Ha ofobpeHne
/Approval number

Bpoj Ha ofobpeHune
/Approval number

1.13. MecTo Ha HaToBap
/Place of loading
Apnpeca

/Addre:

Bpoj Ha opobpeHune
/Approval number

1.14. Jata Ha noarawe
[Date of departure

Bpeme Ha noarate
[Time of departure

1.15. Cpepcrsa 3a TpaHcnopT
I/Means of transport

1.16. BnesHo BUM Ha M1 B0 PM
/Entry BIP in RM

ABWOH Bpoa I:l MenesHunukn BaroH I:l

/Aeroplane /Ship /Railway wagon

CpepcTBo 3a nateH coobpakaj Other

/Road vehicle |:| /0pyro |:|

WaerTudnkayuja: 1.17.

/ldentification:

JIOKYMEHT Ha Koj ce NoBuKkyBa:

/Documentary references:

1.18. Onnc Ha cTokaTa 1.19. Kog Ha  cTokaTa (XC kop)

/Description of commodity /Commodity code (HS code)
1.20. Konnuectso
/Quanity

1.21. 1.22. Bpoj Ha nakysarba
/Number of packages

1.23. MpeHTndbrkaumja Ha koHTejHepoT/bpoj Ha nnomba: 1.24.

/ldentification of container/Seal number:

1.25. MpaTkuTe ce HaMeHeTH 3a : Mpunnog I:l Tos I:I

/Commodities certified for : /Breeding /Fattening

1.26.

1.27. 3a Bnes unu ysos so PM
/ For import or admission into RM

1.28. NpgeHTudUKaLmja Ha cTokuTe:
/ldentification of the commaodities:
Bugosu (HayuHo ume)
ISpecies (Scientific name)

Paca/
/Breed

Cucrem 3a naeHTudukaymja
fldentification system

Bpoj 3a ngeHTudunkymja
/ldentification humber

Mon
/Sex

BospacTt
1Age
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3EMJA: BOV-X-EU 3a gomawHu rosefa (Bos taurus, Bison bison, Bubalus bubalis n HUBH1 BKpcTeHU pacu)
ICOUNTRY: HamMeHeTH 3a npunnoa u/unu NPou3BoACTBO MO YBO3OT
1 BOV-X-EU For domestic bovine animals (Including Bos taurus, Bison bison, Bubalus bubalis species
and their cross-breeds) intended for breeding and/or production after importation
II. WHO®OPMALIUN 3A 30PABCTBEHATA COCTOJBA ILa. PedepeHTeH Bpoj Ha I.2.a
JHEALTH INFORMATION cepTudukaToT
| Certificate reference number

Il.1. MoTBpAa 3a jaBHO 34pPaBCTBO
IPublic health information

Jac, gony NoTnULWaHKOT oduLjaneH BeTepuHap, Co OBa NOTBPAYBaM Jleka XUBOTHUTE ONdaTeHN Co OBOj CepTUdUKaT:
/1, the undersigned official veterinarian, hereby certify that the animals described in this certificate:

1.1 NOTEKHYBaaT of OArMNeyBanuiuTa Ha kou He UM Buna uspeyeHa sabpaHa Bp3 OOCHOBA Ha 3ApaBCTBEHATa cocTojba Bo nocrieaHuTe 42 feHa 3a bpylenosa, Bo
. nocrieanuTe 30 AeHa 3a aHTPaKC U MOCMeAHUTE LECT Mecely 3a 6ecHUno 1 He Bune BO AONUP CO XMBOTHW KOU MOTEKHYBAAT Of OAMEAYBANULLTA KOU HE T
3a/10BOIyBaaT OBUE KPUTEPUYMU;
Icome from holdings which have been free from any official prohibition on health grounds, for the past 42 days in the case of brucellosis, for the past 30 days in
the case of anthrax and for the past six months in the case of rabies, and, have not been in contact with animals from holdings which did not satisfy these
conditions;
1.1.2 He 6une nogBpruaTh Ha:
. /have not received:
- ©Buno KakBM CTUNGEHN UMK TUPEOCTATCKN CYNCTaHLuK,
fany stilbene or thyrostatic substances,
- eCTpOreHW, aHApOreHu, rectareHu Wi GeTa-aroHUCTUUYKW CYNcTaHUUW, OCBEH 3a Tepamnucki WM 300TEXHWYKM TPeTMaH (Kako WTO € OnullaHo BO
HalMoHaNHUTe Mponuck of obnacta Ha BETEPUHAPHOTO 3APABCTBO BO OAHOC HA Pe3nayw U ompeAeneHn CYNCTaHLW BO CYPOBWHM, XUBW XUBOTHU U
NPOU3BOAU O KNBOTUHCKO NOTEKIO, 0AHOCHO [upekTusara 96/22/E3);
Joestrogenic, androgenic, gestagenic or B-agonist substances for purposes other than therapeutic or zootechnic treatment (as defined in Directive
96/22/EC);
11.1.3 BO OAHOC Ha BoBuHaTa cnoHrndopmHa eHuedanonatuja (BCE):
. Iwith regard to bovine spongiform encepalophaty (BSE):

Dyan (@) ce WAEHTUMUKRYBAHWN CO TpaeH cucTeM 3a obenexyBate KOj OBO3MOXYBA Aa Ce Crejar HaHasaj A0 MajkaTta U CTajoTo of Kaje
Jeither NOTEKHYBaaT, U He MPeTCTaByBaaT W3MOXEHU FOBEAA KAKO LUTO € OMULIAHO BO HALWOHArHWTE NPONUCcH o obnacta Ha BETEPUHAPHOTO
3/paBCTBO BO OJHOC Ha TPAHCMUCUBHUTE CNOHMMOPOPMHU eHuedanonaTni, 0oAHOCHO ekBuBaneHTHaTa Masa C, gen |, Touka (4) (b) (iv)
op Arexc Il og Perynatusara (E3) Bp. 999/2001;
/the animals are identified by a permanent identification system enabling them to be traced back to the dam and herd of origin, and are
not exposed bovine animals as described in National legislation or equivalent Chapter C, part |, point (4) (b) (iv) of Annex Il of Regulation
(EC) No 999/2001;
(b) [IOKOMKY BO 3eMjaTa U3BO3HUK MMario n3sopH BCE cnyuaw, XWBOTHUTE Ce poAeHW Mocre [EHOT Kora cTanuna Ha cuna sabpaHa Ha xpaHere
Ha NPEXVNBHUTE XMBOTHWA CO MECHO U KOCKEHO BpallHO U Apyr NpepaboTki Of TPYMOT, KOU NOTEKHYBaaT Off MPEXMBHU XUBOTHW, UMK nocrne
JIEHOT Ha parfake Ha NocreAHUOT U3BopeH cryuaj Ha BCE ako e popeH nocre cnoMeHaTaTa sabpaHaTa 3a XpaHetbe.]
fif there have been BSE indigenous cases in the country concerned, the animals were born after the date from which the ban on the feeding of
ruminants with meat-and-bone meal and greaves derived from ruminants had been effectively enforced or after the date of birth of the last BSE
indigenous case if born after the date of the feed ban.]
(@) Ce WAEHTU(DUKYBAHN CO TpaeH cucTeM 3a obenexysate KOj OBO3MOXYBa Aa Ce crejar HaHasaj [0 MajkaTa M CTafoTo of Kaje
for NOTEKHYBAaT, U He NPeTCTaByBaaT W3NOXEHU roBea KaKo LITO € ONULIAHO BO HALMOHAIHNTE NPOnUcK oj obnacra Ha BETEPUHAPHOTO
3[1paBCTBO BO OJHOC Ha TPAHCMUCUBHUTE CMOHMMOMOPMHU eHledanonaTtun, ofHocHO eksuBaneHTHata [nasa C, gen Il, Touka (4) (b)
(iv) op AHekc Il of PerynaTtusata (E3) Bp. 999/2001;
/the animals are identified by a permanent identification system enabling them to be traced back to the dam and herd of origin, and are
not exposed bovine animals as described in National legislation or equivalent Chapter C, part Il, point (4) (b) (iv) of Annex Il of Regulation
(EC) No 999/2001;
(b) XMBOTHUTE C& POAEHMW NOCTe IHOT Kora CTanumna Ha cina 3abpaHa Ha XpaHere Ha MPEeXMBHUTE XNBOTHU CO MECHO U KOCKEHO BpallHo 1
Apyr1 NpepaBoTkn of TPYNOT, KON NOTEKHYBAATOA MPEKNBHU KUBOTHW, WNK NOCIE IEHOT Ha pafatbe Ha MOCNEeAHNOT U3BOPpeH cryuaj Ha BCE
aKo € po/leH nocrie croMeHaTaTa 3abpaHa 3a XpaHetse,
fthe animals were bomn after the date from which the ban on the feeding of ruminants with meat-and-bone meal and greaves derived from
ruminants had been effectively enforced or after the date of birth of the last BSE indigenous case if born after the date of the feed ban.]
%0 [(a) Ce WAEHTUMUKYBAHN CO TpaeH cuUcTeM 3a obenexyBare KOj OBO3MOXYBA Aa Ce Criefar HaHasaj A0 MajkaTa U CTajoTo of Kaje
for NOTEKHYBaaT, U He NPETCTaByBaaT U3NOXEHW roBea Kako LTO € ONULLIAHO BO HAUMOHaMHUTE NPonuck of obnacta Ha BETEPUHAPHOTO
3paBCTBO BO OAHOC Ha TPAHCMWCUBHUTE CMOHMMOMOPMHU eHuedanonaTun, ofHOCHO eksuBaneHTHaTa Mnasa C, gen I, Touka (4) (b)
(iv) oa AHekc Il of Perynatusata (E3) bp. 999/2001;
/the animals are identified by a permanent identification system enabling them to be traced back to the dam and herd of origin, and are
not exposed bovine animals as described in National legislation or equivalent Chapter C, part Il, point (4) (b) (iv) of Annex Il of Regulation
(EC) No 999/2001;
(b) KUBOTHUTE C& POAEHI HajMarKy ABe roAvHN Nocrne AEHOT Kora CTanuna Ha cuna 3abpaHaTa 3a XpaHete Ha MPEXMBHUTE XUBOTHU CO MECHO U
KOCKeHO BpalliHo U Apyru npepaboTku of TPYNOT, KoM MOTEKHyBaaT Off MPEKMBHU KWBOTHW, UMK MOCNe AEHOT Ha pafate Ha MocreAHNoT
u3sBopeH crnyyaj Ha BCE ako e pogeH nocne cnomeHaTarta 3abpaHara 3a XpaHehe.]
fthe animals were born at least two years after the date from which the ban on the feeding of ruminants with meat-and-bone meal and greaves
derived from ruminants had been effectively enforced or after the date of birth of the last BSE indigenous case if bomn after the date of the feed
ban]
11.2. MoTBpaa 3a 3ApaBCTBEHATa COCTOj6a HA XUBOTHUTE
/Animal health attestation
Jac, Aony noTnuwaHNoT oduLnjaneH BeTeprHap o oBa NOTBPAYBaM Aeka rope CIOMEHaTUTE XKIBOTHM M UCTIONHYBaaT CrefiHUTE YCroBU:
11, the undersigned official veterinarian, hereby certify that the animals described above meet the following requirements:

Aen lI: CepTuchukauuja
Part II: Certification

1.2.1. TWe NOTEKHyBaaT of TEPUTOpUja co Kog . 5) Koja Ha AEHOT Ha N3aBakETO Ha OBOj CepTUdUKaT:
fthey come from the territory with code ....... .. () which, at the date of issuing this certificate:
D [(@) e criobofiHa 24 MeceLn of nuraeka U War, 12 MecelUyn of roBefcka Yyma, rposHuLa Bo fonuHata PudT, koHTarnosHa 60BUHa nneypornHeyMoHuja,
leither BornecT Ha YBOpPecTa KoXa W enn3ooTCKa XeMoparnyHa Tpecka, a WecT MeceLy Off BE3UKyNapeH CTOMaTUTUC 1]
/has been free for 24 months from foot-and-mouth disease, for 12 months from rinderpest, bluetongue, Rift valley fever, contagious bovine
pleuropneumonia, lumpy skin disease and epizootic haemorrhagic disease, and for six months from vesicular stomatitis, and]

Ll [(®) (i) e crobofHa 12 MeceLyn of ropefcka Yyma, rposHuLa Bo AonuHaTa PUdT, KoHTarmosHa 6oBuHa nneyponHeyMoHuja 6omnecT Ha uBopecTa

for KOXa W1 en1300TCKa XeMopariiHa Tpecka, 1 6 Meceln off BE3UKyNapeH CTOMaTUTUC, 1
/has been free for 12 months from rinderpest, Rift valley fever, contagious bovine pleuropneumonia, lumpy skin disease and epizootic
haemorrhagic disease, and for 6 months from vesicular stomatitis, and

(i) ce cMeTa Aeka e cnoboAHa O NMUMABKa U LUAM Of .........ccocoveeveeeneenennns (aa/mm/rrrr), 6e3 nojaBa Ha HUTY efleH Crny4yaj Nno oBoj AaTyM, U &
OBMacTeHa 3a W3BO3 Ha OBWE XWUBOTHW CO HALMOHANTHUTE NPONKUCK O obnacTa Ha BETEPUHAPHOTO 3/1paBCTBO OJHOCHO eKBUBaneHTHaTa
Perynartusa Ha Komucujata (E3) 6p. 000/2010, op (aa/mm/rrrr), u]
/has been considered free from foot-and-mouth disease since . . (dd/mmfyyyy), without having had cases/outbreaks
afterwards, and authorised to export these animals by National legislation or equivalent Commission Decision No. .......[......., of
......................................... (dd/mmlyyyy), and]
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(b) KaZie BO TeKOT Ha nocriefHuTe 12 Meceuyu He Buna U3BpLUEHa BaKUMHALMja NPOTUB OBWE BONECTU U YBO3OT HAa JOMALUHU Nankapyh BakUUMHUPaHU
npoTus oBKe BGonecTu e 3abpaHeT.
/ where during the last 12 months, no vaccination against these diseases has been carried out and imports of domestic cloven-hoofed animals
vaccinated against this disease is not permitted.

1.2.2. TWe ce OCTaHaTW Ha TepuTopujaTa crnoMeHaTa Bo Touka |1.2.1 of cBoeTo parare UNn 3a Nepuos of HajMarky LWecT Meceuun npej ucnopakarta sBo Penybnvka

MakegoHuja 1 663 HUKAKOB KOHTAKT CO yBE3EHM Nankapy 8o nocneptute 30 Aena;

Ithey have remained in the territory described under point 11.2.1 since birth, or for at least the last six months before dispatch to the Republic of Macedonia and

without contact with imported cloven-hoofed animals for the last 30 days;

1.2.3. TWe ce oCTaHaTh Off CBOETO parawe Unu Hajmanky 40 JeHa npej ucnopakaTa BO OfMeayBanuwTeTo/TaTa of Kaje NoTekHyBaaT onvwwanu Bo Touka |.11:
Ithey have remained since birth or at least 40 days before dispatch in the holding(s) of origin described under box reference .11
(a) BO W OKOMy Kow BO paanyc of 150 KM. He e KoHCcTaTupaHa NojaBa Ha enu3coTCKa XeMoparnyHa Tpecka 3a BpeMe of 60 eHa npeaxogHo, u
fin and around which, in an area with a 150 km radius, there has been no case/outbreak of epizootic haemorrhagic disease during the previous 60
days, and
(b) BO W OKOMy Kow Bo paanyc of 10 KM He e KoHCTaTupaHa nojasa Ha Apyr bonectu cnomenatu Bo Touka 11.2.1 3a Bpeme oa 40 AeHa NpeaxoAHO.

fin and around which, in an area with a 10 km radius, there has been no case/outbreak of the other diseases refered to point 11.2.1 during the
previous 40 days;
11.2.4. He ce XMBOTHW kou Tpeba Aa ce ybujaT cornacHo HauvoHanHaTa nporpama 3a epagnkauuja Ha 60MecTy, HUTY ce BakUMHUPaHW NPOTMB BonecTuTe cromMeHaTy
BO Touka 11.2.1;
Ithey are not animals to be killed under a national programme for the eradication of diseases, nor have they been vaccinated against the diseases refered to
point 11.2.1;
11.2.5. TWe NOTEKHYBaaT Of CTaja Kou He ce 3abpaHeTn Cnopej HaUUOHaNHOTO 3aKOHOAABCTBO BO OJHOC Ha epajukauvjaTa Ha TyGepkynosa, GpyLenosa n eH3ooTcka
6oBnHa neykosa;
Ithey come from herds that are not restricted under the national legislation regarding eradication of tuberculosls brucellosis and enzootic bovine leucosis;
1.2.6. TWe NoTeKHyBaaT Of CTaja Kou ce MASHTUMUKYBaHN Kako obuLujanHo cnoboaHmn of Ty6ep|<yno:ia
/they come from herds which are recognized as officially tuberculosis free™ and
[NoTekHyBaaT of pervoH Koj € MAEHTUUKYBaH Kako oduLmjanHo cno6one(H) oA Tyﬁepkynoaa]

/elther /[ come from regions which are recognized as officially tuberculosis free;]
D [ce nopBprHaTH Ha MHTpaaepManeH TyBepKynUHCKI 'recg( cnpoeeaeH Bo nocneaHuTe 30 AeHa CO HEeraTUBEH pesynTarT;]
for /[have been subjected to an intradermal tuberculin test ) carried out with negative results within the past 30 days;]
Dyan [ce nomMnagm of wecT Hegenu;]
lor /[are less than six weeks old;]
1.2.7. TWe He ce BaKUWHUpaHW NpoTue BpyLenosa u NoTEekHyBaaT Of cTaja Kou ce UASHTUMhNKYBaHU kako odulujanHo crnoboaHmn oA 6pyuenoaa( J
Ithey have not been vaccinated against brucellosis and come from herds which are recognized as officially brucellosis free'” and
e )VI.I'IM NOTEeKHyBaaT 0 PErnoH KOJ € AEHTUPUKYBaH Kako opuynjanHo CI'IOGOASH oa (9] €no3a;, ©)
' y p i % i pyY
leither flcome from a region which is recognised as officially brucellosis free]
D [ce NORBPIHATY Ha HajManky efeH TecT 3a GosuHa Gpylenosa Pa n MMEPOLY 3SMEHU BO MOCTIeAHNTE 30 peHa npep ucnopaka Bo MakegoHuja;]
lor /[have been subjected to at least one test for bovine brucellosis Jcarried out on samples taken within the past 30 days before dispatch to
; Macedonia;]
Dyan [ce noMnagm op 12 meceuu;]
IPr /[are less than 12 months old;]
D [ce kacTpupaHu Maxjaun Ha Buno Kkoja Bo3pacT;]
for /[are castrated males of any age;]
m TWe NOTEKHYBaaT o4 CTaja BKIyYeHW BO OdULMjaneH CUCTEM 3a KOHTPOIa Ha enn3ooTcka GoBUHA Meykosa, W Kaje Hemano KIWHUYKA Wnu nagopatopucka
wnu/either noTepAa Ha oBaa GornecT Bo NocrnegHuTe 2 roanHu,]
1.2.8.A. Ithey come from herds included in official system for the control of epizootic bovine leucosis, and in which there has been no evidence either clinical or as a
i result of a laboratory test of this disease during the past 2 years,] .
Unufor [noTekHyBaaT o cTaAa kou ce WAEHTUUKYBaHK Kako oduLmjaniHo croboaHu of eH3ooTCKa 6oBuHa neyKoaa]' U2
1.2.8.A. /[come from herds which are recognised as officially enzootic bovine leukosis free]( D)
Dy [noTekHyBaaT 0a pervoH koj e uAeHTUdVKyBaH Kako obuumjanto cnoboaeH op eHsogTcka 6oBUHa Neykosa; i
for flcome from a region which is recognised as officially enzootic-bovine-leukosis-free; ][ !
D [ce NOABPTHATM Ha MHAUBAYAMNeH TECT 33 eH300TCKa GoBUHa Neykosa P'co HeraTuBeH pesynTaT Ha NPUMEepPOLYM 3eMeHI BO nocrieaHuTe 30 geHa
for npey ucnopakara Bo MakegoHwja;]

/Thave been subjected to an individual test for enzootic bovine leukosis'® carried out with negative result on samples taken within the past 30 days
before dispatch to Macedonia;]

D [ce noMnagm og 12 meceuu;]

lor /[are less than 12 months old;]

1 .
(R pearupane HeraTBHO Ha CEPOrOLIKMOT TECT 3a AeTeKluja Ha aHTUTeNna Ha enu3ooTcKa XeMoparnuHa Tpecka, M3BefeH BO ABa HaBpaTW Ha KpBeH NPUMEepoK

[11.2.8.B. 3eMEH Ha NOYETOKOT Ha M3OMNaLNOHUOT/KaPaHTUHCKN NEPUOA U HajMarnky 28 aeHa notoa,
Ithey have reacted negatively to a serological test for the detection of antibody for epizootic haemorrhagic disease, carried out on two occasions on samples of
blood taken at the beginning of the isolation/quarantine period and at least 28 days later,
Ha (aa/Mm/rrr) n Ha (aa/mmirrrr),
JON o (dd/mmfyyyy) and on ... (dd/mmiyyyy),
npu WTo BTOpaTa Npoba 6una semeHa Bo nepuog of 10 aeHa npea n3Bo3oT;]
Ithe second of which must have been taken within 10 days of export;]

11.2.9. Tne cefbune'” ;(lcnpaTeHm Of} OATMEAYBaNULLTETO/TaTa Off Kaje NOTEekHyBaaT 6e3 Aa NOMWHAT HU3 HUTY €AeH nasap:
Ithey are/were' dispatched from their holding(s) of origin, without passing through any market:
Dunn [AnpekTHo BO Penybnuka MakepoHuja,]
leither [[directly to the Republic of Macedonia,]
Dunn [Ao oduumjanto ogobpeHn cobupHU LieHTpK onuiwaHu Bo Touka |.13 nouupaHn BO rpaHNLUTe Ha TepuTopujaTa onuiiaHa Bo Touka [1.2.1,]
for 1Tto the officially authorised assembly centre described under box reference 1.13 situated within the territory described under point 1.2.1,]

n, fo ucnopakara o Penybnuka MakegoHuja:
fand, until dispatched to the Republic of Macedonia:

(@)  Tuve He powne BO AOMUP CO APYTY Narkapn KOW He rM UCTIONHYBaaT UCTUTE 3APaBCTBEHM HOPMI KAKO LUTO € OMULIAHO BO OBOj CEepTUdUKaT,

4
they did not come in contact with other cloven-hoofed animals not complying with the health requirements as described in this certificate,
an
(b)  Tue He Bune Ha MecTo kaje, UNK oKony koe, Bo paguyc of 10 kM ce jaBun cnyvaj Ha 6uno koja GonecT cnomeHata Bo Touka I1.2.1 1 Toa BO
nepuogot of 30 AeHa NPeTXofHo;
Ithey were not at any place where, or around which, within a 10 km radius, during the previous 30 days there has been a case/outbreak of
any of the diseases refered to point I1.2.1;
11.2.10 6Uno Kkoe TPaAHCMOPTHO CPEACTBO UMW KOHTEjHEp BO Koe Bune HaToBapeHW ce MPeTXOAHO UCUUCTEHU U Ae3nH(UUMpaHu Co CPefcTBo koe e oduumnjanHo
0A0BpeHo Kako Ae3nHPULYUEHC,
lany transport vehicles or containers in which they were loaded were cleaned and disinfected before loading with an officially authorised disinfectant;
11.2.11 TWe ce npernejaHu of cTpaHa Ha oduuujaneH BETepUHap HajMHory 24 yaca npej TOBapetheTo U He NoKaxare HUKakBW KIMHUYKK 3HaUW Ha Bonect;
Ithey were examined by an official veterinarian within 24 hours of loading and showed no clinical sign of disease;

1.2.12 TWe ce HaToBapeHu 3a ucrnopaka BO Penybrninka MakefoHUJ@ Ha ............cccooiviiiiiieiiiiieicceeee e (ap/mm/rrrr) (10 5o TPaHCMOPTHU CPEeACTBa Kako LTO e
onuLaHo Bo Touka |.15 norope KoW ce UCUUCTEHU U AE3UHMULMPAHU NPef HATOBAPOT CO AS3UHMULMEHC KOj € oduLujariHo ofoBpeH 1 ce Taka KOHCTPyUpaHu
na eLecoT, ypuHaTa, NpocTUPKaTa UMK CTOYHATa XpaHa He MoXaT Aa UcTedyaT WM UCMaAHaT HajiBop Off TPAHCMOPTHOTO CPEACTBO UMM KOHTEJHEPOT BO TEKOT
Ha TPaHCNOPTOT.

Ithey have been loaded for dispatch to the Republic of Macedonia on (dd/mmfyyyy) (% in the means of transport described
under box reference 1.15 above that were cleaned and disinfected before loading with an officially authorised disinfectant and so constructed that faeces, urine,

2204870



Cnyx6eH BecHuK Ha PM, 6p. 33 op 8.3.2012 rognHa

litter or fodder could not flow or fall out of the vehicle or container during transportation.

11.3. TpaHcnopTHa noTepaa
IAnimal transport attestation
Jac, pony NoTNULWAHKOT oduLMjaneH BETepUHap co OBa NOTBPAYBaM AeKka CO rope OMULLAHUTE XUBOTHW e NocTanyBaHo Npej W 3a BPeMe Ha HaToBapoT BO
COrMacHOCT CO pereBaHTHUTE oppeltu of 3akoHOT 3a 3awTwTa U Gnaroctojba Ha xueoTHUTE (Criyx6eH BecHuk Ha Penybnuka MakegoHuja Bp. 113/2007),
OfJHOCHO ekBUBaneHTHaTa Perynatusa (E3) bp. 1/2005, noce6HO BO 04HOC Ha HAMOjyBaHETO U XPaHEHETO, U ce NoAO6HN 3a NPECTOJHMOT TPAHCMOPT.
11, the undersigned official veterinarian, hereby certify that the animals described above have been treated before and at the time of loading in accordance with
the relevant provisions of Law on animal protection and welfare or equivalent Regulation (EC) No 1/2005, in particular as regards watering and feeding, and
they are fit for the intended transport.

“)[IIA_ MocebHN ycnosu Bo 0AHOC Ha MHheKTUBEH 60BUH puHoTpaxenT (UBP)
ISpecific requar regarding infectious bovine rhinotracheitis (IBR)

11.4.1. Cnopep oduunjanHuTe nojatoun, BO NocrneaHuTe 12 Meceun He ce PEerncTpupaHu HUKaKBU KIMUHWYKU HUTY Nak NaTomnolkW NOAaTouW 3a nojasa Ha
VHeKkTMBEH BOBUH puHOTpaxeuT (MBP) Bo ogrneaysanuwreTo/rata Ha notekno of Touka 1.11;
/According to official information, no clinical or pathological evidence of infectious bovine rhinotracheitis (IBR) has been recorded in the holding(s) of origin
referred to in box reference 1.11, for the last 12 months;
11.4.2. JKWBOTHUTE CNOMeHaTh nog Touka |.28:
Jthe animals referred to in box reference 1.28:
(a) 6une usonupaHu Bo objekT ofobpeHn of CTpaHa Ha HaANEeXHUOT opraH Bo nocriegHuTte 30 AeHa Npea Aa GuaaTt ynaTeHu 3a usBos, U
/have been isolated in accommodation approved by the competent authority for the last 30 days immediately prior to dispatch for export, and

(b) 6une nogBprHaT Ha CEPOrOLLKO NcnuTysake 3a MBP Ha cepym 3eMeH Hajmanky 21 AeH no nsonauyujara, co HeraTUBEH Pe3yrnTaT, U CUTe W3oMNMPaHn
KMBOTHU UCTO Taka Gune HeraTUBHYU Ha OBOj TECT, U
/have been subjected to a serological test for IBR on sera taken at least 21 days after entry into isolation, with negative results, and all animals in
isolation have also given negative results to this test, and

(©) He 6une BakynHupanu npotus UEP.]
/have not been vaccinated against IBR.]
(d) 6une BaKLUMHUPaHU CO MHAKTUBMpaHa MapKupaHa BakuMHa HajMarnky 1 MeceL| HO He MofoLHa o 6 MeceLy Npej cnopakara.
/have been vaccinated with inactivated marked vaccine at least 1 month, but not later than 6 months before the delivery.
[l.5. MoceBHN ycnosu Bo 0AHOC Ha Bonecta CHH jasuk
ISpecific requar regarding di: bluetongue
(1) 1.5.1 >KMBOTHUTE NOTEKHyBaaT Of TepUTOpUja Co Koa (5) Koja Ha AEHOT Ha N3AaBaHETO Ha OBOj cepTudUKaT:

[The animals originate from a territory with code .... (5) which, at the date of issuing this certificate:
a) e cnoboaHa 12 meceuu of Gonecta cuH jasnk, 1
fhas been free for 12 months from disease bluetongue, and
6) kage BO TeKOT Ha nocnefHuTe 12 Meceuyun He Buna W3BpLUEHa BaKUMHaUMja NpoTus GomnecTa CUH jasuk M YBO3OT oA 3emji BoH EBponckata YHuja Ha
AOMaLLHN Nankapy BaKLWHUPaHU NPOTUB OBUE GONecTu e 3abpaHeT.
I where during the last 12 months, no vaccination against bluetongue has been carried out and imports from countries outside the European Union of domestic
cloven-hoofed animals vaccinated against this disease is not permitted.
(‘) 1.5.2 3a XMBOTHU, KOV HE r'M UCMONHyBaaT ycrioBuTe of Touka |1.5.1., Hajmanky egeH of ycriosuee Tpeba Aa € UCMOoNHeT:
I For animals, not fulfilling the conditions under point I1.5.1., at Ieast one of this conditions must be satisfied:
R a) npecTojysane oA paratwe UK Hajmanky 60 AeHa npeA ¥crnopakaTa Bo Ce30HCKM CriobojHa 30Ha Of CUH ja3uK BO CE30HCKM nepuog crioboaeH of
lor BekTopn (MHcekTn of euaot Culicoides), koj sanoyHan Ha (pA/MM/TTTT) W, AOKOIKY € COOABETHO, UCTIUTaHW CO TecT 3a
naeHTUdbNKaLWja Ha NPeAn3BUKYBAYOT BO COMMAaCHOCT co BaxeuknoT OVE MpupayHuk 3a AWjarHOCTUUKKM TECTOBW W BaKLMHK, CNPOBEAEH HajManky 7
[eHa npep ucropakara, co HeraTueBeH pesynTar, Bo cornacHocT co Mpunor |Il A(1) og Perynatusata 6p.1266/2007/E3, ogHocHO: NpecTojysane of
parate unu Hajmanky 60 geHa npepa McnopakaTa BO CE30HCKM crnoBo/iHa 30Ha 01 CUH ja3uK BO CE30HCKM Neproy crobosieH of BeKTOpH (MHCeKT of
ot Culicoides) n 6une ncnutanu co TecT 3a WAeHTUMDWKaUWja Ha NPeAusBUKYBAUYOT BO COMMacHOCT co BaxeuyknorT OIE [MpupauHuk 3a
[WjarHOCTUYKM TECTOBU 1 BaKUWHW, CNPOBEAEH He NOpaHo off 7-OT AeH Npej UcropakaTa, co HeraTUBEH pesynTar;
! Animal(s) were kept until dispatch in a bluetongue seasonally-free zone during the seasonally vector-free period that started on
(dd/mm/yyyy) since birth or for at least 60 days and, if appropriate, were then subjected to an agent identification test
according to the OIE Terestrial Manual on samples taken within seven days prior to dispatch, with negative results, in conformity with Annex IILA(1)
to Regulation (EC) No 1266/2007;
vnu b) ru 3a0BOMYBaaT YCMOBUTE COMMACHO HALUOHAMNHUTE NPONUCK Of obnacTa Ha BETepUHaPHO 3APaBCTBO 3a KOHTPOMa U criefiere Ha Gonecta CuH
lor jasuk opHocHo ekeusaneHTHUOT Mpunor Il A(2) og Perynatueata 6p.1266/2007/E3, opHOCHO: XWBOTHWTE Bune uyBaHW, ce JO WUCToOpaKara,
3alUTUTEHU Of Hanaj Ha BEKTOpM BO OBjeKT 3alTUTEH O/ Hanaj Ha BEKTOPW BO Nepuof of Hajmanky 60 AeHa npes AaTYMOT Ha ucnopaka;
/ Animal(s) in conformity with Annex I1l.A(2) to Regulation (EC) No 1266/2007.";
mnu C) vt 3a/]0BONyBaaT YCrOBUTE COMMAcHO HaLWOHarHUTe NPonncK of obnacta Ha BETEpUHaPHO 3/1paBCTBO 3a KOHTPONa W criefietbe Ha Gonecta CuH
for jasuk ogHocHo eksusanenTHWOT Mpunor Il A(3) oa Perynatusata 6p.1266/2007/E3, ofHOCHO: XUBOTHUTe Bune uyyBaHU, ce A0 WCMopakaTa, BO
CEe30HCKN criobofiHa 30Ha off BonecTa CUH ja3nk BO TeK Ha NEPUOS CE30HCKM CrIoBoAEH Off BEKTOPH, NN GUne 3alUTUTEHU o4 Hamaj Ha BEKTOpU BO
OBjeKT 3alTUTEH oA Hanaj Ha BEKTOPU BO Nepuoj of Hajmanky 28 feHa v Gune noaBprHaT BO Toj NEPUOJ Ha CEPOIIOLLIKN TECT, BO COMMAaCHOCT €O
Baxeuknor OVE MMpupauHuk 3a AWjarHOCTUUKM TECTOBU W BaKUWHW, 33 AETeKUMja Ha aHTUTena Ha CUH ja3uK BUPYCHATa rpyna, O HeraTueeH
pesynTaT, cnpoBedeH Ha NpUMepoL 3eMeHM O KUBOTHUTE, HajMarky 28-0T JeH Off NOYETOKOT Ha NepUOAOT Ha 3alUTUTa Off Hanaj Ha BEKTOPW Wi
nepuop ce3oHcKn crioBozieH of] BEKTOpH;
1 Animal(s) in conformity with Annex II.A(3) to Regulation (EC) No 1266/2007;
vnu d) v 3a0BONyBaaT YCNOBUTE COMMACHO HaLMOHAMHUTE NponUcK of obnacTa Ha BETEPUHAPHO 3PaBCTBO 3@ KOHTPONa 1 criefetbe Ha Gonecta CuH
lor jasuk oaHocHo eksueaneHTHWOT Mpunor 1l A(4) oa Perynatusara 6p.1266/2007/E3, 0f4HOCHO: XUBOTHUTE Bune uyyBaHU, ce AO WCNOpakaTa, BO
CE30HCKN croGofiHa 30Ha off BonecTa CUH ja3uk BO Tek Ha NEPUOH CE30HCKM CrIoBOAEH Of BEKTOPH, NN GUNe 3alUTUTEHU 04 Hamaj Ha BEKTOpU BO
objekT salTUTeH of Hanaj Ha BEKTOpU BO nepvoj of Hajmarky 14 aeHa w 6Gune noasprHaty BO TOj Nepuoa Ha TecT 3a WaeHTuduKauuja Ha
Npen3BUKYBaYOT, BO COMMAcHOCT cO BaxeukoT OWE MMpupauHnk 3a AWjarHOCTUUKM TECTOBM W BaKUMHW, CO HEraTMBEH PesyrnTar, cnposefeH
HajManky 14-TMOT AeH Of NOYETOKOT Ha NEPUOAOT Ha 3aLUTUTA Of Hamaj Ha BEKTOPW UMK Nepuoz Ce30HCKN CrIoBoAEH O BEKTOPM;
/ Animal(s) in conformity with Annex Ill.A(4) to Regulation (EC) No 1266/2007;
unn e) ce BaKuMHWpaHW npoTue Gonecta CUH jasuk ......... iicie.... (cepoTun/ cepoTUMOBW) CO........................... (MME Ha BaKuuHaTa) CO
for VHaKTVIBUpaHa/MOANDULMPaHa K1Ba BaKLHa COMMIAcHO HaL(I/IOHaJ'IHI/lTe nponucn off obnacTa Ha BETEPUHAPHO anpascrso 3a KOHTpONa U crefewe Ha
Bonecra CuH jasuk ogHocHo eksusaneHTHWoT Mpunor |Il A(S) o Perynatusata 6p.1266/2007/E3, 0fHOCHO: XKUBOTHUTE NOTEKHYBAAT Off CTaAO BaKLWHWUPaHO
NPOTUB CEPOTUMN/CEPOTUNOBI KOU CE& MPUCYTHU WK MOCTOW TonemMa BEPOJaTHOCT Aa Ce MPUCYTHW BO ENUAEMUONOLLKW 3HaYajHa reorpadpcka obnact Ha
NOTeKo, BO COMMACHOCT €O Mporpamara 3a BaKLMHaLMja YCBOEHa Off HafMeXHUOT OpraH Ha 3emjara U3BO3HUK U XUBOTHUTE CE BO NEpUoj Ha WMyHUTET
rapaHTUpaH BO crielmdmKaLMjaTa Ha BaKUuHaTa koja e ofobpeHa co nporpamara 3a BaKLMHaLMja U XMBOTHUTE Tpeba Aa UCNONHysaaT efieH of crieHnse
YCroBU:
a) 6ure BakUMHWUpaHK Hajmariky 60 AeHa npes AaTyMOT Ha U3BOS; UMK
b) BUne BaKUMHMPaHU CO WHaKTMBMPaHa BakuWHa Mpea HajMarky OPojoT Ha /IeHOBM MOTPEOHM 3a MOCTUrHYBate Ha VMYHWTETOT HaBeaeH BO
creyyduKaLmjaTa Ha BakuuHaTa ogobpeHa co nporpamMara 3a BakUMHaLMj@a W XUBOTHUTE Gune MojBprHaTh Ha TecT 3a WAeHTUdMKaLmja Ha
npean3BrKyBaYoT BO cormacHOcT co OVE MpupayHUKOT 3a AMjarHOCTUYKW TECTOBU W BAKLMHU CO HETATUBHM PE3YITTaTy, CNPOBEAEHU HajManky 14 aeHa
Of} NOCTUTHYBatbE Ha MMYHUTETOT HaBEfEH BO CrieLMduKaLMjaTa Ha BakLMHaTa o4oBpeHa co nporpamara 3a BakuuHauuja; v
C) NpeTxofHo GuUne BaKUMHMPaHU U Gune peBaKUMHUPaHM CO MHaKTVBUpaHa BakUMHa BO PaMKUTE Ha MepuoAoT Ha WMYHUTET rapaHTvpaH BO
cneuudnkaumjata Ha BakLUMHaTa Koja e ogobpeHa co Nporpamara 3a BakLyHauuja; unn
d) 6une yyBaHW BO TeKk Ha Ce30HCKM criobofieH of BEKTOPW Neprof, BO CE30HCKU CrobojiHa 30Ha Of CUH jasuk, of parare unn nocnegHute 60 AeHa
npea AaTYMOT Ha BakuMHauwja W 6une BaKUMHMPaHW CO WHAKTUBMPaHa BakLMHa npes HajMariky BpojoT Ha AeHoBM NOTpeGHW 3a MOCTUTHYBake Ha
VMYHUTETOT HaBeZieH Bo creLudukaLmjaTa Ha BakLMHaTa oobpeHa co nporpamara 3a BakUuHaLuja;
1 Animal(s) vaccinated against bluetongue serotypels ........................... (Insert serotype/s) with ........................ (Insert name of the vaccine) with a
inactivated /modified live vaccine (indicate, as appropriate) in conformity with Annex lIl.A (5) to Regulation (EC) No 1266/2007.
CormacHo npenopakvte Ha OUE:
/ln accordance with the OIE recommendations:
HKUBOTHUTE KOW Ce BaKLMHWPaHW, AOMOMHUTENHO Tpeba Aa MM WCTonHyBaaT criegHuBe rpaHuuu: Gune sawTuTeHu of Hanag Ha Culicoides 3a koj noctoun
ronema
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BEpOjaTHOCT Aeka e npeHocuTen Ha BTV Hajmanky 14 feHa npep vM3BO3OT, U BO TEK Ha TOj Nepuoy Gure noaspraHTu Ha TECT 3a naeHTUdUKalmja
Ha NpeAu3BUKYBaYOT BO cornacHocT co OUE MpupayHUKoT 3a AUjarHOCTUUKM TECTOBM W BaKLIMHU CO HEraTUBHWU Pe3yriTaTyv, CpoBeeHU HajMarnky
14 peHa No BHECOT BO NPeAn3BO3HUOT KapaHTUH/ usonayuja.

/ The animals that are vaccinated must fulfill the following additional requirements: were protected from attack from Culicoides likely to be competent
BTV vectors for at least 14 days prior to shipment, and were subjected during that period to an agent identification test according to the Terrestrial
Manual, with negative results, carried out at least 14 days after introduction into the quarantine station;

vnu f) ce TecTupaHu ceporolwku cormacHo co MPUPaYHUKOT 3a ANJarHOCTUYKA TECTOBM W BaKLMHM Ha MPUCYCTBO Ha aHTUTena Ha BUPYCOT Ha CUH ja3nk
. (cepoTun) BO COMMacHOCT COMMacHO HaLMOHaNHNTE NPONUCH off obnacTa Ha BETEpPUHAPHO 3APaBCTBO 3a KOHTPOMa W crieaee
Ha Bonecta CuH jasuk ofgHocHO eksusaneHTHWOT Mpunor lIl A(6) oa Perynatusata 6p.1266/2007/E3, 0AHOCHO: XUBOTHWUTE He Bune BaKUUHUPaHU
npoTe Borecta CUH jasuk W Gune YyBaHW BO eNUAEMMONLIKM 3HavajHa reorpacdcka obrnacT Ha MOTEKNo, kaje He e MpUcyTeH noseke of efeH
CEpoTUN UMK HEMA BEPOJaTHOCT /1@ € NPUCYTEH U
a) Bune noaBprHaTk Ha 1Ba CEPOoLLKM TecTa Bo cornacHocT co OME MpupadyHMKOT 3a AMjarHOCTMYKN TECTOBM W BaKLWHW, 3a OTKpUBatbe Ha
aHTUTENa MpOTUB BUPYC CEpoTuUM Ha GonecTa CUH jasuk, CO MOIUTUBHW Pe3yrTaTu; MPBUOT TecT TpeGa Aa GuAe W3BpLUISH Ha MpUMepoLy
semenu mefy A0 u 360 neHa Npen AaTYMOT Ha M3BO3, 2 BTOPMOT TecT Tpeha 12 Bune U3BPIIEH HA NDUMEROLIM 3EMEHM He NopaHo of 7-0T feH
npes AeHOT Ha U3BO3; UIu
b) Bune noaBprHaT Ha CEpOrNOLLIKM TECT BO COMMacHOCT co OME TpUpadHuKoT 3@ AMJarHOCTUUKM TECTOBU U BAKUMHW, 3a OTKPUBAHbE Ha
aHTUTena NPOTWB BUPYC CEPOTWN Ha CUH jas3iK, CO MO3UTUBEH pesynTaT; TecToT Tpeba aa buae w3BplIeH Ha NpUMepPok 3emeH Hajmanky 30
NeH npej AaTyMOT Ha W3BO3 W XWBOTHWTE BuUne NOABPrHaTW Ha TecT 3a WAeHTUdMKauMja Ha Npean3BuKyBayoT BO cornacHocT co OVE
HpVIpaHHVIKOT 3a ﬂMjaFHOCTI/IHKVI TEeCTOBW W BAKUMHW, CO HEraTtuBeH pes3ynTaTt U3BPLUEH Ha NPUMEPOK 3€MEH HE NopaHo o] 7 AeH npej AeHoT
Ha U3B0O3;
/Animal(s) subjected to a serological test according to the OIE Terrestrial Manual to detect antibodies against the bluetongue virus serotype
........................... (indicate serotype) in conformity with Annex I1l.A(6) to Regulation (EC) No 1266/2007;
unn g) Ce TeCTUpaHW CeporoLIKW BO COMACHOCT co [MpupauHukoT 3a nwjarHoc:TwKw TecToBU 1 BakyuHu Ha OWE Ha NpucycTBO Ha creyndudHn
for aHTUTENa 3a CUTE CePOTUNOBK Ha BUPYCOT Ha BonecTa CuH jasuk .......... . (cepoTnoBM) KoM Ce NPUCYTHU NN NOCTOW BEPOjaTHOCT Aeka
Ce NMPUCYTHW, BO COMMACHOCT COMMACHO HaLWOHaNHUTe NPONnUcK of obnacra Ha BeTepI/IHapHO 30PaBCTBO 3a KOHTpona u criefiete Ha Gonecta CuH
jasuk oaHocHo eksusaneHTHUoT [Mpunor Il A(7) o Perynatusara 6p.1266/2007/E3, ogHOCHO: XNBOTHUTE HUKOrall He Gune BakUMHWPaHW NpoTuB
BApPYC Ha BorecTa cuH jasuk W Bune noaBprHaTW Ha ABa COO/BETHW CEPOMOLIKM TecTa, CO MO3UTMBHW pesyrnTaTh, Bo cormacHocT co OWE
MpUpPaYHNKOT 3a ANjarHOCTUUKN TECTOBN 1 BaKLMHIW, KON JETEKTUPAaT CNeLMMUUHN aHTUTEeNa NPOTUB CUTE CEPOTUMOBW Ha BUPYCOT Ha CUH jasik Koj
€ NPUCYTEH UK NOCTOU ronema BepOjaTHOCT AeKa e NpuUCyTeH, BO ennaemMuonoLku 3H2HajHa reorpa(bcka obnact Ha NOTEeKNo, u:
a) NpBUOT TecT Tpeba Aa e U3BPLUEH Ha npuMepouu 3emenu Mefy 60 n 360 geHa nped AaTyMOT Ha M3BO3, a BTOpPUOT TecT Tpeba ga buge
U3BPLUEH Ha NPUMEPOLIM 3eMeHU He MOPaHO o/ 7-OT AieH Npea AHOT Ha W3BO3; UNin
b) cneyuduyHNOT cepoTun ceporoLwku TecT Tpeba Aa e n3BplueH Hajmanky 30 AeH npes AaTyMOT Ha U3BO3 U XUBOTHUTE Gune noasprHaTi
Ha TecT 3a uAeHTUdMKaLMja Ha Npean3BuKyBaYoT BO cormacHocT co OME lMpupayHnKOT 3a ANjarHOCTUUKA TECTOBM W BaKLUHN, CO HeraTheeH
pesynTaT U3BpLUEH Ha NPUMEPOK 3EMEH HE NOPaHO Off 7-0T AeH Npej AEHOT Ha U3BO3;
/ Animal(s) subjected toa specmc serological test according to the OIE Terrestrial Manual to detect antibodies against all the bluetongue virus
serotypes . ......... ...... (indicate serotypes) present or likely to be present in conformity with Annex II.LA(7) to Regulation (EC) No
1266/2007";
ONn.5.3. 3a rpaBUgHM XUBOTHHW, KOW HE T UCMIOMHYBaaT ycrioBuTe of Touka I1.5.1., Hajmanky egeH of ycrosnee Tpeba Aa e UCNONHeT:
1 For pregnant animals, not fulfilling the conditions under point I1.5.1., at least one of this conditions must be satisfied:
a) 2KUBOTHWUTE He ce rpaBuAHU, Unn
/“The animals are not pregnant”, or
b) MuBoTHUTE Ce rpaBMAHW WNKN NOCTOM MOXHOCT Aa Ce IPaBWAHWM M U UCTOMNHyBaaT ycriosuTe (HasegeHun BoO Toukute 5, 6 u 7, npea
MHCeMUHaLmMjaTa Unn napeweTo, UM oHWe HasegeHun Bo Touka 3 of [Mpunor Il of Perynatusarta 6p.1266/2007/E3) ofHOCHO: AOKOMKY
CTaHyBa 360p 3a rpaBUAHM XUBOTHW, Npej WHCeMWUHauujaTa unu napeweto, Tpeba Aa Guae UCMOMHET efeH oA YCroBUTe HaBeAeHu nopj
notrouku €), f) unu g) oa Touka I1.5.1 Ha OBOj cepTUdMKaT, UNK yCroBUTE Of MOTTOYKA C) Of OBaa ToYka Ha OBOj cepTudukaT. Bo cnyyaj Ha
CepOornoLLKN TECT, KaKo LUTO € HaBeAeHo BO NoTTouka ¢) of Touka |1.5.1 Ha oBoj cepTudpukar, Tector Tpeba Aa ce U3BPLUM He NopaHo of 7-0T
AeH npefd AeHOT Ha U3BO3;
/“Animals may be pregnant and complies (comply) with the conditions (set out in points 5, 6 and 7 before insemination or mating, or set out in
point 3; indicate as appropriate of Annex Il to Regulation (EC) No 1266/2007.")"

3abenewkun/Notes

OBoj cepTuduKaT e HaMeHeT 3a rosefa (BKITyYyBajkv rn BuosuTe Bubalus n Bison 1 HUBHUTE BKPCTEHU Pack) HAMEHETU 3a NPOU3BOACTBO W MPUNMOA.

[This certificate is meant for live bovine animals (including Bubalus and Bison species and their cross-breeds) intended for breeding or production.

Mocne yBo3oT XunBOTHUTE Mopa Aa BuaaT oaHeceHn 6es oanarame 40 AECTUHMPAHOTO oArmeayBanuTe kage ke ocTaHaT MuHUMYM 30 aeHa npea BUMo KakBo NoHaTaMoLWHO
[BWKEHE HaZlBOP Of] OAIME/YBarnuIITETO, OCBEH KOra Ce ynaTyBaaT BO KnaHuLa.

IAfter importation the animals must be conveyed without delay to the holding of destination where they shall remain for a minimum period of 30 days before further movement
outside the holding, except in the case of a dispatch to a slaughterhouse.

Den l:iPart I

Pamka 1.8: [a ce BHeCEe KOAOT Ha TepuTopujaTa kako wTo e Bo [den 1 oa Mpunor 6 of MpaBUHUKOT 3a HAYMHOT U NOCTanKaTa 3a yBO3 U TPaH3uUT, nucTa

/Box reference 1.8: Ha TpeTu 3emju of kou e ofobpeH yBO3 M TPaH3uT, opmMaTa W COApPXNHATA Ha BETEPUHAPHO-3[PABCTBEHWNOT CepTUNKAT Unu Apyri
AOKYMEHTM LITO ja NPUAPYXYBa NpaTkaTa Co XWUBWM XMBOTHW, akBakynTypa 1 NPOM3BOAN Off XKMBOTMHCKO MOTEKMO, KAKO U HAYMHOT U nocTankara
Ha BplUeHe Ha NpoBepka W npernea Npyv yBo3 U TPAH3UT Ha MpaTka CO XMBW KUBOTHM, aKBaKyrTypa W MPOM3BOAN Off KMBOTUHCKO MOTEKNO
ofHocHo eksusaneHTvoT fen | of AHekc | Ha Perynatusata (EY) Bp 206/2010.
IProvide the code of the territory as appearing in Part | of Annex 6 of Book of Rules on the procedures and checks in import and transit of live
animals, aquaculture or products of animal origin, list of third countries approved for import and transit, the model veterinary health certificates
or other documents accompanying the consignment with live animals, aquaculture or products of animal origin or equivalent Part | of Annex | to
Regulation (EU) No 206/2010.

Pamka 1.13: CobUpPHWOT LeHTap, ako UMa, Mopa Aa rM UCMOMHKU ycrioBuTe 3a Aa fobue ofobpeHne, Kako LUTO € U3MOXEHO BO COOABETHUOT HalMoHaneH

/Box reference 1.13: nponuc of obnacTta Ha BETEPUHAPHOTO 3APaBCTBO Ha Penybnuka MakegoHuja ogHocHo eksueaneHTuot den 5 of AHekc | PerynaTusata (EY)
Bp 206/2010.
IThe assembly centre, if any, must fulfil the conditions for its approval, as laid down in the appropriate national veterinary legislation in Republic
of Macedonia or equivalent Part 5 of Annex | to Regulation (EU) No 206/2010.

Pamka |.15: Tpeba pa ce BHece perncTpaymoHuTe/oT 6poesi/j (KenesHUUKN BaroHU UNiu KOHTEjHepK U kKaMuoHw), 6poj Ha neT (aBnoH) unu ume (6poa). Bo

/Box reference 1.15: cryyaj Ha NpeToBap W UCToBap, nenpakayoT Tpeba aa v uHdopmupa BUM Ha Bnes Bo Penybnuka MakegoHuja.
IRegistration number (railway wagons or container and lorries), flight number (aircraft) or name (ship) is to be provided. In case of unloading
and reloading, the consignor must inform the BIP of entry into Republic of Macedonia.

Pamka 1.23: 3a KOHTEjHepU UNu KyTUKW, ce BHECYBa BPojoT Ha KOHTEjHepoT 1 BpojoT Ha nnombara (ako nocTou).

/Box reference 1.23: IFor containers or boxes, the container number and the seal number (if applicable) should be included.

Pamka |.28: CucTtem 3a naeHTUMMKaLWja: XMBOTHOTO Tpeba Aa uma:

/Box reference 1.28: /ldentification system: The animal must bear:
- concTBeH Bpoj Koj OBO3MOXYBA Cre/iete Ha UMOTOT Off Kajie NoTekHyBa. Haseaw ro nAeHTUUKALNOHNOT CUCTEM (Mp. MapKuLa, TEToBaXa,
JKUT, YN, TPAHCNOHAEP),
fan individual number which permits tracing of their premises of origin. Specify the identification system (i.e. tag, tattoos, brand, chip,
transponder),
- ylWHa Mapkuya koja ro coapxu MCO kopoT Ha 3emjaTa M3Bo3HUYKa. ConcTBEHWOT 6poj Mopa Aa OBO3MOXU Crejere Ha WMOTOT Of Kaje
noTekHyBaar.
Ian ear tag that includes the ISO code of the exporting country. The individual number must permit tracing of their premises of origin.

Pamka 1.28: Buaosn: U3bepn nomery “Bos”, "Bison” n "Bubalus” kaKko LITO e coofBETHO.

/Box reference 1.28: ISpecies: Select amongst “Bos”, “Bison” and “Bubalus” as appropriate.

Pamka 1.28: BospacT: [ata Ha parate (aa/mMm/rr).

/Box reference 1.28: IAge: Date of birth (dd/mm/yy).

Pawka 1.28: Mon: (M = matuku, X = xxeHcku, K = kacTpupaHo).

/Box reference 1.28; ISex: (M = male, F = female, C = castrated).

Pawmka 1.28: Paca: pa ce 03Haun YNCTOKPBHA, W BKPCTEHA.

/Box reference 1.28: /Breed: select purebred, crossbreed.
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Oen Il:/Part II:

m MpelukpTaj ro HenoTpebHoTO.

/Keep as appropriate.

@ CaMo aKko KUBOTHUTE ce POAEHN U KOHTUHYUpaHO oArnejysaHu BO gpxXasa unu obnact KareropusnpaHa, BO COMMAacHOCT CO HauWoHarHUTe nponucu of obnacta

Ha BETEPWHaPHOTO 3paBCTBO Ha Penybnuka MakegoHuja O4HOCHO eKBUBANEHTHUOT uneH 5(2) og PerynaTtusata Bp. 999/2001, kako Apxasa unu obnacT Bo Koja
noctoun s3aHemapnue pusnk o BECE u e o3HaueHa kako Taksa Bo OanykaTta Ha Komucnjata 2007/453/E3

/Only if the animals were born and continuously reared in a country or region categorised in accordance with national legislation of Republic of Macedonia or
equivalent Article 5(2) of Regulation (EC) No 999/2001 as a country or region posing a negligible BSE risk and listed as such in Commission Decision
2007/453/EC.

Camo ako fApxasaTa Wnn obriacta Ha NOTEKNO € KaTeropusnpaHa, BO COMMACHOCT CO HaUMOHANHUTE Nponuck of obnacTa Ha BETEPUHAPHOTO 3APaBCTBO Ha
Penybnuka MakefoHWja OfHOCHO eKBUBaNeHTHUOT uneH 5(2) o Perynatusata Bp. 999/2001, kako gpxasa unn obnact Bo Koja NOCTOW KOHTPONUpaH pU3nK of
BCE u e osHaueHa kako Takea Bo Oanykara Ha Komucujata 2007/453/E3.

/Oniy if the country or region of origin is categorised in accordance with nationai iegisiation of Repubiic of Macedonia or equivaient Articie 5{2) of Reguiation {EC) N
999/2001 as a country or region posing a controlled BSE risk and is listed as such in Commission Decision 2007/453/EC.

CaMmo aKko Apxasata Wnu obracta Ha MOTEeKNO € KaTeropuaupaHa, BO COMMACHOCT CO HAaUMOHAMHUTE MPOnUcK Of obnacTa Ha BETEPUHAPHOTO 3APABCTBO Ha
Penybnuka MakefjoHWja OQHOCHO €KBUBANEeHTHUOT uneH 5(2) oa PerynaTusata bp. 999/2001, kako Apxasa unu obnacT Bo koja NocTon HeoppefeH pusnk o BCE
1 e o03HaueHa kako Taksa Bo Oanykata Ha Komucujata 2007/453/E3.

/Only if the country or region of origin has not been categorised in accordance with national legislation of Republic of Macedonia or equivalent Article 5(2) of Regulation
(EC) No 999/2001 or has been categorised as a country or region with undetermined BSE risk and listed as such in Commission Decision 2007/453/ EC.

Koa Ha TepuTopujaTa kako WTo e HaseaeHo Bo fen 1 o Mpunor 6 of MpaBUMHUKOT 3@ HAUMHOT W NOCTanKaTa 3a yBO3 U TPAH3WUT, NUCTA Ha TPETU 3eMju Of KoU &
ofobGpeH yBO3 U TPaH3WT, dopMara 1 CoAPXMHATa Ha BETEPUHAPHO-3APABCTBEHUOT CEPTUMUKAT UMK APYTM AOKYMEHTH LITO ja NMPUAPYXKYBa NpaTkaTa co XUBK
XMBOTHU, @KBaKyITypa 1 NPoU3BOAN Off KMBOTUHCKO MOTEKO, KaKo U HAYMHOT 1 MOCTamKaTa Ha BpLUEHE Ha NpoBepKa 1 Npernes Npu yBos U TPaH3UT Ha npaTtka co
KMBW KUBOTHU, aKBaKynTypa v NPOU3BOAW Of XWBOTUHCKO NOTEKINO OJHOCHO ekeuBaneHTuoT Jen 1 oa Axekc | Bo Perynatusata (EY) Bp 206/2010.

/Code of the territory as it appears in Part | of Annex 6 of Book of Rules on the procedures and checks in import and transit of live animals, aquaculture or products
of animal origin, list of third countries approved for import and transit, the model veterinary health certificates or other documents accompanying the consignment
with live animals, aquaculture or products of animal origin or equivalent Part 1 of Annex | to Regulation (EU) No 206/2010.

Odouyujanto cnobogHn pernonu of TyBepkynosa v Bpyuenosa v cTaja Kako LWTO € HaBEJEHO BO HaUMOHAaNHUTE nponuck of obnacta Ha BETepUHapPHOTO
34paBcTBO Ha Penybnuka MakefoHuja ogHOCHO ekBuBaneHTHUTe AHekc A of [upektusara 64/432/EE3; n pernonu n ctaga cnoboAHu of eH3ooTcka 6oBuHa
reyKosa Kako LITo e HaBefeHo Bo lNornasje | oa Anekc [ Ha [upekTusarta 64/432/EE3.

[Officially tuberculosis/brucellosis-free regions and herds as laid down in national legislation of Republic of Macedonia or equivalent Annex A to Directive
64/432/EEC; and enzootic-bovine-leukosis-free regions and herds as laid down in Chapter | of Annex D to Directive 64/432/EEC.

Camo 3a croboAHN oA eH300TCka GOBUHA Meyko3a CTafa Kako WTO € HaBeAEeHO BO HALWOHAMHUTE Mponucu of obnacTa Ha BETEpPUHAPHOTO 3[PABCTBO HA
Penybnuka MakegoHuja ogHocHo Mornasje | of Anekc [l Ha dupektusata 64/432/EE3, co Len W3BO3 Ha XWBW XUBOTHU cormacHo cepTudukator BOV-X-EU of
TepuTopuja of KkornoHa 6 og Jen 1 op Mpunor 6 of MpaBUMHUKOT 3a HAYMHOT M MOCTaNKaTa 3a yBO3 W TPaH3WUT, NUCTa Ha TPETW 3eMji Of Kou e ofobpeH yBo3 1
TPaH3UT, bopMaTa M COAPXMHATA Ha BETEPUHAPHO-3[PABCTBEHMOT CEPTUdMKAT UMM APYr AOKYMEHTU LITO ja NMpUAPYXyBa npaTkaTa CO KUBM KMBOTHM,
aKBaKyrTypa U NPOU3BOAM Off KMBOTUHCKO MOTEKMO, KAKO M HAUMHOT U MOCTarnkaTa Ha Bplleke Ha NpoBepka W NPermes Npy yBo3 U TPAH3UT Ha NpaTka Co XUBK
JKMBOTHM, aKBaKyrnTypa 1 NMPou3BOAN Of KMBOTUHCKO MOTEKNO OJHOCHO ekBWBarneHTHaTa kornoHa 6 oa [den 1 Ha AHekc | o Perynatusata (EY) Bp 206/2010 ce
o3HaueHu co “IVb” Bo ofHOC Ha eH3ooTckaTa 6oBMHa neykosa.

1Only for enzootic-bovine-leukosis-free herds recognized as equivalent to the requirements as laid down in Chapter | of Annex D to Directive 64/432/EEC for the
purpose of exports to Macedonia of live animals according to the model certificate BOV-X-EU from the territory in column 6 of Part 1 of Annex | to Regulation (EU)
No 206/2010, appears with the entry “IVb” as regards enzootic-bovine-leukosis.

Camo 3a TepuTopun kou Bo koroHa 6 of [en 1 op Mpunor 6 of MNMpaBUMHUKOT 3a HAYWHOT W MOCTanKaTa 3a yBO3 U TPAH3UT, NINCTa Ha TPETU 3EeMji Of KOU €
ofobpeH yBO3 U TPaH3WT, dopMara 1 CoApPXMHAaTa Ha BETEPUHAPHO-3APaBCTBEHNOT CEPTUMUKAT UMK APYTM AOKYMEHTH LITO ja NPUAPYXKYBa NpaTkara co XUBK
XMBOTHU, @KBaKyITypa W NPOU3BOAN Off KMBOTUHCKO MOTEKIO, KaKO U HAYMHOT W NOCTaMNKaTa Ha BPLUEHE Ha NPpoBepKa 1 Npernes Npu yBos U TPaH3UT Ha NpaTtka co
SKMBW XUBOTHW, aKBaKynTypa 1 NPOU3BOAK Off KUBOTUHCKO NOTEKMNO OJHOCHO eKBUBaneHTHaTa konoHa 6 oa fden 1 Ha Axekc | o Perynatusata (EY) bp 206/2010
ce o3HaueHu co “II” Bo ofgHoc Ha TybGepkyrosara, co “lII” Bo ogHoc Ha BpyLenosara u/vnu co “IVa” Bo 0AHOC Ha eH3ooTckaTa GoBUHA neykosa.

/Only for a territory that, in column 6 of Part | of Annex 6 of Book of Rules on the procedures and checks in import and transit of live animals, aquaculture or
products of animal origin, list of third countries approved for import and transit, the model veterinary health certificates or other documents accompanying the
consignment with live animals, aquaculture or products of animal origin or equivalent column 6 of Part 1 of Annex | to Regulation (EU) No 206/2010 appears with
the entry "I, as regards tuberculosis, "lll", as regards brucellosis and/or “IVa" as regards enzootic-bovine-leukosis.

TecToBM CMpoBeAeHN BO COMMacHOCT CO MPOTOKOMUTE KoM, 3a 6oMecTuTe BO Mpallake, ¢ ONULLIaHN BO HaLWoHarHWTe nponuc of obnacra Ha BETEPUHAPHOTO
3paBcTBO Ha Penybnuka MakegoHuja ogHOCHO ekBuBaneHTHUOT [den 6 o AHekc | Ha Perynatueara (EY) Bp 206/2010.

[Tests carried out in accordance with the protocols that, for the disease concerned, are described in national legislation of Republic of Macedonia or equivalent Part
6 of Annex | to Regulation (EU) No 206/2010.

[ononHuTtenHu rapaHyum aa ce obesbepart kora 3a Toa MMa notpeba Bo korioHa 5 "SG" o [en 1 oa Mpunor 6 of MNpaBUMHUKOT 32 HAYMHOT W NocTankaTa 3a yBo3
1 TP@H3UT, NUCTa Ha TPETW 3eMji Off KoM € Ofl0BPeH YBO3 U TPaH3UT, hopMaTa i COAPKUHATA Ha BETEPUHAPHO-3/1PaBCTBEHNOT CEpTUdUKAT UMK APYTY AOKYMEHTU
WTO ja NpUAPYXYBa NpaTkaTa Co XMBW XWUBOTHU, aKBAKyNTYpa U NPOW3BOAK Off KNBOTUHCKO NOTEKIO, KaKO U HAUWMHOT 1 NOCTankaTa Ha BpLISHE Ha NpoBepka 1
Nperned NpU YBO3 U TRAHIUT Ha NPATKA COKUBU KUBOTHU, aKBAKYATYPA U NPOU3BOAU OF KUBOTUHCKO NOTEKAC OAHOCHO SKBUBANEHTHATA KONCHaTa 5 “SG” Ha [en
1 op AHekc 1 of Perynatusara (EY) Bp 206/2010 co osHakaTa “A”.

TecToBUTE 3a CUH ja3nk M €NW300TCKa XeMoparuyuHa 6onect Bo cornacHocT co aen 6 of Axekc 1 Ha Perynatusara (EY) bp 206/2010.

ISupplementary guarantees to be provided when required in column 5 "SG" of Part | of Annex 6 of Book of Rules on the procedures and checks in import and
transit of live animals, aquaculture or products of animal origin, list of third countries approved for import and transit, the model veterinary health certificates or
other documents accompanying the consignment with live animals, aquaculture or products of animal origin or equivalent column 5 "SG" of Part 1 of Annex | to
Regulation (EU) No 206/2010 with the entry "A".

Tests for bluetongue and for epizootic haemorraghic disease in accordance with Part 6 of Annex 1 to Regulation (EU) No 206/2010.

[aTym Ha HaTOBap. YBO3OT Ha OBME XMBOTHU HeMma Aa Buae [O3BOMeH Kora XWUBOTHUTE Ce HaTOBapeHW UMM Npej Ao3BorneHata Aara 3a u3so3 Bo Penybnuka
MakefioHuja of TepuTopujaTa cnomeHaTta noa Pamkata .7 u 1.8, unu 3a Bpeme Ha NepuoAoT Kora ce YCBOEHU PEeCTPUKTUBHW MEpKU Of cTpaHa Ha Penybnuka
MakezoHuja 3a yBO3 Ha OBME KUBOTHU Of Taa 3eMja, TEpUTOpUja UM HUBHI JEMOBU.

/Date of loading. Imports of these animals shall not be allowed when the animals were loaded either prior to the date of authorisation for exportation to the Republic
of Macedonia of the territory refered to Box |.7 and 1.8, or during a period where restrictive measures have been adopted by the Republic of Macedonia against
imports of these animals from this third country, territory or part thereof.

OduuunjaneH seTepuHap

/Official veterinarian

o]

(6a)

(10)

Name (in capital letters) Ksanudukayuja u Tutyna
Mme (co neuaTHn Byksn): /Qualification and title:
Hara Motnuc

/Date: ISignature:

Mevar:

IStamp:
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BOV-Y-EU

BETEPUHAPHO 34PABCTBEH CEPTU®UKAT
Health Certificate
3a gomallHu roeeaa (Bos taurus, Bison bison, Bubalus bubalis W HUBHU 8KPCMEHU pacu) HAMEHETU 3a HeNOCPEAHO KoMneke No yBo30T
1 For domestic bovine animals (Bos taurus, Bison bison, Bubalus bubalis and their cross-breeds) intended for immediate slaughter after importation

IPlace of origin

e
/Name

Bpoj Ha opobpeHne
/Approval number

3EMJA: BeTepuHapHo 3ApaBCTBEH cepTUdpmkar 3a Penybnuka MakeaoHuja
ICOUNTRY: IVeterinary certificate to Republic of Macedonia
1.1. Mcnpakau |.2. PecbepeHTeH 6poj Ha cepTudnkaToT l.2.a
IConsignor [Certificate reference number
me
/Name 1.3. LienTparien HaanexeH Opran
Adpeca /Central Competent Authority
/Address
1.4. Nokanex Hagnexen Oprax
Ten. /Local Competent Authority
el.
1.5. Mpumay 1.6.
IConsignee
e
/Name
. E ;X:é%eca
4 ress
5 E
29 MowTexcku 6poj
o 2 /Postal code
Eo
% -: Ten.
=} Tel.
§§ 1.7. 3emja Ha noTekno UCO kop 1.8. Moapauje Ha noTekro Koa 1.9. 3emja Ha gecTuHayuja WNCO kop 1.10. Moppavje Ha Koa
] s ICountry of origin 180 /Region of origin /Code | [Country of destination N1SO | pectuHauuja ICode
8 g code code [ /Region of destination
=%
8 @ | 1.11.Mecto Ha notekno 1.12.
5T
=8}
=0
5 -
a5
o

Appeca
/Address

Nme
/Name
Appeca
/Address
Nme
/Name

Appeca
/Address

Bpoj Ha opobpeHne
/Approval number

Bpoj Ha opgo6peHue
IApproval number

1.13. MecTo Ha HaToBap
IPlace of loading
Appeca

/Address

Bpoj Ha opgobpeHne
/Approval number

|.14. Jata Ha noarate
[Date of departure

Bpeme Ha noarawe
[Time of departure

1.15. CpepcTsa 3a TpaHcnopT
/Means of transport

ABWOH Bpoa
[Aeroplane /Ship

>KenesHuukn BaroH
/Railway wagon

[

1.16. BnesHo BUM Ha 1 Bo PM
[Entry BIP in RM

CpepcTso 3a nateH coobpakaj
/Road vehicle
Mpaentudukayuja:
/dentification:

JloKyMeHT Ha Koj ce noBuKkyBa:
/Documentary references:

Lo, ]

1.18. Onwnc Ha cTokata
/Description of commodity

1.19. Kog Ha  cTokata (XC kop)
ICommodity code (HS code)

/Quanity

1.20. Konuyectso

1.21.

1.22. Bpoj Ha nakyBama
/Number of packages

1.23. peHTudukayvja Ha koHTejHepoT/6poj Ha nnomba
/ldentification of container/seal number

1.24.

1.25. MpaTkuTe ce HamMeHeTy 3a: Konete I:l
/Commodities certified for: /Slaughter
1.26. 1.27. 3a Bnes unu yso3s o PM / For import or admission into RM I:I
1.28. MipeHTudukayuja Ha cTokute
/ldentification of the commodities
Bugosu (HayuHo ume) Paca/Kateropuja Cucrem 3a Bpoj 3a ngeHTudukymja Bospact Mon
ISpecies (Scientific IBreed/Category naeHTudMKaLmja fldentification number IAge 1Sex

name) /ldentification system
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3EMJA: BOV-Y-EU 3a gomawHu roeefa (Bos taurus, Bison bison, Bubalus bubalis u
ICOUNTRY: HUBHYU 8Kp HU pacu) M 3a peAHo Konekse No yBo3oT
1 BOV-Y-EU For domestic bovine anlmals (Bos taurus, Blson bison, Bubalus
bubalis and their cross-breeds) intended for immedi after
importation
1. NDOPMALIMN 3A 30PABCTBEHATA COCTOJBA lla.  PecepeHTeH 6poj Ha | ILb.
/HEALTH INFORMATION cepTudukaToT

[Certificate reference number

1.1, MoTBpAa 3a jaBHO 3APaBCTBO
{Public health information

Jac, pony notnuwanHnoT oulnjaneH BeTepuHap, o 0Ba NOTBPAYBaM AeKa KUBOTHUTE ONaTeHN CO OBOj CepTUdUKAT:
11, the undersigned official veterinarian, hereby certify that the animals described in this certificate:

1.1.1. NoTeKkHyBaaT o ofrneAyBarnuLITa Ha Kou He UM Buna nspeyeHa s3abpaHa BP3 OCHOBA Ha 3paBCTBEHaTa cocToj6a BO NocneAHuTe 42 feHa 3a
6pyLienosa, Bo nocrnegHuTe 30 feHa 3a aHTPaKC U NOCTEAHUTE LWECT Meceum 3a 6ECHUMNO U He Bure BO AONUP CO XKUBOTHU KOW NOTEKHyBaaT
ofl OArMeAyBanuLITa KOU He M 3a10BOryBaaT OBUe KPpUTEpUyMu;
fcome from holdings which have been free from any official prohibition on health grounds, for the past 42 days in the case of brucellosis, for the
past 30 days in the case of anthrax and for the past six months in the case of rabies, and, have not been in contact with animals from holdings
which did not satisfy these conditions;

1.1.2. He npumune:

/have not received:
S 6uno kakeu ctunGeHn unu TUPEOCTATCKN CYNCTaHUun,
fany stilbene or thyrostatic substances,
- eCTpOreHu, aHAPOreHu, recTareHn Unu 6eTa-aroHNCTUYKM CyNCcTaHUMK, OCBEH 3a TePamnuCKU UMl 300TeXHUYKN TPEeTMaH (Kako LITO € onuiiaHo
BO HalMOHanHWTe Nponucn of obnacta Ha BETEPUHAPHOTO 3APaBCTBO BO OAHOC HA PE3NAYW U ONpEe/AerneHn CyncTaHUM BO CYPOBUHM, KUBM
SKMBOTHW 1 NPOM3BOAMN Off XUBOTUHCKO NOTEKNO, OfAHOCHO [npekTusata 96/22/E3);
loestrogenic, androgenic, gestagenic or B-agonist substances for purposes other than therapeutic or zootechnic treatment (as defined in
National legislation or equivalent Directive 96/22/EC);
11.1.3. BO OAHOC Ha BoBUHaTa cnoHrndopMHa eHuyedanonatuja (BCE):
Iwith regard to bovine spongiform encepalophaty (BSE)
My [(a) ce UAEHTUDUKYBaHN CO TpaeH cuctem 3a obenexysatbe KOj OBO3MOXYBa Aa Ce CrejaT HaHasaj A0 MajkaTa M CTajoTo of kaje
leither NOTEeKHYBaaT, U He NPETCTaByBaaT WIMNOXEHU roBeAa Kako LITO € ONULIAHO BO HaLMOHAaMHUTE NPonuck of obnacTta Ha BETEPUHaPHOTO
3/1paBCTBO BO OfHOC Ha TPAHCMUCUBHUTE CMOHMMOMOPMHMN eHledanonaTum, ofHOCHO ekBuBaneHTHaTa MMasa C, gen |, Touka (4) (b)
(iv) oa AHekc Il oa Perynatusara (E3) bp. 999/2001;
/the animals are identified by a permanent identification system enabling them to be traced back to the dam and herd of origin, and are
not exposed bovine animals as described in National legislation or equivalent Chapter C, part |, point (4) (b) (iv) of Annex Il of Regulation
(EC) No 999/2001;

(b) [IOKOMKy BO 3eMjaTa M3BO3HWUK MMaro n3sopHu BECE cryyan, XXMBOTHUTE ce poAeHn nocne AaTyMOT Kora cTanuna Ha cuna 3abpaHara Ha
XpaHeHe Ha NPEXMBHUTE KMBOTHU CO MECHO W KOCKEHO BPaLLIHO U APYTY NpepaboTku Off TPYNOT, KOW MOTEKHYBaaT Off NPEXUBHN XUBOTHU, UMK
rocre AaTyMOT Ha palake Ha NOCreAHNOT M3BopeH cryyaj Ha BCE ako e popeH no 3abpaHata 3a xpaHetse.]
fif there have been BSE indigenous cases in the country concemed, the animals were borm after the date from which the ban on the feeding of
ruminants with meat-and-bone meal and greaves derived from ruminants had been effectively enforced or after the date of birth of the last BSE
indigenous case if born after the date of the feed ban.]

wm  [(a) Ce UAGHTUMDUKYBAHN CO TpaeH cucTem 3a obenexysarbe KOj OBO3MOXYBa Aa Ce CMeAaT HaHasaj Ao MajkaTa W CTajoTo off kaje

for NOTEKHYBAAT, N HE NPETCTaByBaaT U3MOXEHW ropeja Kako LWTOo € ONUWAHO BO HAaUWOHanHUTe nponucu oa obnacTa Ha BETEPUHAPHOTO

3/1paBCTBO BO OAHOC Ha TPAHCMUCUBHWTE CMOHTMOMOPMHU eHLedanonaTi, ofHOCHO ekBuBaneHTHaTa [masa C, agen |l, Touka (4) (b)
(iv) og AHekc Il og Perynatusata (E3) bp. 999/2001;

Ithe animals are identified by a permanent identification system enabling them to be traced back to the dam and herd of origin, and are
not exposed bovine animals as described in National legislation or equivalent Chapter C, part Il, point (4) (b) (iv) of Annex Il of
Regulation (EC) No 999/2001;

() KUBOTHUTE C& POAHM NOCre AaTyMOT Kora CTanuna Ha cuna sabpaHaTta Ha XpaHee Ha NPeXMBHATE XNBOTHWN CO MECHO U KOCKeHO BpallHo 1
APy NpepaboTki Of TPYMOT, KOW MOTEKHYBAATOA NPEXUBHM XNBOTHW, UMK NOCTe AaTYMOT Ha paratbe Ha NocreaHUoT n3sopeH cnyyaj Ha BCE
aKo e poaeH no 3abpaHaTa 3a xpaHere.]
fthe animals were born after the date from which the ban on the feeding of ruminants with meat-and-bone meal and greaves derived from
ruminants had been effectively enforced or after the date of birth of the last BSE indigenous case if born after the date of the feed ban]

wm  [(a) ce MAEHTUUKYBaHN co TpaeH cuctTem 3a obenexysarbe KOj OBO3MOXyBa Aa Ce CrefaT HaHasaj A0 MajkaTa M CTajoTo of kaje

for NOTEeKHYBaaT, 1 He NPETCTaByBaaT WIMOXEHM roBefa Kako LITO € ONWLIAHO BO HaLMOHaMHUTe Nponuck off obnacTta Ha BETEPUHaPHOTO
3/]paBCTBO BO OJHOC Ha TPAHCMUCUBHWTE CMOHTMOMOPMHMN eHledanonaTii, ofHOCHO ekBuBaneHTHata [nasa C, agen |l, Touka (4) (b)
(iv) op AHekc Il of Perynatusata (E3) Bp. 999/2001;
/the animals are identified by a permanent identification system enabling them to be traced back to the dam and herd of origin_and are
not exposed bovine animals as described in National legislation or equivalent Chapter C, part Il, point (4) (b) (iv) of Annex Il of
Regulation (EC) No 999/2001;

() JKUBOTHUTE C& POASHMN HajMarky /iBe rofiuHK Nocne AaTyMOT Kora CTanuna Ha cina sabpaHata 3a XpaHete Ha NPEXMBHUTE KNBOTHU CO MECHO
1 KOCKEHO BpallHO 1 Apyry NpepaboTku o TPYMOT, KOW NOTEKHYBAAT Off MPEXUBHU XMBOTHU, UM NOCNE AATYMOT Ha pafarse Ha NOCTeAHNOT
ussopeH criyuaj Ha BCE ako e poaeH no 3abpaHara 3a XxpaHehe.]
fthe animals were born at least two years after the date from which the ban on the feeding of ruminants with meat-and-bone meal and greaves
derived from ruminants had been effectively enforced or after the date of birth of the last BSE indigenous case if born after the date of the feed
ban]

11.2. MoTBpAa 3a 3apaBCTBEHaTa COCToj6a Ha XMBOTHUTE

IAnimal health attestation
Jac, gony noTnuwaHuoT oduLmjaneH BeTepuHap co oBa NOTBPAYBaM Aeka rope CoMEHaTUTE XMBOTHU M1 UCTIONHYBAaT CIeHUTE YCrIoBN:
11, the undersigned official veterinarian, hereby certify that the animals described above meet the following requirements:

Oen II: CepTudpnkaumja
Part II: Certfication

1.2.1. TWe NoTekHyBaaT Of TepuTopuja co Koa

. 5( ) Koja Ha AeHOT Ha 3AaBaKbETO Ha OBOj CepTUdUKAT:
fthey come from the territory with code .

(") which, at the date of issuing this certificate:

D [(a) e crnoboaHa 24 Meceuu of nuraeka W wan, 12 Meceun of roeeAcka Yyma, rpo3HULA@ BO AonuHaTa PudT, KoHTaruosHa GosuHa

leither nrneyponHeymMoHuja, 6onecT Ha YBOpecTa KoXa W enu3ooTCka XeMoparniyHa Tpecka, a LWecT MeceLy o/l Be3uKynapeH CTOMaTUTUC 1]
Ihas been free for 24 months from foot-and-mouth disease, for 12 months from rinderpest, Rift valley fever, contagious bovine
pleuropneumonia, lumpy skin disease and epizootic haemorrhagic disease, and for six months from vesicular stomatitis, and]

wnm [(@) (i) e cnobofHa 12 MecelUmn of ropefcka Yyma rposHula Bo gonuHarta PudT, koHTarnosHa GosuHa nneyponHeymoHuja Gonect Ha
for YBOPECTa KoXa W enu3ooTCKa XeMopariiHa Tpecka, 1 6 MeceLy o/ BE3NKYNnapeH CTOMaTUTyG, 1

Ihas been free for 12 months from rinderpest, Rift valley fever, contagious bovine pleuropneumonia, lumpy skin disease and
epizootic haemorrhagic disease, and for 6 months from vesicular stomatitis, and

(ii) ce cMeTa Aeka e crobofHa Of NMUraBKa W LUAM Off ......ocoooeerveieeeireennns (8a/mm/rrrr), 6e3 nojaBa Ha HUTY eAeH cryyaj No OBOj
AaTyM, U e OBMAacTeHa 3a W3BO3 HA OBUE XMBOTHW CO HALMOHANMHWTE Mponuck of obnacTa Ha BETEPUHAPHOTO 3/PaBCTBO
OfJHOCHO ekBUBaneHTHaTa Perynatusa Ha Komucujata (E3) 6p. 000/2010, og (ap/mm/rrrr), v]

/has been considered free from foot-and-mouth disease since (dd/mmfyyyy), without having had
cases/outbreaks afterwards, and authorised to export these animals by National legislation or equivalent Commission Regulation
No. 000/2010, of ..o .. (dd/mm/yyyy), and]
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(o) Kajie BO TEKOT Ha nocriefHuTe 12 meceyn He Guna W3BpLUEHa BaKkUWHALWja NpoTWMB oBWe BONECcTU W yBO3OT Ha AOMALLHU nankapu
BaKLMHUpaHK NpoTue oBue Bonectu e 3abpaHer.
I where during the last 12 months, no vaccination against these diseases has been carried out and imports of domestic cloven-hoofed
animals vaccinated against this disease is not permitted.

11.2.2. npecTojyBane Ha TepuTopujaTa cnomeHaTa Bo Touka |1.2.1 of cBoeTo pafate WNW HajMarnky Tpu Meceuu npea ucnopakata Bo Penybnuka

MakeoHwWja 1 6e3 HNKaKOB KOHTAKT CO yBe3eHU nankapu Bo nocriegHute 30 feHa;

fthey have remained in the territory described under point I1.2.1 since birth, or for at least the last three months before dispatch to the Republic of

Macedonia and without contact with imported cloven-hoofed animals for the last 30 days;

11.2.3. npecTojyBane of CBOETO parare Unu Hajmanky 40 feHa Npea ucnopakaTa BO OArMefyBanuLITeTo/TaTa onuaHm 8o Touka |.11:
Ithey have remained since birth or at least 40 days before dispatch in the holding(s) described under box reference 1.11:

(@) BO 11 OKOMy Kou BO paanyc of 150 KM. He e KoHCTaTupaHa NnojaBa Ha enu3ooTcKa XxeMoparuyHa Tpecka 60 aeHa npeaxoAHo, n
/in and around which, in an area with a 150 km radius, there has been no case/outbreak of epizootic haemorrhagic disease during the
previous 60 days, and
() BO W OKOMy Kou BO pagnyc of 10 kM He e KoHcTaTupaHa nojasa Ha Apyr Bonectn cnomeHaT Bo Touka I1.2.1 3a Bpeme of 40 pena
npeaxoAHo.
/in and around which, in an area with a 10 km radius, there has been no casefoutbreak of the other diseases refered to point 11.2.1
during the previous 40 days;
11.2.4. He ce XUBOTHU Kou Tpeba fa ce ybujaT cornacHo HauWoHarnHa nporpama 3a epagukayuja Ha 6onecTu, HUTY ce BakUMHUpaHu npoTus Bonectute
crnomeHaTu Bo Touka 11.2.1;
fthey are not animals to be killed under a national programme for the eradication of diseases, nor have they been vaccinated against the
diseases refered to point I1.2.1;
11.2.5. TWe noTekHysaaT of cTaja
Ithey come from herds:

(@) BKIy4eHW BO OOULMjaNHNOT CUCTEM 3a KOHTPONa Ha eH300TckaTa 6oBUHa Neykosa
fincluded in an official system for the control of enzootic bovine leucosis
(b) He ce 3abpaHeTn crnopes HaLUUOHANHOTO 3aKOHOAABCTBO BO OAHOC Ha epagnkayujaTa Ha Tybepkyrosa u bpyuenosa, n
/that are not restricted under the national legislation regarding eradlcatlon of tuberculosis and brucellosis, and
() ce NASHTUDUKRYBAHMN Kako ouLlmnjariHo CJ'I060[:lHI/I opf Tybepkynosa ( )
Irecognized as officially tuberculosis free ( ).
11.2.6. TWe He ce BaKUMHUpaHu NpoTus BpyLienosa u Tue:
Ithey have not been vaccinated against brucellosis and they:
D [noTekHyBaaT of cTaga Kow ce MAEHTUUKYBaHW Kako oduumjanHo crioboHu o 6pyuen03a]
feither /[come from a herds which are recognised as officially brucellosis free;]
D [ce kacTpupaHu Maxjaun Ha 6uno koja Bo3pacT;]
for /[are castrated males of any age;]
11.2.7. Tue ce nocebHo obenexaHu Ha Hajmaru(y ABe MeCTa Ha HUBHUTE NOMYTKU 3a Aa Ce O3Ha4u AeKa Cce UCKMYyUYUBO HaMEeHETU 3a KOJ'IeH:e( )

Ithey are individually marked on at least two places on their hindquarters as to show that they are exclusively intended for immediate slaughter

11.2.8. Tne ce/6v|ne( ) venpatern oa OAMMeayBanuwTeTO/TaTa Off Kafe NoTekHysaaT 6e3 Aa NOMWHAT HU3 HUTY eAeH nasap:

/they are/were( ) dispatched from their holding(s) of origin, without passing through any market:

D [anpekTHo BO Penybnuka MakeaoHuja,]

leither /[directly to the Republic of Macedonia,]

D [ao odurymjanHo ogobpeHn coBUpPHK LeHTpU onuluaHn Bo Todka .13 noyupaHu Bo rpaHuuuTe Ha TepuTopujaTa onuluaHa BO Touka

for 11.2.1]
/[to the officially authorised assembly centre described under box reference 1.13 situated within the territory described under point
11.2.1]

1, A0 MOMEHTOT Ha ucnpakare Bo Penybnuka MakegoHuja:
/and, until dispatch to the Republic of Macedonia:
(@) Tue He Bune BO KOHTAKT CO APYrW Mankapy KOM He MM UCMOrHyBaaT WCTUTE 3[PaBCTBEHM HOPMW KaKo LITO € OMWWAHO BO OBOj
cepTudukar, n
Ithey did not come in contact with other cloven-hoofed animals not complying with the health requirements as described in this certificate,
and
(b) Tue He Bune Ha MecTo Kage Wnu okony koe Bo paguyc of 10 kM ce jaBun criyyaj Ha 6uno koja Bonect cnomeHaTa Bo Touka 1.2.1, Bo
nepuogot of 30 AeHa NPETXOAHO
Ithey were not at any place where, or around which, within a 10 km radius, during the previous 30 days there has been a case/outbreak
of any of the diseases refered to point 1.2.1;
11.2.9. 61UNo Koe TPaHCMOPTHO CPEACTBO UMK KOHTEjHEp BO Koe Bune HaToBapeHU ce MPETXOAHO UCUUCTEHW W Ae3UHPULUUPaHU CO CPEACTBO Koe e
ocbuyujanHo ofobpeHo Kako Ae3nHDULNEHC;
/any transport vehicles or containers in which they were loaded were cleaned and disinfected before loading with an officially authorized
disinfectant;
11.2.10. TWe ce nperneaaHn o cTpaHa Ha odulnjaneH BeTeprHap 24 yaca npej TOBapeHETO U He NOoKaxkare HUKaKBU KIMMHUYKK 3HaUu Ha Gonecr;
fthey were examined by an official veterinarian within 24 hours of loading and showed no clinical sign of disease;
11.2.11. TWe ce HaToBapeHu 3a ucrnopaka Bo Penybrinka MakeAoHWa HA .........ccoooviviiiieice (aa/mm/rrrr) (8) BO TPAHCMOPTHN CPEACTBA KaKo LUTO
e onuwaHo Bo Touka |.15 norope kou ce UCUNCTEHN N Ae3MHDULMPAHN NPej HaTOBAPOT CO Ae3HDULMEHC Koj € oduLujanHo ofobpeH u ce
Taka KOHCTpyupaHu fa (*)EL(QCOT, YpUHaTa, NpoCcTUpKaTa Unn CTouHaTa xpaHa HeMOXaT Aga uctedatr unu ucnagHat HagBop o TPaHCNOPTHOTO
CPeACTBO WM KOHTEJHEePOT BO TEKOT Ha TPAHCMOPTOT.
/they have been loaded for dispatch to the Republic of Macedonia on ..., (dd/mm/yyyy) (8) in the means of transport
described under box reference 1.15 above that were cleaned and disinfected before loading with an officially authorised disinfectant and so
constructed that faeces, urine, litter or fodder could not flow or fall out of the vehicle or container during transportation.
11.3. MoceGHN ycrioBu Bo oAHOC Ha BoniecTa CUH jasuk
ISpeclflc requarements regarding disease bluetongue
( ) 1131 2KMBOTHUTE MOTEKHYBaaT 0f TEPUTOPUja CO KOJ ..
/The animals originate from a territory with code ..
a) e cnobopHa 12 Mmecelu of GonecTa CUH jasnk, U
/has been free for 12 months from disease bluetongue, and
6) kage BO TeKOT Ha nocrnefHWTe 12 Meceun He 6una u3BplIEHa BaKuyWHauWja NpoTus Borecta CUH jasuk U YBO3OT Of 3eMju BOH
EBponckaTa YHuja Ha AoMaLLHK Nankapy BakUyWHUpaHu npoTus osue 6ornectu e 3abpaHeT.
/'where during the last 12 months, no vaccination against bluetongue has been carried out and imports from countries outside the European
Union of domestic cloven-hoofed animals vaccinated against this disease is not permitted.

(5) KOja Ha JeHOT Ha U3JaBakeTO Ha OBOj CepTUdMKaT:
. ( ) which, at the date of issuing this certificate:

(‘) 11.3.2 3a KMBOTHU, KOU He T UCMonHyBaaT ycriosuTe of Touka I1.3.1., Hajmanky eaeH of ycnoeuse Tpeba fa € UCNOMHET:

/ For animals, not fulfilling the conditions under point 11.3.1., at least one of this conditions must be satisfied:
R Q) npecTojysarie of pafarbe W Hajmanky 60 aeHa npeA 1cropakara BO Ce30HCKM criobofHa 30Ha Off CUH jasuKk BO CE30HCKW Neproa crioboaeH oA BeKTopy
for (HcekTn of Bugot Culicoides), koj sanouHan Ha (AA/MM/TIT) 1, BOKOMKY € COOABETHO, UCTTaHU CO TECT 3a WaeHTUbUKaLMa Ha

MPEAV3BUKYBAYOT BO COMACHOCT co BakeuknoT OVIE [NpnpayuHmk 3a AVarHOCTUMKA TECTOBW W BaKLWHW, CNIPOBEAEH HajMariky 7 fieHa Mpea vcropakaTa, co
HeraTuseH pesyrraT, Bo comacHocT co Mpuror lll A(1) on Perynamvisara 6p.1266/2007/E3, ogHocHo: npecTojysarie of pararke Wi HajMariky 60 feHa nped
1cropaKaTa Bo Ce30HCKM CrioboAHa 30Ha Off CUH jasvk BO CE30HCKU Nepuop criobopeH of BexTopu (MHeexTi of BuaoT Culicoides) n Gure ucnuranm co TecT 3a
naeHTUbMKaLMa Ha NPEAU3BUKYBaYOT BO COMIacHOCT co BavkeukvoT OIE MpupadHiK 3a AnjarHOCTYKA TECTOBU U BAKLIMHI, CNIPOBEAEH He MOpaHo o 7-0T fieH
npeA ueriopakaTa, co HeraTUBEeH PesyrTrar,

1 Animal(s) were kept until dispatch in a bluetongue seasonally-free zone during the seasonally vector-free period that started on

(dd/mmyyyy) since birth or for at least 60 days and, if appropriate, were then subjected to an agent identification test according to the OIE Terestrial Manual on
samples taken within seven days prior to dispatch, with negative results, in conformity with Annex lI.A(1) to Regulation (EC) No 1266/2007,
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vnu b) rv 3agoBonysaaT ycnoBWTE COMMacHO HaLMOHArHWTE Mponuck of obnacrta Ha BETepUHapHO 3[PaBCTBO 3@ KOHTPOMa W criefewe Ha
for Bonecta CuH jasuk ogHocHo eksusaneHTHUOT Mpunor [l A(2) oa Perynatusata 6p.1266/2007/E3, 0AHOCHO: XUBOTHUTE BUne uysaHu, ce Ao
ncrnopakara, 3alTUTEHN O Hanaj Ha BEKTOpW BO ODjeKT 3alUTUTEeH O/ Hamaj Ha BEKTopu BO Nepuoj of Hajmanky 60 geHa npes aaTymotr
Ha ucrnopaka;
/ Animal(s) in conformity with Annex Ill.A(2) to Regulation (EC) No 1266/2007.";
vnu C) TV 3a/j0BOMNyBaaT YCMOBUTE COIMACHO HaLMOHANMHUTE Nponnck of obnacta Ha BETEPUHAPHO 3APABCTBO 3a KOHTpOMa U crnejewe Ha
for Bonecta CuH jasuk ogHocHo eksusaneHTHUOT Mpunor Il A(3) oa Perynatusara 6p.1266/2007/E3, oAHOCHO: XnBOTHUTE Bune YyBaHu, ce Ao
ncrnopakara, BoO Ce30HCkN crobofiHa 30Ha 0 BornecTa CUH jasnk BO TeK Ha Nepuog Ce3oHCKM criobofieH of BeKTopu, Unu bune sawTuTeHn
o7l Hanaj Ha BEKTOpU BO ODjeKT 3alUTWTEH oA Hanaj Ha BEKTOpW BO Nepuoj o Hajmarky 28 aeHa u Bune noasprHaTtv Bo Toj nepuoa Ha
CePOrOLLKMA TECT, BO COMacHOCT co BaxeuknoT OVE [NpupayHuk 3a AWjarHOCTUYKM TECTOBU W BaKLMHM, 3a AETEKUMja Ha aHTUTENa Ha CuH
jasnk BUpycHaTa rpyna, Co HeraTUBeH Pesyrrar, CpPoBeAeH Ha NPUMEepOUM 3eMEHU Of XWUBOTHWUTE, Hajmarky 28-0T AeH Of MOYEeTOKOT Ha
NepuoAoT Ha 3alUTVTa Off Hanaj Ha BEKTOPU W1 NEpUO] CE30HCKN CriobofieH of BEKTOpU;
/ Animal(s) in conformity with Annex I1l.A(3) to Regulation (EC) No 1266/2007;
vnu d) v 3agoBonyBaaT yCnoBUTE COIMacHO HauWoHanHWTe nponuck oA obnacta Ha BETEPUHAPHO 3APABCTBO 3a KOHTPOMNa W criefere Ha
for 6onecta CuH jasnk ogHocHo eksusaneHTHUoT Mpunor Il A(4) o Perynatneara 6p.1266/2007/E3, ogHocHO: XMBOTHUTE Bune uyBaHu, ce o
ncriopakarta, BoO Ce30HCKN criobofiHa 3oHa o/ BonecTa CUH jasnk BO TeK Ha NEpUoj CE30HCKM crioBofieH of BeKTopu, Unu bune sawTuTeHn
O] Hanaa Ha BEKTOpW BO OBjeKT 3aliTUTeH Of Hamaa Ha BeKTopW BO nepuoa oA Hajmarnky 14 geHa u Gune nogBprHaTi BO TOj Nepuog Ha
TECT 3a naeHTNdMKaLmja Ha NpeansBIKyBayoT, BO COMMacHOCT co BaxeuknoT OUE [lpupayHnk 3a AWjarHOCTUUKM TECTOBM W BaKLWHK, €O
HeraTuBeH pesynTaT, cnpoBejeH HajManky 14-TUOT AeH O MOYETOKOT Ha NepuoAOoT Ha 3allTWTa Of Hanaj Ha BEKTOpU UNu nepuos
Ce30HCKN criobofieH of BeKTopu;
/ Animal(s) in conformity with Annex Ill.A(4) to Regulation (EC) No 1266/2007;
unn €) ce BaKUWHWpaHW NPoTUB BOoNecTa CUH jasuK ...............eeeeeennnn. (cepoTun/ CepOTUNOBMN) CO.....c..vveireeinaene (MMe Ha BakyuHaTa) co
for VHaKTUBMpaHa/MoAndUMpaHa X1Ba BaKLHa COMacHO HaLUMOHanHUTe Nponuck of obracta Ha BETEpPWHAPHO 3/1PaBCTBO 3a KOHTpONa u
criefetbe Ha Gonecta CuH jasnk oaHocHo eksusaneHTHUOT Mpunor Il A(S) o Perynatusata 6p.1266/2007/E3, OfHOCHO: XWBOTHUTE
noTekHyBaaT Of CTaZjo BaKLUWHMPAHO NPOTUB CePOTUN/CePOTUNOBU KON C& MPUCYTHU UMK NOCTOW FoNeMa BepojaTHOCT Aa ce NPUCYTHWU BO
enuaemM1oriolkn 3HauajHa reorpadpcka obrnacT Ha MOTEKNo, BO COMMacHOCT CO MporpaMara 3a BakyvHaluja ycBoeHa oA HaANeXHNoT opraH
Ha 3emjaTa M3BO3HMK W XMBOTHWTE Ce BO MepWoj Ha WMYHUTET rapaHTupaH BO cneyudrkayujata Ha BaKuuHaTa koja e opobpeHa co
nporpaMara 3a BakyuHauuja v XuBoTHUTE Tpeba Aa NcnonHysaaT eAeH of crejHuBe ycrosu:
a) Bune BakUWHUpaHW Hajmanky 60 feHa npej AATYMOT Ha U3BO3; UMK
b) 6une BaKUMHWPaHM CO MHaKTWBMPaHa BaKUMHA Mpej HajManky GpojoT Ha AeHOBM NOTPeGHW 3a MOCTUTHYBate Ha WMYHUTETOT
HaBejeH BO cneyudurkayumjata Ha BakymHaTa ofobpeHa co nporpamara 3a BakyuHauyuja U KMBOTHUTE Bune noaBprHaT Ha TecT 3a
vAsHTAdMkaLja Ha NpearssikysayoT 8o GOMMacHocT co OWE MpiipauiHinkoT 3a AiljarHOCTiiki TECTOBK W BaKLWHi CO HETaTWBHI
pesynTaTn, cnpoBeAeHu HajManky 14 AeHa of MOCTUTHYBawe Ha UMYHUTETOT HaBefileH BO cneuudukauujaTa Ha BaKyuHaTa
oaobpeHa co nporpaMara 3a BakyuHauuja; niu
C) npetxoAHo Bune BaKUMHUpaHW W Bune peBaKUMHUPaHW CO WHAKTUBMPaHa BaKLUWHA BO PaMKUTE Ha NEpUofoT Ha WMyHUTET
rapaHTUpaH BO cneyudukalnjaTa Ha BakLyMHaTa koja e ofqobpeHa co nporpamara 3a BakyuHauwuja; unu
d) 6une uyBaHU BO TeK Ha Ce30HCKW crnobofeH Of BEKTOPU MEpUof, BO CE30HCKW cnobopHa 30Ha Of CUH jasuk, of parawe unu
nocnieaHute 60 geHa npea AaTyMOT Ha BakLMHauuja v Bune BaKUMHUPaHW CO MHAKTUBMpaHa BaKuWHa npej Hajmarnky GpojoT Ha
feHoBU NoTpebHN 3a NOCTUrHyBake Ha WMYHWTETOT HaBejeH BO crneludukayujaTa Ha BakyuHaTta ogobpeHa co nporpamara 3a

1)

BaKLuHaLwja;
/ Animal(s) vaccinated against bluetongue serotype/s ...................... (Insert serotype/s) with ......................... (Insert name of the
vaccine) with a inactivated /modified live vaccine (indicate, as appropriate) in conformity with Annex IllLA (5) to Regulation (EC) No
1266/2007.

CornacHo npenopakute Ha OUE:
/ In accordance with the OIE recommendations:
XKuBOTHUTE KOW Ce BaKUWHUpaHW, AoNonHUTenHo Tpeba Aa r UCNonHyBaaT criefHnBe rpaHuun: Bune sawTuteHn oa Hanag Ha Culicoides
3a Koj MOCTOW roriemMa BepojaTHOCT Aieka e npeHocuTen Ha BTV Hajmanky 14 aeHa npep W3BO3OT, U BO TEK Ha Toj nepuod bune nogspraHTi
Ha TeCT 3a naeHTuuKkaLmja Ha NpeAn3BuKyBaYoT Bo cornacHocT co OME MpupayHnKOT 3a ANjarHOCTUYKM TECTOBW W BAKLMHW CO HEraTUBHW
pesynTaTu, cnpoBefeHun HajMarky 14 AeHa No BHECOT BO NPEAU3BO3HUOT KapaHTWUH/ nsonauyuja.
/ The animals that are vaccinated must fulfill the following additional requirements: were protected from attack from Culicoides likely to be
competent BTV vectors for at least 14 days prior to shipment, and were subjected during that period to an agent identification test according
to the Terrestrial Manual, with negative results, carried out at least 14 days after introduction into the quarantine station;
vnu f) ce TecTnpaHu ceponoLlkn cormacHo co NPUPaYHUKOT 3a AUjarHOCTUYKM TECTOBM M BAKUMHW Ha NMPUCYCTBO HA @aHTWUTENa Ha BUPYCOT Ha
for CUH jA3MK .....o.oovvviiieeeiiaa, (cepoTun) BO COMMAaCHOCT COMMAacHO HaLWOHAarNHWTE NponucK of obnacta Ha BETEPUHAPHO 3APaBCTBO 3a
KOHTpona u crniefewe Ha Bornecta CuH jasuk ogHocHo ekeusaneHTHWoT Mpuror [l A(6) oa Perynatusarta 6p.1266/2007/E3, ogHocHO:
XWBOTHUTE He Bune BakUWHMPaHW NpoTkB BomnecTa CUH jasuk  Bune yysBaHW BO ennAEMMONLLKA 3HauajHa reorpadcka obnacT Ha noTekrno,
Kajie He e NpUCYTeH noseke Of €AleH CepoTUN UMW HEMa BEPOjaTHOCT Aa € NPUCYTEH U:
a) Bbune noaBprHaTM Ha ABa CEPONOLKW TecTa Bo cornacHocT co OUE MpupayHWKOT 3a AWjarHOCTWYKWM TECTOBU W BaKUWHW, 3a
OTKpUBale Ha aHTWTENa MpOTWB BUPYC CEpoTWN Ha BomecTa CUH jasuk, CO MO3UTUBHW PE3ynTaT; NpBUOT TecT Tpeba aa Guae
U3BpLUEH Ha npumepoun 3emeHn mery 60 u 360 aeHa npep AaTymoT Ha M3BO3, a BTOPUOT TecT Tpeba Aa Guae u3BplieH Ha
NPUMEpPOLM 3eMEHN He NopaHo o 7-OT AeH Npea AEHOT Ha U3B03; UK
b) 6une noABprHaT Ha CeponoLKN TecT Bo comacHocT co OVE MpupayHuKoT 3a AUjarHOCTUYKU TECTOBMU W BAKUWHK, 3a OTKpUBatbEe
Ha aHTUTena NpOTUB BUPYC CEPOTUMN Ha CUH jasuk, CO MO3UTUBEH pesynTaT; TecToT Tpeba Aa Guae U3BPLIEH Ha NPUMEPOK 3eMeH
Hajmanky 30 aeH npea AaTyMOT Ha W3BO3 M XWBOTHUTE Bune noaBprHaTu Ha TecT 3a MAEHTUUKaLWja Ha NPegusBMKYBayYoT BO
cornacHocT co OME lMpupadHUKOT 3a AMjarHOCTUUKM TECTOBW U BAKLWHW, CO HEraTUBEH PEe3yNTaT M3BPLUEH Ha NMPUMEPOK 3eMEH He
nopaHo oa 7 AeH Npes AEeHOT Ha U3BO3;
/Animal(s) subjected to a serological test according to the OIE Terrestrial Manual to detect antibodies against the bluetongue virus serotype
. .. (indicate serotype) in conformity with Annex Ill.A(6) to Regulation (EC) No 1266/2007;
vnu g) Ce TeCTUpaHu CEporIoLLKM BO COMMacHOCT ¢o MMpUpaYHMKOT 3a AUjarHOCTUUKM TeCTOBU U BakuMHKU Ha OME Ha npucycTso Ha cneyudnyHmn
for aHTUTena 3a CUTe CepoTUMOBM Ha BUPYCOT Ha Borecta CUH JasnmK .......................... (cepoTunoBun) koM ce MPUCYTHU UMK NocTon
BEPOjaTHOCT AekKa Ce MPUCYTHMU, BO COMACHOCT COIMAaCHO HaLWOoHarH1Te nponuck of obnacra Ha BETEPUMHAPHO 3APABCTBO 3a KOHTPONa 1
cnepere Ha Gonecta CuH jasuk ogHocHo eksusaneHTHWOT [punor |l A(7) o Perynatusata 6p.1266/2007/E3, OAHOCHO: XUBOTHUTE
HUKoralw He 6une BaKUMHWPaHM MPOTUB BUPYC Ha GomecTa cuH jasuk M Bune noasprHaT Ha ABa COOABETHW CEPOrOLIKM TecTa, co
MO3NTUBHKM pesynTaTi, Bo cornacHocT co OWE [MpupayHuKoT 3a AWjarHOCTUYKM TECTOBM W BAKLWHW, KOU AETEeKTUpaaT cneuuduyHu
aHTUTena MpOTUB CUTE CEPOTWMOBW Ha BUPYCOT Ha CWH ja3WK KOj € MPUCYTEH UNK MocTOU ronema BepojaTHOCT Aeka € MPUCYTeH, BO
enuaemM1orioLkh 3HavajHa reorpacdbcka obnact Ha NoTekno, u:
a) npBuWoT TecT Tpeba Aa e N3BpLUEH Ha NpuMepoLln 3eMeHn mMery 60 u 360 aeHa npea AaTYMOT Ha W3BO3, @ BTOPWOT TecT Tpeba Aa
6uge u3BpLIEH Ha NPUMEPOLIM 3EMEHI He NopaHo Of 7-0T AeH Npea AEeHOT Ha W3BO3; UK
b) cneundunuHMOT cepoTun ceponoluku TecT Tpeba aa e uaepleH Hajmanky 30 AeH npea AaTyMoT Ha W3BO3 W XKUBOTHUTE Bune
NoABPrHaTW Ha TECT 3a WAEHTUMMKaLMja Ha NPeAn3BUKyBaYoT Bo cormacHocT co OME [MpupayHWKOT 3a AWMjarHOCTUYKN TECTOBM U
BaKLMHW, CO HEraTBEH pe3ynTaT U3BPLUEH Ha MPUMEPOK 3eMEH He NopaHo of 7-0T AeH Npej [EHOT Ha U3BO3;
/ Animal(s) subjected to a specific serological test according to the OIE Terrestrial Manual to detect antibodies against all the
bluetongue virus serotypes . ...................oon (indicate serotypes) present or likely to be present in conformity with Annex [I1.A(7)
to Regulation (EC) No 1266/2007”;
11.4. TpaHcnopTHa noTepaa
IAnimal transport attestation

1)

Jac, fony notnuwaHnoT oduLnjaneH BeTepuHap co oBa NOTBP/AYBaM Jeka CO XKUBOTHUTE OMULIAHMU MOrope e NocTanyBaHo Npej 1 3a BpeMe Ha HaToBapoT
BO COIMACHOCT CO peneBaHTHUTE ofpeabn of 3akoHOT 3a 3awTuTa n 6naroctojba Ha KMBOTHUTE OAHOCHO ekBuBaneHTHaTa Perynatusa (E3) Bp. 1/2005,
nocebHO BO OHOC Ha HAMOjyBaHETO U XPAHEHETO, U ce NoAOBHN 3a NPECTOJHUOT TPaHCMNOoPT
/1, the undersigned official veterinarian, hereby certify that the animals described above have been treated before and at the time of loading in accordance
with the relevant provisions of Law on animal protection and welfare or equivalent Regulation (EC) No 1/2005, in particular as regards watering and feeding,
and they are fit for the intended transport.

3abeLku

INotes
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OBoj cepTudmKkaT e HameHeT 3a KMBM roBeaa (BKNyYyBajkn m BuaoBnUTe Bubalus u Bison n HUBHWTE BKPCTEHW paci) HAMEHeTH 3a KoNeHe HeNnocpeaHo No YBO30T.
/This certificate is meant for live bovine animals (including Bubalus and Bison species and their cross-breeds) intended for immediate slaughter.

Mo yBO3OT MBOTHUTE Mopa Aa ce ucriopayaaTt 6€3 OANOXKYBatbe A0 KNaHULMTE Ha AecTUHaLMia U ja ce 3aKonat Bo pok of 5 paboTHu feHa
/After importation the animals must be conveyed without delay to the slaughterhouse of destination to be slaughtered within five working days.

Aen |
fPart |
- Touka |.8: [Ha ce BHece KOAOT Ha TepuTopujaTa kako WTo e Bo Jen 1 oa Mpunor 6 of MpaBUnHUKOT 3a HAUWHOT U NOcTankaTa 3a yBo3 W TPaH3WT,
/Box reference 1.8: NNCTa Ha TPETW 3eMji Of KON € Of0BpPEeH YBO3 U TPaH3UT, (opMaTa U COAPKMHATA HA BETePUHAPHO-3[PaBCTBEHUOT CepTUUKaT unu
APYTM AOKYMEHTW LUTO ja NPpWAPYXyBa MpaTkarta CO XMBM KMBOTHW, aKBAKynTypa W NMPOW3BOAN Of XWBOTWUHCKO MOTEKMO, Kako W
HaYMHOT U MocTankaTa Ha BplIeHhe Ha MpoBepka W Mpernej npu yBo3 U TPaH3UT Ha MPaTKa CO KMBWM XWBOTHM, aKBakynTypa u
NPOU3BOAU Off KMBOTUHCKO NOTEKIO OHOCHO ekauBaneHTnoT fen | of AHekc | Ha PerynaTtueata (EY) bp 206/2010.
/Provide the code of the territory as appearing in Part | of Annex 6 of Book of Rules on the procedures and checks in import and transit
of live animals, aquaculture or products of animal origin, list of third countries approved for import and transit, the model veterinary
health certificates or other documents accompanying the consignment with live animals, aquaculture or products of animal origin or
equivalent Part | of Annex | to Regulation (EU) No 206/2010.
- Touka 1.13: CoBupHWUOT LeHTap, ako uMa, Mopa Aa M UCMOMHU ycrioBuTe 3a Aa Aobne ofobpeHue, Kako LITO € HaBefjeHO BO COOABETHUOT
/Box reference 1.13: HaluoHaneH nponuc oa obnacTa Ha BETEpUHapHOTO 34paBcTBo Ha Penybnuka MakefoHuja ogHocHO ekBuBaneHTuoT [en 5 og AHekc
| op Perynatusara (EY) Bp 206/2010.
IThe assembly centre, if any, must fulfil the conditions for its approval, as laid down in the appropriate national veterinary legislation in
Republic of Macedonia or equivalent Part 5 of Annex | to Regulation (EU) No 206/2010.
- Touka 1.15: Tpeba aa ce BHece perncTpauuoHUTe/oT Bpoesn/j (Kene3HUUKN BaroHW WNu KOHTEjHepU U KamMuoHKW), 6poj Ha neT (aBUOH) U ume
/Box reference 1.15: (6popn). Bo cnyuaj Ha npeToBap u uctosap, ucnpakayot Tpeba aa rn uHdopmupa BUM Ha Bnes Bo Penybnuka MakegoHuja.
/Registration number (railway wagons or container and lorries), flight number (aircraft) or name (ship) is to be provided. In case of
unloading and reloading, the consignor must inform the BIP of entry into Republic of Macedonia.
- Touka 1.23: B3a KOHTEjHepu Unu KyTun, ce BHecyBa BpPojOT Ha KOHTEjHepOoT 1 BpojoT Ha nnombaTa (ako nocTow).
/Box reference 1.23: /For containers or boxes, the container number and the seal number (if applicable) should be included.
- Touka 1.28: CucteM 3a uaeHTudukaymja: >KUBOTHOTO MOpa Aa uma:
/Box reference 1.28: Nldentification system: The animal must bear:
- concTeeH 6poj Koj OBO3MOXYBa CreAeHe Ha UMOTOT of] kajie NoTekHysaaT. Haseau ro naeHTUUKaUMOHNOT cucTem (Np. Mapkuua, TeToBaxa,
XKWF, 4WN, TPAHCTIOHAEP).
fan individual number which permits tracing of their premises of origin. Specify the identification system (i.e. tag, tattoos, brand, chip, transponder).
- ywHa Mapkuaya koja ro cogpxm MCO kopoT Ha semjaTa M3BO3HUK. CONCTBEHUOT Bpoj Mopa Aa OBO3MOXW CrieAere Ha WMOTOT of Kaje
noTekHyBaaT.
fan ear tag that includes the ISO code of the exporting country. The individual number must permit tracing of their premises of origin.
- Touka 1.28: Buposn: U3bepn nomery “Bos”, "Bison” n "Bubalus” kako LUTO € COOABETHO.
/Box reference 1.28, ISpecies: Select amongst “Bos”, “Bison” and “Bubalus” as appropriate.
- Touka 1.28: BospacT: [Jata Ha paratbe (aa/MMm/rr).
/Box reference .28, IAge: Date of birth (dd/mm/yy).
- Touka 1.28: Mon: (M = mawwku, 2K = xeHcku, K = kacTpupaHou).
/Box reference 1.28, ISex: (M = male, F = female, C = castrated).
Den II:

IPart Il
6 3aoKpyXn coofBETHO.

/Keep as appropriate.

CaMo aKo XNBOTHUTE Ce POJEHU U KOHTUHYMPaHO OfMeAyBaHu BO ApXaBa Wni obnacT KaTeropusnpaHa, BO COMMACHOCT CO HaLNOHArHUTE MPOMUCH of
obnacta Ha BeTepUHapHOTO 34paBcTBO Ha Penybrnivka MakegoHuja ogHOCHO ekBuBaneHTHUTe YneH 5(2) on Perynatueara Bp. 999/2001, kako apxasa unu
obnacT Bo Koja nocToun 3aHeMaprnue pusuk o BCE u e osHaueHa kako Takea Bo Oanykata Ha Komucujata 2007/453/E3.

/Only if the animals were born and continuously reared in a country or region categorised in accordance with national legislation of Republic of Macedonia or
equivalent Article 5(2) of Regulation (EC) No 999/2001 as a country or region posing a negligible BSE risk and listed as such in Commission Decision
2007/453/EC.

CaMo ako ApxasaTa Wru obnacTa Ha MOTEKNo € KaTeropusupaHa, BO COMMACHOCT CO NaLMOHANHUTe Nponnucu of obracta Ha BETepUHapHO 3APaBCTBO Ha
Penybrnivka MakeAoHWja OAHOCHO eKBUBANEHTHUOT YneHoT 5(2) oa Perynatusara bp. 999/2001, kako Apxasa unn obnact BO Koja NOCTOM KOHTPOMWPaH PU3NK
op BCE v e o3HaueHa kako Taksa Bo Oanykata Ha Komucujata 2007/453/E3.

/Only if the country or region of origin is categorised in accordance with national legislation of Republic of Macedonia or equivalent Article 5(2) of Regulation (EC)
No 999/2001 as a country or region posing a controlled BSE risk and is listed as such in Commission Decision 2007/453/EC.

CaMo aKko ApxasaTa Wru obnacTa Ha MOTEKNo € KaTeropusupaHa, BO COMMACHOCT CO HaLMOHAMHUTE Nponucu of ofracta Ha BETepUHapHO 3APaBCTBO Ha
Penybnnka MakegoHuja ogHOCHO ekBuBaneHTHUTe YneH 5(2) o Perynatusarta bp. 999/2001, kako Apxasa urnv obnact BoO Koja NOCTOU HeonpeaeneH pusuk
oA BCE u e osHaueHa kako Taksa Bo Oanykara Ha Komucujata 2007/453/E3.

/Only if the country or region of origin has not been categorised in accordance with national legislation of Republic of Macedonia or equivalent Article 5(2) of
Regulation (EC) No 999/2001 or has been categorised as a country or region with undetermined BSE risk and listed as such in Commission Decision 2007/453/
EC.

@

Kop Ha TepuTopujaTa kako WTo e HasegeHo Bo [en 1 o Mpunor 6 of MpaBUrHUKOT 32 HAUMHOT W MOCTanKaTa 3a yBO3 U TPaH3WUT, NMUCTa Ha TPETH 3eMju of
Kou e ofjobpeH yBO3 1 TPaH3UT, dopMaTa U COAPXKNHATA HA BETEPUHAPHO-3APaABCTBEHUOT CepTUdUKAT N APYr AOKYMEHTU WTO ja NPUAPYXKYyBa npaTkata
CO XXWBW XUBOTHU, akBaKynTypa 1 Npon3soan o XMBOTUHCKO NOTEKMO, KaKo U HAYUHOT K NocTankaTa Ha BpwWeHe Ha NpoBepka 1 npernej npu yBo3 U TPaH3UT
Ha npaTKka CO XWBMW KUBOTHW, akBaKynTypa U MPOU3BOAU Of KMBOTUHCKO MOTEKNO OAHOCHO eksuBaneHTWoT [en 1 oa Axekc | Bo Perynatuesara (EY) Bp
206/2010.

/Code of the territory as it appears in Part | of Annex 6 of Book of Rules on the procedures and checks in import and transit of live animals, aquaculture or
products of animal origin, list of third countries approved for import and transit, the model veterinary health certificates or other documents accompanying the
consignment with live animals, aquaculture or products of animal origin or equivalent Part 1 of Annex | to Regulation (EU) No 206/2010.

Odpuymjanto cnoboaHn pernonn of Tybepkynosa 1 GpyLenosa 1 cTaja Kako LITO € NPOMULIAHO BO HAUMOHAMHUTE Nponuck of obnacta Ha BETepUHapHOTO
3ppaBcTBO Ha Penybnnka MakeaoHuWja 0AHOCHO ekBUBaneHTHUTe AHekc A o AupekTusata 64/432/EES.

[Officially tuberculosis/brucellosis-free regions and herds as laid down in national legislation of Republic of Macedonia or equivalent Annex A to Directive
64/432/EEC.

Ogaa o3Haka ke Buae o chopma Ha “L” co nomxuHa off 13 cMm off NeBaTa cTpaHa u 7 cM o/ AonHaTa cTpaHa co AebenuHa of 1cM Ha aBeTe NuHuu. WctaTa ke
6uae annuyupara co ynotpeba Ha TeXHWKaTa “3aMp3HATO KUrocyBare”.

[This mark shall take the form of "L" having 13 cm on the left side and 7 cm on the bottom side with 1 cm of strength in both lines. It shall be applied using the
techni que known as "freeze-branding".

JaTym Ha HaToBap. YBO3OT Ha OBWe XMBOTHM Hema Aa Buae 403BONEH Kora XWBOTHWTE Ce HaTOBApEHU UNW Npej A03BOMEHaTa AaTa 3a u3Bo3 Bo Penybnuka
MakefoHuja of TepuTopujaTa cnomeHata nog Toukata |.7 u 1.8, unu 3a Bpeme Ha NEpUOACT Kora ce YCBOEHW PECTPUKTUBHW MEPKK Of cTpaHa Ha Penybnvka
MakefoHWja 33 YBO3 Ha OBUE XUBOTHU Off Taa 3eMja, TepuTopuja unu Aen of Teputopuja.

/Date of loading. Imports of these animals shall not be allowed when the animals were loaded either prior to the date of authorisation for exportation to the
Republic of Macedonia of the territory refered to Box 1.7 and 1.8, or during a period where restrictive measures have been adopted by the Republic of
Macedonia against imports of these animals from this third country, territory or part thereof.

Official veterinarian
/OduyujaneH setepurap
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Name (in capital letters):
Mme (co neuatHn Byksm):

Jara:
/Date:

Meuar:
[Stamp:

Keanudukayuja n Tutyna:
/Qualification and title:

MoTnnc:
/Signature:

310870
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3EMJA:

OVI-X-EU

BETEPWUHAPHO 34PABCTBEH CEPTU®UKAT

Health Certificate

3a gomaluHu oBum (Ovis aries) n kosu (Capra hircus) HameHeTu 3a npunnoa u/unu NPoUsBoACTBO NO YBO3OT
IFor domestic sheep (Ovis aries) and goats (Capra hircus) intended for breeding and/or production after importation

/COUNTRY:

BeTepuHapHO 3ApaBCTBEH CepTUdiMKaT 3a Penybnnka MakeaoHuja
IVeterinary certificate to Republic of Macedonia

JAen |: Jletanu 3a ucnparexara nparka
Part I: Details of dispatched consignment

1.1. Uenpakay
/Consignor
e

/Name

Appeca
/Address

Ten.
Tel.

1.2. PecbepeHTeH 6poj Ha cepTucbukaror l.2.a

[Certificate reference number

1.3. LlenTpaneH Hagnexex OpraH
ICentral Competent Authority

1.4. INokaneH HagnexeH OpraH
/Local Competent Authority

1.5. Mpumay
/Consignee

e
/Name

Appeca
/Address

MowTeHcku Bpoj
/Postal code

Ten.
Tel.

1.6.

1.7. 3emja Ha noTekno
/Country of origin

NCO kog

/ISO code noTekno

1.8. Moapauje Ha

Kog
/Code

/Region of origin

nco

xon
[Sle]
code

1.9. Bemja Ha
AecTUHaluja
ICountry of destination

1.10. Mogpavje Ha
AecTuHaluja
/Region of
destination

Kog
/Code

1.11. MecTo Ha noTekno
IPlace of origin

Wme

/Name

Appeca

/Address

Wme

/Name

Appeca
/Address

e
/Name

Appeca
/Address

Bpoj Ha opo6perne
/Approval number

Bpoj Ha ogo6peHne
/Approval number

Bpoj Ha opobpeHne
/Approval number

112,

1.13. MecTo Ha HaToBap
/Place of loading
Appeca

/Address

Bpoj Ha ogobpeHrne
/Approval number

1.14. JaTta Ha noarate
/Date of departure

Bpeme Ha noarawe
[Time of departure

1.15. CpeacTBa 3a TpaHcnopT
/Means of transport

AsnoH

/Aeroplane

CpeacTBO 3a nareH coobpakaj
/Road vehicle
WpeHTudpukayuja:
/ldentification:

[oKyMEHT Ha KOj Ce NOBUKyBa:
/Documentary references:

Bpoa
/Ship

[]
L]

enesHnuku BaroH
/Railway wagon
Other

/0pyro

]
Ll

1.16. BnesHo BMM Ha IT1 Bo PM
/Entry BIP in RM

117.

1.18. Onuc Ha cTokaTa
/Description of commodity

1.119. Kog Ha  crokata (XC koa)
/Commodity code (HS code)

1.20. Konunyectso
/Quanity

1.21.

1.22. Bpoj Ha nakysama
/Number of packages

1.23. MpeHTUdMKaLmja Ha KOHTEjHepoT/Bpoj Ha nnomba
/ldentification of container/seal number

1.25. MpaTkuTe ce HameHeTH 3a:
ICommodities certified for:

Mpunnoa

/Breeding
Ereecing

L]

Tos
{Fattening

L]

1.26.

1.27. 3a Brnes unwn yBos Bo PM / For import or admission into RN

1.28. MpeHTUdMKaLMja Ha CTOKUTE
/ldentification of the commodities
Buposu (HayuHo ume)
/Species (Scientific name)

Paca
/Breed

Cucrem 3a
naeHTudmnKayuja
/ldentification system

Bpoj 3a
naeHTUbNKYMja
/ldentification humber

Bospact
/Age

Mon
1Sex
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3EMJA: OVI-X-EU 3a gomaluHu oBum (Ovis aries) 1 kosu (Capra hircus) HameHeTH 3a npunnoa
ICOUNTRY: n/iMnu NpousBoACTBO NO YBO3OT
1OVI-X-EU For domestic sheep (Ovis aries) and goats (Capra hircus) intended for breeding
and/or production after importation
1. NHOOPMALINK 3A 30PABCTBEHATA COCTOJBA Il.a. PedepenteH 6poj Ha | Ilb.
/HEALTH INFORMATION cepTucukaToT
[Certificate reference number
1.1 MoTepAaa 3a jaBHO 34paBCTBO
[Public health information
Jac, gony notnuwarnoT odulmjaneH BeTepuHap, co oBa NoTBP/AYBaM AeKa XMBOTHUTE ondaTeHu co 0Boj cepTudmkar:
11, the undersigned official veterinarian, hereby certify that the animals described in this certificate:
Sc 11.1.1. NoTeKkHyBaaT O/ OArMeAyBanuiITa Ha kon He UM Buna uspeuera 3abpaHa BP3 OCHOBa Ha 3apaBCcTBEHaTa cocTojba Bo nocrieaHuTe 42 neHa 3a
32 Bpyuenosa, Bo nocneaxnTe 30 AeHa 3a aHTPaKC U NOCTIEAHUTE LIECT MeceLm 3a GECHUMNO 1 He Bune Bo AONUpP CO KMBOTHW KOW NOTEKHyBaaT
£5 o7l OATNeyBanvLLTa KON He M 3a0BONyBaaT OBNe KPUTEPUYMM;
‘g % fcome from holdings which have been free from any official prohibition on health grounds, for the past 42 days in the case of brucellosis, for the
EQ past 30 days in the case of anthrax and for the past six months in the case of rabies, and, have not been in contact with animals from holdings
8 0 which did not satisfy these conditions;
= 11.1.2. He npumune:
=t ved:
c§ /have not received:
é’[ - 61No KaKBU CTUNGEHN UMM TUPEOCTATCKKU CyNCTaHLuu,
fany stilbene or thyrostatic substances,
- eCTPOreHu, aHAPOTeHH, recTareu Uni GeTa-aroHUCTUYKU CYMCTaHLMK, OCBEH 3@ TEPanuUCKU UM 300TEXHUUKN TPETMaH (Kako LITO e
OMULLIAHO BO HALMOHAMHUTE MPOMUCK Of obrnacTa Ha BETEPUHAPHOTO 3APaBCTBO BO OJHOC Ha PE3UAYM U ONPeAeneHn CyncTaHuu Bo
CYPOBUHW, XWUBW XUBOTHU U MPOU3BOAU Of KUBOTUHCKO MOTEKINO, OfHOCHO [upekTusaTa 96/22/E3);
loestrogenic, androgenic, gestagenic or b-agonist substances for purposes other than theraprmtic or zootechnic treatment (as defined
in National legislation or equivalent Directive 96/22/EC);
1.2 MoTBpAa 3a 3apaBCcTBEHATa COCTOj6a Ha XUBOTHUTE
IAnimal health attestation

Jac, gony noTnulwaHKoT oduLmjaneH BeTepuHap co oBa NOTBPAYBaM /jeka rope CioMeHaTUTe XUBOTHI M UCTIONHYBaaT CeAHUTE YCIIoBN:
11, the undersigned official veterinarian, hereby certify that the animals described above meet the following requirements:

11.2.1.

Dy
feither

wnu
for

11.2.2.

11.2.3.

11.2.4.

TUe NOTeKHyBaaT Of TepuTopuja co Koa Koja Ha AEHOT Ha U3AaBarETO Ha OBOj cepTudmKaT:
fthey come from the territory with code ... ) which, at the date of issuing this certificate:

[(@) e cnoboaHa 24 meceun of nuraeska U wan, 12 meceyn of, ropeAacka yyma, rposHULa Bo AonuHata PudT, uyyma kaj manu
NpeX1Bapu, OBUN CUMAHULM U KO3jW CUMAHULM, KOHTArno3Ha NrneyponHeyMOHU|a Kaj Ko3W, enu3oTUYHa XeMopariiHa GonecT u
3a LeCT MeceLu of Be3uKkynapeH CTOMaTT, 1
/has been free for 24 months from foot-and-mouth disease, for 12 months from rinderpest, Rift valley fever, peste des petits
ruminants, ship pox and goat pox, contagious caprine pleuropneumonia and epizootic haemprrhagic disease and for six months
from vesicular stomatitis, and]
[(@) (i) e cnobopHa 12 meceuu of, roeefcka Yyma, rposHuLa Bo AonuHata PudT, yyma Kaj Manu npexusapu, 0BUM CUNAHULK 1
KO3j CUMAHWLM, KOHTarnosHa NneyporHeyMoHuUja Kaj Ko3u, enu3oTUYHa xemopariuHa BonecT u 3a WecT meceyy of
BE3UKYNapeH CTOMATUT, 1
fhas been free for 12 months from rinderpest, Rift valley fever, peste des petits ruminants, sheep pox and goat pox,
contagious caprine pleuropneumonia and epizootic haemorrhagic disease and for 6 months from vesicular stomatitis,
and
(ii) ce cMeTa fieka e crnobofHa of nuraeka v Wan of ... . (ap/mm/rrrr), 6es nojasa Ha HUTY eieH cnyyaj no
OBOj laTyM, ¥ e OBMacTeHa 3a M3BO3 Ha OBWE XMBOTHW CO HaLMOHAarHWTe Nponucu of obnacta Ha BETEpPUHAPHOTO
3ApPaBCTBO OHOCHO ekBuMBaneHTHaTa Perynatnsa Ha Komucujata (E3) 6p. 000/2010, Of ..oooovoioiiiiiiiiiiiiiceces
(aa/mm/rrrr), u]
/has been considered free from foot-and-mouth disease since ... (dd/mm/yyyy), without having had
cases/outbreaks afterwards, and authorised to export these animals by National legislation or equivalent Commission
Regulation No. 000/2010, of .........c.ccoooiiiiiiiiciecee (dd/mm/yyyy), and]
(b) Kage BO TEKOT Ha mocrnegHute 12 mMeceun He Guna u3BplUEHa BaKUMHaLUWja NpoTWeB oBue GOMEcTH W yBO3OT Ha AOMalLHK
nankapu BaKLWHUpaHU NpoTUB oBue GonecTu e 3abpaHeT.
I where during the last 12 months, no vaccination against these diseases has been carried out and imports of domestic cloven-
hoofed animals vaccinated against this disease is not permitted.
TWe ce OoCTaHaTW Ha TepuTopujata cnomeHata Bo Touka I1.2.1 of cBoeTo pafate UMW 3a Nepuop Of HajManky LWecT Meceun npep
ncnopakarta Bo Penybnuka MakegoHuja n 6e3 HUKakoB KOHTAKT CO yBe3eHUM nankapu Bo nocrnegHute 30 aena.
fthey have remained in the territory described under point I1.2.1 since birth, or for at least the last six months before dispatch to the Republic
of Macedonia and without contact with imported cloven-hoofed animals for the last 30 days.
TWe ce OCTaHaTW 0f] CBOETO parete unu Hajmanky 40 AeHa BO ofrmeaysanuiuTeTo/TaTa onuilaHu Bo Touka |.11 npea ucnopakara:
Ithey have remained since birth or at least 40 days in the holding(s) described under box reference .11 before dispatch:

(a) BO M OKOMy kou BO pagnyc of 150 KM. He e KOHCTaTupaHa nojaBa Ha enu3ooTCKa XemoparmyHa Tpecka 3a speme of 60 feHa
npeaxoaHo, u
fin and around which, in an area with a 150 km radius, there has been no case/outbreak of epizootic haemorrhagic disease
during the previous 60 days, and

(b) BO W OKOMy Kou BO paguyc of 10 KM He e KoHCTaTupaHa nojasa Ha Apyru GonecTu cnomeHaTn Bo Touka |1.2.1 3a Bpeme op 40
AeHa NpeAXoAHO.
fin and around which, in an area with a 10 km radius, there has been no case/outbreak of the other diseases refered to point
11.2.1 during the previous 40 days;

cnope/l MOWTE CO3HaHMja U NUCMEHaTa U3jaBa AafieHa off COCMTBEHWUKOT XUBOTHUTE:

faccording to my knowledge and to the written declaration made by the owner, the animals:

(@) He joafaaT of OArMeAyBanuLTa U He BUne BO KOHTAKT CO XUBOTHWUTE Of OArMeAyBanulITa BO Kou cenaHuTe Gonecto Gune
KITMHUYKM OTKPUEHM:

clinically detected:

(i) KOHTarMosHa aranakuuja kaj osun (Mycoplasma agalactiae, Mycoplasma capricolum, Mycoplasma mycoides var.
mycoides large colony) Bo NocCneAHWTe WECT MeceLu;
lcontagious agalactia of sheep or goats (Mycoplasma agalactiae, Mycoplasma capricolum, Mycoplasma mycoides
var. mycoides large colony), within the last six months;

(i) Mapatybepkynosa v kaseHoseH nudagernTe, Bo nocriegHute 12 meceuw;
Iparatuberculosis and caseous lymphadenitis, within the last 12 months:

(iii) 6enoppobHa ageHoMaTo3a, BO NOCNERHUTE TPWU FOJUHU, U
Ipulmonary adenomatosis, within the last three years, and

(iv) Maeaw/BucHa nnu BupyceH apTputuc/eHuedanutic kaj kosu;
Maedi/Visna or caprine viral arthritis/encephalitis:

Dunn [BO NocnegHWTe TPy roguHu]

leither /[within the last three years,]
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vnu [Bo nocrnepHuTe 12 MeceLy, N cUTe WHULMPaHN XUBOTHU BuUne 3aKnaHu a ocTaHaTUTe XWBOTHW Aane HeraTusHa
for peakumja Ha jBa NOCMeAHOBATENHM TECTa HanpaBeHy BO BpeMeHCKa pasruka o WecT MeceLn;]
/[within the last 12 months, and all the infected animals were slaughtered and the remaining animals subsequently
reacted negatively to two tests carried out at least six months apart;]
(o) Ce BKIy4YeHU BO MOCTOEUKM CUTEM 3a Npujasueatbe Ha oBue GonecTu, n
fare included in an official system for notification of these diseases, and

© He nokaxysaaT KMWHUYKA 3HaUWM UK Apyrk AoKasn 3a nocToewe Ha Tybepkyrnosa u Bpylenosa Bo Nepuoa oA TPy rognHu npea
Aa Gugar usseseHu;
/have been free from clinical or other evidence of tuberculosis and brucellosis during the three years prior to export;
11.2.5. He XWBOTHU Kou Tpeba Aa ce ybujaT cornacHo HalWoHarnHa nporpaMa 3a epagukayuja Ha 6onectu, HUTY ce BaKUMHWUPaHW NpoTue GonecTtute
cnomeHaTy Bo Touka I1.2.1;
Ithey are not animals to be killed under a national programme for the eradication of diseases, nor have they been vaccinated against the
diseases refered to point 11.2.1;

1.2.6.A. TWe NoTekHyBaaT
fthey originate
) yam [on TepuTopuja HaBefeHa Bo Touka |.8, koja e ogobpeHa 3a oduymnjanHo crnobopHa of Bpyuenosa;]
leither /[from the territory described under box reference 1.8, which has been recognised as officially brucellosis-free;]
D [oA oarmepysanuwTe(a) HaBeAeHn Bo Touka |.11, kage Bo nornen Ha Bpyuenosa (Brucella melitensis):]
for /[from the holding(s) described under box reference 1.11, where, in respect of brucellosis (Brucefla melitensis):]
(@) CUTE NPUEMUMA XUBOTHU Ce KIMHWYKM 3ApaBi U He nokaxarne Apyry 3Hauu Ha GonecT Bo nocrnegxuTe 12 meceLm,

/all susceptible animals have been free from clinical or any signs of this disease for the last 12 months,

(b) penpeseHTaTUBEH BPOj Ha OBLI M KO3 HA MOCTAPM Of LIECT MECELM MOANEXAT CeKoja rofuHa Ha ceportowky Tect, )

a re[ar)esentative number of the ovine and caprine animals over an age of six months are submitted each year to a serological
test,

R [(c) CUTe OBLM W KO3U He Ce BaKLWHWpaHW NoTue oBue BomnecTu, ocBEH OHWE Kou npej ABe roAuHu Gune BakyuHUpaHu co Pes. 1
leither BaKUMHaTa;
/all ovine or caprine animals have not been vaccinated against this disease, save those vaccinaled with Rev. 1 vaccine more
than two years ago;
(d) nocrnepHuTe ABa Tecta © HanpaBeHW BO BPEMEHCKa pasnuka of WeCT MeceL, HanpaBeHW Ha ......................... (aa/mm/rrrr) n Ha
................................ g[:l[.'l/MM/rI’IT) Ha CUTe OBLM W KO3W NOCTapu of LLECT MeceLn Aarne HeraTuBeH pesynTatu,]
fthe last two tests © separated by an interval of at least six months, carried out the ....................... (dd/mm/yyyy) and on
............................... (dd/mm/yyyy) on all ovine and caprine animals over six months of age gave negative results,]

vnu [(©) OBLJUTe 1 KO3UTe NoMIaAmn of 7 Meceln ce BakMHNpaHu NpoTue Tue GonecTu co PeB. 1 BakyuHaTa;
for fovine or caprine animalg under the age of 7 months are vaccinated against this disease with Rev. 1 vaccine;
(d) NOCREAHNTE A1BA TECTa ", HaNPaBEHN BO BPEMEHCKa Pasnvka Off WECT MECELH, HanpaBeHH:

fthe last two tests ), separated by an interval of at least six months, carried out:

- Ha i (BAMM/ITIT) M HA (aA/MM/rTTT) BP3 CUTE HEeBaKLMHWPaHU OBLM U KO3 NOCTapu oA LecT
MeceLu, 1
ON o (dd/mm/yyyy) and on .................... (dd/mm/yyyy) on all non-vaccinated ovine and caprine animals over
six months of age, and

- HA e (BA/MMITITT) U HE (AA/MM/ITITT) Ha CTe BaKUMHMPaHW OBLW U KO3W nocTapn of 18
MeceLy,
JON o (dd/mm/yyyy) and on .........ccocoeeiiiinnn (dd/mm/yyyy) on all vaccinated ovine and caprine animals

over 18 months of age,
[lane HeraTuBeH pesynTar,
Igave negative result, and]

(e) MMa caMo OBLIM M KO3M KOU T UCMOMHYBaaT HajMarky ropeHesajeHuTe ycriosu u 6apama;
, Ithere are only ovine and caprine animals that fulfil at least the above conditions and requirements;]
{ ][II.2.6.B. HeKkacTpupaHUTE OBHU Ce YyBaHW BO KOHTUHYMTET BO nocneaHute 60 AeHa Ha ornegysanuiiTa Kaje LITO Hemarno cnyyaj Ha 6pyuenosa

(Brucella ovis) Bo nocnepgHute 12 meceuyun u osHuTe BO npeaxoaHutTe 30 AeHa Bune NCnUTaHW CO TECT Ha BP3yBakbe Ha KOMMMEMEHT 3a
OTKPUBaHE Ha KOHTarMo3eH enuanANMUT Npu LWTo ce AobueHn pesynTaT noman og 50 ME/mI;]
/the uncastrated rams have been kept continuously during the previous 60 days in a holding where no case of contagious epididymitis
(Brucella ovis) has been diagnosed in the last 12 months and, these rams have undergone during the previous 30 days a complement
fixation test to detect contagious epididymitis with a result of less than 50 1U/ml;]

11.2.6.C. BO OAAHOC Ha CKpanu
/In respect of scrapie

(”(7)[”.2.6.0.1. 3a UenaTta Wnu Aen ofj Hej3uHa TepuTopuja, BO COMMacHOCT co ofpeabuTe NponuLlaHu BO HaLUMOHANHUTE Nponuck og obnacta Ha
BETEPUHApPHO 34PaBCTBO BO OHOC Ha TPAHCMUCUBHU CMIOHTMOGOPMHM eHLiedanonaTi, OfHOCHO eKBUBANEHTHaTa Touka (6) unu
(8) op Maea A() op Awnekc VIl Perynatusata (E3) Bp. 999/2001, KMBOTHWTE MM UCMOMHYyBaaT rapaHUWUTe HaBEeAeHU BO
nporpaMuTe of Taa Touka, 1
ffor all or part of the territory, in accordance with the provisions laid down in National legislation or equivalent point (b) or (c) of
Chapter A(l) of Annex VIII to Regulation (EC) No 999/2001, the animals comply with the guarantees provided for in the
programmes referred to in that point and the animals comply with the guarantees requested regarding scrapie, and]

wnn [.2.6.c.2. Ce KUBOTHW HAMEHETW 3a NMPOU3BOACTBO POAEHW W OAMMEAYBaHU Ha OAMMEAYBanMLLITa BO KOW HEMAro CriyyYaeBu Ha ckpanu;]
leither fare animals intended for production born in and continuously reared on holdings in which a case of scrapie has never been
diagnosed;]
Dy [.2.6.c.2. TWe ce UyBaHW HENPEeKNHaTo of AEHOT Ha parake Unu 6apem Hajmarky Tpu rognHu Bo objekT unu objekTu Kou rm
for 3a/]0BOryBare CriefiHuTe YCroBuW BO MOCTEAHUTE TPU FOAUHM:

Ithey shall have been kept continuously since birth or for the last three years on a holding or holdings which have satisfied the
following requirements for at least three years:
- NOAMNEXaT Ha PEAOBHU OMULMjaNHN BETEPUHAPHU KOHTPOMM,
Ithey are subject to regular official veterinary checks,

o JKWBOTHUTE C€ O3HAYeHW BO COMMAaCcHOCT CO 3aKOHUTE Ha Peny6n|/|Ka MaKeF[OHVIja,
the animals are identified in conformity with Republic of Macedonia’s legislation,

- He e 3abenexaH HUTY efleH CrnyJaj Ha ckparn,
Ino case of scrapie has been confirmed,

- CUTe KMBOTHWU MocTapyn of 18 mMeceyun Kon ympene unu ce youeHu Bo objekTuTe (OCBEH KUBOTHUTE KOW ce YOUEHW BO paMKku Ha

akyvja 3a cysbuBatbe Ha GonecT WM ce 3aKIaHW 3a 4oBeuka ynoTpeba) Ce WUCMUTaHW Ha CKpanmi BO COMIACHOCT CO
nabopaTopuckuTe METOAM MPOMULIAHM BO HaLMOHANHWTEe Nponuck of obracTa Ha BETEPUHAPHO 3[PaBCTBO OfHOCHO
ekBuBaneHTHUTe AHekc X, MMasa C, Touka 3.2(b) o Perynatusata (E3) bp 999/2001,
/all animals over the age of 18 months which have died or been killed on the holdings (except the animals killed in the framework of
a disease eradication campaign or slaughtered for human consumption) have been examined for scrapie in accordance with the
laboratory methods laid down in National legislation or equivalent Annex X, Chapter C, point 3.2(b) to Regulation (EC) No
999/2001,

- OBLWUTE U KO3UTE, CO WCKNyYoKk Ha osuuTe of the ARR/ARR npuoH npoTewH reHoTUn, ce BHECeHW BO OBjeKTOT caMo ako Tue
NOTEeKHyBaaT o OBjeKT! KoM COOAIBETCTBYBAAT CO rope HABE/EHUTE YCIIOBM]
fovine and caprine animals, with the exception of sheep of the ARR/ARR prion protein genotype have been introduced into the holding
only if they come from holdings which complies with the above requirements]

unn [.2.6.c.2. Tne ce osun o ARR/ARR npuoH NpoTeuH reHotun, Kako WTo € fedUHWpaHo BO HaLMOHanHuTe nponucu of obnacra Ha
for BETEPUHAPHO 3APaBCTBO OAHOCHO ekBUBaneHTHUTe AHekc | og Oanykata Ha Komucujata 2002/1003/E3;]
Ithey are sheep of the ARR/ARR prion protein genotype, as defined in Annex | to Commission Decision 2002/1003/EC;]
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T 2.6.D  XMBOTHWTe Aane HeraTMBHA peakuuja Ha CeporoWKUTE UCTIUTYBatba 3a OTKpUBAtbe Ha aHTUTEna Ha eH3oTUYHa XxemoparuyHa 6onectT,
HanpaBeH BO /iBa HaBPaTW Ha KPBHW MOCTPW Ha MOYETOKOT Ha M3MoalnjaTa/kapaHTUHOT U HajMarky 28 AeHa NoToa Ha ................
(BAMMITITT) M HA o (aa/MM/rTIT), oA Kou BTOpUOT Mopa Aa buge HanpaseH 10 aeHa nped ga 6GuaaT usseseHy; |
fthe animals have reacted negatively to a serological test for the detection of antibodies for epizootic-haemorrhagic-disease, carried out on
two occasions on samples of blood taken at the beginning of the isolation/quarantine period and at least 28 days later on ... .

(dd/mm/yyyy) and on ... (dd/mm/yyyy), the second of which must have been taken within 10 days of export;]
1.2.7. Tve ce/6une'” I/ICI'II'IpaTeHI/I O/l HUBHOTO oarneaysanuwTe(a) Ha NoTekno, 6e3 fa MUHAT HU3 HUTY eieH CTOYeH nasap;
Ithey arefwere'" dispatched from their holding(s) of origin, without passing through any market,
Dunn [aupekTHo BO Penybnuka MakeaoHuja,]
leither /[directly to the Republic of Macedonia,]
Dy [0 opoBpeH cobupeH UeHTap HaBefeH Bo Touka |.13 Kkoj ce Haofa Ha TepuTopujaTta HaBeaeHa nog Touka I1.2.1,]
for [[to the officially authorised assembly centre described under box reference 1.13 situated within the territory described under point I1.2.1,]

1, Ao ucnopakata Bo Penybnnka MakeaoHuja:
fand, until dispatched to the Republic of Macedonia:

(@) He Bune BO KOHTaKT CO PYrv YanyHKapu KOU He M1 UCMOMHYBaaT YCIoBUTE HaBEeEHU BO OBOj CepTUdKaT, 1
fthey did not come in contact with other cloven-hoofed animals not complying with the health requirements as described in this
certificate, and
(b) He Bune cMecTeHn Ha MecTa Kafge Unu okony kou Bo pagauyc of 10 km, Bo nocnegHuTe 30 AeHa UMaro cnyyaj Uru Xapuwte Ha
Hekoja of BonecTute HaBeAeHu Bo Touka I1.2.1;
Ithey were not at any place where, or around which within a 10 km radius, during the previous 30 days mere has been a
casefoutbreak of any of the diseases refered to point 11.2.1;
11.2.8. 6uUno koe TPaHCMOPTHO CPEACTBO UMK KOHTEjHEpP BO Koe Gure HaToBapeHW € NPEeTXOAHO UCUNCTEHO U AE3NH(ULMPAHO CO CPEACTBO Koe e
ounyujanHo ofoBbpeHo Kako Ae3NHDULUEHT;
fany transport vehicles or containers in which they were loaded were cleaned and disinfected before loading with an officially authorised
disinfectant;
11.2.9. TWe ce npernefaHun of cTpaHa Ha odpulujaneH BeTepuHap HajMHOry 24 Yaca Npef TOBapeHETO U He MoKakare HUKaKBU KIMUHUYKW 3HaLM Ha
6onecr;
Ithey were examined by an official veterinarian within 24 hours of loading and showed no clinical sign of disease;
11.2.10. TWe ce HaToBapeHu 3a ucnopaka so Penybnuka MakegoHuja
Ithey have been loaded for dispatch to the Republic of Macedonia
HASON .o (aamm/rrrr)/ (dd/mm/yyyy)
BO TPAHCMOPTHM CPEACTBa KaKo LUTO € OnuWaHo Bo Touka |.15 norope kou ce WCUMCTEHW W AE3NHMULMPaHW Mpej HaToBapoT CO
Ae3nHMULNEHC Koj e oduLmjanHo oaobpeH 1 ce Taka KOHCTPYMPaHK Aa heLecoT, ypuHaTa, MPoCcTUpKaTa Uk CTOUHaTa XpaHa HemMoxaTt Aa
¥CTeuaT Unu UCMaAHaT HafBop Of TPAHCTIOPTHOTO CPEACTBO UMW KOHTEJHEPOT BO TEKOT Ha TPAHCMOPTOT.
fin the means of transport described under box reference 1.15 above that were cleaned and disinfected before loading with an officially
authorised disinfectant and so constructed that faeces, urine, litter or fodder could not flow or fall out of the vehicle or container during trans-

portation.
[1.3. MoceGHU ycnoBK Bo oJHOC Ha GonecTta CUH jasuk
ISpecific requarements regarding disease bluetongue
(1) 11.3.1 KWBOTHUTE NOTEKHYBAAT Off TEPUTOPU]R CO KOA ..ot ( ) KOja Ha AEHOT Ha U3[aBarETO Ha OBOj CepTUdNKaT:
[The animals originate from a territory with code ... ( ) which, at the date of issuing this certificate:

a) e cnobopHa 12 Meceyun of GonecTa CUH jasuk, 1

/has been free for 12 months from disease bluetongue, and

6) kage BO TekoT Ha nocriegHuTe 12 Meceun He Buna nW3BplIeHa BaKUuHaUWja NpoTuB Bornecta CUH jasuk U YBO3OT Of 3EMjU BOH
EBponckaTa YHuja Ha foMallHW Nankapu BakLUMHUPaHU NpoTue oBue Bonectu e 3abpaHeT.

1~where during the tast—t2 months, no vaccination against biuetongue has been carried out and imports from countries outside the
European Union of domestic cloven-hoofed animals vaccinated against this disease is not permitted.
(‘) 11.3.2 3a KUBOTHM, KOU HE I UCTIONHYBaaT ycrosuTe of Touka I1.3.1., Hajmarnky efeH of ycrnosuse Tpeba Aa e UCNONHET:
/ For animals, not fulfilling the conditions under point 11.3.1., at least one of this conditions must be satisfied:
Dy a) npecTojysane of parare WNW HajManky 60 feHa npej ucnopakaTa BO CE30OHCKW COBOAHa 30Ha Off CWH ja3uK BO CE3OHCKW Nepuop
for criobofieH of BekTopu (MHcekTu of BuAaoT Culicoides), koj 3anoyHan Ha (ap/mMmITrTT) U, AOKOMKY € COOABETHO,

VCMIWTaHK CO TECT 3a MAEHTUUKaUmMja Ha NPean3BUKYBaYOT BO COMacHOCT co BaxeuknoT OUE [pupayHuk 3a AnjarHOCTUYKM TECTOBK 1
BaKLUMHW, CMIPOBEAEH HajManky 7 AeHa npej ucnopakarta, co HeraTuBeH pesynTaT, Bo cormacHocT co Mpunor Il A(1) oa Perynatusara
6p.1266/2007/E3, ogHOCcHO: NpecTojyBane of parawe Wiu Hajmanky 60 geHa npea ucnopakata BO CE30HCKW criobofiHa 30Ha Of CUH jasnk
BO CE30HCKW nNepuop cnobopeH of Bektopu (MHcektn op BuaoT Culicoides) n Bune wucnutaHn co TecT 3a uAaeHTUdMKauuja Ha
NpPeAN3BUKYBaYOT BO COMacHOCT co BaxeukuoT OIE MpupadHnk 3a AUjarHOCTUUKM TECTOBW 1 BaKLMHWU, CNPOBEAEH HE NopaHo of 7-0T AeH
npeA vcnopakara, co HeraTWBEH pesyrTar;
/ Animal(s) were kept until dispatch in a bluetongue seasonally-free zone during the seasonally vector-free period that started on
(dd/mm/yyyy) since birth or for at least 60 days and, if appropriate, were then subjected to an agent identification
test according to the OIE Terestrial Manual on samples taken within seven days prior to dispatch, with negative results, in conformity with
Annex IIl.A(1) to Regulation (EC) No 1266/2007;
Dprta b}-rsan tyBaat YCROBAT FRacH HUTe-RpoRrenoa—obRacTaHa 2 KOHTPORa—€F Her
for 6onecta CuH jasuk 0OAHOCHO eksmsanerm—mo‘r Mpunor Il A(2) oa Perynatusata 6p. 1266/2007/E3 OF[HOCHO JKMBOTHUTE Bune HyBaHVI ce
A0 WUcnopakaTa, 3aliTUTEeHW Of Hanaj Ha BeKTopu BO OGjeKT 3aluTUTEH Of Hanaj Ha BEeKTopW BO nepuod of Hajmanky 60 aeHa npea
AaTyMOT Ha Ucnopaka;
/ Animal(s) in conformity with Annex Ill.A(2) to Regulation (EC) No 1266/2007.";
vnn C) TM 33J0BOMNYyBaaT YCMOBUTE COMACHO HaUMOHarHUTE Nponuck of obnacTa Ha BETEPWHAPHO 37PaBCTBO 3a KOHTPOMA U Criefere Ha
for 6onecta CuH jasnk ogHocHo ekeuBaneHTHWoT Mpunor Il A(8) op Perynatusata 6p.1266/2007/E3, ogHOCHO: XnBOTHUTE Bune uyBaHu, ce
A0 ncropakaTa, BO Ce30HCKW crnobofHa 3oHa of BonecTa CUMH jasuk BO Tek Ha nepuop Ce3oHcku crnobopaeH of BekTopu, unu Gune
3alUTUTEHN Of Hanaj Ha BeKTopW BO OBJEKT 3alUTUTEH of Hanaj Ha BEKTOpW BO NEpuoj of Hajmarky 28 aeHa v Gune noABprHaTu BO TOj
nepuos Ha CeponoLKK TECT, BO COMacHOCT co BaxeuknoT OME [NpupayHuk 3a MjarHOCTUYKM TECTOBM W BaKLWHW, 3a AeTeKkuuja Ha
aHTUTenNa Ha CUH ja3nk BUpycHaTa rpyna, Co HeraTBeH pesynTar, CNpoBeAeH Ha NMPUMEPOLIM 3EMEHN Of] XNBOTHUTE, HajManky 28-0T AeH
0f] MOYETOKOT Ha NEPUOACT Ha 3aLLTVTa O Hanaj Ha BEKTOPU WNi Nepuoj ce3oHckM crioboAeH of BekTopu;
/ Animal(s) in conformity with Annex I11.A(3) to Regulation (EC) No 1266/2007;
Durmn d) rn 3ajoBonyBaaT YCroBUTE COMACHO HaLWOHaNHWTE nponucy off obnacta Ha BETEPUHAPHO 37PaBCTBO 3@ KOHTPONa U crejewe Ha
for bonecrta CuH jasuk ogHocHo eksusaneHTHWOT Mpunor Il A(4) og Perynatusata 6p.1266/2007/E3, 0AHOCHO: XUBOTHWUTE Gune YysBaHu, ce
A0 ncnopakata, BO Ce3oHckn crnobofHa 3oHa of Bonecta CMH jasuk BO Tek Ha nepuoa cesoHcku crnobopeH of sekTopu, unu Gune
3alITUTEHW O/l Hanaj Ha BEKTOPW BO OBJeKT 3alTUTEeH Of Hanaj Ha BEKTOPWU BO Mepuoj of Hajmanky 14 aena n Gune noAsprHaTu BO Toj
nepuoa Ha TecT 3a naeHTUdVKayuja Ha NpeausBUKyBaYOT, BO COMAcHOCT co BaxeuknoT OME [pupayHuk 3a AUjarHOCTUYKN TECTOBU 1
BaKLWHW, CO HEraTUBEH pesyrTaT, CrpoBeAeH HajMarky 14-TMOT AeH of NMOYETOKOT Ha MEepPUOAOT Ha 3alLTWUTa Of Hanaj Ha BEKTOpU Wru
nepuoj ce3oHcku criobofeH oA BEKTopY;
/ Animal(s) in conformity with Annex lll.A(4) to Regulation (EC) No 1266/2007;
[’} €) ce BaKUMHUPaHW NPOTUB BonecTa CUH JasmK .............cc.ceeevnnnn. (cepoTnn/ CepoTUNOBM) CO........eveieenerenainannes (MMe Ha BaKkuuHaTa)
for €O VHaKTUBUpaHa/MoauULMpaHa X1Ba BakLUWHa COIMIAcHO HaLMOHarHUTE Nponncu o obnacta Ha BETEPUHAPHO 3/1paBCTBO 3a KOHTpona
u cnepete Ha Gonecta CuH jasuk ogHocHo eksusaneHTHuot lMpunor Il A(5) og Perynatusara 6p.1266/2007/E3, 0AHOCHO: XWUBOTHUTE
NOTEKHyBaaT 0/ CTafj0 BaKUMHUPAHO NPOTUB CePOTUN/CepOTUMNOBMU KOW C& MPUCYTHW UMM NOCTON rofieMa BepojaTHOCT Ala Ce MPUCYTHU BO
ennaemM1orIoLIKkN 3HavajHa reorpadcka obnacT Ha MOTEKNo, BO COMACHOCT CO NporpaMara 3a BaKUWHaLMja YCBOEHa Off HaaneXHWoT
OpraH Ha 3emMjaTa W3BO3HWK W XKMBOTHWUTE Ce BO NEepWoj Ha UMYHUTET rapaHTMpaH BO cneuudukalnjaTa Ha BakyuHaTa koja e opobpera co
nporpamara 3a BakUMHaLuja U XnBoTHUTE Tpeba fa NCnonHysaaT eeH of CrieHNnBe yCrioBi:
a) Bune BakUMHWpaHW Hajmanky 60 feHa npef AaTYMOT Ha U3BOS3; UK
b) Bure BakUWHMPaHW CO WHAKTVIBMpaHa BakLUMHA Mpen HajManky GpojoT Ha ASHOBW MOTPeBHW 3a MOCTUMHYBAaHE Ha UMYHWTETOT HaBEAEH BO
crelpdomkaLmiaTa Ha BakMHaTa ofobpeHa co MporpaMara 3a BakMHauMja W XUBOTHUTE Bure mopBprHatM Ha TeCT 3a WAeHTUdMKauvja Ha
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npeaussmkysavor Bo cornacHocT co OWE [MpupayHUKOT 3a AWjarHOCTWYKU TECTOBM M BaKLUMHW CO HEraTMBHU pesynTaTu,
crpoBefieHn Hajmarky 14 feHa of MOCTUrHyBake Ha WMYHUTETOT HaBefeH BO chieludukauujaTa Ha BaKuuHaTa ofobpeHa co
nporpamara 3a BakuuHaLuja; unu

C) NpeTxofHo Gune BaKUMHWPaHU W Gune peBaKUMHUPAHW CO WUHAKTWUBMPaHa BaKyWHA BO pPaMKUTe Ha MEPUOJOT Ha WUMYHUTET
rapaHTUpaH Bo cneludukalmjaTa Ha BakynHaTa Koja e ofobpeHa co nporpamara 3a BakUuuHauuja; unu

d) Bune uyBaHu BO TeKk Ha ce3oHCKu criobofeH oA BEKTOpU Nnepuoj, BO CE30HCKW cnobofHa 30Ha O CWH jasuk, oA paratbe unu
nocnefHute 60 AeHa Npej AaTYMOT Ha BaKuWHauwja 1 Gurne BaKUWHUPaHW CO WHaKTUBMpaHa BaKLWHa Npej HajMariky 6pojoT Ha
[eHOBM NOTPebHU 3a NOCTUrHyBatbe Ha UMYHUTETOT HaBejeH BO cneuudukayumjaTa Ha BakyuMHaTa ogobpeHa co nporpaMara 3a

BaKyuHauuja;
1 Animal(s) vaccinated against bluetongue serotypels ......................on. (Insert serotype/s) with ........................e. (Insert name of the
vaccine) with a inactivated /modified live vaccine (indicate, as appropriate) in conformity with Annex IILLA (5) to Regulation (EC) No
1266/2007.

CornacHo npenopakute Ha OME:
/In accordance with the OIE recommendations:
2KnsoTHUTE KoM Ce BaKLMHMPaHW, AonomnHUTEnNHo Tpeba Aa M UCMonHyBaaT crieAHnBe rpaHyum: 6une sawTutern oa Hanag Ha Culicoides
3a KOj MOCTOW ronemMa BepojaTHOCT Aeka e npeHocuTen Ha BTV Hajmanky 14 feHa npep U3Bo3OT, U BO Tek Ha Toj nepuog Gune noaspraHti
Ha TecT 3a WaeHTUdMKaumja Ha NpeausBUKyBa4oT BO cormacHocT co OME lMpupayHuKOT 3a AMjarHOCTUYKW TECTOBW W BaKUMHM CO
HeraTuBHU pesynTaTu, CNpoBeAeHN HajMarnky 14 JeHa No BHECOT BO NpeAW3BO3HUOT KapaHTWH/ n3onayuja.
/ The animals that are vaccinated must fulfill the following additional requirements: were protected from attack from Culicoides likely to be
competent BTV vectors for at least 14 days prior to shipment, and were subjected during that period to an agent identification test
according to the Terrestrial Manual, with negative results, carried out at least 14 days after introduction into the quarantine station;
vnn f) ce TecTupaHu ceponolwku cornacHo co MPUPaYHIKOT 3a ANjarHOCTUYKN TECTOBW M BaKLWHW Ha NPUCYCTBO Ha aHTUTENa Ha BUPYCOT Ha
for CUH JABUK ..........ocoeeieiiiiiin. (cepoTun) Bo COMMacHOCT COMMacHO HaLWOHaNHWUTe Nponuck of obnacTa Ha BETEPUHAPHO 3APaBCTBO 3a
KOHTpona u cnegewe Ha bonecta CuH jasnk ogHocHo eksusaneHTHWOT Mpunor Il A(6) oa Perynatusara 6p.1266/2007/E3, oaHOCHO:
XMBOTHUTE He Bune BaKLWHUPaHN NpoTMB GonecTa CuH jasuk 1 Bune uyBaHW BO eNMAEMUONLLKMA 3HauajHa reorpaccka obnacT Ha NoTeKo,
Kaje He e NPUCYTeH Nnoseke o/ efjleH CepoTUN UMK Hema BEPOjaTHOCT A € MPUCYTEH u:
a) 6une nNoABprHaTu Ha fBa CEpOroLWKN TecTa Bo cormacHocT co OME [MpupadyHuKoT 3a AWjarHOCTUYKU TECTOBKU U BaKUWHU, 3a
OTKpUBAE Ha aHTUTeNna NpoTUB BUPYC CEpoTWUN Ha BonecTa CUH jasuk, cO MO3UTWUBHU PE3ynTaTu; MpBUOT TecT Tpeba Aa Guae
U3BPLUEH Ha npumepouun 3emeHn mefy 60 u 360 aeHa npep AaTyMOT Ha W3BO3, a BTOPWOT TecT Tpeba Aa buae usspllieH Ha
NPUMEPOLM 3EMEHN He MOPaHO Of 7-OT AeH NpeA ASHOT Ha U3BO3; MK
b) 6une noagspruaTi Ha CEPOrOLWKK TecT Bo cornacHocT co OME MpupayHMKOT 3a AUjarHOCTUYKM TECTOBM U BaKLMHMW, 3@ OTKpUBaHe
Ha aHTUTENa NPOTWB BUPYC CEPOTUM Ha CUH ja3uK, CO MO3UTUBEH pe3yrTarT; TecToT Tpeba Aa Buae U3BpLIEH Ha NPUMEPOK 3eMeH
Hajmanky 30 aeH nped AaTyMOT Ha W3BO3 U KUBOTHUTE Gune MoABPrHaTW Ha TecT 3a WAEHTUMMKaUMja Ha NPeausBUKYBaYOT BO
cornacHocT co OME TMprpayHUKOT 3a ANjarHOCTUYKM TECTOBM U BaKLWHW, CO HEraTUBEH Pe3ynTaT W3BpPLUEH Ha NPUMEPOK 3eMeH He
nopaHo oA 7 AeH Npej AEHOT Ha N3BO3;
IAnimal(s) subjected to a serological test according to the OIE Terrestrial Manual to detect antibodies against the bluetongue virus serotype
............................ (indicate serotype) in conformity with Annex II.A(8) to Regulation (EC) No 1266/2007;
vnu g) Ce TeCTHpaHN CepOrNOLLKU BO COMMACcHOCT ¢o MpUpaYHUKOT 3a ANjarHOCTUYKU TECTOBM U BakUuMHU Ha OME Ha nprucycTBO Ha cneuuduyHn
for aHTWTena 3a CWUTe CEepoTUMOBKM Ha BUPYCOT Ha Bonecta CUH jasWuK ............................. (cepoTMnoBK) KOW CE& MPUCYTHU WM NOCTOU
BEPOjaTHOCT fieka Ce MPUCYTHU, BO COTMACHOCT COMMACHO HaLUMOHAarHUTE Nponnucy of obnacTta Ha BETEPUHAPHO 3APaBCTBO 3a KOHTpOMa U1
crnepewe Ha Bonecta CuH jasnk ofHocHo eksuBaneHTHWOT [punor |l A(7) oa Perynatusata 6p.1266/2007/E3, 0AHOCHO: XUBOTHUTE
HUKOrall He Bune BakUMHUpaHU NpPoTMB BUpYC Ha GonecTa CUH jasnk M Bune noaBprHaTh Ha ABa COOABETHU CEpOIIOLIKN TecTa, co
NO3UTUBHK pesynTaTh, Bo cormacHocT co OME [MpupayHWKoT 3a AWjarHOCTUUKM TECTOBW W BaKUMHMW, KOW AETEKTUPAaT cneyudnyHu
aHTUTena NpoTUB CUTE CEePOTUMOBU Ha BUPYCOT Ha CUH jasvK KOj € MPUCYTEH WM MOCTOW rorieMa BepojaTHOCT Aeka e MPUCYTeH, BO
ennaemM1orioLk1 3HauajHa reorpadcka obnacT Ha NoTekno, u:
a) nNpBuMOT TecT Tpeba Aa e u3BpLUEeH Ha npuMepoLm 3emenu Mefy 60 n 360 aeHa Npep AaTYMOT Ha U3BO3, @ BTOPWUOT TecT Tpeba fga
6uae U3BpLIEH Ha NPUMEPOLM 3EMEHN He NOpaHo of 7-0T ieH Nped AEHOT Ha U3BO3; UK
b) cneundUYHMOT cepoTun ceporolku TecT Tpeba aa e usBplueH Hajmanky 30 AeH nped AATYMOT Ha W3BO3 U XWBOTHUTE Bune
NOABPrHaTU Ha TeCT 3a UAeHTUdMKaLnja Ha Npean3BukysadoT Bo cornacHocT co OME MpupayHuKoT 3a AUjarHOCTUUKM TECTOBU 1
BaKL|HIW, CO HEraTUBEeH PEe3yrnTaT U3BPLUEH Ha MPUMEPOK 3eMeH He NMOopaHo Off 7-0T ieH NPej AEHOT Ha U3BO3;
/ Animal(s) subjected to a specific serological test according to the OIE Terrestrial Manual to detect antibodies against all the
bluetongue virus serotypes . (indicate serotypes) present or likely to be present in conformity with Annex
III.A(7) to Regulation (EC) No 1266/2007";
(‘)II.3.3. 3a rpaBUAHU KUBOTHM, KOW HE I UCMOMNHyBaaT ycriosuTe of Touka 11.3.1., Hajmanky egeH of ycrnosuse Tpeba Aa e NCronHeT:
1 For pregnant animals, not fulfilling the conditions under point I1.3.1., at least one of this conditions must be satisfied:
a) XKMBOTHWTE He ce rpaBuAHU, Unn
/“The animals are not pregnant”, or
b) >KUBOTHUTE Ce rpaBMAHM UMK NOCTON MOXKHOCT fa ce TPaBUAHN W ' UCTIONHYBaaT ycrioBuTe (HaBeAeHn Bo ToukuTe 5, 6 1 7, npea
MHCEMWUHaLMjaTa Unu naperweTo, WNu oHue HasegeHu Bo Touka 3 of Mpunor Il oa Perynatusara 6p.1266/2007/E3) ofHOCHO:
ZIOKOMKy CTaHyBa 360p 3a rpaBUAHN XUBOTHU, NPea MHCEMUHauMjaTa unn napeweTo, Tpeba Aa Guae UCNOMHET efeH o ycrosuTe
HaBeAeHW nog notrouku €), f) unu g) op Touka I1.5.1 Ha oBOj cepTUdMKAT, UNKN YCNIOBUTE OA MOTTOYKA C) Of OBaa TOUYKa Ha OBO]
cepTudukar. Bo cnyyaj Ha ceporoLkn TECT, KaKko LITO € HaBeAeHO BO NOTTouka ¢) of Touka |1.5.1 Ha oBoj cepTudmkar, Tector
Tpeba Aa ce n3BpLIM He NOopPaHo o 7-0T AeH NPej AEHOT Ha U3BO3;
1 “Animals may be pregnant and complies (comply) with the conditions (set out in points 5, 6 and 7 before insemination or mating, or set
out in point 3; indicate as appropriate of Annex Ill to Regulation (EC) No 1266/2007.")"
11.4. TpaHcnopTHa noTepAa
IAnimal transport attestation

Jac, gony notnuwaxnoT odulmjaneH BeTepuHap co 0Ba NOTBPAYBaM [ieka CO KUBOTHUTE OMULLAHW NOrope & nocTanysaHo npej W 3a BpeMe Ha HaToBapoT
BO COIMACHOCT CO pereBaHTHUTE oApeAbu of 3aKkoHOT 3a 3awTuta U Bnarococtojba Ha XWBOTHUTE OAHOCHO ekBUBaneHTHaTa Perynatusa (E3) Bp. 1/2005,
noceGHO BO OHOC Ha HaMojyBaETO U XPaHEHETO, U ce NofJoBHM 3a NPECTOJHUOT TPaHCTIOPT.
11, the undersigned official veterinarian, hereby certify that the animals described above have been treated before and at the time of loading in accordance
with the relevant provisions of Law on animal protection and welfare and equivalent Regulation (EC) No 1/2005, in particular as regards watering and
feeding, and they are fit for the intended transport.

3abenewku

INotes

OBoj cepTUdUKaT € HaMeHET 3a XuBK AomallHK oKW (Ovis aries) u kosu (Capra hircus) HaMEHeTU 3a NPOU3BOACTBO U NPUNMOA.

Mocrne yBo30T XMBOTHWTE MOpa Aa BuaaTr oaHeceHu Bes oanararwe A0 AECTUHUPAHOTO OArMEeAyBanuwTe kajge ke octaHaT MuHumym 30 geHa npep Buno kakeo
NoHaTaMoOLUHO ABUXeHe HaaBOp O OArmeAyBanuTeTo, OCBEH Kora ce ynatysaar BO KnaHuua.

[This certificate is meant for live domestic sheep (Ovis aries) and goats (Capra hircus) intended for breeding or production.

After importation the animals must be conveyed without delay to the holding of destination where they shall remain for a minimum period of 30 days before further
movement outside the holding, except in the case of a dispatch to a slaughterhouse.

Aenl:
IPart|:

- Touka 1.8: [a ce BHece KOAOT Ha TepuTopvjaTa Kako Lo e Bo [er 1 oa Mpurior 6 of MpaBUHWKOT 38 HAUMHOT 1 MOCTarNKaTa 3 YBO3 W TPaH3T, NCTa Ha TPeTV
/Box reference 1.8: 3eMju off Kov € ofobpeH YBO3 1 TpaHauT, dopMaTa 1 CoppPXUHaTa Ha BETEPUHAPHO-3APABCTBEHUOT CepTUUKAT UM APYM AOKYMEHTH LLUITO ja
TPUARYKYBA NPATKATA CO XBMU KMBOTH, aKBAKYITTYA 1 MPOM3BOAN Of] MBOTUHCKO MOTEKIO, KaKO W HAUWHOT 1 NOCTarKaTa Ha BPLLEH:E Ha MpoBepka

VI MperTief; MpW YBO3 1 TRAH3UT Ha MPTKa CO JKWBH KUBOTHM, 2KBaKYTTTYPa W MPOW3BO/M Of] KMBOTUHCKO MOTEKMO
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oAiHOcHO ekBuBaneHTWoT [en | og AHekc | Ha Perynatusata (EY) bp 206/2010.
/Provide the code of the territory as appearing in Part | of Annex 6 of Book of Rules on the procedures and checks in import and
transit of live animals, aquaculture or products of animal origin, list of third countries approved for import and transit, the model
veterinary health certificates or other documents accompanying the consignment with live animals, aquaculture or products of
animal origin or equivalent Part | of Annex | to Regulation (EU) No 206/2010.
Touka 1.13: CoBUpPHMOT LeHTap, ako nMa, Mopa fa M UCTOMNHKM ycrioBuTe 3a Aa Aobue ofobpeHne, Kako LITO € HaBeleHo BO COOABETHUOT
/Box reference 1.13: HalWoHarneH nponuc of obnacta Ha BETEPUHAPHOTO 34paBcTBO Ha Penybnvka MakefoHuja ofHOCHO eksuBaneHTuoT fden 5 o
Aneke | op Perynatusara (EY) Bp 206/2010.
/The assembly centre, if any, must fulfil the conditions for its approval, as laid down in the appropriate national veterinary
legislation in Republic of Macedonia or equivalent Part 5 of Annex | to Regulation (EU) No 206/2010.

- Touka I.15: Tpeba Aa ce BHece perncTpaunoHuTe/oT Bpoesin/j (KenesHUUYKN BaroHn W KOHTejHepWn W kamuoHu), 6poj Ha neT (aBUOH) urn
/Box reference 1.15: ume (6pop). Bo cnyyaj Ha npeToBap M wucToBap, WUcnpakadyoT Tpeba pga rm uHdopmupa BMM Ha Bnes so PEMYBITMKA
MAKEOOHWJA.

/Registration number (railway wagons or container and lorries), flight number (aircraft) or name (ship) is to be provided. In case of
u ng a ing, the u BIP of i I

- Touka I.19: Q.HOTpeé; Fo coonse‘vr.l-'iil’o:llv;( koa: 01.04.10 unmn 01.04.20.
/Box reference 1.19: /Use the appropriate HS code: 01.04.10 or 01.04.20.
- Touka 1.23: 3a KOHTejHepu Unu KyTumn, ce BHecyBa BpojoT Ha KoHTejHepoT 1 BpojoT Ha nnombata (ako nocTow).
/Box reference 1.23: /For containers or boxes, the container number and the seal number (if applicable) should be included.
- Touka 1.28: Cuctem 3a naeHTudukaymja: 2KusotHoto Tpeba Aa nocesysa:

/Box reference 1.28: /ldentification system: The animal must bear:

- vHAWBNAYaneH 6poj Koj OBO3MOXYBA XWUBOTHWUTE Aa Ce crejar Ao OAMeAyBanvLITETO of koe noTekHysaar. OnpeaeneH
MAEHTUDNKALMOHEH CUCTEM (MP. MapKWLa, TETOBAXA, XU, YN, TPAHCTIOHAEP) N aHAaTOMCKOTO MECTO Kaj KMBOTHOTO Kaje
ce ynoTpebysa,

/an individual number which permits tracing of their premises of origin. Specify the identification system (i.e. tag, tattoos,
brand, chip, transponder) and the anatomic place used in the animal

- ylWHa Mapkuuya koja ro coapxum MCO kopoT Ha 3emjata n3BosHuuka. MHauBmpayanHuor Bpoj Tpeba aa OBO3MOXM
XWBOTHWTE fja ce CrieAaT Ao OAMMEeAYBanuLITETO 0 Koe NoTEeKHyBaar.

/an ear tag that includes the ISO code of the exporting country. The individual number must permit tracing of their
premises of origin.

- Touka 1.28: Bugosu: N3bepn nomery "Ovis aries” n "Capra hircus” Kako LUTO € COOfBETHO.
/Box reference 1.28: /Species: Select amongst “Ovis aries”, and “Capra hircus” as appropriate.

S Touka 1.28: BospacT: (meceum).
/Box reference 1.28: /Age: (months).

- Touka 1.28: Mon: (M = mawku, XK = xeHckun, K= kactpupanm).
/Box reference 1.28: /Sex: (M = male, F = female, C = castrated).

Oen Il

fPart Il

&Y 3aoKpyXu COOfBETHO.
/Keep as appropriate.
Kop Ha TepuTopujaTa kako WwTo e HasegeHo Bo [en 1 oa Mpunor 6 oa MNMpaBUMHMKOT 3a HAYMHOT W NOCTankaTa 3a yBo3 U TPaH3WT, NCTa Ha TPETK 3eMju o
Kou e ofjobpeH yBO3 1 TPaH3UT, dopMaTa U CoApKMHaTa Ha BETEPUHAPHO-3/1paBCTBEHNOT CEPTUUKAT UMK APYri AOKYMEHTH LITO ja NPUAPYKYBa npaTkara
CO KMBW XWBOTHM, aKBaKyITypa ¥ NMPOW3BOAN Of XMBOTMHCKO MOTEKMO, KaKo M HAYMHOT W MOCTankaTa Ha BpLUeHe Ha NpoBepKa W npernea npu ysos u
TPAH3UT Ha NpaTKa CO XMBU KMBOTHU, aKBaKYITypa 1 NPOM3BOAN OFf KMBOTUHCKO MOTEKNO oAHOCHO eksusaneHTuoT [en | og AHekc | Ha Perynatusara (EY)
Bp 206/2010.
/Provide the code of the territory as appearing in Part | of Annex 6 of Book of Rules on the procedures and checks in import and transit of live animals,
aquaculture or products of animal origin, list of third countries approved for import and transit, the model veterinary health certificates or other documents
accompanying the consignment with live animals, aquaculture or products of animal origin or equivalent Part 1 of Annex | to Regulation (EU) No 206/2010.
Camo 3a Teputopuu kom ce co osHakata “V” Bo konoHata 6 og [en 1 oa MNpunor 6 oa MpaBUNHUKOT 32 HAYMHOT U NocTankaTa 3a yBO3 U TPaH3WUT, NUCTa Ha
TPETU 3eMju of Kou e ofobpeH YBO3 W TPaH3UT, opMaTa U COfPKUHaTa Ha BETEPUHAPHO-3/1paBCTBEHNOT CepTUMUKAT NN APYrM AOKYMEHTW LITO ja
npuapyxysa nparkara co XWBW XUBOTHM, aKBaKynTypa ¥ NPOU3BOAM Of KUBOTMHCKO MOTEKNO, KaKO M HAUMHOT W MocTankara Ha BpLUeHe Ha nposepka u
nperren npu yBo3 1 TPaH3UT Ha MpaTka CO XUBMW XMBOTHU, akBaKynTypa U NPOU3BOAN Off XMBOTMHCKO MOTEKNO OJHOCHO eKBUBAareHTHaTa osHaka “V” Bo
konoHata 6 oa [en | o AHekc | Ha Perynatusara (EY) Bp 206/2010.
/ Only for a territory appearing with the entry “V” in column 6 Part | of Annex 6 of Book of Rules on the procedures and checks in import and transit of live
animals, aquaculture or products of animal origin, list of third countries approved for import and transit, the model veterinary health certificates or other
documents accompanying the consignment with live animals, aquaculture or products of animal origin or equivalent entry “V” in column 6 Part | of Annex | to
Regulation (EU) No 206/2010.
PenpeseHTaTuseH 6poj Ha XMBOTHMU kou Tpeba fa BuaaT TecTUpaHi 3a cekoe oArmeAyBanuLITe ce COCTOM Of:
/The representative number of animals to be tested for brucellosis must, for each holding, consist of:
- CUTe HEeKaCTPUPaHN MaLLKN €AVHKN, KON He ce BaKLMHMpaHW NpoTuB bpyLenosa, a ce nocTapn o WecT Meceyu,

/all non-castrated male animals, which have not been vaccinated against brucellosis, over six months old,

(2)

“4)

- CUTe HEeKacTpUpaHW MaLUKu €ANHKW, KOU Ce BaKLWHWpaHu of npoTus Bpylenosa, noctapu go 18 meceym,

/all non-castrated male animals, which have been vaccinated against brucellosis, over 18 months old,
- CUTE KMBOTHU KOU Ce BHECEH BO O/MeyBaniLITETOTO Noce NOCMejHOTO TECTUpatbe, 1

/all animals brought onto the holding since the previous tests, and
- 25 % opf KEHCKUTE eANHKU KOV Ce 3peni 3a Npunnog, HajMmanky S0 KeHCKW e AUHKY.

125 % of females which are sexually mature, within a minimum of 50 females.
Ce nononHysa kora gecTnHauuvja e 3eMja uneHka wnu gen o 3emja uneHka yTBpAeHa Bo efeH of AHekcute Ha Opnykata Ha Komucuwjata 6p.93/52/EE3
(nocnepHa aononHa) Ke ce npumeHysa co Brnes Ha Penybrninka MakeaoHuja Bo EBponckaTa YHuja.
/ This must be completed when the destination is a Member State or part of a Member State laid down in one of the Annexes of Commission Decision
93/52/EEC. Shall apply with accession of Republic of Macedonia in the European Union.
CornacHo cooABETHNOT HaLUMOHaneH Nponuc o obnacta Ha BETepUHApHOTO 3ApaBcTBO Ha Penybnivka MakegoHuWja ogHocHO ekBuBaneHTMoT [len 6 oa oa
Aneke | op Perynatusata (EY) bp 206/2010.
Kora cTanysa 3abop 3a noseke of efHO OArMe yBanuLITe Ha NOTEKO AaTYMOT Ha NOCMNEAHOTO TECTUPAtbe MOpa jacHO A1a Ce HasHauw.
/In accordance with the appropriate national veterinary legislation of Republic of Macedonia or equivalent Part 6 of Annex | to Regulation (EU) No 206/2010.
Where more than one holding of origin is involved the date of the most recent test on each holding must be clearly indicated.
FapaHunn BO nomej Ha nporpamuTe 3a KOHTpona Ha CKpanu BO COMAcHOCT ¢o HauuoHanHuTe nponucu of obnacTa Ha BETEPUHAPHO 3APaBCTBO Ha
Penybnuka MakeaoHuja ofHocHo eksuBanerTHuTe uneH 15 n AHekc IX, Masa E op Perynarusara (E3) 999/2001.
/Guarantees in relation to a programme of control of scrapie, in application of National legislation of Republic of Macedonia or equivalent Article 15 and Annex
IX, Chapter E of Regulation (EC) No 999/2001.
Kora cTaHyBa 360p 3a XUBOTHU KOWU C& UCKITY4YMBO HAMEHETM 3a NPUNMoZ.
/In the case of animals intended, exclusively, for breeding purposes.
[JononHutenHu rapaHyun fa ce obesbepat kora 3a Toa uMa notpeba Bo KkoroHata 5 “SG” co osHakata “A” of Hen 1 oa Mpunor 6 oA MpaBWUNHUKOT 3a
HaUMHOT M MnocTankara 3a YBO3 M TPAH3UT, NACTa Ha TPETW 3emju oa Kkou e ofobpeH yBOo3 W TPaH3UT, opMaTa M COAPXKMHATa Ha BETEPUHAPHO-
3/PaBCTBEHNOT CepTUMUKAT UM APYTU AOKYMEHTU LUTO ja MPUAPYXyBa MpaTkaTta co XMBM XUBOTHW, aKBaKynTypa W NPOW3BOAW Off XWBOTWHCKO MOTEKMO,
Kako W Ha4yuHOT W MnocTankaTa Ha BpLlUeHe Ha NpoBepka U npernej npu yBo3 U TPaH3UT Ha npaTka CO XUBU XUBOTHWU, akBaKyrnTypa U NpousBoau of
JKMBOTUHCKO MOTEKNO OAHOCHO EKBUBANEHTUOT KoroHa 5 “SG” og [en 1 op AHekc | oa Perynatusata (EY) Bp 206/2010 co o3HakaTa “A”.
TecToBW 3a CHH ja3WK M eNU300TCKa XeMoparinuHa Tpecka Bo cormnacHocT co [en 6 Ha AHekc | oa Perynatusata (EY) bp 206/2010.
/Supplementary guarantees to be provided when required in column 5 "SG" with the entry "A"of Part | of Annex 6 of Book of Rules on the procedures and checks in

(5)

(6)

(6]

(@)

9
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import and transit of live animals, aquaculture or products of animal origin, list of third countries approved for import and transit, the model veterinary health
certificates or other documents accompanying the consignment with live animals, aquaculture or products of animal origin or equivalent column 5 "SG" of Part
1 of Annex | to Regulation (EU) No 206/2010 with the entry "A".

Tests for bluetongue and epizootic-haemorrhagic-disease in accordance with Part 6 of Annex | to Regulation (EU) No 206/2010.

Gl [atym Ha HaToBap. YBO30T Ha OBUE XMBOTHW Hema fa Buze 403BOMNeH Kora XMBOTHUTE Ce HaTOBapeH UMK npej Ao3BoneHaTa jara 3a u3Bo3 Bo Penybnuvka
MakefioHuja of TepuTopujaTa cnoMeHaTa Bo ToukuTe |.7 1 1.8, unu 3a BpeMe Ha NEpUOAOT Kora ce YCBOSHU PECTPUKTUBHWU MEePKW Of cTpaHa Ha Penybnuka
MakefioHMja 3a yBO3 Ha OBWE KMBOTHU Off Taa TPeTa 3eMja, TEPUTOpHja UMK HEj3UH Aer.

/Date of loading. Imports of these animals shall not be allowed when the animals were loaded either prior to the date of authorisation for exportation to the
Republic of Macedonia of the territory refered to boxes 1.7 and 1.8, or during a period where restrictive measures have been adopted by the Republic of
Macedonia against imports of these animals from this third country, territory or part thereof.

OcbuyujaneH seTeprHap
[Official veterinarian

Name (in capital letters): Kesanudukaywja v Tutyna:
/Mme (co neuatHu Byksn): /Qualification and title:
Hara: MoTnuc:

/Date: /Signature:

Mevar:

[Stamp:

38 0a 70
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OVI-Y-EU

BETEPUHAPHO 3[PABCTBEH CEPTU®UKAT
Health Certificate
3a AomawHu osum (Ovis aries) u kosu (Capra hircus) HaMeHeTH 3a HeNocpeHoO KoMneHe No YBO30T
1 For domestic sheep (Ovis aries) and goats (Capra hircus) intended for immediate slaughter after importation

3EMJA: BeTepuHapHO 3ApaBCTBEH cepTudpmkar 3a Penybnuka MakeaoHuja
ICOUNTRY: IVeterinary certificate to Republic of Macedonia
1.1. Ucnpakay 1.2. PedepeHTeH 6poj Ha cepTudukaTot l.2.a
IConsignor [Certificate reference number
Nve
/Name 1.3. LieHTpaneH Hagnexex OpraH
Anpeca /Central Competent Authority
/Address
1.4. Nokanen HagnexeH OpraH
Ten. /Local Competent Authority
Tel.
1.5. Mpumay 1.6.
/Consignee
Nme
/Name
- Appeca
g5 /Address
EE '
s c MowwTeHckun 6poj
c % /Postal code
© Cc
58 | Ten.
§g | /Tel
e 1.7. 3emja Ha notekno WCO kop 1.8. Mogpayje Ha noTekno Koa | 1.9. 3emja Ha aecTuHayuja nco 1.10. Moapauje Ha Koa
] [Country of origin /ISO code /Region of origin /Cod | /Country of destination Ko AecTuHauunja /Code
St e /SO | /Region of
ST code | destination
%
i i 1.11. MecTo Ha noTekno 1.12.
é’( § /Place of origin
T = Nme Bpoj Ha opgobperne
é’( E /Name /Approval number
L3 Appeca
/Address
Wme Bpoj Ha opobperne
/Name /Approval number
Appeca
/Address
Vme Bpoj Ha opobperne
/Name /Approval number
Appeca
/Address
1.13. MecTo Ha HaToBap 1.14. fata Ha noarate Bpeme Ha noarawe
/Place of loading /Date of departure fTime of departure

Appeca Bpoj Ha oaobpeHune
/Address /Approval number

1.15. CpepcTea 3a TpaHcnopT
I/Means of transport

AsuoH I:' Bpoa I:‘ >KenesHnuku saroH I:'
/Aeroplane /Ship /Railway wagon

CpeacTso 3a nateH coobpakaj ther I:l
/Road vehicle

WaeHTudunkaumja:

/ldentification:

JloKyMEHT Ha Koj ce NoBuMKyBa:
/Documentary references:

Pyro

1.16. BnesHo BMM wa M1 Bo PM
/Entry BIP in RM

117,

1.18. Onuc Ha cTokaTa
/Description of commodity

1.19. Kog Ha  cTokata (XC koa)
/Commodity code (HS code)

1.20. Konuuectso
/Quanity

1.21.

1.22. Bpoj Ha nakyBata
/Number of packages

1.23. MaeHTUdMKaLmja Ha KOHTejHepoT/6poj Ha nnomba
/ldentification of container/seal number

1.24.

1.25. MpaTkuTe ce HaMeHeTw 3a: Konetbe I:l
/Commodities certified for: /Slaughter
1.26.

1.27. 3a Bnes unu yso3 Bo PM / For import or admission into RIT:l

1.28. MaeHTUdMKaLmMja Ha CTOKUTE
/identification of the commodities

Buaosn (HayuHo Paca/Kareropu] Cuctem 3a ugeHTndKkaLmja
nme) a /ldentification system
ISpecies (Scientific /Breed/Categor
name) y

Bpoj 3a Bospact Mon
naeHTudukymja 1Age 1Sex
/ldentification number

390470
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3EMJA: OVI-Y-EU 3a gomawHu osum (Ovis aries) u kosu (Capra hircus) HameHeTn 3a HenocpeaHO Kosieke No YBo30T
ICOUNTRY: 10Vl -Y-EU For domestic sheep (Ovis aries) and goats (Capra hircus) intended for immediate slaughter after
importation
. UPOPMALIMN 3A 30PABCTBEHATA COCTOJBA Il.a. PedpeperTeH 6poj Ha cepTudunkaToT Il.b.
/HEALTH INFORMATION [Certificate reference number
1.1, MoTBpAa 3a jaBHO 3ApaBCTBO

IPublic health information

Jac, gony notnuwaHnoT ocuLmjaneH BeTepuHap, co oBa NOTBpAYBaM feka XUBOTHUTE ondaTeHn co oBoj cepTudmkar
11, the undersigned official veterinarian, hereby certify that the animals described in this certificate:

1.1.1 NoTeKHyBaaT of ofrneayBanuLITa Ha kou He UM Buna nspeuena sabpaHa BpP3 OCHOBA Ha 3ApaBcTBeHaTa cocTojba BO nocriefjHuTe 42 aeHa 3a

. Bpyuenosa, Bo nocnegHuTe 30 AeHa 3a aHTPaKc U MOCMEAHUTE LWEeCT Mecelyn 3a BecHUNo 1 He Gune BoO JOMUP CO KUBOTHU KON MOTEKHYBaaT of
oArneayBanuLITa KoW He M1 3a0BONyBaaT OBUE KPUTEPUYMU;
Icome from holdings which have been free from any official prohibition on health grounds, for the past 42 days in the case of brucellosis, for the
past 30 days in the case of anthrax and for the past six months in the case of rabies, and, have not been in contact with animals from holdings
which did not satisfy these conditions;

1.1.2 He npumune:

. /have not received:

- 61no kaken cTUNBEHN UK TUPEOCTATCKN CYNCTaHLNK,
fany stilbene or thyrostatic substances,

- ©CTPOTeHU, aHAPOTeHU, recTareHn Unu GeTa-aroHUCTUYKRA CYMCTaHLWN, OCBEH 3@ Tepanucki WM 300TEXHUYKM TPETMaH (Kako WTo e
OMULIAHO BO HALMOHANHWTE MponucK off obracTa Ha BETEPMHAPHOTO 3/PABCTBO BO OAHOC Ha PE3NAyW W ONpeferneHu CyncTaHuu Bo
CYPOBWHMU, XUBU KMBOTHU U NPOU3BOAM Of KWBOTUHCKO NOTEKIo, ofgHocHo [lupekTusara 96/22/E3);
loestrogenic, androgenic, gestagenic or B-agonist substances for purposes other than therapeutic or zootechnic treatment (as defined in
Directive 96/22/EC).

11.2. MoTBpAa 3a 3apaBCTBEHATa COCTOj0a Ha XUBOTHUTE
IAnimal health attestation

Jac, gony noTnuilaHnoT oduLmjaneH BeTepuHap co o0Ba NOTBPAYBaM Jieka rope CNOMEHaTUTE XMBOTHIN T NCNOMNHYBAAT CNEfHUTE YCIIoBU:
/1, the undersigned official veterinarian, hereby certify, that the animals described above meet the following requirements:

Aen II: Ceptuchukaumnja
Part II: Certfication

Lo Koja Ha AEHOT Ha U3AABAHETO Ha OBOj CePTUUKAT:

11.2.1. TWe NOTeKHyBaaT Of TepUTopuja Co Ko .. )
{ )which, at the date of issuing this certificate:

Ithey come from the territory with code ..

D [(®) e criobofHa 24 Mecely oA NMUraska U Wwan, 12 Meceun of roBefcka YymMa, rposHuLa Bo AonuHaTa PudT, yyMa Kaj ManuTe npexusapu,
leither OBYW CUMAHULM 1 KO3jW CUMHAHMLM, KOHTArno3Ha NneyporHeyMoHuja Kaj Ko3n 1 enus3ooTcka XemopariiHa GonecT u Wect meceum of
Be3WKyrnapeH CTOMaTuTuG, 1]
/has been free for 24 months from foot-and-mouth disease, for 12 months from rinderpest, Rift valley fever, uyma kaj manute
npexwusapu, sheep pox and goat pox, contagious caprine pleura-pneumonia and epizootic haemorrhagic disease and for six months
from vesicular stomatitis, and]
) [(@) (i) e cnobopHa 12 mMeceun of roBeAcka Yyma, rposHuLa Bo AonnHata PUdT, uyma Kaj Manute npexusapy, OBYM CUNAHWLM W
for KO3jU CHMHaHMLK, KOHTAruosHa NreyponHeyMoHWja Kaj KO3W W enu3ooTcka XemoparMyHa GomnecT U wecT meceuu o
BE3WKynapeH CTOMaTuTuG, 1]
/has been free for 12 months from rinderpest, Rift valley fever, uyma kaj manute npexusapu, sheep pox and goat pox,
contagious caprine pleura-pneumonia and epizootic haemorrhagic disease and for six months from vesicular stomatitis, and]
(i) ce cMeTa feka e cnobogHa of nuraeka u wan of ... (aa/mmfrrrr), 6e3 nojaBa Ha HUTY efjleH cnyyaj no
OBOj Aa@TyM, W e OBMacTeHa 3a M3BO3 Ha OBWE XMBOTHM CO HaLMOHArHUTE nponucu of obnacta Ha BETEPUHAPHOTO
3[paBCTBO OJHOCHO eKBUBaneHTHaTa Perynatuea Ha Komucujata (E3) 6p. 000/2010, OF ..oooovioiiriioeiiiiiiiciiee
(aa/mm/rrrr), u)
/has been considered free from foot-and-mouth disease since ... (dd/mmfyyyy), without having had
cases/outbreaks afterwards, and authorised to export these animals by National legislation or equivalent Commission
Regulation No. 000/2010, Of .........ccccoivieiiiiiiiiicn (dd/mm/fyyyy), and]
(b) Kaje BO TeKOT Ha nocnepHuTte 12 meceuyn He Buna usBplUEeHa BaKUWHaLuWja NpoTUB oBWe BonecTu W yBO3OT HA [OMALLHW nankapu
BaKLMHMpaHU NpoTuB oBie BonecTn e 3abpaHeT.
/ where during the last 12 months, no vaccination against these diseases has been carried out and imports of domestic cloven-hoofed
animals vaccinated against this disease is not permitted.
1.2.2. TWe ce ocTaHaTW Ha TepuTopujaTa cnomeHara Bo Touka I1.2.1 og cBoeTo parfatbe Unu 3a NEpUoj of HajMarnky TPU Meceuun npej ucnopakara Bo
Penybninka MakeaoHuja n 6e3 HUKaKoB KOHTaKT CO yBe3eHW nankapu Bo nocrneaHute 30 feHa;
/they have remained in the territory described under point I1.2.1 since birth, or for at least the last three months before dispatch to the Republic of
Macedonia and without contact with imported cloven-hoofed animals for the last 30 days;
1.2.3. TWe ce ocTaHaTy of CBOETO pararbe Wnu Hajmanky 40 AeHa npej ucrnopakara Bo ofreayBanuiTeTo/rata onvwanu so Touka |.11:
fthey have remained since birth or at least 40 days before dispatch in the holding(s) described under box reference 1.11:

(a) BO 1 OKOMy koW Bo paanyc of 150 kM. He e KoHCcTaTMpaHa nojasa Ha enu3ooTCKa XeMoparuyHa Tpecka Bo npetxogHute 60 geHa, n
fin and around which, in an area with a 150 km radius, there has been no case/outbreak of epizootic haemorrhagic disease during the
previous 60 days, and
(b) BO 1 OKOMy Kou Bo paanyc of 10 KM He e koHcTaTupaHa nojasa Ha gpyrvi 6onectu cnomeHat Bo Touka |1.2.1 Bo npetxogHute 40 aeHa;
fin and around which, in an area with a 10 km radius, there has been no case/outbreak of the other diseases refered to point 11.2.1
during the previous 40 days;
1.2.4. He ce XUBOTHW kou Tpeba Aa ce ybujaT cornacHo HauuoHarHa nporpaMa 3a epagnkaluja Ha Gonectu, HUTY ce BakLyMHWpaHu npoTtus Bonectute
crnomeHaTu Bo Touka I1.2.1;
Ithey are not animals to be killed under a national programme for the eradication of diseases, nor have they been vaccinated against the diseases
refered to point 11.2.1;
11.2.5. Tne cel6une? YCTpaTeHu off HUBHOTO OAMMeayBanuvwTe(a) Ha noTekno, 6e3 Aa GuaatT MUHAT HU3 CTOUYHK Nasapw,
fthey arefwere'” dispatched from their holding(s) of origin, without passing through any market,
2

7} [AnpekTHO BO Penybnuka MakegoHuja]
feither  /[directly to the Republic of Macedonia]
P [Ao opobpeH cobupeH LeHTap HaBeaeH Bo Touka |.13 koj ce Haofa Ha TepuTopujaTa HaBegeHa nog Touka [1.2.1]
for [[to the officially authorised assembly centre described under box reference .13 situated within the territory described under point 11.2.1,]

1, ao ucnopakara go Penybnuka MakegoHruja:
fand, until dispatch to the Republic of Macedonia:

(a) He loarane Bo KOHTaKT CO ApYril YanyHKapu KOu He T UCTOMHYyBaaT YCroBUTE HaBEAEHU BO OBOj CepTuduKaT; 1
fthey did not come in contact with other cloven-hoofed animals not complying with the health requirements as described in this
certificate; and

(b) He 6une cMecTeHU Ha MecTa kafe Wnu okomny kou Bo paauyc og 10 km, Bo nocnegHute 30 AeHa UMano crydyaj UNU XapuwTe Ha
Hekoja of Bonectute HaBeaeHu Bo Touka 11.2.1;
Jthey were not at any place where, or around which within a 10 km radius, during the previous 30 days there has been a
case/outbreak of any of the diseases refered to point I1.2.1;

11.2.6. BO OAHOC Ha cKpanu
/In respect of scrapie

40 og 70
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[3a UenaTa unu fen of HejsuHaTa TepuTopuja, of oapeabuTe NMponullaHn BO HaLMOHAMHUTE Npomnncu of obnacTa Ha BeTepuHapHO 34paBcTBO
BO ofjHoc Ha TCE ofHocHO ekBuBaneHTHaTa Touka (b) unu (c) oa Masa A(l) oa AHekc VIII Perynatusara (E3) bp. 999/2001, rv ncnonHysaat
rapaHLuUTe HaBeJeHN BO NPOrpaMnTe off TUE TOUKM KaKo LITO € MPOMULLIAHO BO HALMOHAIHUTE NPornucK of obnacTa Ha BeTepnHapHo 34paBCcTBO
OAHOCHO uneHoT 2 of Perynatueara (E3) 546/2006, n]

/[for all or part of its territory, from the provisions laid down in National legislation or equivalent point (b) or (c) of Chapter A(l) of Annex VIII to
Regulation (EC) No 999/2001, comply with the guarantees provided for in the programmes referred to in those points as laid down in Article 2 of
Commision Regultion (EC) 546/2006, and]

vnn [ce poaeHn v oameayBaHN Ha OAMMeAYBaNULTA Ha KON CKpanu HUKorall He 6una gujarHocTulmpana;]

leither  /[were born in and continuously reared on holdings in which a case of scraprie has never been diagnosed;]

(2)

(2)

mnn [ce oBUM co npuoH npoTenH reHoTun ARR/ARR, feduHWpaHn BO HaUWOHanHUTe nponuck of obnacta Ha BETEPUHAPHOTO 3[PaBCTBO OJHOCHO
for ekBuBaneHTHWOT Anekc | og Oanyka Ha Komucwjata 2002/1003/E3, u poaraaT of ofrmeAysanuvwiTa Kaje LTO HeMa Criyyaj Ha cKpanu Bo
nocrneAHNTe LWecT MeceLy;]
/[are sheep of the ARR/ARR prion protein genotype, as defined in Annex | to Commission Decision 2002/1003/EC, coming from a holding where
no case of scrapie has been reported in the last six months;]
11.2.7. ceKkoe BO3UMO 3a TPAHCMOPT UMW KOHTejHep BO KOj Bune HaToBapeHu Bune WCUNCTEHW U Je3uHDULMpaHn nNpej ToBapereTo co odulnjanHo
oabpeH aesnduymeHcs;
fany transport vehicles or containers in which they were loaded were cleaned and disinfected before loading with an officially authorised
disinfectant;
11.2.8. Bune ncnutaHu of oduLmMjanHeH BeTepuHap Bo nNepua of 24 yaca npef Aa Gugat HaToBapeHU NPU LUTO He NoKaxkane KMHWUYKA 3Hauu Ha GonecT;
Ithey were examined by an official veterinarian within 24 hours of loading and showed no clinical sign of disease;

11.2.9. Bune HaToBapeHn 3a nnpakare Bo Penybrnnka MakefOoHMa ...........cooiiiviiiii e (aa/mm/rrrr) *) go cpefcTBa 3a TPAHCNOPT HaBefEeHN
Bo Touka |.15 norope, kon Gure MCUNCTEHW W AE3UHDULWPAHW Npej ToBapereTo co odpuUMjanHo ofobpeH Ae3ndUUMEHC Kou ce Taka
KOHCTPyWpaHu Aa helecoT, ypuHaTa 1 npocTupkaTa unin gobuTouHaTa xpaHa He MOXe Aa UCTeyaT WU UCTIafHaT Off BO3UIOTO UMK KOHTejHEepoT
3a Bpeme Ha TPaHCMopToT.

Ithey have been loaded for dispatch to the Republic of Macedonia on ... (dd/mm/yyyy) % in the means of transport
described under reference box 1.15 above that were cleaned and disinfected before loading with an official authorised disinfectant and so
constructed that faeces, urine, litter or fodder could not flow or fall out of the vehicle or container during transportation.

[1.3. Moce6HM ycnoBK Bo oAHOC Ha BonecTa CUH jasuk
ISpecific requarements regarding disease bluetongue
(1) 1131 KUBOTHUTE NOTEKHYRAAT Of TepUTOpUia co Kop .. o cepTuchukat

rtificate:

/The animals originate from a territory with code ...
a) e cnobopHa 12 Meceuwn of Bonecta CUH jasuk, U
/has been free for 12 months from disease bluetongue, and
6) kafe BO TeKOT Ha nocrnefHWTe 12 Meceun He Buna M3BpLUEHa BaKUWHaLuMja NpoTMB BonecTa CWH jasuk U yBO3OT Of 3emju BOH EBponckata
YHuja Ha foMallHW Nankapy BakLWHWPaHU NpoTus oBue GonecTu e 3abpaHer.
/ where during the last 12 months, no vaccination against bluetongue has been carried out and imports from countries outside the European
Union of domestic cloven-hoofed animals vaccinated against this disease is not permitted.
(‘) 11.3.2 3a XMBOTHM, KOW He M NCTIoMNHyBaaT ycriosuTe of Touka I1.3.1., HajmanKky eaeH of ycnoeuee Tpeba aa e UCMOMHeT:
/ For animals, not fulfilling the conditions under point 11.3.1., at least one of this conditions must be satisfied:
Darn a) npecTojyBane of parakwe unu Hajmanky 60 AeHa npef ucrnopakaTa BO CE30HCKW CrobofiHa 30Ha Off CUH ja3nk BO CE30HCKM nepuog cnoboaeH
for op BekTopu (MHcekTw of BuAoT Culicoides), koj 3anoyHan Ha (8A/MM/TTIT) M, ROKOMKY € COOABETHO, UCMUTaHW CO TECT
3a ngeHTudUKkaLmja Ha NpejusBIKYBaUYOT BO COMMAaCcHOCT co BaxeuknoT OWE [MpupayHuk 3a AWjarHOCTUUKA TECTOBW W BaKLMHW, CrpOBEAeH
HajManky 7 feHa npej ucnopakara, co HeraTueeH pesynTar, Bo cornacHocT co Mpunor |l A(1) o PerynaTtuneata 6p.1266/2007/E3, ogHOCHO:
npecTojysarne of parakwe unu Hajmanky 60 feHa npej ucnopakata BO CE30HCKN criobofiHa 30Ha Off CUH ja3nK BO CE30HCKW nepuop crioboeH of
BekTopu (MHcekTn of BuaoT Culicoides) n Bune ucnutaHn co TecT 3a uAeHTUdKKaLKja Ha NPeAN3BUKYBAUOT BO COrMacHocT co BaxeuknoT OIE
MpupayHuK 3a ANjarHOCTUUKM TECTOBU U BaKLWHW, CIPOBEAIEH He MOopaHo of 7-OT feH npej Ucrnopakara, o HeraTUBeH pesynTar;
/ Animal(s) were kept until dispatch in a bluetongue seasonally-free zone during the seasonally vector-free period that started on
(dd/mm/yyyy) since birth or for at least 60 days and, if appropriate, were then subjected to an agent identification test
according to the OIE Terestrial Manual on samples taken within seven days prior to dispatch, with negative results, in conformity with Annex
II.A(1) to Regulation (EC) No 1266/2007;
vnn b) r 3agoBonyBaaT yCrioBUTE COMMACHO HaLMOHAINHUTE Nponncu of obnacTa Ha BETepUHAPHO 3[paBCTBO 3@ KOHTPOMNa U creAete Ha Gonecta
for CuH jasuk ogHocHo eksuBaneHTHWOT Mpunor Il A(2) o Perynatusata 6p.1266/2007/E3, 0fHOCHO: KMBOTHUTE Bune uyBaHu, ce O NcropakaTa,
3alUTUTEHU Off Hamnaj Ha BEKTOpU BO OGJEKT 3alUTUTEH Of Hamnaj Ha BEKTOpU BO Nepuog of Hajmarky 60 fleHa npej JaTyMoT Ha ncropaka;
/ Animal(s) in conformity with Annex Ill.A(2) to Regulation (EC) No 1266/2007.";
vnn C) M 3af0BOrMyBaaT YCIIOBUTE COMMACHO HaLMOHaINHUTE Npornucu of obnacta Ha BETepUHAPHO 3[paBCTBO 3@ KOHTPOMNa U criefetbe Ha Gonecta
for CuH jasuk ogHocHo eksuBanerTHUoT Mpunor |l A(3) og Perynatueata 6p.1266/2007/E3, ogHOCHO: XMBOTHUTE Bune uyBaHW, ce [0 UCTopakaTa,
BO Ce30HCKM criobofHa 3oHa o BornecTa CUH jasvk BO Tek Ha Nepuoj Ce3oHckW criobofieH of BekTopu, Unk Bune 3alUTUTEHW of Hanaj Ha
BEKTOPU BO OGjEKT 3alUTUTEH Off Hanaj Ha BEKTOpU BO Nepnoj o HajMarky 28 AeHa v Gune noABprHaTi BO TOj NEPUOS Ha CEPOMOLLKM TECT, BO
cornacHocT co BaxeuknoT OME [prupadHuk 3a AUjarHOCTUUKM TECTOBW W BaKLMHW, 3a JeTeKLWja Ha aHTUTENa Ha CWH jasnK BUPYCHaTa rpyna, co
HeraTWBeH pesyrTar, CpoBeAeH Ha NPUMEPOLM 3eMEeHW Off KUBOTHUTE, HajMarKy 28-0T leH off MOYETOKOT Ha NEepPUoAOT Ha 3aluTUTa off Hanaj
Ha BEKTOPW WU NEPUO] CE30HCKM CrobofieH off BEKTOpK;
/ Animal(s) in conformity with Annex I1l.A(3) to Regulation (EC) No 1266/2007,
vnn d) v 3a0BONYyBaAT YCIOBUTE COMMACcHO HaLMOHaIHUTe NPOoNUcK of obrnacTa Ha BETEpUHAPHO 3APaBCTBO 3a KOHTPOMa W criefjetbe Ha GonecTa
for CuH jasuk ogHocHo eksuBaneHTHWOT Mpunor Il A(4) o Perynatusata 6p.1266/2007/E3, 0fHOCHO: KMBOTHUTE Bune uyBaHu, ce 4O NcropakaTa,
BO Ce30HCKM criobofHa 3oHa o BornecTa CUH jasvk BO Tek Ha Nepuoj Ce3oHckW criobofieH of BekTopu, Unk Bune 3alUTUTEHW of Hanaj Ha
BEKTOPU BO OBjeKT 3aliTWTeH OA Hanaj Ha BEKTopW BO nepuop of HajManky 14 geHa n 6une noasprHaTy BO TOj Nepuop Ha TecT 3a
uaeHTUNKayja Ha Npean3BUKYBaUoT, BO COMMacHOCT co BakeukuoT OWE [pnpayHuk 3a AWjarHOCTUYKM TECTOBW W BaKUMHW, CO HeraTuBeH
pesyrTar, crpoBefieH HajMarky 14-TMOT JeH Of NMOUETOKOT Ha NMEPUOAOT Ha 3alUTUTa Of Hanaj Ha BEKTOpW WU Nepuos ce3oHcku criobofeH of

BEKTOPY;

/ Animal(s) in conformity with Annex IIl.A(4) to Regulation (EC) No 1266/2007,;
Darn €) ce BaKUWMHUPaHU NPOTUB BomecTa CUH jasUK ...............ccccceeennnns (cepoTun/ CEpPOTUMOBM) CO.......oe'eiviiieeaiiin, (MMe Ha BaKuWHaTa) co
for VHaKTUBMpaHa/MoAudULMpaHa X1Ba BaKUMHa COMMACHO HalLWoHAarHUTe Mponuck of obnacTa Ha BETepUHapHO 37PaBCTBO 3@ KOHTpONa M

cnefewe Ha Bormecta CuH jasuk ofHocHo eksuBaneHTHWoT [Mpunor Il A(5) op Perynatusata 6p.1266/2007/E3, OAHOCHO: XWBOTHUTE
NOTeKHyBaaT O CTajo BaKUMHUPaHO MPOTWB CEePOTUN/CEpOTUMOBN KOM Ce MPUCYTHU WIM MOCTOW ToreMa BepojaTHOCT Aa ce MPUCYTHW BO
ennaeMnonoLLKN 3Ha4ajHa reorpadcka obnacT Ha NoTeKkno, BO GOMMacHOGCT GO NporpaMarta 3a BakLuHalmja ycBoeHa of HaaMnexHWoT opraH Ha
3eMjaTa N3BO3HWK W XUBOTHUTE Ce BO NEPUOA Ha UMYHUTET rapaHTUpaH BO cheludnkalyujaTa Ha BakyMHaTa Koja e ofobpeHa co nporpamara 3a
BaKLUMHaLmja U XKUBOTHUTE Tpeba Aa UCTIONHYBaaT efleH Off CrIeHUBE YCIIOBU:
a) Bune BakUMHUPaHW Hajmarky 60 AeHa npes JaTyMOT Ha W3BO3; UMK
b) Bune BaKUMHUpaHW CO MHAKTUBMpPaHa BakUMHa Npej HajMarky 6pojoT Ha AeHOBW NOTPEeBHN 3a NOCTUTHYBate Ha UMYHUTETOT HaBefeH
BO cneyudpukayujaTa Ha BaKuuHaTa ofobpeHa co nporpamaTa 3a BakyuHauuja M XWBOTHUTe Gure MNOABPrHaTM Ha TecT 3a
uaeHTUNKaLmMja Ha npefusBrUKyBadyoT BO cormacHocT co OWE [MpupadYHuKoT 3a AWjarHOCTUYKM TECTOBW W BaKLUWHW CO HeraTWBHW
pesyrTaTu, cnposefieHU HajMarnKky 14 JeHa of NOCTUrHyBatbe Ha UMYHUTETOT HaBe/eH Bo creludukalmjaTa Ha BakyuHaTa ogobpeHa co
nporpamara 3a BakLuHaLuja; unu
©) NpeTxoAHO Bure BakyMHUPaHU 1 Gurne peBakLynHUPaHN CO MHAKTUBNPaHa BaKLWHa BO paMKUTE Ha NepUOACT Ha UMYHUTET rapaHTupaH
BO creLudnKalyujaTa Ha BakUMHaTa Koja e ofobpeHa co nporpaMara 3a BakUMHaLlnja; unn
d) bune uyBaHM BO TeK Ha CE30HCKW criobofeH of BEKTOpW Mepuof, BO CE30HCKKM criobofHa 30Ha Of CUH jasuk, Of parare unu
nocrniegHuTe 60 AeHa Npes AaTyMOT Ha BakUMHauWja 1 Gune BakyMHMPaHW CO MHaKTWBUPaHa BakLWHa Nped HajMarky 6pojoT Ha AeHoBK
noTpebHN 3a NOCTUrHYBakbe Ha UMYHWUTETOT HaBefeH BO creludukalmjaTta Ha BakuMHaTa ofjobpeHa co nporpaMarta 3a BakUuHaLuja;
/ Animal(s) vaccinated against bluetongue serotypels ........................... (Insert serotype/s) with ............................ (Insert name of the
vaccine) with a inactivated /modified live vaccine (indicate, as appropriate) in conformity with Annex IIl.A (5) to Regulation (EC) No 1266/2007.
CornacHo npenopakute Ha OUE:
/In accordance with the OIE recommendations:
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KUBOTHUTE KOW Ce BaKUMHUpaHW, JONOMNHUTENHO Tpeba Aa v UCNOonHyBaaT crefHuBe rpaHyuu: Gune sawTuteHn of Hanag Ha Culicoides 3a Koj
NocToM roriemMa BepojaTHOCT Aeka e npeHocuTen Ha BTV Hajmanky 14 aeHa npes U3BO3OT, U BO TEK Ha TOj nepuoa Gune noABpraHTh Ha TecT 3a
naeHTUdVKaLmja Ha NpeAn3BUKyBadoT BO cornacHocT co OVE TprpayHukoT 3a AUjarHOCTUYKM TECTOBU U BaKLMHU CO HEraTWBHW pesynTaTy,
cnpoBefeHn Hajmanky 14 JeHa No BHECOT BO NMPeAW3BO3HWOT KapaHTUH/ usonayuja.
/ The animals that are vaccinated must fulfill the following additional requirements: were protected from attack from Culicoides likely to be
competent BTV vectors for at least 14 days prior to shipment, and were subjected during that period to an agent identification test according to
the Terrestrial Manual, with negative results, carried out at least 14 days after introduction into the quarantine station;
f) ce TecTupaHm cepornowkn cornacHo co MpPUpPaYHUKOT 3a AUjarHOCTUYKW TECTOBK U BAKLWHK Ha MPUCYCTBO HA @HTWUTENa Ha BUPYCOT Ha CUH
jasnk .. (cepoTun) BO COMacHOCT COMAacHO HaLWOHarNHWTE NponucK o obnacta Ha BETEPMHAPHO 3/1paBCTBO 3a KOHTpona 1
cnepetbe Ha Bonecta CuH jasnk ogHocHo eksuBaneHTHWoT [Mpunor Il A(6) oa Perynatusara 6p.1266/2007/E3, o4HOCHO: XUBOTHUTE He Bune
BaKUMHUPaHU npoTus Bonecta cuH jasuk 1 Bune uysaHW BO eNMAEMUONLLKM 3HAYajHa reorpacdcka obnacT Ha MoTekno, kage He e NMpUcyTeH
noBeke Of] AeH CepoTUN UM HEMa BEPOjaTHOCT fa & NPUCYTEH :
a) 6une noasprHaTM Ha fABa ceporioWwku TecTa Bo comacHocT ¢o OUE [MpupayHWKOT 3a AMjarHOCTUYKW TECTOBW W BAaKLUMHU, 3a
OTKpUBaK€ Ha aHTWUTeNna NPOTUB BUPYC CepoTUN Ha GonecTa CUH jasuk, Co MO3UTUBHW PesynTaTy; NpBUOT TecT Tpeba aa Buae naspLuieH
Ha npumepoLu 3emenun mefy 60 u 360 feHa npep AaTYMOT Ha W3BO3, @ BTOPUOT TecT Tpeba fa Buje N3BpLUEH Ha NPUMepoLn 3eMeHn He
nopaHo o 7-0T AeH npej AeHOT Ha U3B03; UK
b) 6une nopBprHaTi Ha ceponolwku TecT Bo cornacHocT co OUE MpupayHnKoT 3a ANjarHOCTUYKN TECTOBU M BaKLUHK, 3a OTKPUBaHE Ha
aHTUTENa NPOTUB BUPYC CEPOTMUN Ha CUH ja3uK, CO NMO3WTUBEH pesyrnTaT; TecToT Tpeba Aa Buae n3BpLUEH Ha NPUMEPOK 3eMEH HajMarnKky
30 aeH npea AaTyMOT Ha M3BO3 W XWBOTHWTE Bune nojBprHaTK Ha TecT 3a uaeHTUdMKaUmMja Ha Npeju3BMKYBaUYOT BO COMMACHOCT CO
OWE MpupayHnKoT 3a AUjarHOCTUUKU TECTOBK W BaKLMHW, CO HEraTUBEH pesyrTaT U3BPLUIEH Ha NPUMEPOK 3eMeH He NopaHo of 7 AeH
npej AEHOT Ha N3BO3;
/Animal(s) subjected to a serological test according to the OIE Terrestrial Manual to detect antibodies against the bluetongue virus serotype
............................ (indicate serotype) in conformity with Annex Ill.A(6) to Regulation (EC) No 1266/2007;
g) ce TecTnpaHu Ceporiowk1 BO COMMacHOCT co [pUpayHmnKoT 3a AMjarHOCTUYKN TecToBM U BakyuHu Ha OME Ha npucycTBo Ha cneyuduunm
aHTWUTENa 3a CUTe CEPOTUMOBN Ha BUPYCOT Ha BOMECTa CUH Ja3MK ................coeeenas (cepoTnoBM) KOU C& NPUCYTHW UMW NOCTOU BEPOjaTHOCT
fleka ce MPUCYTHW, BO COMMACHOCT COMMAacHO HaLMOHanHWTe nponucy of obrnacrta Ha BETEpPUHapPHO 3A4PaBCTBO 3a KOHTPOMa W crneaewe Ha
6onecta CuH jasuk ofHocHo eksuBaneHTHWoT [punor lll A(7) o Perynatusara 6p.1266/2007/E3, 0AHOCHO: XWBOTHUTE HUKoraw He Bune
BaKLUMHUPaHK NpoTWUB BUPYC Ha Bomnecta cuH jasuk n Bune nNoABprHaTh Ha ABa COOJBETHW CEPOrOLIKM TecTa, CO MO3UTUBHU pesyrnTaTi, BO
cornacHocT co OME lMpupa4HUKOT 3a AUjarHOCTUYKM TECTOBM U BaKLMHW, KOW AETEKTUPaAAT CneuMduIH aHTUTENa NPOTUB CUTE CEPOTUMNOBM Ha
BUPYCOT Ha CUH ja3WK KOj € NPUCYTEeH W NOCTOW rorieMa BepojaTHOCT Aeka € NPUCYTEH, BO enneMUOrOLLIKN 3HavajHa reorpadpcka obnact Ha
noTekmo, u:
a) NpBUOT TecT Tpeba a e U3BPLIEH Ha NpuMepoLmn 3emeHn Mefy 60 n 360 feHa nNpep AaTYMOT Ha U3BO3, a BTOPUOT TecT Tpeba aa Bune
M3BPLUEH Ha NPUMEPOLIM 3EMEHN He NOPaHo Of 7-0T AeH Npej AEHOT Ha U3BO3; Unn
b) cneunduyHmoT cepotun cepornolwku TecT Tpeba Aa e u3splweH HajManky 30 AeH npea AATyMOT Ha W3BO3 W XWBOTHWTe Bune
noABprHaTM Ha TecT 3a WAeHTUdWKauMja Ha NpeanssnkysadoT Bo cormacHocT co OME [MpupayHMKOT 3a AWjarHOCTWYKW TECTOBMU U
BaKLMHW, CO HEraTUBEH PE3yrTaT U3BPLUEH Ha NPUMEPOK 3eMEH He NMopaHo Of 7-0T AeH Npej AEHOT Ha U3BO3;
/ Animal(s) subjected to a specific serological test according to the OIE Terrestrial Manual to detect antibodies against all the bluetongue
VIrUS Serotypes . ...........coooeeveniiins (indicate serotypes) present or likely to be present in conformity with Annex IIl.A(7) to Regulation
(EC) No 1266/2007”,

3abeLku
INotes

Aen |
IPart |

- Touka 1.8:
/Box reference 1.8:

11.4. TpaHcnopTHa noTBpaa
IAnimal transport attestation

Jac, gony notnuwaHnoT odulujarieH BeTepuHap co oBa NOTBPAYBaM AeKa CO XKUBOTHUTE OMULLAHW NOrope e NocTanysBaHo Npea U 3a BpeMe Ha HaToBapoT
BO COIMIACHOCT CO peneBaHTHUTE oapeabu oa 3akoHOT 3a 3awwTuTa U BnarococTojba Ha KUBOTHUTE, OAHOCHO ekBuBaneHTHaTa Perynatuea (E3) Bp. 1/2005,
NoceBHO BO OJHOC Ha HaMojyBaHETO U XPaHEeHETO, U ce NOAOGHM 3a MPECTOjHUOT TPaHCMOpT.

/1, the undersigned official veterinarian, hereby certify that the animals described above have been treated before and at the time of loading in accordance
with the relevant provisions of Law on animal protection and welfare or equivalent Regulation (EC) No 1/2005, in particular as regards watering and feeding,
and they are fit for the intended transport.

OBoj cepTudunkar e HameHeT 3a xusu oUW (Ovis aries) n koau (Capra hircus) HaMeHeTu 3a Koneke HeNnoCcpPEeAHO No YBO3OT.

Mo yBO3OT XNBOTHUTE MOpa Aa ce ncnopayaar 6e3 oAMnoXyBame /10 KNaHWLWTE Ha AeCTUHaLUWja n Aa ce 3akonar Bo pok oA 5 paboTHu aeHa.
[This certificate is meant for live domestic sheep (Ovis aries) and goats (Capra hircus) intended for immediate slaughter after importation.
After importation the animals must be conveyed without delay to the slaughterhouse of destination to be slaughtered within five working days.

[a ce BHece KofoT Ha TepuTopujaTa kako wrto e o [en 1 og Mpunor 6 oa MpaBUNHUKOT 32 HAYMHOT W NOCTanKaTa 3a yBo3 U TPAH3UT,
NnnUcTa Ha TPETW 3emjn of kon e ofobpeH yBO3 1 TPaH3WT, dopmaTa W COAPXKUHaTa Ha BETEPUHaPHO-3/1PaBCTBEHNOT cepTudmKaT unn
APYT JOKYMEHTW LUTO ja NpuApYXyBa NpaTkaTa Co XUBW XMBOTHM, aKBAKYNTypa 1 MPOU3BOAMU O/ XWBOTUHCKO MOTEKIO, KaKO U HAUYMHOT
M nocrankarta Ha Bpllerwe Ha NpoBepka W Npernej npv yBo3 U TPaH3WUT Ha MpaTka CO XWBW XMBOTHW, aKBaKyMTypa W Mpoussoau of
JKMBOTWHCKO NOTEKNo offHOCHO ekBuBaneHTuoT Jen | oa Axekc | Ha Perynatusata (EY) Bp 206/2010.

/Provide the code of the territory as appearing in Part | of Annex 6 of Book of Rules on the procedures and checks in import and transit of
live animals, aquaculture or products of animal origin, list of third countries approved for import and transit, the model veterinary health
certificates or other documents accompanying the consignment with live animals, aquaculture or products of animal origin or equivalent
Part | of Annex | to Regulation (EU) No 206/2010.

S Touka 1.13: CoBUpHUOT LeHTap, ako WMa, Mopa Aa MM WCMOMHW ycrosuTe 3a fAa fobue ofobpeHne, Kako LWTO € HaBeAeHO BO COOJBETHUOT
/Box reference HaLMoHaneH nNponuc o obnacta Ha BETEPUHAPHOTO 3[PaBCTBO Ha Penybnuka MakefoHuja ofHocHO ekBuBaneHTuoT fden 5 on AHekc |
1.13: opa Perynatusara (EY) Bp 206/2010.
[The assembly centre, if any, must fulfil the conditions for its approval, as laid down in the appropriate national veterinary legislation in
Republic of Macedonia or equivalent Part 5 of Annex | to Regulation (EU) No 206/2010.
- Touka 1.15: Tpeba pa ce BHece peructpauynoHUTe/oT Bpoesu/j (KenesHUUYKM BaroHn WNKU KOHTEjHepW W KamuoHu), Bpoj Ha neT (aBUOH) WNKu ume
/Box reference (6poa). Bo cniyuaj Ha npeToBap 1 uctoBap, ucnpakadot Tpeba Aa ru uHbopmupa BMM Ha Bnes Bo Penybrnnka MakegoHuja
1.15: /Registration number (railway wagons or container and lorries), flight number (aircraft) or name (ship) is to be provided. In case of
unloading and reloading, the consignor must inform the BIP of entry into Republic of Macedonia.
- Touka 1.19: Ynotpebu ro coogeeTHnoT XC kog: 01.04.10 wnn 01.04.20
/Box reference  /Use the appropriate HS code: 01.04.10 or 01.04.20
1.19:
- Touka 1.23: 3a KOHTejHepW UNu KyTuun, ce BHecyBa BpojoT Ha KoHTejHepoT n BpojoT Ha nnombaTa (ako nocTou).
/Box reference /For containers or boxes, the container number and the seal number (if applicable) should be included.
1.23:
- Touka 1.28: CucteM 3a uaeHTudgukaymja: >KUBOTHOTO Mopa Aa uma:
/Box reference Nldentification system: The animal must bear:
1.28:

- vHAVBUAYaneH 6poj Koj OBO3MOXyBa XWBOTHUTE Aa ce crnejar AC OAMeAyBanwTeTO of Koe NoTekHysaaT. Onpepened
vaeHTUuKkauMoHeH cuctem (Np. Mapkuuya, TeToBaXa, XWr, YWM, TPaHCMOHAep) W aHAaTOMCKOTO MeCTO Kaj XWBOTHOTO Kaje ce
ynotpebysa,

/an individual number which permits tracing of their premises of origin. Specify the identification system (i.e. tag, tattoos, brand, chip,
transponder) and the anatomic place used in the animal

- ywHa Mapkuua koja ro coapxu MCO KkofoT Ha 3emjaTa WM3BO3HWYKA. MHAMBMAYanHUOT 6poj Tpeba Aa OBO3MOXU XUBOTHUTE Aa ce
cnejar Ao ogmeaysanuuuTeTo of Koe NoTeKkHyBaar.
fan ear tag that includes the ISO code of the exporting country. The individual number must permit tracing of their premises of origin.

- Touka 1.28: Buposu: M3bepu nomery "Ovis aries” n "Capra hircus” kako LUTO € COOABETHO

/Box reference
1.28:

ISpecies: Select amongst “Ovis aries”, and “Capra hircus” as appropriate.
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- Touka 1.28: BospacT: Meceyu.
/Box reference  /Age: months.
1.28:

- Touka 1.28: Mon: (M = mawwku, X = xeHckun, K= kacTpupaHu)
/Box reference  /Sex: (M = male, F = female, C = castrated).
1.28:

Aen II:

IPart Il

n KOF[ Ha TepMTopmjaTa KaKo WTO € HaBeJeHo BO ,El,en 1 oa ﬂpmnor 6 oa rlpaBI/Il'IHI/IKOT 3a HAQYUHOT K NocTankara 3a yBo3 U TPAH3WUT, NMMACTA Ha TPETU SSMjM 04 Koun

e ofjobpeH yBO3 1 TPaH3UT, copMaTa U CofipKMHaTa Ha BETEPUHAPHO-3APaBCTBEHMOT CEpPTUUKAT UK APYr AOKYMEHTM LUTO ja NPUAPYXYBa npaTtkata co
JKWBW XMBOTHW, aKBaKyNTypa WU NPON3BOAMU O/l KUBOTUHCKO MOTEKIO, KAKO W HAUMHOT M NOCTankaTa Ha BPLUEHe Ha NpoBepKa 1 nperrea npu yBo3s U TPaH3UT Ha
npaTtka CO XWBKU >KUBOTHMW, aKBAKynTypa U MPOU3BOAM Of XWBOTUHCKO MOTEKNO ofHOCHO eksuBaneHTWoT [den 1 u of Axekc | Ha Perynatusara (EY) Bp
206/2010.

/Code of the territory as appearing in Part | of Annex 6 of Book of Rules on the procedures and checks in import and transit of live animals, aquaculture or
products of animal origin, list of third countries approved for import and transit, the model veterinary health certificates or other documents accompanying the
consignment with live animals, aquaculture or products of animal origin or equivalent Part 1 of Annex | to Regulation (EU) No 206/2010.

3a0KpyXun COO/BETHO.

/Keep as appropriate.

[apaHuun BO Mormep Ha nporpamuTe 3a koHTporia Ha Ckpanu, BO COrMacHOCT co HauuoHanHuTe nponucu of obnacTa Ha BETEpUHApHO 37PaBCTBO Ha
Penybninka MakefoHuja 0OAHOCHO ekBuBaneHTHUTe uneH 15 n Masa E of Anekc [X Ha PerynaTtusata (E3) 999/2001.

/Guarantees in relation to a programme of control of scrapie, in application of National veterinary legislation of Republic of Macedonia or equivalent Article 15
and Chapter E of Annex IX to Regulation (EC) No 999/2001.

JaTym Ha HaToBap. YBO3OT Ha OBME XWBOTHW Hema Aa 6uje AO3BOMEH Kora XXMBOTHWTE Ce HaToBapeHW Wnu npej A03BOreHaTa jara 3a u3so3 Bo Penybnuka
MakefioHuja o TepuTopujaTa cromeHaTa Bo ToukuTe 1.7 1 1.8, unu 3a Bpeme Ha NepuoaoT Kora ce YCBOEHWU PECTPUKTUBHU MepKku of cTpaHa Ha Penybnuka
MakefioHuWja 32 yBO3 Ha OBME XKUBOTHU Of Taa TpeTa 3eMja, TepuTopuja Unu HejsuH aen.

/Date of loading. Imports of these animals shall not be allowed when the animals were loaded either prior to the date of authorisation for exportation to the
Republic of Macedonia of the territory refered to boxes 1.7 and 1.8, or during a period where restrictive measures have been adopted by the Republic of
Macedonia against imports of these animals from this third country, territory or part thereof.

Official veterinarian
/OdbnyujaneH BeTepuHap

Name (in capital letters): Keanudukauuwja u TuTyna:
/Mme (co neuaTHun Bykswn): /Qualification and title:
Jara: MoTnuc:

/Date: /Signature:

Meuar:

/Stamp:
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RUM-EU

BETEPUHAPHO 3PABCTBEH CEPTU®UKAT
Health Certificate
3axuBoTHU of pedoT Artiodactylia (ocBeH 3a roseaa ) BKyunTenHo u 3a BuaosuTe Bubalus u Bison u HUBHU eKpcmeHu pacu), Ovis aries, Capra hircus, Suidae u
Tayassuidae), u oa coamunuute Rhinocerotidae n Elephantidae
1 for animals of the order Artiodactyla {(excluding bovine animals {(including Bubalus and Bison species and their cross-breeds), Ovis aries, Capra hircus, Suidae
and Tayassuidae), and of the families Rhinocerotidae and Elephantidae

3EMJA: BeTepuHapHo 3ApaBCTBEH cepTUdMKaT 3a Penybnuka MakedoHuja
ICOUNTRY: IVeterinary certificate to Republic of Macedonia
1.1. Ucnpakau 1.2. PedpepeHTeH 6poj Ha cepTudukaror l.2.a
/Consignor [Certificate reference number
Nme
/Name 1.3. LieHTpanen HagnexeH OpraH
Agnpeca /Central Competent Authority
/Address
1.4. Nokanen Hagnexen OpraH
Ten. /Local Competent Authority
Tel.
1.5. Mpumay 1.6.
/Consignee
Nme
/Name
- Appeca
c 5 /Address
EE
sg MowTeHckn 6poj
% /Postal code
© C
&8 | Ten
g | fel
s 1.7. 3emja Ha noTekno NCO koa 1.8. Moppauje Ha Kon 1.9. Bemja Ha gecTuHayuja nco 1.10. Moppavje Ha Kogp
58 ICountry of origin /SO noTekno /Code /Country of destination koA AecTuHayuja /Code
=2 code /Region of origin /SO /Region of
ST code | destination
=%
Se
= 1.11. MecTo Ha noTekno 112
&g /Place of origin
== Nme BEpoj Ha opobperne
.“:’[ g /Name /Approval number
= Appeca
/Address
Nme Bpoj Ha ofobpeHne
/Name /Approval number
Appeca
/Address
Nme Bpoj Ha ogobperune
/Name IApproval number
Appeca
/Address
1.13. MecTo Ha HaToBap 1.14. fata Ha noarawe Bpeme Ha noarare
IPlace of loading /Date of departure [Time of departure
Appeca Bpoj Ha ofobpeHune
/Address /Approval number
1.15. CpepacTea 3a TpaHCnopT 1.16. Bnesto BUM Ha Il Bo PM
IMeans of transport /Entry BIP in RM
ABUOH Bpoa >KenesHnuku BaroH
/Aeroplane IShip /Railway wagon

CpepacTBo 3a nateH coobpakaj
/Road vehicle
MpaexTudpukayuja:
/dentification:

[lokyMeHT Ha Koj ce NoBuKyBa:
/Documentary references:

H
Choee ]

117. Bp Ha LUTEC
INo(s) of CITES

1.18. Onuc Ha cTokaTa
/Description of commodity

1.19. Kop Ha cTokata (XC koa)
/Commodity code (HS code)

1.20. Konnuectso
/Quanity

1.21.

1.22. Bpoj Ha nakyBarba
/Number of packages

1.23. geHTudukaumja Ha koHTejHepoT/Epoj Ha nnomba
/ldentification of container/seal number

1.24.

/ldentification system

1.25. MpaTkuTe ce HamMeHeTu 3a Mpunnog I:Los I:l Konetbe I:l
/Commodities certified for /Breeding attening /Slaughter
1.26. | 1.27. 3a Bnes nnu ysos so PM / For import or admission into tl
1.28. peHTudKKkaymja Ha CTokuTe
/dentification of the commodities
Buposu (HayyHo ume) Cucrem 3a Bpoj 3a ugeHTudukymja Bospact Mon
ISpecies (Scientific name) naeHTudukaymja /identification number 1Age 1Sex
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BEMJA: RUM-EU 3a xnBoTHU oAl pefoT Artiodactylia (ocBeH 3a roBeaa (BKITy4UTENHO 1 3a
ICOUNTRY: BuaoBuTe Bubalus u Bison U HUBHU eKpcmeru pacu), Ovis aries, Capra hircus, Suidae n
Tayassuidae), n oa chamunuute Rhinocerotidae n Elephantidae
IRUM -EU for animals of the order Artiodactyla (excluding bovine animals (including
Bubalus and Bison species and their cross-breeds), Ovis aries, Capra hircus, Suidae and
y idae), and of the families Rhinocerotidae and i
1. WOOPMALIUN 3A 3PABCTBEHATA COCTOJBA Ila. Pedepenten 6poj Ha | ILb.
/HEALTH INFORMATION cepTucukator

ICertificate reference number

11.1. MoTBpAa 3a jaBHO 3APABCTBO
IPublic health information
Jac, gony noTnuwaHnoT oduLmMjaneH BeTepuHap, co 0Ba NOTBPAYBaM [eka XUBOTHUTe ondaTeHn co OBOj CepTMUKAT:
/1, the undersigned official veterinarian, hereby certify that the animals described in this certificate:

1.1.1. NOTEKHyBaaT of OArneAyBanuLITa Ha Kon He UM Buna uspeyeHa sabpaHa BP3 OCHOBA Ha 3fpaBCcTBeHaTa cocTojba Bo nocnefHute 42 feHa 3a
Gpyuienosa n TyGepkynosa, 8o nocnegHute 30 eHa 3a @aHTPaKC U NOCTIEAHUTE WECT Mecely 3a BeCHUNO 1 He BUne BO AONNP CO XUBOTHU KO
NOTeKkHyBaaT Of OAINEAYBanvLITa KON HE M 33/0BOMNyBaar OBUE KPUTEPUYMH;
Icome from holdings which have been free from any official prohibition on health grounds, for the past 42 days in the case
of brucellosis and tubercullosis, for the last 30 days in the case of anthrax and for the last six months in the case of rabies, and, have not been
in contact with animals from holdings which did not satisfy these conditions;

1.1.2. He npumune:
/have not received:

- 61no kakeBu CTUNBEHN UMM TUPEOCTaTCKN CYNCTaHLuM |,

©

§ 5 fany stilbene or thyrostatic substances,

g b - ©CTPOreHu, aHAPOreHW, recTareHn unu 6eTa-aroHMCTUYKA CYNCTaHLMM, OCBEH 3a TEPanuCKM UMM 300TEeXHUYKM TPEeTMaH (Kako WTo e
88 OMULLIAHO BO HALMOHAMHUTE NPONUCK off obnacTa Ha BETEPMHAPHOTO 3APaBCTBO BO O/JHOC HA PE3NAYM M ONPEeferneHn CyncTaHun Bo
= g CYPOBWHM, KUBU KUBOTHW 1 NPOU3BOAW Of KUBOTUHCKO NOTEKNO, OAHOCHO [upekTusata 96/22/E3);

30 loestrogenic, androgenic, gestagenic or B-agonist substances for purposes other than therapeutic or zootechnic treatment (as defined in
o= Directive 96/22/EC).

= E 11.2. MoTBpAa 3a 3ApaBCcTBEHaTa cocToj6a Ha XMBOTHUTE

Eﬁ(ﬂ- /Animal health attestation

Jac, gony noTnuwaHnoT oduLmMjaneH BeTepuHap co oBa NOTBPAYBaM Aeka rope CNIOMEHaTUTE XUBOTHW M UCTIONHYBAAT CREHUTE YCroBM
11, the undersigned official veterinarian, hereby certify, that the animals described above meet the following requirements:

1.2.1. TWe NOTEKHyBaaT Of TePUTOPHja CO KOA: i Koja Ha AeHOT Ha U3aBaHETO Ha OBOj CEPTUMDUKAT:

Ithey come from the territory with code: . 1 which, at the date of issuing this certificate:

(@) e crnobopHa 24 meceyu of nuraeka W wWwan, 12 mMeceyn of yyma Kaj ropefa, rposHWLA Ha AonuHata PudT, KoHTarnosHa GosuHa
nneyponHeyMoHuja, GOMECT Ha YBOpecTa Koxa, Yyma Kaj Marnu MpexvBapu, OBYM CUMAHULM U KO3jW CUMAHWULM, KOHTaruosHa
nneyponHeyMoHUja Kaj Ko3u U enin300TCKa XeMoparnuHa Tpecka v LECT MECELW O BE3UKyapeH CTOMaTUTUC, 1]

/has been free for 24 months from foot-and-mouth disease, for 12 months from rinderpest, Rift valley fever, contagious bovine
pleuropneumonia, lumpy skin disease, peste des pestitis ruminants, sheep pox and goat pox, contagious caprine pleuropneumonia and
epizootic haemorrhagic disease and for six months from vesicular stomatitis, and]

(b) Kajle BO TEKOT Ha nocriefHuTe 12 Meceuu He Buna u3BplIEHa BaKUMHaluja NpoTMB oBWe BOMecTU W yBO3OT Ha AOMALUHW nankapu
BaKWHMPaHW NPOTUB OBUE BonecTy e 3abpaHer.

/ where during the last 12 months, no vaccination against these diseases has been carried out and imports of domestic cloven-hoofed
animals vaccinated against this disease is not permitted.

1.2.2 Twe npecTojysane:

Ithey have remained:
Sy [Ha TepuTopujaTa cnomeHaTa Bo Touka I.2.1 of cBoeTo pafatbe UNuW 3a Nepuos of HajMarnky WecT Meceuu npej ucnopakarta Bo Penybrnvka
feither MakeaoHuWja 1 63 HMKaKoB KOHTaKT CO Narnkapu yBe3eHu Ha oBaa TepUTopuja npej NoMarky of WeCT Meceuu;]

fin the territory described under point 11.2.1 since birth, or for at least the last six months before dispatch to the Republic of Macedonia and
without contact with cloven-hoofed animals imported into this territory less than six months ago;]
[l [Ha TepuTopujaTa Ha 3emjaTa Ha Wcnpakarwe Hajmanky 60 feHa off BHeCyBameTo, AOKOMKY Ce XUBOTHW KOW NpunaraT Ha HeKoj oA BUAOBUTE
for Camelius spp., Lama spp., Vicugna spp., HaBeferun Bo ekBusaneHToT AHekc |, flen 7 op Perynatusara (EY) Bp 206/2010 u 6une gupekrHo
YBE3EHN M0J] YCIIOBUTE HABE/IEHM 3a CEKOj OfleneH B BO COMMACHOCT €O MMPaBUMHMKOT 33 HAUUHOT W NOCTanNKaTa 3a YBO3 ¥ TPAH3WUT, NUCTa Ha
TPeTK 3eMju 0l KON e 00BPeH YBO3 U TPaH3UT, (hOpMaTa M COAPKMHATA Ha BETEPUHAPHO-3APABCTBEHUOT CEPTUUKAT UMK APYIY AOKYMEHTU
WTO ja NpuApyXysa npaTkara CcO XMBU KWBOTHM, AKBAKYNTYpa W MPOU3BOAM Off KMBOTUHCKO MOTEKNO, KAKO M HAaUMHOT M MmocTankata Ha
BplUEHe Ha MPOBEpPKa U Npernej npu yBO3 W TPAH3UT Ha MpaTka CO XMBU XMBOTHY, aKBaKynTypa M MPOW3BOAM Off XMBOTUHCKO MOTEKIO
ofjHocHo ekeuBaneHTuoT AHekc |, fen 7 og Perynatusara (EY) Bp 206/2010 og TpeTu 3emju 3a nepuog nomarn of LecT Meceyun npeg aa
npuctursar 8o Penybnuka MakefoHuja u BO Cexoj cryuaj Bune OfBOSHI Off APYFU XUBOTHU KOU HE C& CO efHAKOB 3APABCTBEH CTATYC No
HUBHOTO NyLITare BO 3eMjaTa UIBOHMUKA M NPE A Ce Hanpasy 13sos 8o Penybrika Makeaonmja ;]
fin the country of dispatch for at least 60 days since entry, if they are animals of the relevant species listed in Annex |, Part 4 to Regulation (EU)
No 206/2010 and they were imported directly under the conditions specified in the Book of Rules on the procedures and checks in import and
transit of live animals, aquaculture or products of animal origin, list of third countries approved for import and transit, the model veterinary
health certificates or other documents accompanying the consignment with live animals, aquaculture or products of animal origin or equivalent
Annex |, Part 4 to Regulation (EU) No 206/2010 from a third country during a period of less than six months prior to embarkation to the
Republic of Macedonia and in any case they have been separated from other animals not of the same health status after being released in the
exporting country and before exportation to the Republic of Macedonia 2 )]
11.2.3. TWe ce ocTaHaTh of CBOETO pafawe uu Hajmanky 40 geHa npef ucnopakarta Bo objekToT/ofrneyBanuwTeTo
113
Ithey have remained since birth or at least 40 days before dispatch in the holding/establishmaent ™’ described boxes reference .11 and .13:
(@)  BO M oKoMy Kou Bo pagmnyc of 150 KM. He e KOHCTaTUpaHa Nojasa Ha eNNU300TCKa XeMoparuuHa Tpecka 60 AeHa NPeAXoAHo, 1
fin and around which, in an area of radius of 150 km, there has been no case/outbreak of epizootic haemorrhagic disease during the
previous 60 days, and
(b) BO 11 OKONy Kou BO paaunyc of 10 KM He e KoHcTaTMpaHa nojasa Ha Apyri 6onecTn cnomeHaT Bo Touka |1.2.1 40 geHa npeaxoaHo;
fin and around which in an area 10 km radius, there has been no case/outbreak of the other diseases refered to point I1.2.1 during the
previous 40 days;
1.2.4. He ce XWBOTHU kou Tpeba Aa ce ybujaT cormacHo HaywoHanHa nporpama 3a epajukayuja Ha GornecTn, HUTY ce BaKUWHUPaHW MNPOTUB
Bonectute cnomeHatn Bo Touka I1.2.1, u ucture:
fthey are not animals to be killed under a national programme for the eradication of diseases, nor have they been vaccinated against the
diseases refered to point I.2.1, and they:

*) onnwarm 8o ToukuTe 111 1

(3)

Gy [noTekHyBaaT of cTaaa koj ce naeHTUNUKyBaHK kako odulnjanto cnoboann op TyGepkynosa, u]
feither /[come from a herd which is recognized as officially tuberculosis free, and]
— Gy [ce nopBprHaTh Ha MHTPagepmaneH TyBepKynMHCKU TecT Bo nocneaHuTe 30 fgeHa co HeraTueeH peaynTar, u]

for I[have been subjected to an intradermal tuberculin test within the past 30 days with negative results, and]
TWe He ce BakUMHUpaHW NpoTue Gpylienosa 1 Tne:
Ithey have not been vaccinated against brucellosis and they:

Gy [noTekHyBaaT of cTaAo koe e uaeHTUdUKyBaHo kako odulmjanHo cnobopHo oa Bpylenosa;]

leither /[come from a herd which is recognised as officially brucellosis free;]
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T unn [ce nopBprHaTK Ha cepym arnyTUHALMCKW TeCT Koj nokaxkan 6poj Ha Bpyuenu nomanky og 30 VIE Ha mununuTap, Bo nocnegHute 30 fenHa;]
for /Thave been subjected to a serum agglutination test which showed a brucella count of less than 30 |U of agglutination per ml, within the past 30 days;]
i [ce kacTpupaHu Maxjayn Ha Buno koja BospacT;]
for /[are castrated males of any age;]
11.2.5. COrMacHO MOUTE CO3HaHWja W NMCMEHaTa W3jaBa Ha COMCTBEMKOT, KMOBOTHUTE:
faccording to my knowledge and to the written declaration made by the owner, the animals:
(@) He poaraat o onrnenysanMLUTa/o6jeKTV|(3) 1 He Bure BO KOHTAKT CO XUBOTHWUTE Of OArMeAyBanuiuTa Bo kou criefHuTe Gonectn bune

KIMHWYKN OTKPUEHN:
do not come from holdlngs/establlshmenis , and have not been in contact with animals of a holding, in which the following diseases
have been clinically detected:
(i) KOHTarnosHa aranakyuja kaj osuu wnn kosu, (Mycoplasma agalactiae, Mycoplasma capricolum, Mycoplasma mycoides var.
mycoides ‘2onema KosioHufa’), BO NOCNeAHUTE LIeCT Meceuy,
/contagious agalactia of sheep or goats (Mycoplasma agalactiae, Mycoplasma capricolum, Mycoplasma mycoides var.
mycoides ‘arge colony’), within the last six months,
(i) napaTybepkynosa un kaseoseH NuMdafeHuTUc, Bo nocnegHuote 12 meceym,
/paratuberculosis and caseous lymphadenitis, within the last 12 months,
(iii) BenoppobHa afjeHoMaTo3a, BO NOCTIEAHUTE TPU FOAUHN, 1
/pulmonary adenomatosis, within the last three years, and
(iv) Meawn/BucHa unu BupyceH apTputuc/eHuedannTuc kaj kosu,

@ Maedi/Visna or caprine viral arthritis/fencephalitis,

mnn [BO NocneaHuUTE TPW rofWHK]
feither /[within the last three years,]
Bl [Bo nocniefHUTe 12 MeceuM, U cUTe WHMULNPAHW KUBOTHM GUne 3aKrmaHW a ocTaHaTuTe XWBOTHU Aare HeraTuBHa peakuuja Ha
for nocrieHoBaTerNHM [1Ba TecTa HanpaseHW BO BPEeMeHCKa pasnika of LIecT MeceLu,]

/[within the last 12 months, and all the infected animals were slaughtered and the remaining animals subsequently reacted
negatively to two tests carried out at least six months apart,]

(b) ce BKIy4YeHW BO MOCTOEUKN CUTEM 3a NpujaByBame Ha oBue Bonectu, n
/fare included in an official system for notification of these diseases, and
(c) He MoKaxkyBaaT KIMMHUUKA 3HaLM UNK Jpyri Aokasn 3a nocToerwe Ha TyGepkyrnosa n Gpylernosa Bo Nepuoj of Tpu roanHu npeq Aa
buaar nsseseHu;
fhave been free from clinical or other evidence of tuberculosis and brucellosis durin o the three vears o
/have been free from clinical or other evidence of tuberculosis and brucellosis during the three years prior to export;

NI 2.6.  KMBOTHWTE Ce MCMUTAHM U MOKaXare HeraTUBEH Pe3yNTaT Ha CepOrOLLIKMOT TECT 3a OTKPUBAHKE HA aHTUTENa Ha enu3ooTcKa XeMopariiHa
BonecT, Koj e cnpoBefieH ABa NaTh CO 3eMatbe Ha MPUMEPOLM KPB Ha MOYETOKOT Ha M3OMaLMCKNOT/KApaHTUH nepuoa v Hajmanky 28 aeHa
nogouHa Ha ... . (aa/mm/rrrmn Ha . ... (aa/MM/TTIT), NPK WTO BTOPMOT NaT Mopa Aa ce 3eme Kpe 10 feHa npep
M3BO30T;]

/the animals have reacted negatively to a serological test for the detection of antibody for epizootic-haemorrhagic-disease, carried out in two
occasions on samples of blood taken at the beginning of the isolation/quarantine period and at least 28 days later on ...
(dd/mmiyyyy) and on ... (dd/mm/yyyy), the second of which must have been taken within 10 days of export;]

11.2.7. TWe ce UcnpaTeHu of OAMMeAyBanuLLTETO HaBefeHo Bo Touka |.11 1 1.13 anpekTHo Bo Penybnuka MakefoHuja n ce fofeka He ce ucrnpaTeHn
Bo Penybnuka MakegoHuja:

Ithey are dispatched from the holding described under boxes reference 1.11 and 1.13 directly to the Republic of Macedonia and, until dispatched

to the Republic of Macedonia:

[€)] He B1ne BO KOHTAKT CO APYIW YanyHKapy KOW HE M UCTIONHYBaaT yCroBUTE HaBeAeHU BO OBOj CepTUdUKaT, 1
/they did not come in contact with other cloven-hoofed animals not complying with the health requirements as described in this
certificate; and

(b) He BUre cMecTeHU Ha MecTa Kafe Unu okony kou Bo paauyc of 10 km, Bo nocnepHute 30 AeHa UMano crnyyaj UNu XapuliTe Ha Hekoja
of bonecTtute HaBegeHn BO Touka [1.2.1;
Ithey were not at any place where, or around which within a 10 km radius, during the previous 30 days there has been a case/outbreak
of any of the diseases refered to point I1.2.1;

11.2.8. 6Uno Koe TPaHCMOPTHO CPEACTBO UMK KOHTEjHEp BO Koe Bure HaTOBapeHW ce MPETXOAHO UCUNCTEHU W Ae3MHMULNPaHN CO CPefCTBO Koe e
ocbuyujanHo ofobpeHo Kako Ae3nHPULMEHCS;
fany transport vehicles or containers in which they were loaded were cleaned and disinfected before loading with an officially authorised
disinfectant;

11.2.9. TWe ce npermefaHn of cTpaHa Ha odulujaneH BeTepuHap HajMHory 24 yaca npef TOBapeHeTo U He NoKaxarne HUKaKBW KMMHUYKA 3HaLUW Ha
Bonecr;
Ithey were examined by an official veterinarian within 24 hours of loading and showed no clinical S|gn of disease;

11.2.10. TWe ce HaToBapeHW 3a ucropaka Bo Penybrnnka MakefoHWja Ha ..........ccocvviiiieis ([:l[:l/MM/I'I'I'I') BO TPAHCMOPTHW CPefCcTBa Kako LWTO e

onuwaHo Bo Touka .15 norope kon ce NCUNCTEHN U Ae3NHPULMPaHU NPed HAaTOBAPOT CO Ae3NHMPULMEHC Koj e oduLnjanHo ofobpeH u ce Taka
KOHCTPyWpaHu Aa celecoT, ypuHaTa, NpocTUpKaTa WM CTOYHaTa XpaHa HeMoXaT Aa WCTeuyaT UNW UCTafHaT HafBop of TPaHCMOPTHOTO
CPeACTBO NN KOHTEjHEPOT BO TEKOT Ha TPaHCMOPTOT.

/they have been loaded for dispatch to the Republic of Macedonia on .. .. (dd/mmiyyyy) Min the means of transport described
under box reference 1.15 above that were cleaned and disinfected before loading with an officially authorised disinfectant and so constructed
that faeces, urine, litter or fodder could not flow or fall out of the vehicle or container during transportation.

11.3. TpaHcnopTHa noTepaa
IAnimal transport attestation

Jac, fony noTnuwaHnoT oduLMjaneH BeTEepUHap Co oBa MOTBPAYBaM Aeka CO JKWBOTHUTE OMWLLAHW Morope € MocTanyBaHo Mpef W 3a BpeMe Ha HaToBapoT BO
COIMACcHOCT CO peneBaHTHUTE ofpeabi of 3akoHOT 3a 3alTuTa 1 Briarococtojba Ha KUBOTHUTE OfHOCHO ekBuBaneHTHaTa Perynartuea (E3) Bp. 1/2005, nocebHo Bo
OHOC Ha HarojyBaHETO U XPaHEHETO, 1 ce NMoAoGHN 3a MPECTOJHUOT TPAHCToPT.
/I, the undersigned official veterinarian, hereby certify that the animals described above have been treated before and at the time of loading in accordance with Law on
animal protection and welfare or equivalent Regulation (EC) No 1/2005, in particular as regards watering and feeding, and they are fit for the intended transport.
®1.4.  MoceGHn ycnosm
ISpecific requirements

11.4.1. Cnopep oduynjanHuTe NOAATOLN, HUKAKBW KITUHWYKW HVITY nak NaToroLWKN NOAaTOUM He Ce PerucTpupaHn 3a nojaBa Ha WHGEKTUBHUOT
60oBWH puHoTpaxeut (MBP) BO onrnenysanmu.lTeTo/o6jeK‘r0T Ha noTekro cnopeg Toukute .11 1 1.13, Bo nocnepHuTe 12 meceuy;
/According to official |nformat|on no clinical or pathological evidence of infectious bovine rhinotracheitis (IBR) has been recorded in the
holdlng/establlshment of origin referred to in boxes reference 1.11 and [.13, for the last 12 months;

11.4.2. JKWBOTHUTE HaBefeHU BO Touka |.28:
fthe animals referred to in box reference 1.28:

(@) Bune nsonupanu Bo objekT ofobpeH of HaaNeXHUOT opraH Bo noecrniefHuTe 30 AeHa nped Aa buaar ncnpaTeru 3a N3Bo3, U
/have been isolated in accommodation approved by the competent authority for the last 30 days immediately prior to dispatch for
export, and

(b) Bune noaBprHaTh Ha CeponoLLKo ucnuTysarbe 3a MIBP Ha cepyMm 3emeH Bapem 21 fieH No M3onupareTo, Co HeraTUBEeH pesynTarT, U

CUTe U30MNNPaHN XMBOTHW UCTO Taka GUne HeraTMBHU Ha OBOj TECT, U
/have been subjected to a serological test for IBR on sera taken at least 21 days after entry into isolation, with negative results, and
all animals in isolation have also given negative results to this test, and

© He Bune BakyWHWpaHu npotus NBP.
/have not been vaccinated against IBR.
& [IL4.3. (MOHATAMOLLUHW YCMOBU U/UIMN TECTUP@HD@) ....o.vivrieiiieeiiiieieeie et ]
............................... (futher requirements and/or tests) ..o ]
[I.5. Moce6HN ycnoBu Bo 0JHOC Ha GonecTa CUH jasnk

ISpecific requarements regarding disease bluetongue
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j PKMBOTHUTE MOTEKHYBAAT Off TEPUTOPUJA CO KOR ..oevveveeeniieeiraieierenns (*)_Koja Ha AEHOT Ha U3[jaBaHETO HA OBOj CEPTUDUKAT:

1.5.1 /The animals originate from a territory with code ... (5) which, at the date of issuing this certificate:
a) e cnobopHa 12 meceuu of Bonecta CuH jasuk, n
/has been free for 12 months from disease bluetongue, and
6) kage Bo TekoT Ha nocnegHute 12 meceun He Buna usBpLUEHA BakuyWHauuja NpoTuB Bonecta CWH jasuKk W yBO3OT Of 3eMjn BOH
EBponckaTa YHuja Ha AoMallHu nankapy BakUMHWpaHu NpoTue oeue BonecTun e 3abpaHer.
/ where during the last 12 months, no vaccination against bluetongue has been carried out and imports from countries outside the European
Union of domestic cloven-hoofed animals vaccinated against this disease is not permitted.
(') 1.5.2 3a XWBOTHU, KOW He T UCMONHyBaaT ycnosuTe of Touka |1.5.1., Hajmanky efeH o ycnosuse Tpeba fa e NCnonHeT:
/ For animals, not fulfilling the conditions under point I1.5.1., at least one of this conditions must be satisfied:

Dyrn a) npecTojysane oA pafare unu Hajmanky 60 geHa npea ucnopakata BO CE30HCKW criobofHa 30Ha Off CUH ja3MK BO CE30HCKW nepuog
for cnobofeH o BekTopu (MHcekTn of BuaoT Culicoides), Koj 3anoyHan Ha (BA/MM/ITTT) 1, AOKOMKY € COOfBETHO,
VCTITaHU CO TEeCT 3a WAEHTUdUKaLmMja Ha NpefusBUKYBAYOT BO COMACHOCT co Baxeukuor OME [MpupayHuk 3a AWjarHOCTUYKW TECTOBK W
BaKLUWHW, CMIpOBefileH HajManky 7 feHa npej ucnopakaTa, cO HeraTueeH pesynTar, Bo cornacHocT co [punor Il A(1) oa Perynatusata
6p.1266/2007/E3, ogHOcHO: NpecTojyBane of parawe unu HajManky 60 feHa npef WonopakaTta BO CE30HCKM criobofHa 30Ha Of CUH jasnk
BO Ce30HCKM nepuos criobopeH of Bektopu (MHcekTw of BupaoT Culicoides) n Bune wucnutaHu co TecT 3a WAeHTWdMKauWja Ha
Npean3BrKyBayYoT BO COMMacHOCT co BaxeuknoT OIE MpupayHuk 3a AnjarHOCTUYKM TECTOBM W BAKLUMHW, CNPOBEAEH He NopaHo of 7-0T AeH
npep ucnopakara, Co HeraTUBEH pesynTar;
/ Animal(s) were kept until dispatch in a bluetongue seasonally-free zone during the seasonally vector-free period that started on
(dd/mm/yyyy) since birth or for at least 60 days and, if appropriate, were then subjected to an agent identification
test according to the OIE Terestrial Manual on samples taken within seven days prior to dispatch, with negative results, in conformity with
Annex lll.A(1) to Regulation (EC) No 1266/2007;
vnn b) v 3apoBonyBaaT YCrOBUTE COMMACHO HaLWOHANHUTE MPonucK of obnacTa Ha BETEPUHAPHO 3APaBCTBO 3@ KOHTPOMNa W criejewe Ha
for bonecta CuH jasuk ogHocHo eksusaneHTHUOT Mpunor lIl A(2) oa Perynatusata 6p.1266/2007/E3, ogHOCHO: XMBOTHUTE Bune uyBaHu, ce Ao
ucnopakara, 3alTUTEeHU Off Hanaj Ha BeKTopW BO OBjeKT 3aliTUTeH O/ Hanaj Ha BEKTOpM BO nepuoj o Hajmanky 60 aeHa npep AaTymoT
Ha ucnopaka;
/ Animal(s) in conformity with Annex Ill.A(2) to Regulation (EC) No 1266/2007."
vnn C) W 3aj0BOMyBaa@T YCMOBUTE COIMMACHO HalLWOHANHUTE Mponucu of obracTa Ha BETEPUHAPHO 3APaBCTBO 3@ KOHTPOMNa W criefjewe Ha
for Bonecta CuH jasuk ogHocHo eksusaneHTHUOT Mpunor |l A(3) o Perynatusata 6p.1266/2007/E3, ogHOCHO: XXMBOTHUTE Bune YyBaHu, ce fo
vcrnopakara, BoO Ce30HCKkM criobofjHa 3oHa o GornecTa CUH jasvk BO TEK Ha NepUof Ce30HCKM croboaeH of BEKTOpU, Wi Bune salTuteHun
o/l Hanaj Ha BeKTOpu BO OBjeKT 3aliTuTeH oA Hanaj Ha BEKTOpU BO Nepuoj of HajMarnky 28 aeHa u 6une noasprHati Bo Toj Nepuoa Ha
CEeporoLLKU TECT, BO COMMACHOCT co BaxeuknoT OVE [pupayHnk 3a AWjarHOCTUYKM TECTOBUM M BaKUMHW, 3a AeTeKuUja Ha aHTUTeNa Ha CUH
jasuk BUpYCHaTa rpyna, co HeraTMBEH pesyrTar, CPoBEeAEeH Ha NMPUMEpOLM 3eMeHU Of XUBOTHUTE, HajMarnky 28-0T AeH of NMOYETOKOT Ha
NepUoAOoT Ha 3alUTUTa Of Hanaj Ha BEKTOPW UMW NEpUoy Ce30HCKU criobofieH off BEKTOPU;
/ Animal(s) in conformity with Annex I1l.A(3) to Regulation (EC) No 1266/2007;
vnn d) M 3a0BONYBaaT YCNOBUTE COMMACHO HALMOHANHWTE MPonuUcu of obrnacta Ha BETEPUHAPHO 3APaBCTBO 3a KOHTPONa W crieAewe Ha
for bonecta CuH jasuk ogHocHo eksusaneHTHUOT Mpunor lIl A(4) oa Perynatusata 6p.1266/2007/E3, ogHOCHO: XMBOTHUTE Bune uyBaHu, ce Ao
ucnopakara, Bo ce30Hcku crnobofiHa 3oHa o BornecTa CUH jasuk BO TEK Ha Nepuoy ce30HCKkU cnoboaeH of BEeKTOpU, Ui Bune salwruteHu
off Hanaj Ha BEKTOpU BO OGjeKT 3alUTUTEH Of Hanaj Ha BEKTOpU BO Nepuoj of HajManky 14 aena v 6une nopsprHatu BO Toj NEpUos Ha
TECT 3a UAEHTUMUKaLWja Ha NPEAU3BUKYBAYOT, BO COMAacHOCT co Baxeuknor OME [MpupayHuk 3a AWjarHOCTUYKM TECTOBU U BaKLWHW, CO
HeraTuBeH pesynTar, CrpoBeAeH HajMarky 14-TUOT AeH off MOUYETOKOT Ha MEePUOAOT Ha 3aluTUTa Of Harnaj Ha BEKTOpU UMW nepuog
CE30HCKM CrIoBofieH off BEKTOPU;
/ Animal(s) in conformity with Annex IIl.A(4) to Regulation (EC) No 1266/2007;
wnn €) ce BaKUyMHWpaHu NPoTNB Bonecta CUH jasuK ..............ooeevieeennn. (cepoTun/ CePOTUMOBM) CO.......evvviiiiees (Mme Ha BaKUuHaTa) co
for VHaKTMBUpaHa/MOANDULMpaHa X1Ba BaKyMHa COMMacHO HaLWOHamHUTE Nponucu of obnacta Ha BETepUHAPHO 3APABCTBO 3a KOHTpona u
crnepewe Ha Bornecta CuH jasuk opHocHo eksuBaneHTHWOT [Mpunor Il A(S) o Perynatusata 6p.1266/2007/E3, OAHOCHO. XWMBOTHWUTE
NOTEKHyBaaT O cTafo BaKUMHUPAHO MPOTUB CePOTUN/CEPOTUMNOBMU KOW Ce MPUCYTHU WU MOCTOM rofieMa BepojaTHOCT Aa Ce MPUCYTHU BO
ennaeM1oroLLKK 3HavajHa reorpadcka obnacT Ha MoTeKno, BO COMMacHOCT CO Nporpamara 3a BakLWHaLWja yoBoeHa off HaAnexHNoT opraH
Ha 3emjaTa W3BO3HWK U XWBOTHUTE Ce BO NEpWUoJ] Ha UMYHUTET rapaHTupaH Bo crneuudukauuiaTa Ha BakUMHaTa koja e ofobpeHa co
nporpamara 3a BakL1Haumja u XuBoTHUTe Tpeba Aa UCNOMHyBaaT efleH 0 CefHUBE YCrIoBN:
a) Bune BaKyMHMpaHu Hajmanky 60 AeHa npea AaTyMOT Ha U3BO3; UK
b) 6une BakUMHWPaHW CO MHAKTWBWPAHA BaKUWHA MPej HajManky 6pojoT Ha AeHOBU NOTPEGHM 3a MOCTUrHYBaHe HAa UMYHUTETOT
HaBeZleH Bo creludrkayujaTa Ha BakuMHaTa ofobpeHa co nporpamara 3a BakLWHauuja U XUBOTHWTE Bune NoABprHaTi Ha TecT 3a
VAeHTUdMKaLWja Ha Npean3BrKyBadYoT Bo cormacHocT co OME MpupadHUKOT 3a AMjarHOCTUYKWA TECTOBM M BaKUMHU CO HEraTUBHU
pesynTaTi, CrpoBeAeHW HajManKky 14 fJeHa of MOCTUrHyBalbe Ha UMYHWTETOT HaBefeH BO cheyudukauujata Ha BakUuHaTa
opobpeHa co nporpamara 3a BakLuHaLuja; unn
¢) npeTxoAHo Bune BakuMHWUPaHW W Bune peBaKUMHUPaHW CO WHAKTUBWPaHa BaKuMHa BO PaMKUTE Ha NEpUOAOT Ha WMYHUTET
rapaHTMpaH Bo cneyudukalmjaTa Ha BakyuHaTa koja e ojobpeHa co nporpamara 3a BakuMHaumja; unu
d) 6une uysaHu BO TeK Ha Ce30HCKU criobofeH of BEKTOpU Nepuof, BO CE30HCKU CriobofHa 30Ha Of CUH jasuk, Of parfawe unuv
nocriefHuTe 60 feHa npep AaTyMOT Ha BakuMHauuja W Gune BaKUMHUpaHW CO WHAKTMBMpaHa BaKkUMHa npepj HajManky 6pojoT Ha
AEeHOBN NOTPeCHN 3a MOCTUTHyBatbe Ha WMYHUTETOT HaBefleH BO creludukauumjata Ha BakLWHaTa ofobpeHa co nporpamara 3a
BaKyuHauwja;
/ Animal(s) vaccinated against bluetongue serotype/s .. .. (Insert serotypel/s) with . . (Insert name of the
vaccine) with a inactivated /modified live vaccine (indicate, as appropriate) in conformity with Annex Ill.LA (5) to Regulation (EC) No
1266/2007.
CornacHo npenopakute Ha OUE:
/ In accordance with the OIE recommendations:
>KusoTHWTE KoM Ce BaKUMHWMpaHW, AononHUTenHo Tpeba Aa rv ncnonHysaaT crieAHuBe rpaHuun: bune sawTuteHu of Hanag Ha Culicoides
3a Koj NOCTOM rofiemMa BepojaTHOCT Aeka e npeHocuTen Ha BTV Hajmanky 14 geHa npea M3BO30T, M BO TeK Ha Toj nepuop Bune noaspraHTu
Ha TecT 3a ngeHTudukaLmja Ha npeansBMKkyBaqoT Bo cornacHocT co OUE MpupadHUKoT 3a ANjarHOCTUYKN TECTOBW U BaKLWHW CO HEraTUBHU
pesynTaTu, cnpoBeAeHn HajManky 14 AeHa No BHECOT BO NPpefU3BO3HUOT KapaHTUH/ nsonauuja.
/ The animals that are vaccinated must fulfill the following additional requirements: were protected from attack from Culicoides likely to be
competent BTV vectors for at least 14 days prior to shipment, and were subjected during that period to an agent identification test according
to the Terrestrial Manual, with negative results, carried out at least 14 days after introduction into the quarantine station;
vnn f) ce TecTupaHn ceponolKkU cormacHo co MPUPaYHUKOT 3a AUjarHOCTUYKU TECTOBM M BaKLUWHW Ha MPUCYCTBO Ha aHTUTENa Ha BUPYCOT Ha
for CUH JaBUK ..........coccveiiininns (cepoTun) BO COMMAacHOCT COMMAacHO HaLWOHarHUTe nponuck of obnacta Ha BETEPUHAPHO 3APaBCTBO 3a
KOHTpona u cnepere Ha Bonecta CuH jasuk ofHocHo eksusaneHTHWOT Mpunor |l A(6) oa PerynaTtusarta 6p.1266/2007/E3, opHOCHO:
KNBOTHUTE He Bure BakUMHUPaHK NPoTUB BornecTa CUH jasuk 1 Gune YyBaHW BO ENUAESMUONLLKYA 3HauYajHa reorpadcka obnacT Ha NoTekro,
Kaje He e NPUCYTeH NoBeke of €AleH CepPoTUN UM HeMa BEPOJaTHOCT Aa € NMPUCYTEH U:
a) bune nopasprHaTk Ha ABa CEPONOLKN TecTa BO cornmacHocT co OME MpupayHuKoT 3a AWjarHOCTWYKM TECTOBW W BaKUWHW, 3a
OTKpUBatbe Ha aHTWTena MPOTWB BUPYC cepoTun Ha BorecTa CWH jasuk, cO MO3UTUBHW Pe3yrTaTW; NpBUOT TecT Tpeba ga buge
U3BpLIEH Ha npumepoun 3emeHu merfy 60 n 360 aeHa npej AaTyMOT Ha M3BO3, a BTOPWOT TecT Tpeba aa buae n3BplweH Ha
NPUMEpPOLIN 3eMeHN He NopaHo o7} 7-0T AeH Npej AEHOT Ha U3BO3; UK
b) 6une noaBprHaTy Ha ceponoLlkn TecT Bo cormacHocT co OUE MpupayHUKOT 3a AUjarHOCTUUKN TECTOBMU W BaKLUHW, 3a OTKpUBaHe
Ha aHTUTeNa NPOTUB BUPYC CEPOTUMN HAa CUH ja3nK, CO MO3UTUBEH Pe3yrnTaT; TecToT Tpeba Aa Guae W3BpLUEH Ha MPUMEpOoK 3eMeH
Hajmanky 30 AeH Npea AATYMOT Ha W3BO3 U KUBOTHUTE Bure noABprHaTh Ha TecT 3a WAeHTUdUKaLMja Ha NPeausBrUKyBaYoOT BO
cornacHocT co OME MpupayHUKOT 3a AWjarHOCTUUKM TECTOBU W BaKLWHW, CO HEraTWBEH PesyrTaT W3BPLUEH Ha MPUMEPOK 3eMEH He
nopaHo off 7 A€H Npej AEHOT Ha U3BO3;
/Animal(s) subjected to a serological test according to the OIE Terrestrial Manual to detect antibodies against the bluetongue virus serotype
(indicate serotype) in conformity with Annex Il A(6) to Regulation (EC) No 1266/2007;
vnn g) ce TeCTUpaHu CeponoLLIKM BO COMMAcHOCT ¢o [MpUpayHUKOT 3a AWjarHOCTUYKKM TECTOBM M BakUMHU Ha OME Ha npucycTBO Ha cnelnduyHmn
for aHTWTeNa 3a CUTE CEepoTUMOBM Ha BUPYCOT Ha Bornecta CUH jasuK ........................... (cepoTnoBK) KOW Ce MPUCYTHU UMK MOCTON
BEPOjaTHOCT AeKa Ce MPWUCYTHU, BO COMMACHOCT COMMACHO HaLOHAMHUTE NPOnuUcK of obnacta Ha BETepUHaPHO 3APaBCTBO 3a KOHTpona u
cnepete Ha Bonecta CuH jasuk ofHocHO eksuBaneHTHWOT [Mpunor lIl A(7) op Perynatusarta 6p.1266/2007/E3, O4HOCHO: XWUBOTHUTE
HUKOrall He Gure BakUWHWPAHU MPOTUB BUPYC Ha GorecTa CUH jasvk U Gure noABprHaTW Ha ABa COOABETHW CEPOIIOWKM TecTa, co
MO3UTUBHU pesyrTaTh, Bo cormacHocT co OWME [MpupayHUKOT 3a AWjarHOCTUUKM TECTOBM W BaKLWHW, KOU AETeKTUpaaT cneuuduyuHi
aHTWTena NpoTUB CUTE CePOTUMOBMU Ha BUPYCOT Ha CUH jasWK KOj € MPUCYTEH UMK MoCTou rorema
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BEpOjaTHOCT /jeka e MPUCYTeH, BO enineM1orioLLkn 3HauajHa reorpadcka obnacT Ha noTekro, n:
a) NpBKOT TecT Tpeba fa e UsBpLUeH Ha nNpumepoLn 3eMeHn merfy 60 n 360 geHa npep AATYMOT Ha W3BO3, @ BTOPWUOT TecT Tpeba aa
6|/|,qe N3BpLUEH HA NPUMEepPOoUU 3eMeHN He NopPaHo of 7-oT AeH npej AeHOT Ha U3BO03; Unu
b) cneynbuyHNOT cepoTun ceporolwkn TecT Tpeba Aa e ussplleH Hajmanky 30 AeH npeA AaTyMOT Ha W3BO3 W XWBOTHUTE Bune
noABprHaTy Ha TecT 3a uAeHTUdUKaLnja Ha NpeAn3BuKyBadoT Bo cornacHocT co OVE MpupayHUKOT 3a AWjarHOCTUYKN TECTOBW W
BaKLUMWHW, CO HEraTMBEH pPe3yrnTaT U3BpPLUIEH Ha NPUMEPOK 3eMEH He NOpaHo Of 7-0T AeH Npe AEHOT Ha N3BO3;
/ Animal(s) subjected to a specific serological test according to the OIE Terrestrial Manual to detect antibodies against all the
bluetongue virus serotypes . .............ccoceeieiis (indicate serotypes) present or likely to be present in conformity with Annex IIL.A(7)
to Regulation (EC) No 1266/2007",

3a rpaBUAHN XKUBOTHU, KOW He M UCNONHyBaaT ycnoeute o Touka 11.5.1., HajManky efeH of ycriosuse Tpeba Aa € UCMOMNHET:

/ For pregnant animals, not fulfilling the conditions under point I1.5.1., at least one of this conditions must be satisfied:
a) >KMBOTHUTE He ce rpaBuiHu, unu
/ “The animals are not pregnant”, or
b) >KnsoTHuTe ce rpaBuHN UN NOCTON MOXHOCT Aa Ce rpaBUAHU U T UCTIONHYBaaT ycrosuTe (HaBeaeHu Bo ToukuTe 5, 6 u 7, npea
VHCEeMWUHaUMiaTa UM MapeweTo, WM oHue HaseaeHu Bo Touka 3 oa lMpuror Il on Perynatusara 6p.1266/2007/E3) oaHocHO:
[IOKOMKy cTaHyBa 360p 3a rpaBUAHN XUBOTHW, NPEA UHCEMUHaLMjaTa unu napeweto, Tpeba Aa Buae UCMOMHET efjeH of ycrosuTe
HaBeAeHW noj notTouku e), f) unm g) oa Touka I1.5.1 Ha oBOj cepTudbuKkaT, UK YCroBUTE Of MOTTOYKA C) Off OBaa TOUKa HA OBOj
cepTudukaT. Bo cnyuaj Ha cepornoLLKU TeCT, Kako LITO € HaBefJeHO BO NOTTouka ¢) of Touka |1.5.1 Ha oBoj cepTudpukat, TecToT Tpeba
[la ce U3BPLUK He MopaHo of 7-0T AeH Npea AeHOT Ha U3BO3;
/ “Animals may be pregnant and complies (comply) with the conditions (set out in points 5, 6 and 7 before insemination or mating, or
set out in point 3; indicate as appropriate of Annex Il to Regulation (EC) No 1266/2007.")"

OI.5.3.

3abellkn

INotes

OBoj cepTUdUKaT e HaMEHET 3a JKWBU KUBOTHW Of peaoT Artiodactyla (co ncknydyok Ha rosega (BRIyWyBajku rw 1 BuaoBuUTe Bison n Bubalus v HUBHUTE BKPCTEHU pach), Ovis
aries, Capra hircus, Suidae, n Tayassuidae), n op dpamunuute Rhinocerotidae v Elephantidae. [a ce ynotpetu noceber cepTudpmkaT 3a cexoj BUA.

Mo yBO30T XMBOTHUTE MOpaaT Aa ce ucropayaaT H6e3 oanoxysatbe A0 objekTuTe Ha AecTuHauuja kage The ke ocTaHar Bo nepuog oA MuHumMym 30 geHa npea noHaTamy Aa ce
NpeMecTyBaaT Ha Apyro MECTO, OCBEH BO CIyuaj Kora TUe 1crnopadyyBaarT Bo KaHuLa.

[This certificate is meant for live animals of the order Artiodactyla (excluding bovine animals (including Bubalus and Bison species and their cross-breeds), Ovis aries, Capra
hircus, Suidae, and Tayassuidae), and of the families Rhinocerotidae and Elephantidae. Use one certificate per species.

After importation the animals must be conveyed without delay to the holding of destination where they shall remain for a minimum period of 30 days before further movement

/Box reference 1.8:

arteida Hha haldins  Aavaant in Hha anca AF & dienatah +4 & alanabhiarkhaniea

outside the holding, except in the case of a dispatch to a slaughterhouse.

Aen |

fPart |

- Touka 1.8: [a ce BHece KoAOT Ha TepuTopujaTa kako WwTo e Bo [en 1 of Mpurior 6 oa MpaBUnHWKOT 3a HAYMHOT 1 MOCTaNKaTa 3a YBO3 M TPaH3WUT, UCTa Ha

TPETY 3eMj1 Of KON € OfOBPEH YBO3 1 TPAH3WUT, hopMaTa 1 COAPKUHATA Ha BETEPUHAPHO-3APABCTBEHUOT CEPTUUKAT UMK APYTY AOKYMEHTH LLTO
ja NpuapykyBa MpatkaTa co X1BM KMBOTHW, aKBaKYITTypa W MPOU3BOAN Of KWBOTUHCKO MOTEKTO, KaKo M HAYMHOT M MocTankata Ha BplueHe Ha
npoBepka U Mperres Mpu YBO3 M TPaHIUT Ha MPaTka CO KUBM JKUBOTHW, @KBAKyNTypa W MPOW3BOAM Off KMBOTUHCKO MOTEKNO OJHOCHO
eksuBanerTroT [en | o Anexc | Ha Perynartusara (EY) Bp 206/2010.

/Provide the code of the territory as appearing in Part | of Annex 6 of Book of Rules on the procedures and checks in import and transit of live
animals, aquaculture or products of animal origin, list of third countries approved for import and transit, the model veterinary health certificates or
other documents accompanying the consignment with live animals, aquaculture or products of animal origin or equivalent Part | of Annex | to
Regulation (EU) No 206/2010.

- Touka I.13: CoBMpHWMOT LieHTap, ako MMa, Mopa Aa M WCMOMHKM ycrnosuTe 3a aa Aobue ofobpeHue, Kako WTO € HaBeleHO BO COOABETHWOT
/Box reference HaluoHaneH nponuc of obnacta Ha BETEPUHapHOTO 37paBcTBO Ha Penybnuka MakegoHuja ofHOcHO ekeusaneHTnoT Hden 5 oa AHekc |
1.13: op Perynatusata (EY) Bp 206/2010.
/The assembly centre, if any, must fulfil the conditions for its approval, as laid down in the appropriate national veterinary legislation in
Republic of Macedonia or equivalent Part 5 of Annex | to Regulation (EU) No 206/2010.
- Touka 1.15: Tpeba pa ce BHece peructpaymoHuTe/oT BpoeBwn/j (KeNe3HUUKN BaroHW UMU KOHTEjHepU W KamUoHM), Bpoj Ha neT (aBUOH) UnNu ume
/Box reference (Bpop). Bo cnyuaj Ha npeTosap 1 uctosap, ucnpakayoT Tpeba aa rn nHcdopmupa BUM Ha snes so Penybninka MakegoHuja.
1.15: /Registration number (railway wagons or container and lorries), flight number (aircraft) or name (ship) is to be provided. In case of
unloading and reloading, the consignor must inform the BIP of entry into Republic of Macedonia.
- Touka 1.19: YnoTpebu ro coogseTHnoT XC kog: 01.02, 01.04.10, 01.04.20 unwn 01.06.19.
/Box reference /Use the appropriate HS code: 01.02, 01.04.10, 01.04.20 or 01.06.19.
1.19:
- Touka 1.23: 3a KOHTejHepu Unu KyTun, ce BHecyBa BpojoT Ha KOHTEjHepoT 1 BpojoT Ha NnombaTta (ako NocTow).
/Box reference  /For containers or boxes, the container number and the seal number (if applicable) should be included.
1.23:
- Touka 1.28: Cuctem 3a naeHtudnkauuja: OnpeaeneH maeHTUUKALMOHEH cucTeM (Mp. Mapkuua, TeToBaXa, XWr, Yum, TpaHcmoHaep). YwHa
/Box reference Mapkuya koja ro cogpxu MCO kopoT Ha 3emjaTa n3sosHuuka. ConcTBEHMOT 6poj Mopa Aa OBO3MOXM Criefietbe 0 Kaje NoTeKHyBaaT.
1.28: /ldentification system: Specify the identification system (tag, tattoos, brand, chip, transponder). The ear tag includes the ISO code of the
exporting country. The individual number must permit tracing of their premises of origin.
- Touka 1.28: BospacT: meceun.
/Box reference  /Age: months.
1.28:
- Touka 1.28: Mon: (M = mawkn, X = xeHcku, K= kacTpupaHm).
/Box reference  /Sex: (M = male, F = female, C = castrated).
1.28:
- Touka 1.28: Buposu: Opbepw B1UA 0f cOOBETHATA NUHW]AQ HABEAEHW NOAOMY:
/Box reference  /Species: Select the species amongst those listed for the following families:
1.28:
Antilocapridae: Antilocapra spp.
Bovidae: Addaxspp., Aepyceros spp., Alcelaphus spp., Ammodorcas spp., Ammotragus spp., Antidorcas spp., Antilope spp., Boselaphus
spp., Budorcas spp., Capra spp. (excluding Capra hircus), Cephalophus spp., Connochaetes spp., Damaliscus spp. (including Beatragus),
Dorcatragus spp., Gazella spp., Hemitragus spp., Hippotragus spp., Kobus spp., Litocranius spp., Madogua spp., Naemorhedus spp.
(including Nemorhaedus and Capricornis), Neotragus spp., Oeamuosspp., Oreotragus spp., Oryx spp., Ourebia spp., Ovibos spp., Ows
spp. (excluding Ows aries), Patholops spp., Pelea spp., Procapra spp., Pseudoisspp., Pseudoryxspp., Raphicerusspp., Reduncaspp.,
Rupicapraspp., Salgaspp., Sigmoceros-Alecelaphus spp., Sylvicapra spp., Syncerus spp., Taurotragus spp., Tetracerus spp., Tragelaphus
spp. (including Boocerus).
Camelidae: Camelus spp., Lama spp., Vicugna spp.
Cervidae: Ices spp., Axis-Hyelaphus spp., Blastocerus spp., Capreolus spp., Cervus-Rucervus spp., Dama spp., Elaphurus spp.,
Hippocamelus spp., Hydropotes spp., Mazama spp., Megamuntiacus spp., Muntiacus spp., Odocoileus spp., Ozotoceros spp., Pudu spp.,
Rangifer spp.
Giraffidae: Giraffa spp., Okapia spp.
Hippopotamidae: Hexaprotodon-Choeropsis spp., Hippopotamus spp.
Moschidae: Moschus spp.
Tragulidae: Hyemoschus spp., Tragulus-Moschiola spp.
Rhinocerotidae: Ceratotherium spp., Dicerorhinus spp., Diceros spp., Rhinoceros spp.
Elephantidae: Elephas spp., Loxodonta spp, n3bepu cooaseTHo/ as appropriate.
Aen Il
IPart Il
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Kop Ha TepuTtopujaTa Kako LTo e HaBegeHo Bo [en 1 of Mpunor 6 of MpaBUMHUKOT 3a HAYMHOT W MocTankara 3a yBO3 W TPaH3UT, NNCTa Ha TPETU 3eMji of
KON € 0joBpeH YBO3 U TPaH3UT, dopMaTa 1 CofpKNHaTa Ha BETEPUHAPHO-34PaBCTBEHNOT CepTUNKaT UMK JPYrA JOKYMEHTM LITO ja NpuApyxXysa nparkara
CO XWBMW XUBOTHW, @KBaKyITypa U MPON3BOAMW Off KUBOTUHCKO MOTEKMO, KaKo W HAa4YMHOT W MocTarkaTa Ha BpLUEHe Ha MpoBepka W Mperres npu ysos U
TPaH3WUT Ha NpaTka CO XWBW XUBOTHW, aKkBaKyrTypa W MPOU3BOAM OF KWBOTUHCKO MOTEKNO OAHOCHO ekBuBarieHTWoT Jden 1 u of AHekc | Ha Perynartneata
(EY) bp 206/2010.

fCode of the territory as appearing in Part | of Annex 6 of Book of Rules on the procedures and checks in import and transit of live animals, aquaculture or
products of animal origin, list of third countries approved for import and transit, the model veterinary health certificates or other documents accompanying the
consignment with live animals, aquaculture or products of animal origin or equivalent Part 1 of Annex | to Regulation (EU) No 206/2010.

Bo 0BoOj cnyuaj BeTepnHapHO 37 paBCTBEHUOT cepTudmMKaT Tpeba fa Buhe npuapyxkeH co oduLujanHeH JOKYMEHT 3a KapaHTWH U YCrOBUTE 3a TecTupare
YTBPAEHN BO MpaBUITHUKOT 3a HAUMHOT M MocTarkaTa 3a yBo3 W TPaH3WUT, MUCTa Ha TPETU 3eMji Of ko e ofoBpeH yBO3 U TPaH3uUT, dopMaTa U CoApXKNHaTa
Ha BETePUHAPHO-3[]PaBCTBEHNOT CEpTUCUKAT UMW APYTM AOKYMEHTW LWITO ja MPUAPYXyBa MpaTKaTa Co XWUBW XWBOTHW, aKBakylTypa W MpousBoAn of
3KUBOTMHCKO MOTEKIO, KAKO W HAUMHOT U MocTarnkara Ha Bpluete Ha NMpoBepka W Mperrnef npy yBo3 U TPaH3WUT Ha MpaTka CO JKUBW KMBOTHW, akBaKynTypa 1
Npou3BoAK of, KMBOTUHCKO noTekrno (Moaen "CAM") ogHocHo eksuBaneHTUoT AHekc |, Jen 2 oa Perynatusata (EY) bp 206/2010 (mogen "CAM").

fIn this case the health certificate has to be accompanied by the official document on quarantine and test conditions laid down in the Book of Rules on the
procedures and checks in import and transit of live animals, aquaculture or products of animal origin, list of third countries approved for import and transit,
the model veterinary health certificates or other documents accompanying the consignment with live animals, aquaculture or products of animal origin (model
"CAM") or equivalent Part 2 of Annex | to Regulation (EU) No 206/2010 (model "CAM").

3acKpyXK COOfBETHO.

fKeep as appropriate.

OduunjanHo crobogHK peruoHn n cTaga of Tybepkyriosa n bpylenosa ofobpeHm Kako eKBUBMEHTHU Ha YCIOBUTE MPOMULLAHW BO HALWOHAMNHWTE Nponucu
ofy obrnacTa Ha BeTepuHapHo 3apascTBO BO Penybnuka MakeaoHuja ofHOCHO ekBUBaneHTHUOT AHekc A of Jdupektusata 64/432/EE3 1 kow ce HaofaaT BO
koroHa 6 og Aen 1 og Mpunor 6 of MNpaBUMHMKOT 3a HAYMHOT U MocTankaTa 3a YBO3 W TPAH3UT, UCTa Ha TPETU 3eMjil Off Ko e ofoBpeH YBO3 U TPaH3WT,
dopmMaTa 1 cofpKUHaTa Ha BETePUHAPHO-3[PaBCTBEHUOT CEPTUDUKAT UMK APYri JOKYMEHTHU LUITO ja NPUAPYKYBa NpaTKaTa Co XWUBM KUBOTHU, akBaKynTypa
1 NPOWU3BOAU Off KUBOTUHCKO MOTEKIO, KAKO M HAUNHOT U MOCTanKaTa Ha BplUuetbe Ha NPpoBepKa W Nperres Npu yBo3s U TPAH3WUT Ha NpaTka Cco XKUBW KUBOTHH,
QKBaKyNTypa 1 NPOU3BOAKN O XUBOTUHCKO MOTEKMO OAHOCHO ekBuBaneHTuoT Jden 1 konoHa 6 oa AHekc | of Perynatusata (EY) bp 206/2010, co osHaka VIl
BO nornef Ha Tybepkynosa n osHaka VIl Bo nornep Ha Bpyyenosa.

fOfficially tuberculosis/brucellosis free regions and herds recognised as equivalent to the requirements laid down in National veterinary legislation of
Republic of Macedonia or equivalent Annex A to Directive 64/432/EEC and which appear in column 6 of Part | of Annex 6 of Book of Rules on the procedures
and checks in import and transit of live animals, aquaculture or products of animal origin, list of third countries approved for import and transit, the model
veterinary health certificates or other documents accompanying the consignment with live animals, aquaculture or products of animal origin or equivalent Part
1 of Annex | to Regulation (EU) No 206/2010 with the entiy VI, as regards tuberculosis, VI, as regards brucellosis.

TecToBM CMNPOBEAEHN BO COMTACHOCT CO MPOTOKONWTE KoM, 3a GorecTuTe BO npallawe, Ce ONULIaHW BO HaLWoHarHWTe nponucn of obracta Ha
BETEpUHapHO 34paBcTBO BO Penybnnka MakeaoHuja ogHocHo eksuBaneHTuoT [den 6 o Anekc | o Perynatneata (EY) bp 206/2010. Bo cekoj cnyyaj, npu
BpLIEHETO Ha TYBPKYMUHM3aLMa aroneMyBameTo Ha AebenuHaTa Ha koxXaTa o] 2 mm unu noBeke, UMK KMUMHUUKK 3HALIW HA TAKBO OTeKyBake, ekcyaaluja,
Hekposa, Gonka n/unu BocnareHne ke ce cMeTa 3a NMO3UTUBHO.

fTests carried out in accordance with the protocols that, for the disease concerned, are described in National veterinary legislation of Republic of Macedonia
or equivalent Part 6 of Annex | to Regulation (EU) No 206/2010. However for the tuberculin test a result of an increase in skin fold thickness of 2 mm or
more, or clinical signs of such as oedema, exudation, necrosis, pain and/or inflammation shall be deemed to be positive.

JHa ce obesbebat gononuTenHu rapaHunn kora Toa e noTpebHo Bo konoHa 5 “SG” co o3HakaTa “A” o den 1 oa Mpunor 6 of MpaBUIHUKOT 3@ HAYMHOT W
rocTankara 3a yBO3 W TPAH3WT, MUCTa Ha TPETW 3eMji of Kou e ofobpeH yBO3 M TpaH3WT, dopMaTa U COAPXWNHATA Ha BETEPUHaPHO-34PaBCTBEHUOT
CepTUdUKaT UNn APYri JOKYMEHTM LUTO ja NPUAPYXYBa NpaTkaTa CO KUBW KMBOTHMW, aKBaKyITypa U NPOU3BOAN Off XKUBOTMHCKO MOTEKMO, KaKo U HaYMHOT 1
rocTankara Ha BpLUEte Ha MpoBepka W Mpernej npyu yBo3 U TPaH3UT Ha MpaTka Co JKUBW XNBOTHU, aKBakynTypa W MPOU3BOAW Off KUBOTUHCKO MOTEKMO
ofHocHo ekBuBaneHTuoT fen 1 og Arekc | Ha Perynatueara (EY) Bp 206/2010 co o3HakaTa “A”.

TecToBW 3a CWH a3k W Enu300TCKa XeMoparMyHa BornecT BO GOIMMACHOCT CO HaLWOHarHWTe Mponuck of obracTa Ha BETepUHApHO 3APaBCTBO BO
Penybnuka MakefoHwnja ofHocHo ekeusanerTuoT [en 6 of Anekc | Ha Perynatueata (EY) bp 206/2010.

fSupplementary guarantees to be provided when required in column 5 "SG" with the entry "A"of Part | of Annex 6 of Book of Rules on the procedures and
checks in import and transit of live animals, aquaculture or products of animal origin, list of third countries approved for import and transit, the model
veterinary health certificates or other documents accompanying the consignment with live animals, aquaculture or products of animal origin or equivalent Part
1 of Annex | to Regulation (EU) No 206/2010 with the entry "A".

Tests for bluetongue and epizootic-haemorrhagic-disease in accordance with National veterinary legislation of Republic of Macedonia or equivalent Part 6 of
Annex | to Regulation (EU) No 206/2010.

JaTym Ha HaToBap. YBO3OT Ha OBWe XMBOTHW Hema fa Guhe AO3BONEH Kora XWBOTHUTE Ce HaTOBAapPeHW UMW Mpej AaTYMOT Kora 3emjaTa U3BO3HWUKa e
opobpeHa 3a u3B03 Bo Penybnuka MakeaoHwja of TepuTopujaTa cnoMmeHara nog 1.7 1 1.8, unn 3a Bpeme Ha NeproaoT Kora Ce YCBOEHW PECTPUKTUBHN MEPKK
ofj cTpaHa Ha Penybnnka MakefoHuja 3a yBO3 HA OBWE XWBOTHW Of Taa Teputopuja.

/Date of loading. Imports of these animals shall not be allowed when the animals were loaded either prior to the date of authorization for exportation to the
Republic of Macedonia of the territory refered to boxes .7 and 1.8, or during a period where restrictive measures have been adopted by the Republic of
Macedonia against imports of these animals from this territory.

Kora nma nobapysate 3a Toa.

AVhen required.

Official veterinarian
/OduymjaneH seTepruHap

Name (in capital letters): Keanudpmkayuja n Tutyna:
Mme (co nevaTHn Byksu): /Qualification and title:
Hata: MoTnuc:

/Date: /Signature:

Meuar:

/Stamp:
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POR-CA
BETEPUHAPHO 30PABCTBEH CEPTU®UKAT

Health Certificate
B3a ceexo mMeco, ekiyyysajku u MeneHo meco, 00 doMawiHu ceumu (Sus scrofa), 3a yeos eo Penybiiuka MakedoHuja 00 KaHada
For fresh meat, including minced meat of domestic porcine animals (Sus scrofa), for dispatch to the Republic of Macedonia from Canada (POR-CA)

Kanapa/Canada
CepTudukar sa Penybnuka MakezoHuja

BeTepuHapHo 3apaBcTBeH

Neterinary Certificate to Republic of Macedonia

1. Vicnpakay
/Consignor
Nme

/Name

Appeca
/Address

Ten.
Tel.

1.2. PecpepeHTeH 6poj Ha cepTuduKaToT l.2.a
[Certificate reference number

1.3. UeHTpaneH HagnexeH OpraH
/Central Competent Authority

1.4. JTokaneH HagnexeH OpraH
/Local Competent Authority

1.5. Mpumay
/Consignee

Nme
/Name

Appeca
/Address

MowreHckn 6poj
/Postal code
Ten.

Tel.

1.6.

1.7. SemMja Ha noTekno
/Country of origin

NCO kop
/SO code

Den |: AeTanu 3a ucnpareHara nparka
Part I: Details of dispatched consignment

1.8. Mopgpayje Ha noTekno
/Region of origin

Kopa
/Code

NCO kop
/SO
code

1.9. Semja Ha
AecTuHauunja
/Country of destination

1.10. Moapayje Ha Kog,
AecTuHaLmja /Cod
/Region of destination e

1.11. MecTo Ha noTekno
/Place of origin

Nme
/Name

Appeca
/Address

Bpoj Ha opobpeHne
/Approval number

1.13. MecTo Ha HaToBap
/Place of loading

1.14. lata Ha noarame
/Date of departure

1.15. CpepcTBa 3a TpaHcnopT
/Means of transport

ABWOH
L]

/Aeroplane
CpeacTBo 3a naTeH coobpakaj
/Road vehicle

Bpoga
/Ship

NaeHTudukaymja
/dentification

JloKyMeHT Ha Koj ce NMoBukyBa
/Documentary references

>KenesHuuki BaroH
/Railway wagon

L]
Ll

Other
/Apyro

1.16. BneseH BUM Ha Tl Bo PM
/Entry BIP in RM

L]
[

1.18. Onuc Ha cTokata
/Description of commodity

1.19. Kog Ha cTokaTa (XC Kog)
/Commodity code (HS code)

1.20. KonuuecTso
/Quanity

1.21. Temnepatypa Ha NpoU3BOA0T
/Temperature of the product

CoftHa
/Ambient

PasnageHo
/Chilled

Cmp3HaTo
/Frozen

1.22. Bpoj Ha nakysarba
/Number of packages

[]

/dentification of container/Seal humber

1.23. NipeHTndbrkaLmja Ha KoHTejHepo/Bpoj Ha nnomba

1.24. Bug, Ha nakyBare
/Type of packaging

1.25. MpaTkute ce HameHeTW
3a:
/Commodities certified for:

WcxpaHa Ha nyfe
/Human consumption

[

1.26.

1.27.3a yBo3 unu enes so PM
/For import or admission into RM

1]

1.28. ipeHTndbrKaLmja Ha cTokuTe
/dentification of the commodities
Bupaosu (HayuHo Mpupoga Ha
nme) cTokaTta
/Species /Nature of
(Scientific name) commodity

Tun Ha
obpaboTka
/Treatment

type Knannua
/Abattoir

OpobpeH 6poj Ha objekToT
fApproval number of the establishment

Heto
TeXuHa
/Net weight

Bpoj Ha nakysara
/Number of packages

MoroH 3a
pacekyBatbe
/Cutting plant

TNagunHuk
/Cold store
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KaHapa/Canada Meco, sxnydysajku u 0 Meco, 00 O ]
ceubU (Sus scrofa)od KaHada

/Fresh meat, including minced meat, of domestic porcine animals (Sus scrofa) from Canada (POR-CA)

1. Moaaroum 3a sapaBcTBEHaTa cocTOj6a Il.a. PedepeHTeH 6poj Ha cepTudUkaToT Il.b.
IHealth information [Certificate reference number
1.1 3apaBcTBeHa NoTEpAa

IPublic health information

Jac, A,0nynoTNULLEHUOT oduLMjaneH BeTepuHap, sjaByBaM fieka CyM 3anosHaeH co perneBaHTHUTe ofpeabu of, 3akoHOT 3a BeTepUHapPHO jaBHO
3apascTBo (CnyxbeH BecHUK Ha Penybnnka MakeaoHuja bp. 114/2007) ogHOCHO ekBUBanNeHTHOTO KaHafcKoTo 3akoHoAaBcTBO 3a MHcnekuuja
Ha Meco 1 NoTBpAyBaM fleka MecoTo Of JOMaLLHK CBIHW OMMLLIAHO MOTOPE € MPOU3Be eHo BO COMMacHOCT CO TUE YCIOBK, NMOTOUHO fleka Toa:

/1, the undersigned official veterinarian, declare that | am aware of the relevant provisions of Law on veterinary public health (Official journal of Republic

of Macedonia No. 114/2007) or equivalent Canadian Meat Inspection Act and hereby certify that the meat of domestic swine described above was

produced in accordance with those requirements, in particular that:

11.1.1. [MecoTo] [MeneHoTo Meco AoBueHo of, Hero_f” noTe kHyea oA, o6jeKT(1) co UMNNEMEHTUpaHa nporpama sacHosaHa Ha HACCP npyHLMM
BO COIMIACHOCT €O 3aKOHOT 3a BETEPWHAPHO jaBHO 34,0aBCTBO OAHOCHO ekBuBaneHTHa Cekuunja 33.1 o KaHagckata Perynatusa 3a
WHcnekynja Ha Meco;

/the [meat] [minced meat derived therefrom]“) comes from (an) establishment(s) implementing a programme based on the HACCP
principles in accordance with Law on veterinary public health or equivalent section 33.1 of the Canadian Meat Inspection Regulations;

I.1.2. MECOTO € [J00MEHO BO COMACHOCT CO YCMOBUTE MPOMuLLIaHK BO MpaBUNHWKOT 3a nocebHUTe Bapatba 3a xpaHaTta off, JKWBOTUHCKO MOTEKNO
(CnyxbeH BecHuk Ha Penybnuka MakepoHuja bp. 115/2008) ogHocHo eksuBaneHTHWOT [en Il op KaHaackata PerynaTtusa 3a
WHecnekyuja Ha Meco,

/the meat has been obtained in compliance with the conditions set out in Book of Rules on specific hygiene requirements for food of animal
origin (Official journal of Republic of Macedonia No. 115/2008) or equivalent Part Il of the Canadian Meat Inspection Regulations;

11.1.3. MECOTO M WCMOMHyBa ycriosute of, MpasunHuk 3a noceOHM Gapatba 3a KoHTpona Ha Triftinefla Bo meco (CnyxGeH BeCHUK Ha
Peny6bnka MakegoHuja bp. 32/2009) oaHocHo ekBirBaneHTHa Cekuuja 18 o4 KaHagckaTa PerynaTusa 3a MHcnekuuja Ha Meco;

Koe nponuLLyBa nocebHW Npasuna 3a ouuujanHa KoHTpona Ha Trichinella Bo Meco, NOTOYHO
/the meat fulfils the requirements of Book of Rules on specific requirement for control of Trihinella in meats (Official journal of
Republic of Macedonia No. 32/2009) or equivalent section 18 of the Canadian Meat Inspection Regulations laying down specific rules

- on official controls for Trichinelfa in meat, and in particular:

Aen II: CepTucdmkauuja
Part II: Certification

unu [MoAnokeHO € Ha UCIUTYBatbe CO METOZ, Ha BeLLTauka JurecTija co HeraTuBeH pesynTart]
feither /[has been subjected to an examination by a digestion method with negative results]
D [noanoxeHo e Ha NajeH TpeTMaH BO CormacHOCT co MpaBUMHKK 3a noceBHW Gaparsa 3a KoHTpona Ha Trichinella BO MeCco OflHOCHO
for eKBUBaneHTHWOT AHekc B og MNomasje 4 of, YnaTcTBoTo 3a MNpoueaypu 3a XurneHa Ha Meco;]

/[has been subjected to a cold treatment in accordance with Book of Rules on specific requirement for control of Trihinella in meat or
equivalent annex B to Chapter 4 of the Meat Hygiene Manual of Procedures;]

Dynn [Bo cryuaj kora MecoTo e AOGUEHO Of, oMallHa CBUHbA Koja © OfINieflyBaHa eIMHCTBEHO 3a TOBEH-E U KONeHe, MoTekHyBa O 06jekT

for Wnn Kateropuja Ha objekT ko ce oduLMjanHoO NpPUsHaAeHW, of, cTpaHa Ha HaANeXHWOT opraH, kako crnobofHu of Trichinella Bo
cornacHocT co lMpaBUnHWK 3a nocebHW Gaparba 3a KOHTpona Ha Trihinella Bo Meco ofHocHo ekeuBaneHTHa Cekuuvja 5.5.2 of
Mornasje 5 o, YnatcTeoTo 3a MpoLueaypu 3a XurneHa Ha Meco;]

/lin the case of meat from domestic swine kept solely for fattening and slaughter, comes from a holding or category of holdings that
has been officially recoghized by the competent authority as free from Trichinelfa in accordance with Book of Rules on specific
requirement for control of Trichinella in meat or equivalent section 5.5.2 to Chapter 5 of the Meat Hygiene Manual of procedures;]

.14, [MeneHoTo Meco e fofWeHo BO COMACHOCT €O yCnoBuTe nponuiiaHu Bo fden V of AHekcoT Il og  [MpaBUiHWKOT 3a nocefHuTe
Baparba 3a xpaHaTa of], XUBOTUHCKO MOTEK0 0HOCHO ekBuBaneHTHWOT [Jen Il oa KaHaackara PerynaTtvsa sa MHcnekuuja Ha meco, n
€ 3aMp3HaTo [0 BHaTpellHa Temnepatypa of He noseke of —18°C;]

/[the minced meat has been produced in compliance with Section V of Annex IIl to Book of Rules on specific hygiene requirements for
food of animal origin or equivalent Part Il of the Canadian Meat Inspection Regulations, and frozen to an internal temperature of not
more than —18°C;]

11.1.5. MECOTO € OL|EHETO Kako MOTOAHO 3a WcXpaHa Ha nyfe, nocre ante-mortem W post-mortem npernes, CrpoBeAeH BO COMAacHOCT €O
HauwoHanHuTe nponncu of, obnacta Ha BeTepuHapHO 3A4PaBCTBO oAHOCHO ekBuBaneHTHWOT [en |l o KaHapckaTta Perynatuea 3a
WHcnekuuja Ha meco;

/the meat has been found fit for human consumption following ante and post-mortem inspections carried out in accordance with National

vetarinany legislation or eauivalent Part Il of the Canadian Meat Inspection Reaulatio:
ry legislation or equivalent Part Il of the Canadian Meat Inspection Regulatior

11.1.6. Dy [TpynoBuTe 1N AenoBu of, TPYNOBUTE Ce 03HaYeHM Co 34paBCTBEHa 03HaKa BO COrnmacHOCT 0 HalnoHanHuTe nponuci of,

feither ofnacta Ha BeTEpUHAPHO 3A4paBCTBO OAHOCHO ekBMBaneHTHaTa Cekuuja 95 1 114 op KaHaackata Perynatuea 3a
WHenekyuja Ha mMeco;]
/[the carcase or parts of the carcase have been marked with a health mark in accordance with National veterinary
legislation or equivalent Sections 95 and 114 of the Canadian Meat Inspection Regulations;]

Dunn [nakyBarata co [Meco] [MmeneHo Meco](” Ce 03HaueHU CO WAEHTUMUKALMOHa O3HaKa BO COMMacHOCT €o MMpaBUMHUKOT 3a

for nocetHuTe Gaparba 3a XpaHata of, XUBOTWHCKO MOTEKNO oAHOCHO ekBuBaneHTHaTa Cekuuja 94 u 114 og  KaHaackata
PerynaTuea 3a MHcnekywja Ha meco;]
/[the packages of [meat] [minced meat]“) have been marked with an identification mark in accordance with Book of Rules on
specific hygiene requirements for food of animal origin or equivalent Sections 94 and 114 of the Canadian Meat Inspection
Regulations;]

1.1.7. [mecoTo] [MeneHoTo Meco fobueHo of Hero]“) MM 3a70BONYyBa KpUTepUymMUTE MporuiaH Bo MpaBunHWK 3a nocebHute Bapatba 3a
6e36eHOCT Ha XpaHa Mo ofHOC Ha MUKPOBUOMOLLKA KupuTepuymu (CnyxbeH BecHMK Ha Penybnuka MakegoHuja bp. 78/2008)
ofiHocHo eksuBaneHTHoTo Mpunor T n U-USA of Momasje 11 Ha KaHagckoTWoT MpuMpauHnK co npoueaypn 3a XurueHa Ha MecoTo
3a pefyKuMja Ha MaToreHn KOHTaMUHEHTH;

/the [meat] [minced meat derived therefrom]“) satisfies the criteria set out in Book of Rules on microbiological criteria for food (Cfficial
journal of Republic of Macedonia No. 78/2008) or equivalent Annexes T and U — USA to Chapter 11 of the Canadian Meat Hygiene
Manual of procedures on Pathogen reduction;

11.1.8. 3anaseHun ce rapaHLMUTe KoW v MOKpUBaaT KUBWTE XWBOTHW Kako W MPOUSBOAUTE Of, HUB, KOW Ce MPeABWAEHU BO MINaHOT 3a pesngyn
BO COMMACHOCT CO 3aKOHOT 3a BEeTEPUHAPHO jaBHO 3[PaBCTBO OfHOCHO eKBMBANMEeHTHWOT KaHagcku HaunoHaneH MOHUTOPUHT
Mporpam 3a Xemucku Pesngyn, ce UcnonHeTw;

/the guarantees covering live animals and products thereof provided by the residue plans submitted in accordance with Law on
veterinary public health or equivalent Canadian National Chemical Residue Monitoring Program, are fulfilled;

11.1.9. [mecoTo] [MeneHoTo Meco fobreHo of, Hero]”) © CITafUpaHo W TPAHCMOPTUPAHO BO COMMIACHOCT CO PeneBaHTHIUTE YCrOBW Of, MNPaBUHUKOT 3a
noceBHUTe Gapara 3a XpaHaTa Of, XMBOTMHCKO MOTEKNO OfHOCHO ekBuBaneHTHUOT [en Il of KaHapckaTa Perynatuea 3a MHcnekuuja
Ha Meco;
fthe [meat] [minced meat derived ﬂﬁerefrom]“) has been stored and transported in accordance with the relevant requirements of Book of Rules on
specific hygiene requirements for food of animal origin or equivalent Part Il of the Canadian Meat Inspection Regulations;

1.2, MoTepaa 3a sgpaBcTBeHaTa COCTOj6A HAa MMBOTHUTE

IAnimal health attestation

Jac, gony noTnvwaHnoT oduLMjaneH BeTeprHap co oBa NOTBRAYBaM feka CBEXO Meco onuwaHo Bo [en I:

/1, the undersigned official veterinarian, hereby certify, that the fresh meat described in Part I:

11.2.1. TWE NOTEKHYBAAT Off TEPUTOPW]A CO KOA,.............. @ yoja Ha [IEHOT Ha U3[aBareTO Ha 0BOj CepTUdUKaT:

/has been obtained the territory withcode ........... ! which, at the date of issuing this certificate:
Winmn (@) e crnoBoaHa 12 meceLy o, Nnyraska W LA, roBeicka Yyma, adppuikaHcka CBHCKa UyMa, KackiHa CBHCKa UynMa, BesvkynapHa GornecT kaj
feither CBAHUTE 1]

/has beenfree for 12 months from foot-and-mouth disease, rinderpest, Africane swine fever, classical swine fever, swine vesicular disease, and]

510a70



Cnyx6eH BecHuK Ha PM, 6p. 33 opg 8.3.2012 roamHa

11.3.

Oen |

i

for

11.2.2.
(W)I/IJ'II/I
feither

Dunn
for

(W)I/IJ'II/I
for
11.2.3.

11.2.4.

11.2.5.

11.2.6.

[(a) 0] 6una cnobofgHa 12 Meceuun of roseacka l4yma adpukaHcKa CBMHCKA YyMma, [rUraBka W wan] ’, [KnachuHa CBUHCKa
uyma] ' 1 [BesukynapHa GonecT Kaj cBUHUTE]
/has been free for 12 months from rinderpest, Afrlcan swine fever, [foot-and-mouth d|sease] [classical swine fever]“)
and [swine vesicular disease]”, and

(i) ©wna cnobogHa op [nwraska u Luan] , [KnacwuHa cBUHCKa Hyma]“) W [BesnkynapHa Gonect kaj csw—bMTe]“), of,

................................... (pamm/rrrr), 6e3 Aa umano cnyJyaj/usbneare Ha Gonecta NogoLHa, W oBnacTeHa 3a W3BO3 Ha Toa
MeCco co HalWoHarHUTe Nponncy of, obracTa Ha BETEPUHAPHO 3/ PaBCTBO
ofiHocHO ekBuBaneHTHUTe Perynatuea (E3) 000/2010, Of, .....ooovvcvviiiiin (aa/mm/rrrr), u]

/has been considered free from [foot-and-mouth disease]1 [classical swinefever]1 and [swine vesicular disease]1 since

. (dd/mm/yyyy), without having had cases/outbreaks afterwards, and authorized to export this meat
by Natlonal veterlnary legislation or equivalent Commission Regulation (EC) 000/2010, of .......................
(dd/mm/yyyy), and]

(b) BO MocriefHuTe 12 mMeceLu He e cnpoBeAeHa BakLMHaLmMja NpoTUB oBUe GonecTn U He e 03BONeH YBO3 Ha oBaa TepuTopuja, Ha
ZLOMaLLHW 3KUBOTHW, KOW C€ BaKLMHUPaH NpoTrB oBie GonecTy;
fduring the last 12 months no vaccination against these diseases have been carried out and imports of domestic animals
vaccinated against these diseases are not permitted in this territory,

[106UEeHO € of KUBOTHM KOU:

/has been obtained from animals that:

[ocTaHane Ha TepuTopujaTa onvwaHa nog, Todka I1.2.1. op, parareTo, Unu HajManky TPy MeceLm npes, KonereTo;]

Mhave remained in the territory described under point I1.2.1. since birth, or for at least the last three months before slaughter;]

[AOHECEeHU CE Ha ... { BA/MMITTTT) Ha TepuTopujaTa onuLiaHa noa, Touka I1.2.1., of, TeputTopuja co Kog, ............. (2) Koja Ha
TOj AaTyM Umana ofo6pyBatbe 3a M3BO3 Ha 0Ba CBEXO Meco Bo Penybrnvka MakeaoHuvja;

/have been introducecl ON Lo (dd/mm/yyyy) into the territory described under point 11.2.1., from the territory with
code ... ( ) that at that date was authorized to export this fresh meat to the Republic of Macedonia;]

[AoHeceH ce Ha (A A/MM/ITIT) Ha TepuTopUjaTa onulLaHa nog Touka 11.2.1.]

/have been introduced on (dd/mm/yyyy) into the territory described under point 11.2.1,]

[1061eHo € of KUBOTHM KOW MOTeKHyBaaT Of, OAMeayBanuLTa:

fhas been obtained from animals coming from holdings:

(a) BO KOW HUTY &HO OJ, XKUBOTHWTE TaMy NPUCYTHW He ce BaKLMHWPaHW npoTus Bonectte HaBegeHW Bo Touka I1.2.1.
finwhich none of the animals present therein have been vaccinated against the diseases mentioned under point I1.2.1,

(b) BO W OKOMY KoM BO pagunyc of 10 kM., ce Hema nojaBeHo cnydaj/usbusarse Ha BonecTute cnomeHaTh Bo Touka |1.2.1 3a Bpeme
Ha 40 fleHa NpeTxoaHo,
fin and around which, in an area of 10 km radius, there has been no case/outbreak of the diseases mentioned under point
11.2.1 during the previous 40 days,

©) 3a koW Hema 3abpaHa Kako pesynTaT Ha nstuearbe Ha SpyLenosa kaj CBUHbWTE 3a BpeMe Ha LIeCT HeAeny NPeTXOAHO
/that are not subject to prohibition as a result of an outbreak of porcine brucellosis during the previous six weeks;

cane Al onuLTe WA HETIA aTan oduianta KoUTEoRa W
Kage ¢ aobuera rapaHuvja geKa CBUHUTE HE CE XpaHeTV CO OTNaAOLW Of KETEPWHT, C& NOoA ochuyrjanHa KoHT

BITTyUEHW BO NACTaTa Ha HaAMNEeXHMOT opraH 3a 13BO3 Ha CBUHCKO Meco Bo Penybnivka MakegoHnja;]
/where an undertaking has been received that pigs are not fed with catering waste, are subject to official controls and are
included in the list established by the competent authority for the purpose of exporting pig meat to the Republic of Macedonia;]
[106UEeHO € of KUBOTHM KOU:
/has been obtained from animals that:
(a) op parameTo ce UyBaHU OfBOEHO Of [ MBUTE Narkapu
fhave remained separate since birth from wild cloven-hoofed animals,
(b) ce TpaHCMOPTWP@HA OfF, HMBHUTE ofrmefysanuwTa Ao oAobpeHa KlaHWLa BO BO3WNA KOW C€ PYTMHCKA WCYACTEHM W
Ae3nHbULMpanHn Npey, HaToBapoT, 6e3 Aa AojAaT Bo AONUP CO APYrU KMBOTHU KOW He TV UCTIONHYBaaT YCroBUTe HaBeAeHU BO
Touka 11.2.1, .22 n 11.2.3;
/have been transported from their holdings in vehicles, routinely cleaned and disinfected before loading, to an approved
slaughterhouse without contact with other animals which did not comply with the conditions set out in point 11.2.1, 11.2.2 and
11.2.3;
() BO KnaHwWuaTa une npermejaHy co Uen Aa ce yTBPAW HABHaTa 3ApaBCTBeHa cocTojfa W Toa 24 yaca npef, KoNeweTo U He
MocToN HUKaKOB /10Ka3 3a NMPUCYCTBO Ha GonecTute crnomeHaTn Bo Touka Il.2.1 norope u
/at the slaughterhouse, have passed ante-mortem health inspection during the 24 hours before slaughter and, in particular, have
shown no evidence of the diseases referred point 11.2.1 above, and

(d) saknaHwn ce (ap/mmfrrrr) unu rnomery.. (@amnafrrrr)
Ve
/have been slaughtered on (dd/mm/yyyy) and

(dd/mm/yyyy)
p,06|/|eHo e Bo oBjeKT okony koj Bo papuyc of 10 kM., ce Hema nojaBeHo cnydaj/usbuBatbe Ha BonecTi KoK ce CMOMEHaTH NOA, Touka
11.2.1. norope 3a Bpeme Ha 40 feHa NPETXoAHO UNu BO cny4aj Ha cnyqaj/nsbusare Ha Bonecrt, NoAroToBkaTa Ha MECOTO 3a U3BO3 BO
Peny6nnka MakegoHuja e of06peHO eANHCTBEHO OTKaKO CUTE MPUCYTHN KUBOTHU CE 3aKONEHH, LIENoTo MEco OTCTPaHeTo 1 oGjekToT
© LEMOCHO UCUNACTEH W Ae3HgULMpaH Nof, Hag30p Ha odrLjaneH BeTepuHap;

fhas been obtained in an establishment around which, within a radius of 10 km, there has been no case/outbreak of the diseases
mentioned under point 11.2.1. above during the previous 40 days or, in the event of a case of disease, the preparation of meat for
exportation to the Republic of Macedonia has been authorized only after slaughter of all animals present, removal of all meat, and the
total cleaning and disinfection of the establishment under the control of an official veterinarian;

no6reHo € 1 noproTeeHo 6e3 Aa fojae BO AONMP CO APYTY MECA KOW He TY UCTONHYBAAT Norope CroMeHaTHTe YCroBu.
/has been obtained and prepared without contact with other meats not complying with the conditions required above.

MoTtBpAa 3a GnarococTojbaTa Ha XMBOTHUTE

IAnimal welfare attestation

Jac, fony noTnuLIaHWOT oduULWjaneH BeTepruHap, co oBa MOTBPAYBaM [eka CBEXOTO MECO OMWLLIAHO Morope MOTEeKHYBa Of KWBOTHW KOW BO
KnaHWUaTa npefj, KOMeHhEeTo U 3a BpeMe Ha KOMeHeTo Unu yOuBameTo ce TPeTUPaHW BO COMMAacHOCT CO PereBaHTHWTe YCroBW Ha
3aKoHoAaBCcTBOTO Ha Penybnnka MakegoHwja ofiHOCHO ekBuBaneHTHWoOT [en |l of KaHaackata Perynatvea 3a MHcnekumja Ha Meco.

/1, the undersigned official veterinarian, hereby certify, that the fresh meat described above derives from animals which have been treated in the
slaughterhouse before and at the time of slaughter or killing in accordance with the relevant provisions of Republic of Macedonia legislation or
equivalent Part Il of the Canadian Meat Inspection Regulations.

Rahanaiugu

IPart |
Pawmka 1.8

This certificate is meant for fresh meat, including minced meat, of domestic swine (Sus scrofa).

Fresh meat means all animal parts fit for human consumption whether fresh, chilled or frozen.

/OBOj cepTnrKaT € HaMeHeT 3a CBEXO MEeCO, BKIyYyBajku MerneHo Meco, ofl loMalliHi CBUHK (Sus scrofa).

Mog, cBexo Meco ce nogpasbrpa cuTe JENOBU Of, KUBOTHOTO MOTOAHN 3a UCXpaHa Ha Nyfe GWUIo Aa ce CBEXMW, onafeHn Ui 3amp3HaTul.

[la ce BHece KopoT Ha TepuTopujaTa kako LWTo e o Mpunor 6 Jen 4 op MpaBUNHMKOT 3a HAYMHOT 1 MocTankara 3a yBo3 1

/Box reference |.8: TPaH3WT, NUcTa Ha ApKaBu of kou e obobpeH yBo3 W opmaTa W COAPKMHATA Ha BETEPUHApPHO 3APaBCTBEHWTE

cepTudukaTh UNU Apyrd AOKYMEHTW KOW ja MpuapykyBaaT npaTkaTa Kako WM HauMHOT W MocTankata Ha BplUeHe Ha
npoBepka W Mpernes Mpu yBo3 U TPAH3UT Ha XKMBOTHY, aKBaKyNTypa MPOU3BOAM U HYCMPOU3BOAN Of XUBOTUHCKO MOTEKIO
ofHocHO ekBrBaneHTHoT Aen 1 of, AHekc Il of Perynatusata (EY) Bp. 206/2010 (SANCO /4787/2009).

/Provide the code of territory as appearing in Part 4 of Annex VI of Book of Rules on procedures for import and
transit, list of third countries approved for import, form and content of the Certificate or other documents
accompanying the consignment, veterinary checks at the border on consignments of animals, aquaculture and
products and by-products of animal origin or equivalent Part 1 of Annex Il to Regulation (EU) No 206/2010 (SANCO
14787/2009) .
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Pamka I.11:

/Box reference |.11:

Pamka 1.15:

/Box reference .15:

Pamia 1.19:

/Box reference 1.19:

Pamka 1.20:

/Box reference 1.20:

Pamka 1.23:

/Box reference 1.23:

Pamka 1.28:

/Box reference |.28:

MecTo Ha noTekno: UMe W afpeca Ha o6jeKToT Koj MenopavyBa

/Place of origin: name and address of the dispatch establishment

PerncTpalnoHUoT Bpoj (reneHUYKM BaroHW WK KOHTEjHepK K KaMuoHKW), Bpoj Ha neT (aBuoH) Unu ume (Bpop) Tpeba fa ce
nononHaTt coofBeTHO. Bo cnyuaj Ha ucToBap W NpeToBap, UcnpakauoT Mopa Aa r1 uHbopmupa eneseH BUM Ha M Bo MK
/Registration number (raitvay wagons or container and lorries), flight number (aircraft) or name (ship) is to be provided. In
case of unloading and reloading, the consignor must inform the BIP of entry into theMK.

¥Ynotpebu ro coogeeTHWoT XC kog: 02.03, 02.06, 02.09 unwn 15.01.

/Use the appropriate HS code: 02.03, 02.06, 02.09 or 15.01.

BHecw ja BKynHaTa GpyTo TexMHa N BKYMHAT HETO TeXUHA.

/Indicate total gross weight and total net weight.

3Ba koHTejHepU 1 KyTuK, BpojoT Ha KOHTEjHepoT 1 BpojoT Ha nevaToT (ako nocTon) Tpeba Aa ce BHece.

/For containers or boxes, the container number and the seal number (if applicable) should be included.

Mpupoga Ha ctokata: [a ce BHece “TpynosW-Lenn”, “TpynoBU-NoNoOBUHKK", “TPYNOB-YETBPTUHKW®, ‘AEMNoBW” UNK “MeneHo
Meco”.

MeneHo Meco e OeCKOCKeHO Meco koe OWMo MeneHo Ha [enunia koe ce AofuBa WCKIYYMBO Of HanpeuHo-npyracta
MyckynaTypa (BKIy4yBajkn ro W NprUapyKHOTO MAcHO TKUBO) OCBEH CpLeBa MyckynaTypa.

/Nature of commodity: Indicate "carcase-whole", "carcase-side", "carcase-quarers’, "cuts" or "minced meat".

Minced meat is boned meat that has been minced into fragments and that must have been prepared exclusively from striated
muscle (including the adjoining fatty tissues) except heart muscle.

Bug, Ha obpaboTka: CooaBeTHo, fa ce BHece “00ecKoCKeHO”, “CO KocKa”, “3peno”; unm “meneHo’. AKo € 3aMp3HaTo, [a ce
BHECE AaTyMOT Ha 3aMp3HyBatbe (MM/IT) Ha AenoBuTe/Napyntbara.

[Treatment type: If appropriate, indicate "boned"; "bone in", "matured" andfor "minced". If frozen, indicate the date of freezing
(mm/yy) of the cuts/pieces.

- Pamka 1.28:
/Box reference 1.28:

Aen lI:
fPart II:
o 3a0KpYXKI COOABETHO

IKeep as appropriate.

Kop, Ha TepuTopujaTa Kako Wro e HaseaeHo Bo Mpwror 6 [en 4 o MpaBANHUKOT 3a HAYMHOT M NocTankaTa 3a YBO3 W TPAH3UT, MUCTa Ha A pKaBn
op, kou e ofobpeH yBO3 1 chopmaTa 1 cogpMHaTa Ha BeTEPUHAPHO 3[paBCTBEHUTE cepTuduKaTh UK Apyr AOKYMEHTU KOWj ja npuapyxysaar
npaTkarta Kako ¥ HA4YMHOT W MocTankara Ha BPLUeHe HA MPOBEepKa W Npermed npw yBo3 U TPAH3UT HA KWUBOTHW, AKBAKYTYPA MPOU3BOAM W
HYCNpou3BoAUW o KWBOTHHCKO MOTEKTo oHOCHO ekBiBaneHTUoT Jen 1 of AHekc |l Bo PerynaTueata (EY) Bp. 206/2010 (SANCO /4787/2009).
ICode of the territory as it appears in Part 4 of Annex V| of Book of Rules on procedures for import and transit, list of third countries approved for
import, form and content of the Certificate or other documents accompanying the consignment, veterinary checks at the border on consignments of
ahimals, aquaculture and products and by-products of animal origin or equivalent Part 1 of Annex Il to Regulation (EU) No 206/2010 (SANCO
14787/2009).

JononHuTenHWTe rapaHUWK Aa ce obesbepar Kora e Toa nobapaHo Bo KomoHa 5 “SG” o lMpunor 6 Jen 4 of [NpaBUNHUKOT 3a HAYWHOT W
noctankarta 3a yBO3 W TPaH3uT, NnncTa Ha ApxaBu Of kon e ofoBpeH yBo3 M cdopmara W cofpkuHaTa Ha BeTEPUHAPHO 3APaBCTBEHNTE
CepTUPKaTA NN APYTA JOKYMEHTN KOM ja NprnapyKyBaar npaTkara Kako U Ha4YMHOT 1 NocTankara Ha BpLUeHe Ha MpoBepka 1 nperme, npu yBos 1
TPaH3UT Ha XWBOTHK, aKBaKynTypa MPOW3BOAM W HYCMPOM3BOAW Of JKMBOTMHCKO MOTEKNO OfHOCHO ekBuBaneHTHaTa Perynatusata (EY) Bp.
206/2010 (SANCO /4787/2009), nog, “D”.

Ornaj o, KeTepUHr ce 0AHecYBa Ha: CW1OT OTNaf, O/l XpaHaTa HaMeHeTa 3a UCXpaHa Ha NYreTo Of, PeCTOPaHUTe, KETEPUHT CIYyXOUTE UK KyjHWTe,
BKITYUUTENHO MHAYCTPUCKUTE MEH3WN W AOMALLHUTE KyjHW Ha dhapMepuTe U nyfeTo Kou UyBaar CBUHU.

/Supplementary guarantees to be provided when required in column 5 "SG" of Part 4 of Annex V| of Book of Rules on procedures for import
and tyranzit, list of third countries approved for import, form and content of the Certificateor other documents accompanying the
consignment, veterinary checks ate the border on consignments of animals, aquaculture and products and by-products of animal origin
or equivalent Regulation (EU) No 206/2010 (SANCO /4787/2009), with the entry "D".

Catering waste means: all waste from food intended for human consumption from restaurants, catering facilities or kitchens, including industrial
kitchens and household Kitchens of the farmer or persons tending pigs.

JaTym unu aati Ha Kkonete. M3B030T Ha OBa MeCo Hema Aa Guae AO3BONEH Kora NCTOTO & A0BUEHO Off KUBOTHU 3aKNaHW Npej AaTyMoT Ha
AobrBareTo Ha fo3BoNa 3a M3Bo3 Bo Penybnuka MakegoHunja og TepuTopuja cnomeHaTa nog .7 1 1.8, nnu 3a Bpeme Ha Tpaerse Ha 3abpaHa 3a
¥BO3 Ha MeCO of 0Baa TepuTopuHja Bo Penybnuka MakegnoHua.

/Date or dates of slaughter. Imports of this meat shall not be allowed when obtained from animals slaughtered either prior to the date of
authorization for exportation to the Republic of Macedonia of the territory mentioned under boxes |.7 and 1.8, or during a period where restrictive
measures have been adopted by the Republic of Macedonia against imports of this meatfrom this territory.

OduumjaneH seTeprHap:

[Official veterinarian:

(2)

Mnme (co nevaTHK GyKBu):
/Name (in capital letters):

Ksanudukaywja 1 Tutyna:
/Qualification and title:

Mevar

/Stamp
HaTtym ecTo
/ Date 1 Place

Motnune:
/Signature:
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Koninkrijk der Nederlanden
Ministerie van Economische
Zaken, Landbouw en Innovatie

Nederlandse Voedsel-en
Warenautoriteit

Gezondheidscertificaat

Koninkrijk

der Nederlanden

GEZONDHEIDSCERTIFICAAT

Kingdom of the Netherlands
Ministry of Economic Affairs,
Agriculture and Innovation

Netherlands Food and
Consumer Product Safety
Authority

Health Certificate

(veterinair certificaat)

Kénigreich der Niederlande
Ministerium fur Wirtschaft,
Landwirtschaft und Innovation

Niederléndische Behdrde fir
Erndhrung und
Produktsicherheit

Gesundheitsbescheinigung

Royaume des Pays-Bas
Ministére des Affaires
économiques, de I'Agriculture
et de I'lnnovation

Autorité néerlandaise de
surveillance des produits
alimentaires et non
alimentaires

Certificat Sanitaire

BETEPMHAPHO 3APABCTBEH CEPTU®UKAT

/ Health Certificate

Page 1 of 3

Reino de los Paises Bajos
Ministerio de Economia,
Agricultura e Innovacién

Autoridad holandesa de la
seguridad Alimentaria y de los
Productos de

consumo

Certificado Sanitario

3a npouszsoam oa jajua (NL/ EP), 3a ucnpakawe Bo unu TpaHsut Hu3 Penybnuka MakeaoHuja
/ For egg products (NL/ EP), for dispatch to or for transit through the Republic of Macedonia

VMOEHTNPUKALIMJA HA MPOU3BOAWTE / IDENTIFICATION OF THE PRODUCTS

Mpouseog Mpousog / Bugoeu (HayuHo ume) / 3emja Ha noTekno / OpobpeH 6poj Ha objekToT/
6p.1 Product Species (Scientific mrame) Country of origin Approvalmno:
Product no.

[

Mpoussog 6p.
/ Koa) /
Product no.
code)

Kog Ha cTokaTta (XC

Commodity code (HS

XC-onvwyeatbe (XC-4) /
HS-description (HS-4)

MakoBame /
Packing

TexuHa /

BkynHa HeTo

Total nett weight

BkynHa 6pyTo
TexuHa /
Total gross weight

Mpowussog 6p.
/

TemnepaTtypa Ha npon3soaoT /

vvvvvvv

HameHeTa ynotpeba /

Product no.
Cepuja 6p./ |MakoBame / BkynHa HeTo TexuHa / BkynHa 6pyTo TexuHa /
Batch no. Packing Total nett weight Total gross weight

[

OsHaku / Marks

Bpoj koHTejHepa / Container number

Bpoj neuata / Seal humber

NOTEKNO HA MPOU3BOANTE / ORIGIN OF THE PRODUCTS

Mpoussog 6p./ ’Epoj Ha ojobpeHune /

Product no.

Approval no.

Appeca/
Address

[

[

Mpouseog 6p./
Product no.

HopatHa opobperba /
Additional approvals

’Bpoj Ha ofo6peHue /

Approval no.

Agapeca /
Address

| MoroH 3a npepaboTka / manufacturing plant |

| Nagunhuk / Cold store

Ajpeca Ha U3BO3HUK /
Address of exporter
Mogpauje Ha noTekno /
Region of origin

3emja Ha noTekno /
Country of origin

MecTo Ha noTekno / Place of origin

Document ref.: 11. NLEP
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HaTtym ekcnegupate Ha unu okony /
Date of shipment on or about

MecTo Ha HaToBap /

Place of loading

Vcnpakamwe og / Dispatched from

1. MECTO HA OMNMPEAENYBAHE HA NMPOM3BOONTE / DESTINATION OF THE PRODUCTS

CpepacTBa 3a npesos /

Means of conveyance

MpeHTudukaymja Ha cpegcTea 3a NpeBo3
/

Identification of the means of conveyance

TpaH3uTHa 3emja/apxasa /
Transit country

Moapauyje Ha gecTuHauuja /
Region of destination
OpxaBa Ha onpegenyBatbe /
Country of destination
paHuueH Bnes / Point of entry
MecTo Ha onpeaenyBate /
Place of destination

Agapeca Ha npumay /
Address consignee

\'A MoTBpAa 3a 3apasjeTo Ha xuBoTHUTE / Animal health attestation

Jac,, gonynoTnuwaHuoT oduumjaneH BeTepuHap, co oBa NOTBPAYBa AeKa NPOU3BOAUTE 04 jajua onuLliaHn BO OBOj cepTudmkar ce
npousBejeHN oj jajla kon NnoTekHyBaaT of 06jeKT Koj Ha AEeHOT Ha nononHyBatkbe Ha 0Boj cepTudumkar e cnobojeH of BUCOKO NaToreHmoT
NTUYjX FPUN KaKo LUTO € OnuLIaHo Bo 3aKOHOT 3a BeTepuHapHo 3apaecTBo(Cnyx6eH BecHuk Ha Penybnuka MakegoHuja bp. 113/2007)
OAHOCHO ekBUBaneHTHata Perynatusa (EC) No 798/2008 u /
|, the undersigned official veterinarian, hereby certify that the egg products described in this certificate were produced from eggs coming from
an establishment which at the date of issue of the certificate is free from highly pathogenic avian influenza as defined in Law on veterinary
health (Official journal of Republic of Macedonia No. 113/2007) and/or equivalent Regulation (EC) No 798/2008 and
1w/ either ¥

[Bo paguyc oa 10 kM Koe BKNy4yBa U TEPUTOPUja Ha cocefHaTa 3eMja, Hema NnojaBa Ha BUCOKO MaTOreHUOT BUPYC Ha NPUYjU rpun unu

Hbykacencka 6onecT Hajmanky Bo nepoug oa uamuHatute 30 geHa. ]/

[within a 10 km radius of which, including, where appropriate, the territory of a neighboring country, there has been no outbreak of highly

pathogenic avian influenza or Newcastle disease for at least the previous 30 days,]

unu / or (1)[I'IPOVIGBOAVITe oA jajua ce obpaboTeHu / [the egg products were processed:

unu / either ¢ )[TeHHVITe Genku ce obpaboteHn:] / [liquid egg white was treated:]

unu / either ) [Ha 55,6°C 3a 870 cexyHau] / [with 55,6°C for 870 seconds]

vnu / or “){Ha 58,7°C 3a 232 cekyHau / {with 58,7°C for 232 seconds]

vnu / or (1)[10% ocorieHa Xonyka e TpeTupaHa Ha 62,2 3a 138 cekyHau] /

[10% salted yolk was treated with 62,2 for 138 seconds]

um / or ¥ [c;(BaTa Genka e TpeTupaHa:] / [dried egg white was treated:]

unu / either V) [Ha 67°C 3a 20 uaca] / [with 67°C for 20 hours]

unv / or " [Ha 54,4°C 3a 513 uaca]./ [with 54,4°C for 513 hours.]

V. MoTBpAa 3a 3gpaBcTBeHaTa ucnpasHocT / Public Health attestation
Jac, ponynotnuwaHnoT ocduLmjaneH 4oKTop No BeTepuHapHa MeAuLuHa U3jasyBam jeka CyM 3anosHaeH co peneBaHTHUTe oApeabu Ha

3aKoHOT 3a BeTepuHapHoO jaBHO 3apaBcTBO (Cnyx6eH BecHUk Ha Peny6nuka MakegoHuja bp. 114/2007) 0oAHOCHO €KBMBaNEHTHUTE
Perynatusu (EK) Bp. 178/2002, (EK) bp. 852/204 n (EK) Bp. 853/2004 1 co oBa noTBpAyBam JAeka Npon3BoauTe 04 jajua ondateHn co oBoj

o =~ - f

cepTHiikaT ce fobreHIBo-corRacHocT co-Tite-yeroi, t-geka:

I, the undersigned official veterinarian/official inspector declare that | am aware of the relevant provisions of Law

on veterinary public health(Official journal of Republic of Macedonia No. 114/2007) and/or equivalent Regulations

(EC) No 178/2002, (EC) No 852/2004 and (EC) No 853/2004 and hereby certify that the egg products described

in this certificate has been obtained in accordance with those requirements, and in particular that:

1 noTekHyBaaT oj 0GjeKT(M) Koj/u umnnemMeHTUpaaT nporpama sacHoBaHa Ha HACCP npuHUMnuTe BO cornacHocT co 3akoHOT 3a
BETEPUHAPHO jaBHO 3paBCTBO OAHOCHO ekBUBaneHTHaTa Perynatusa (EK) bp. 852/2004; /
they come from (an) establishments(s) implementing a programme based on the HACCP principles in accordance with Law on veterinary
public health and/or equivalent Regulation (EC) No 852/2004;

2  npousBejeHU ce Of CUPOBUHA Koj ojroBapa Ha Gapawata of NpaBUnHUKOT 3a nocebGHUTe Gapaka 3a XpaHaTa 0j XUBOTUHCKO NMOTEKMNo
(Cnyx6eH BecHuk Ha Peny6nuka MakegoHuja Bp. 115/2008) ogHocHo ekBuBaneHTHUotT Hen X, Mornasje |l (I1) og AHekc Il Ha
Perynatusara (EK) bp. 853/2004; /
they have been produced from raw material which meets the requirements of Book of Rules on specific hygiene requirements for food of
animal origin (Official journal of Republic of Macedonia No.115/2008) and/or equivalent Section X, Chapter Il (Il) of Annex Ill to Regulation
(EC) No 853/2004;

3 npousBejeHU ce BO COrMacHOCT CO XUIMEHCKUTE YCMOBM NOCTaBeHN BO 3aKOHOT 3a BETEPUHAPHO jaBHO 34PaBCTBO OJ4HOCHO
ekBuBaneHTHWotT fen X, Mornasje Il (lll) og AHekc Il Ha Perynatusata (EK) Bp. 853/2004; /
they have been manufactured in compliance with the hygiene requirements laid down in Law on veterinary public health and/or equivalent
Section X, Chapter Il (lll) of Annex lll to Regulation (EC) No 853/2004;

4 v 3agoBonyBaaT aHanUTMYKUTE cnelndukaumn of MpaBunHUKOT 3a NoceGHUTe Gapara 3a 6e36e4HOCT Ha XpaHa Mo 0AHOC Ha
MUKpoGUonoLwkn kuputepuymmu (CnyxGeH BecHnk Ha Peny6nuka MakegoHuja Bp. 78/2008) ogHocHo ekBuBaneHTHuotT Hen X, Mornagje Il
(IV) op AHekc Ill Ha PerynaTtueaTa (EK) Bp. 853/2004 n peneBaHTHUTe KpuTepuymu oj PerynaTtusata (EK) Bp. 2073/2005 3a
MWUKPOGUONOLLKNTE CTaHAaPAN 3a XpaHa; /

Document ref. : 11. NLEP
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they satisfy the analytical specifications in Book of Rules on micrbiological criteria for food (Official journal of Republic of Macedonia No.
78/2008) and/or equivalent Section X, Chapter Il (IV) of Annex Il to Regulation (EC) No 853/2004 and the relevant criteria in Regulation t
(EC) No 2073/2005 on microbiological criteria for foodstuffs;

5  o3HauyeHo e co nAeHTuNKaLMoHa o3Haka BO cnrnacHocT co lMpaBUNHNUKOT 3a NnocebHuTe Gapatba 3a xpaHaTa O/} XMBOTUHCKO MOTEKIO
oAHocHo ekBuBaneHTHUoT Aen | oa AHekc Il n en X, Mornasje Il (V) oa AHekc lIl Ha PerynaTtusata (EK) Bp. 853/2004; /
they have been marked with an identification mark in accordance with Book of Rules on specific hygiene requirements for food of animal
origin and/or equivalent Section | of Annex Il and Section X, Chapter |l (V) of Annex Il to Regulation (EC) No 853/2004;

6  rapaHUumTe KOU ce oaHecyBaaT Ha XWUBUTE XUBOTHU U HUBHUTE Npon3BoaMn o6esbesieHn o4 CTpaHa Ha NNaHoOBUTE 3a KOHTpona Ha
pe3naymn Kou ce BO COrnacHocT co 3aKoH 3a BeTepUHapHO jaBHO 34paBCTBO OAHOCHO ekBMBaneHTHaTa Aupektusa 96/23/EK n noce6Ho co
UneHort 29, ce ucnonHetu. /
the guarantees covering live animals and products thereof provided by the residue plans submitted in accordance with Law on veterinary
public health and/or equivalent Directive and/or equivalent 96/23/EC, and in particular Article 29 thereof are fulfilled

Hanomene: / Notes:

) BaapxeTe ro no notpeba / Keep as appropriate

\Np\ Waar,n

. . 3 &
Gedaan te / Done at / Ausgefertigt in / Fait a / Hecho en 'f
Op/On/Am/Le/El

Handtekening officiéle dierenarts / Signature of the official veterinarian /
Unterschrift des amtlicher Tierarzt / Signature du vétérinaire officiel /
Firma veterinario oficial

Naam in hoofdletters / Name in capital letters / Name in Grossbuchstaben /
Nom en lettres capitales / Nombre en letras capitales
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Oen 21

Health certificate for import into the Republic of Macedonia of composite products intended for human consumption (CP-1)
/ 3ppaBcTBEH cepTudukat 3a yBo3 Bo Penybnuvka MakejoHnja Ha MeLLOBMTY NPOM3BOAMN HaMEHETU 3a YoBeuka ucxpara (CP-I)

Country/[pxasa

Veterinary certificate to RM
/BeTepuHapeH cepTudukar 3a PM

1.11. Place of origin/MecTo Ha noTekno

Name/Ume Approval number
Address/Aapeca Bpoj Ha ogobpeHne
Name/Ume Approval number
Address/Aapeca Bpoj Ha ogobpeHne
Name/Ume Approval number
Address/Agpeca Bpoj Ha ogobpeHune

1.12.

1.1. Consignor/Wcnpakau 1.2. Certificate reference number/ 1.2.a.
Name/Ume PecbepeHTeH 6poj Ha cepTudukar
Address/Aapeca 1.3. Central competent authority/

HagnexeH opraH Ha LieHTpanHo HUBO
Tel./Ten. 1.4. Local competent authority/

g HapnexeH opraH Ha nokarHo HUBO
S g 1.5. Consignee/Mpumay 1.6.
E z Name/Ume
-g § Address/Aapeca
8 Post code/MowTeHckmn 6poj
s 3 Tel./Ten.
586
‘g : 1.7. Country of origin 1ISO 1.8. Region of origin Code 1.9. Country of destination 1SO code 1.10.
o code
= g. OpxaBa Ha | UICO PervoH Ha noTtekno Kog, ApxaBa Ha AecTUHauuja NCO kog
Z g rnoTeKkno KOA
iy
ag
=X
=g
iy

=4

1.13. Place of loading/MecTo Ha HaToBap

1.14. Date of departure/flaTta Ha HaToBap

1.15. Means of transport/lpeBo3Hun cpeacTea

Identification/igeHTudpukaumja

Documentary references/PedepeHTHU goKyMeHTH

Aeroplane 0 Ship 0 Railway wagon
ABUWOH Bpog >KenesHunuku BaroH
Road vehicle Other

MaTtHo Bo3UMMO O Opyro O

1.16. Entry BIP in RM/I'T1 32 Bne3 Bo PM

1.18. Description of commodity/Onuc Ha npaTka

1.19. Commodity code (HS code)/Koa Ha npoussog (XC
Kog)

1.20. Quantity/Konuunna

1.21. Temperature of product/TemnepaTtypa Ha Npon3Bos
Ambient/Co6Ha [] Chilled/PasnaaeH []

Frozen/3ampsHar ]

1.22.  Number of
nakyeamwa

packages/bpoj Ha

1.23. Seal/Container No/ Bpoj Ha nnomb6a/koHTejHep

1.24. Type of packaging/Bug Ha nakyBamwe

1.25. Commodities certified for:/[pon3Bogn HameHeTn 3a
MexpaHra Ha nyfe/ Human consumption[T]

1.26.

1.27. For import or admission into Rlb
/3a yBo3 unu BHec Bo PM

Manufacturing plant
OBjeKT 3a NPON3BOACTBO

Number of packages
Bpoj Ha nakyBamwa

Nature of commodity
MpupoAa Ha Npon3BoA

1.28. Identification of the commodities/aeHTudbnkaunja Ha nponssogute

Batch number
Bpoj Ha cepuja

Net weight
HeTo Texuna
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COUNTRY/OP>XABA Composite products intended for human consumption/
MeLLIoBMTM NPOU3BOAM HAMEHETH 3a YOBEYKa UCXpaHa
Health information/Hdbopmaumja 3a 3gpascTBeHa cocToj6a Il.a. Certificate reference No. Il.b.
/ PedepeHTeH 6poj Ha
ceprudumkar

Part II: Certification
Oen Il: CepTudpmkaymja

1.2 The composite products described above contain:
/ MelLoBUTUTE NPOU3BOAM KON Ce Morope onuLLaHn, Coapxar:
(W)either [n.2. Meat products, treated stomachs, bladders and intestines (2) in any quantity which meet the animal health requirements
/ vnm A in Commission Decision 2007/777/EC or equivalent veterinary legislation in Republic of Macedonia and contain the

I, the undersigned official veterinarian/official inspector hereby certify that/
Jac, gonynotnuwanHnoT ocduumjaneH BeTepuHap/oduLmjaneH NHCMeKTop, co oBa, NOTBPAYBaM Aeka

1.1 | am aware of the relevant provisions of Regulations (EC) No 178/2002, (EC) No 852/2004 and (EC) No 853/2004, in

particular Article 6.1(b) on the origin of the products of animal origin used in the production of the composite products
described above and certify that the composite products described above were produced in accordance with those
requirements, in particular that they come from (an) establishment(s) implementing a programme based on the HACCP
principles in accordance with Regulation (EC) No 852/2004 or the equivalent Law on veterinary health (OG of RM 114/07
as last amended) and Law on food safety (OG of RM 157/10 as last amended);
/ BanosHaeH cym co peneBaHTHUTe oApeabu op Perynatusute (EK) Bbp. 178/2002, (EK) Bp. 852/2004 n (EK) bp.
853/2004, a ocobeHo uneH 6.1(6) 3a MOTeKNOTO Ha MPOU3BOAU OfF >KUBOTUHCKO TMOTEKNO KOW Ce Kopuctat npu
NPOU3BOACTBO Ha MELLOBUTUTE MPOU3BOAM KOW CE MPETXOAHO OMULIAHKU 1 NOTBPAYBaM Jeka UCTUTE Ce NMPOU3BOAEHMN BO
cornacHocT co Tue Gapatba U ocobeHo Aeka UcTuTe goaraat of objekT(n) Kou cnpoBejyBaaT Nporpama Koja ce 3acHoBa
Ha HACCP npuHuunu Bo cornacHocT Perynaturata (EK) Bp. 852/2004 oaHocHO cooaBeTHUTE 3aKOH 22 BETEPUHAPHOTO
3apaBcTteo (CB Ha PM 114/07 co nocneaHa usmeHa) u 3akoH 3a Ge3GegHocT Ha xpaHaTta (CB Ha PM 157/10 co
nocrnejHa u3meHa);

following meat constituents which meet the criteria indicated below:

/ Mpoussoaun of meco, o6paGoTeHU XenyAHULM, MOYHU Meypu U upeBa (2) BO KOMMYECTBa KOM Ce BO COrMMacHOCT CO
Gapararta 3a 34paBCTBeHa 3alWITUTa Ha XWBOTHWUTE nponuwaHu Bo Oanykata Ha Komucujata 2007/777/EK opHOcHO
eKBUMBANEHTHUTE NPonuUcK o4 obnacTa Ha BeTepUHapHOTO 34paBcTBo Bo Peny6nuka MakeAoHuWja U T coapxaT cnejHuse
KOMMOHEHTU 0f MeCo KOW MM UCNOMNHYBaaT NoAoNY OnuULIAHUTE KPpUTEPUyMU:

Species (A) Treatment (B) Origin (C) Approved establishment (D)
/ Bugoeu (A) / TpermaH (B) / MoTekno (B) / OpobpeH objekT (IN)
A Insert the code for the relevant species of meat product, treated stomachs, bladders and intestines where BOV =

/ (A)  domestic bovine animals (Bos taurus, Bison bison, Bubalus bubalis and their crossbreds); OVI = domestic sheep (Ovis
aries) and goats (Capra hircus); EQI = domestic equine animals (Equus caballus, Equus asinus and their crossbreds),
POR = domestic porcine animals (Sus scrofa); RM = domestic rabbits, PFG = domestic poultry and farmed feathered
game, RUF farmed non-domestic animals other than suidae and solipeds; RUW = wild non-domestic animals other
than suidae and solipeds; SUW = wild non-domestic suidae: EQW = wild non-domestic solipeds, WL = wild
lagomorphs, WGB = wild game birds.
/ Ce BnVLIYBa KOAOT 3a peneBaHTHUOT NPOU3BOA Of Meco, o6paboTeHU >KenyAHULM, MOYHN Meypu W LpeBa, BO
cnydyaj Ha BOV = gomaluHn UBOTHM of BMAOT roeega (Bos taurus, Bison bison, Bubalus bubalis u HuBHM BkpcTeHM
Buaosu); OVI = gomallHu xuBoTHU o BuAoT oBum (Ovis aries) u koan (Capra hircus); EQl = gomaluHun XUBOTHU oA
Buaot eksuan (Equus caballus, Equus asinus u HUBHU BKpcTeHU BUAoBKM), POR = foMaLUHN XUBOTHU O BUAOT CBUHKY
(Sus scrofa); RM = gomawuHu 3ajum, PFG = gomallHa xuBKMHa U bapMcKku OArneyBaHa AuBa nepHarta xuenHa, RUF
= chapMCK1 OArNeAyBaHN HeAOMALLHMW XUBOTHM KOU He Mpunaraar Ha BuaoBuTe suidae u konutapu; RUW = guen
HeZ,OMalLHN XMBOTHU KOW He mpunaraaTr Ha BugoBuTe suidae u konutapu, SUW = auBM HegoMalLHN XWBOTHU 0f
BuAaoT suidae, EQW = gusu HegomaliHu konutapu, WL = gusu 3ajuu, WGB = aueu ntuum.
B) Insert A, B, C, D, E or F for the required treatment as specified and defined in Parts 2, 3 and 4 of Annex Il to
1 (B) Decision 2007/777/EC or the equivalent Annex V| Part 6B, C and D of Book of Rules on the procedures and

checks in import and transit of live animals, aquaculture or products of animal origin, list of third countries approved
for import and transit, the model veterinary health certificates or other documents accompanying the consignment
with live animals, aquaculture or products of animal origin (OG of RM 53/10 as last amended).
/ BnuweTte A, B, C, D, E nnu F 3a noTpeGHMOT TpeTMaH KaKo LUTO € HazHa4yeHo U geduHupaHo Bo Oen 2, 3 u 4 Ha
Mpunor 2 og Oanykata 2007/777/EC opHocHo ekBuBaneHTHWoT Mpunor VI gen 6 B, B n I oa MpaBunHukot 3a
HaYMHOT W MocTarnkarta 3a yBo3 W TPaH3UT, NUCTa Ha TPETU 3eMjU Of Kou € OA06peEH YBO3 U TpaH3uT, dopmaTta u
COApPKMHATa Ha BETEPUHAPHO-34PaBCTBEHNOT CepTUdMKaT UNKU APYrN AOKYMEHTM LTO ja NpuapyKyBaaT npatkata
CO KUBM XXMBOTHU, aKBaKynTypa W NPOou3BOAU Of >KUBOTUHCKO MOTEKIO, KaKO U HAYMHOT U NocTankara Ha BpLueke
Ha NpoBepka W Mpernej npu YBO3 M TPaH3UT Ha MpaTka CO XXMBW XMBOTHW, aKBakynTypa W NPOU3BOAU OA
XuUBOTUHCKO noTekno (CB Ha PM 53/10 co nocneaHa nsmeHa).

©) Insert the ISO code of the country of origin of the meat product, treated stomachs, bladders and intestines as listed

/(B) in Annex I, Part 2 to Decision 2007/777/EC or the equivalent Annex VI Part 6B of Book of Rules on the procedures
and checks in import and transit of live animals, aquaculture or products of animal origin, list of third countries
approved for import and transit, the model veterinary health certificates or other documents accompanying the
consignment with live animals, aquaculture or products of animal origin (OG of RM 53/10 as last amended) and, in
the case of regionalization by Union or equivalent Macedonian legislation for the relevant meat constituents, the
region as indicated in Part 1 of Annex Il to Decision 2007/777/EC or the equivalent Annex VI Part 6A of Book of
Rules on the procedures and checks in import and transit of live animals, aquaculture or products of animal origin,
list of third countries approved for import and transit, the model veterinary health certificates or other documents
accompanying the consignment with live animals, aquaculture or products of animal origin (OG of RM 53/10 as last
amended). The country of origin of the meat products must be the same as the country of export in box 1.7.
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/ Bnuwete ro MICO koAoT Ha 3emjaTa Ha NOTEKNo Ha MPOU3BOAUTE Of Meco, o6paboTeHuTe XenyaHULM, MOYHU
Meypu 1 LpeBa Kako LTo e HaszHauyeHo Bo Mpunor 2, flen 2 oa Oanykata 2007/777/EC 0AHOCHO €KBUBaNEHTHUOT
Mpunor VI gen 6 b oa MpaBUNHUKOT 32 HAYMHOT M NocTankaTa 3a YBO3 U TPaH3UT, NUCTa Ha TPETU 3eMju of Kou e
ofoBpeH yBO3 U TPaH3UT, ¢opmaTa U COAPXKMHATA Ha BeTePUHAPHO-34PaBCTBEHUOT cepTudmKaT unu Apyru
AOKYMEHTU LUTO ja NpuAPYXyBaaT npaTkaTa co XUBMW XMBOTHU, aKBaKymnTypa U NPOU3BOAU Of KMBOTUHCKO NOTEKIO,
KaKko W Ha4uMHOT W MocTankaTa Ha BplUeke Ha NpoBepka W Npernej npu yBo3 W TPaH3UT Ha npaTka CO XUBMW
XKWUBOTHW, akBakynTypa u Npon3BoAKN o XWBoTWHcko notekno (CB Ha PM 53/10 co nocneaHa usmeHa), unu Bo
cnydyaj Ha perMoHanusaumja co 3aKOHOAaBCTBOTO Ha YHMjaTa 0JHOCHO COOABETHOTO MaKeJOHCKO 3aKOHOAaBCTBO
3a COOABEHWTE MPOWU3BOAWN OJ MeCO, 3a PervoHOT Kako WTo e ykaxaHo Bo [en 1 Ha [Mpunor 1 oa Oanykata
2007/777/EC oaHocHo ekBuBaneHTHUoT Mpunor VI gen 6A oa MpaBUMHUKOT 3a HAa4YMHOT U NocTankaTta 3a yBo3 1
TPaH3UT, NUCTa Ha TPeTW 3emju oj Kou e oA00peH yBO3 U TpaH3uT, dhopmaTa M CoapXuHaTa Ha BeTepUHapHO-
3paBCTBEHMOT cepTUdUKaT WNWU APYrM AOKYMEHTW LITO ja NpUAPYXyBaaT npaTkata CO >KNBU >KNBOTHM,
aKBaKynTypa U NPou3BOAU O XMBOTMHCKO MOTEKNO, Kako U Ha4MHOT U nocTankata Ha BplUeke Ha npoBepka u
npernej Npyv yBo3 U TPaH3WUT Ha NpaTka Co KUBU XXKNBOTHU, aKkBaKymnTypa U NPOU3BOAN Of XUBOTUHCKO noTekno (CB
Ha PM 53/10 co nocneaHa uameHa). 3emjaTta Ha NOTEKNO Ha NPou3BoAUTE of Meco Tpeba ga Buje ucra co semja
Ha 13B03 BO Touka 1.7.

(D) Insert the EU or equivalent RM approval humber of the establishments of origin of the meat products, treated
/(N stomachs, bladders and intestines contained in the composite product.
/ Ce Bnuwysa 6pojoT Ha ogobpeHmne Bo EY unu ekensaneHTHUoT Bo PM Ha 06jekTUTe Ha NOTEeKNo Ha Npon3BoauTe
oy Meco, 06paboTeHUTe XenyAHULIM, MOYHU MeYPU N LPEeBa KON Ce COAPXKaHU BO MELLOBUTMOT NPOU3BOA.

(E) If containing material from bovine, ovine or caprine animals, the fresh meat and/or intestines used in the
/ () preparation of the meat products and/or treated intestines shall be subject to the following conditions depending on
the BSE risk category of the country of origin:
/ Dokonky coapxaT MaTepujan of XWBOTHU O BUAOT roBeja, OBLIM W KO3W, CBEXOTO MeCo W/unu LpesaTa Kou ce
KOPUCTEHW NpW NOAFOTOBKAa Ha NPou3BOAMTE 04 Meco wunu obpaboTeHuTe Upesa Tpeba Aa GuaaTt npeameT Ha
cneaHuBe Gapata BO 3aBUCHOCT o kaTeropujata Ha BCE pu3uk Ha 3emjaTa Ha NoTekno:
(1) (E1) for imports from a country or a region with a negligible BSE risk as listed in Annex to Commission Decision
/(O1) 2007/453/EC as last amended, or equivalent veterinary legislation in Republic of Macedonia:

/ 3a yBO3 04 3eMja co He3abenexuTteneH pusuk Ha BCE, kako wTto e HaBegeHo Bo lMpunor og Ognykarta Ha

Komucujata 2007/453/EC co ncnefHa U3MeHa, O4HOCHO OAHOCHO eKBMBAaNeHTHWTe nponucu of obnacta

Ha BeTepuHapHOTO 34paBcTBO Bo Penybnuka MakegoHuja:

(1)  the country or region is classified in accordance with Article 5(2) of Regulation (EC) No 999/2001 or

equivalent veterinary legislation in Republic of Macedonia, as a country or region posing a negligible
BSE risk;
/ 3emjaTa Ha noTekno e knacuduympaHa Bo cornacHocT co uneH S ctas (2) oa Perynatusarta (EK)
Bp. 999/2001 o4HOCHO eKBMBaNEHTHWUTE Mponucu of obnacrta Ha BETEPUHAPHOTO 3A4PaBCTBO BO
Peny6nuka MakefoHuja, kako Ap)aBa WNW PErmoH Koj NpeTcrTaByBa He3abenexuTeneH pusuk og
BCE;

(2)  the animals from which the products of bovine, ovine and caprine animal origin were derived were
born, continuously reared and slaughtered in the country with negligible BSE risk and passed ante-
mortem and post-mortem inspections;

/ XUBOTHUTE OA Kou ce JoBMeHN NPoN3BOANTE KOW MOTEKHYBaaT OJ XUBOTHW Of BMAOT roBeja, OBLM
1 Ko3u 6une poAeHn, HEnpeknHaTo OArneAyBaHW U 3aknaHu Bo 3eMja co HesabenexuteneH BCE
puU3nK u noagnexene Ha ante-mortem n post-mortem npernegu;

(1) 3) if in the country or region there have been BSE indigenous cases:
/ AOKONKY BO ApXaBaTa WNWN PernoHoT Uma UsBopHMU criyqam Ha BCE:

(1) (a) the animals were born after the date from which the ban on the feeding of ruminants with meat-
and-bone meal and greaves derived from ruminants had been enforced; or
/ XKMBOTHUTE Ce POAESHU MO AATyMOT Ha BrieryBate BO cuNa Ha 3abpaHaTa 3a XpaHewe Ha
NpeXnBapnuTe CO MECHO — KOCKeHO GpalllHO W LIMMUPUHKU KOW MOTEKHYBaaT oj MpexuBapwu;
unm

(1) (b) the products of bovine, ovine and caprine animal origin do not contain and are not derived from

specified risk material as defined in Annex V to Regulation (EC) No 999/2001 or equivalent
veterinary legislation in Republic of Macedonia, or mechanically separated meat obtained from
bones of bovine, ovine or caprine animals.
/ NponsBoAMTE KoW NMOTEKHYBaaT Of XXMNBOTHW 04 BUAOT roBeja, OBLM W KO3, HE COAPXaT U He
NnoTekHyBaaT oj crneuududeH pusndeH mMatepujan kako wrto e gecduHupaHo so Mpunor V og
Perynatusata (EK) Bp. 999/2001 opHOCHO eKBMBaMNeHTHUTE nponucu o obnacta Ha
BETEpPUHapPHOTO 3ApaBcTBO Bo Penybnuka MakejoHuja, WM mexaHU4KM 06ECKOCTEHO Meco
[0GUEHO o XXMBOTHU O BUAOBUTE FOBeAa, OBLU UMK KO3U.

far imnarts fram a counteg or
7

11mde region with a controlled BSE risk as §i
TOr IMPOrts 1rom a countr i

y of a region with a controlled BSE risk as

2007/453/EC as amended or or equivalent veterinary legislation in Republlc of Macedonia:
/ 3a yBO3 0 ApKaBa UMW permoH co koHTponupaH BCE pusuk kako wTto e HaBegeHo Bo [Mpunor og Oanyka
Ha Komucwujata 2007/453/EK co nocnegHa usmeHa OAHOCHO €KBMBaneHTHUTe nponucu oj obnacta Ha
BETEpPUHapPHOTO 34paBcTBO Bo Penybnuka MakeaoHuja:

(1) the country or region is classified in accordance with Article 5(2) of Regulation (EC) No 999/2001 or
equivalent veterinary legislation in Republic of Macedonia, as a country or region posing a controlled
BSE risk;
/ ApxaBaTa WNM PervMoHoT ce knacuduuMpaHW Kako 3emja WM PernoH Kow npeTcTaByBaaT
koHTponupaH BCE pusnk Bo cornacHocT co uneH 5 ctae (2) oa Perynatusata (EK) Bp. 999/2001
OHOCHO OJHOCHO eKBMWBaNeHTHWTe nponucn oj obnacta Ha BeTEpPUHApHOTO 3ApaBCTBO BO
Peny6nuka MakegoHuja;

—~
~
—
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(2)  the animals from which the products of bovine, ovine and caprine animal origin were derived passed
ante-mortem and post-mortem inspections;
/ XUBOTHUTE 0O Kou ce AoGUeHU NPoW3BOAMTE MOTEKHYBaaT Oj roBeja, OBLM W Ko3u, kou Gune
npemeT Ha ante-mortem n post-mortem NpoBepKy;

(3) animals from which the products of bovine, ovine and caprine animal origin destined for export were

derived have not been slaughtered after stunning by means of gas injected into the cranial cavity or
killed by the same method or slaughtered by laceration after stunning of central nervous tissue by
means of an elongated rod-shaped instrument introduced into the cranial cavity;
/ XUBOTHWUTE Of KoW ce A0BMeHN nponsBoAuTe Oj roBeja, OBLM M KO3 HAaMEHEeTW 3a M3BO3 He ce
3aKnaHu no 3alleMeTyBake CO MOMOLL Ha rac WHjeKTUpaH Bo YepenHarta npasHuHa unu ybueHn co
MOMOLL Ha UCTWOT MEeTOo/ UMK 3aKknaHu co nauepauuja no 3aliemeTyBawbe Ha LIEHTPanHOTO HEPBHO
TKMBO CO MOMOLL Ha MHCTPYMEHT BO OBMUK Ha U3A0IKeHa Npayka cTaBeHa BO YepenHaTa NpasHuHa;

(1)(3) (4)  the products of bovine, ovine and caprine animal origin do not contain and are not derived from

specified risk material as defined in Annex V to Regulation (EC) No 999/2001 or equivalent veterinary
legislation in Republic of Macedonia, or mechanically separated meat obtained from bones of bovine,
ovine or caprine animals;
/ npousBoauTe kou ce A0BMeHM o roBeja, OBLUM M KO3WM He CoApXaT UNU He MOTekHyBaaT oj
cneyndryeH pusndeH MaTepujan kako WTo € gedpuHupaHo Bo Mpunor 5 Ha Perynartusarta (EK) Bp.
999/2001 oAHOCHO eKBMBANEHTHWTE Mponucu oj obnacta Ha BETEPUHAPHOTO 3A4pPaBCTBO BO
Peny6nuka MakegoHuWja, Unn mexaHW4kn oGECKOCTEHO Meco AO06MEeHO Of KOCKU OA KUBOTHU OA
BUJOT roBeja, OBLM UMK Ko3u;

(1)(4) (5) in the case of intestines originally sourced from a country or a region with a negligible BSE risk,
imports of treated intestines shall be subject to the following conditions:
/ BO cny4aj Ha LpeBa Kou W3BOPHO MOTEKHyBaaT of 3eMja Unu pernoH co HesHaunTeneH BCE pusnk,
npu yBo3 Ha o6paboTeHn upeBa Tpeba ga ce UCMonNHaT CnejHWBE YCMNOBN:

(a) the country or region is classified in accordance with Article 5(2) of Regulation (EC) No

999/2001 or equivalent veterinary legislation in Republic of Macedonia, as a country or
region posing a controlled BSE risk;
/ 3emjaTa unu pernoHoT ce knacuuuupaHu BO CormacHocT co uneH 5 ctae (2) Ha
Perynatusata (EK) Bp. 999/2001 oaHOCHO eKBMBamneHTHWTE nmponucu of obnacta Ha
BeTepUHapHOTO 3ApaBcTBo BO Penybnuka MakegoHuja, Kako 3emja UMM pPernoH kowu
npeTtcTaByBaaT koHTponupaH BCE pusuk;

(b)  the animals from which the products of bovine, ovine and caprine animal origin were derived
were born, continuously reared and slaughtered in the country or region with a negligible BSE
risk and passed ante-mortem and post-mortem inspections;

/ )XMBOTHWUTE Of KOW ce A0GMEHU NPou3BOAUTE MOTEKHYBAaT Of XUBOTHWU OA BUAOT roBeaa,
OBLUM W KO3W, KoM Gune poAeHW, HenpekMHaTo OArnMeAyBaHW W 3aknaHW BO 3emja Co
HesabenexuteneH BCE pusuk n nognexene Ha ante-mortem n post-mortem nperneau;

(1) (©) if the intestines are sourced from a country or region where there have been BSE
indigenous cases:
/ AoKonKy LpeBaTa NoTekHyBaaT 0j 3eMja Unu pernoH co n3eopHu crnyvam Ha BCE:

(1) i) the animals were born after the date from which the ban on the feeding of
ruminants with meat-and-bone meal and greaves derived from ruminants had
been enforced; or
/ XMBOTHUTE Ce POAEHN MO AaTyMOT Ha Brnerysaike BO cuna Ha 3abpaHaTa 3a
XpaHete Ha MpeXmBapuTe CO MECHO—W-KOCKEHO OpallHO M LUMUPUHKN Kou
noTekHyBaaT oA Npexusapu; unu

(1) (i) the products of bovine, ovine and caprine animal origin do not contain and are not
derived from specified risk material as defined in Annex V to Regulation (EC) No
999/2001 or equivalent veterinary legislation in Republic of Macedonia.
/ Npon3BoAMTE KOM MOTeKHyBaaT OJ >XUBOTHMU OJ BWAOT roBeja, OBLM W KO3W, He
coapXaT W He NOoTekHyBaaT oA creundUyeH pUsUYeH maTepujan Kako WTo e
AeduHupaHo Bo [punor 5 op Perynatueata (EK) Bp. 999/2001 ogHocHo
eKBUBANEHTHUTE nponucu oj obnacta Ha BeTEPUHAPHOTO 3APaBCTBO BO
Peny6nuka MakegoHuja.

(1) (0.3 for imports from a country or a region with an undetermined BSE risk as listed in Annex to
) Commission Decision 2007/453/EC or equivalent veterinary legislation in Republic of
Macedonia:
/ 3a yBO3 04 3eMmja Unu pernoH co HeoapeaeH BCE pusuk kon ce HaBeaeHu Bo [lMpunor Ha
Opanyka Ha Komucunjata 2007/453/EK 04HOCHO 04HOCHO eKBMBaneHTHUTE nponucu og obnacta
Ha BeTepuHapHoOTO 34paBcTBO BOo Penybnuka MakegoHuja:

(1)  the animals from which the products of bovine, ovine and caprine animal origin were
derived have not been fed meat-and-bone meal or greaves derived from ruminants and
passed ante-mortem and post-mortem inspections;

/ XMBOTHWUTE Of Kou ce AOGWEeHN NPoW3BOAUTE KOW MOTEKHyBaaT Oj roBeja, OBLUM W
Ko3M, He Bune XpaHeTU CO MECHO-WU-KOCKEHO GpallHO MIW YBapKW KOW MOTeKHyBaaT oj
npexveapu u 6une npemeT Ha ante-mortem n post-mortem nposepku;

(2)  the animals from which the products of bovine, ovine and caprine animal origin were derived

have not been slaughtered after stunning by means of gas injected into the cranial cavity or
killed by the same method or slaughtered by laceration after stunning of central nervous
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®)

and/or
/wivnn

[.2.
B

tissue by means of an elongated rod-shaped instrument introduced into the cranial
cavity;

/ XUBOTHUTE 0 KOW ce AOGUEHU NPOU3BOAUTE Of roBeAa, OBLM W KO3N HaMeHeTU 3a
M3BO3 HE Ce 3akKrnaHW Mo 3allemeTyBale CO MOMOLI Ha rac WHjeKTUpaH BO YepenHata
npasHWHa Unu youeHu co MOMOLU Ha MCTWMOT MeToj WMu 3akrnaHu co nauepauwuja no
3allemeTyBakbe Ha LIeHTPariHOTO HEPBHO TKMBO CO MOMOLL Ha UHCTPYMEHT BO OGMUK Ha
M3joMmKeHa npayka cTaBeHa BO YepenHaTa npasHuHa;

(1) (5) (3)  the products of bovine, ovine and caprine animal origin are not derived from:
/ nponsBoauTe Kou ce AOOWEHN Of XMBOTHW OJ BWJOBUTE FroBeja, OBLM W KO3UN He ce
AobGueHun og:

(0] specified risk material as defined in Annex V to Regulation (EC) No 999/2001 or
equivalent veterinary legislation in Republic of Macedonia;
/ cneundcduyeH pusnmyeH matepujan kako WTo e AeduHupaHo Bo [punor S Ha
Perynatusata (EK) Bp. 999/2001 04HOCHO OAHOCHO eKBUBAMNEHTHUTE NPONUCKH 0j
obnacTa Ha BeTepuHapHOTO 34paBcTBo Bo Penybnuka MakegoHuja;

(i) nervous and lymphatic tissues exposed during the deboning process;
/ HEPBHW 1 NMMDHN TKUBA U3MNOXEHU 3a Bpeme Ha NpoLiecoT Ha 06eCKOCTYBatbe;

(i)  mechanically separated meat obtained from bones of bovine, ovine or caprine
animals;
/ MexaHWU4Kkn 06ecKoCcTeHO Meco 406MeHO 0j XMBOTHM O BUAOBUTE roBeda, OBLM
nnm kosu;

(1) (4) (4) in the case of intestines originally sourced from a country or a region with a negligible
BSE risk, imports of treated intestines shall be subject to the following conditions:
/ BO cnyyaj Ha LpeBa KON U3BOPHO MOTEKHYBaaT O 3eMja UNu PEeruoH co He3HavuTeneH
BCE pwusuk, npu yBo3 Ha o6paboTeHun LUpeBa Tpeba Aa ce UCMONHAT CrieAHUBE YCMOBM:

(a) the country or region is classified in accordance with Article 5(2) of Regulation

(EC) No 999/2001 or equivalent veterinary legislation in Republic of Macedonia,
as a country or region posing an undetermined BSE risk;
/ 3emjaTa UnNu pernoHoT ce KnacuduumMpaHn Bo CoOrnacHocT co uneH 5 ctae (2) Ha
Perynatusata (EK) Bp. 999/2001 ogHOCHO eKBMBaneHTHUTEe Mponucu oj obnacTta
Ha BeTepUHapHOTO 3apaBcTBO Bo Penybnuka MakejoHuja, kako 3emja unm pervoH
KoM npeTcTaByBaat HeoapegeH BCE pusuk;

(b)  the animals from which the products of bovine, ovine and caprine animal origin

were derived were born, continuously reared and slaughtered in the country or
region with a negligible BSE risk and passed ante-mortem and post-mortem
inspections;
/ KMBOTHUTE OA KOU ce AO0BUEHU NMPON3BOAMUTE KOU NOTEKHYBAaT Of XUBOTHU O4
BUAOT roBeja, oBLM U KO3U GuUne pojeHn, HEMpPEKNHaToO OArMeAyBaHN W 3aknaHu
BO 3eMja co HesabenexuteneH BCE pusuk n noanexene Ha ante-mortem n post-
mortem npernean;

(1) (c) if the intestines are sourced from a country or region where there have been BSE
indigenous cases:
/ AOKOMKY LipeBaTa NoTekHyBaaT of 3eMja UMW PEernoH co W3BOPHW Cryyau Ha
BCE:

(1) (i) the animals were born after the date from which the ban on the feeding of
ruminants with meat-and-bone meal and greaves derived from ruminants
had been enforced; or
/ 3XMBOTHWUTE Ce POAEHU Mo AaTyMOT Ha Breryeawe BO cuna Ha 3abpaHaTta
3a XpaHete Ha NpeXuBapuTe coO MeCHO—1-KOCKEHO GpallHO U UUMUPUHKA
KON MOoTeKHyBaaT OA NpexuBapw; unm

(1) (i)  the products of bovine, ovine and caprine animal origin do not contain and
are not derived from specified risk material as defined in Annex V to
Regulation (EC) No 999/2001 or equivalent veterinary legislation in
Republic of Macedonia.]
/ NMpousBoAMTe KOW MOTEKHyBaaT Of XWBOTHW O BWAOT roBeja, OBLM W
KO3W, HE coapXKaT W He MOTekHyBaaT Of creundudeH pusnyeH matepujan
Kako WTo e feduHupaHo Bo Mpunor 5 op Perynatusata (EK) Bp. 999/2001
OfJHOCHO eKBUBaNeHTHUTe nponucu of obnacta Ha BeTepPUHAPHOTO
3apaecTBo Bo Peny6nuka MakeaoHuja.]

Processed dairy products (6) in an amount of half or more of the substance of the composite product or not shelf
stable dairy products in any quantity that

MpepaboTeHn nponsBoAn oOf MIeKo (6) BO KONMUYECTBO Koe € MOMOBUHa WNKW MNoBeKe of cyncTaHuujaTa Ha
MELLOBUTUOT NPOWU3BOA UMW NONYTPajHU NPON3IBOAM Of MIIEKO BO KONUYeCTBa KOU

@

have been produced in the establishment ... (approval number of the
establishments of origin of the dairy products contained in the composite product authorised at the time of
production for export of dairy products to the RM. The country of origin of the dairy products must be the
same as the country of export in box 1.7).

/ 6UNe NPON3BEAEHMN BO OBJEKT ...eoeiiiiieiieeeeceeieeee e e e (6poj Ha oaoGpeHne Ha objekTuTe Ha
NOTeKINo Ha MPOWU3BOAMTE Of MIIEKO KOW C€ COAPXaHU BO MELIOBUTUOT NPOU3BOA OAOGPEeHW BO BPeMeTo
Ha NpPoW3BOACTBO 3a M3BO3 Ha NPOM3BOAMTE 04 Mneko Bo PM. 3emjaTa Ha NoTekno Ha NPou3BOAUTE Of
Mneko Tpeba fa Guje naeHTUYHa Co 3emjaTa BruvLiaHa Kako 3eMja Ha U3Bo3 BO Touka 1.7).

The country of origin indicated in box 1.7 must be listed in Annex | to Regulation (EU) No 605/2010 or equivalent

Annex VI Part 7 of Book of Rules on the procedures and checks in import and transit of live animals, aquaculture
or products of animal origin, list of third countries approved for import and transit, the model veterinary health
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certificates or other documents accompanying the consignment with live animals, aquaculture or products
of animal origin (OG of RM 53/10 as last amended) and the treatment applied is conform to the treatment
provided for in that list for the relevant country.

/ 3emjaTa Ha noTekno BnuwaHa Bo Toukata |.7 Tpeba aga ce Haofa Ha nuctaTta Bo [lpunor 1 of
Perynatusata (EY) Bp. 605/2010 oaHocHo Bo cooaeTHwoT [Mpunor VI agen 7 op [MpaBuUnHukor 3a
Ha4YMHOT W MocTankaTta 3a yBO3 W TPaH3WT, NACTa Ha TPETU 3eMju 04 Kou e oj00peH YBO3 U TPaH3uT,
thopmata U coapxuHaTa Ha BETepUHaPHO-34pPaBCTBEHUOT cepTUdMKaT UMM APYrY AOKYMEHTM WWTO ja
npuApYXyBaaT npatkarta CO XMBW XWBOTHU, akBaKynTypa W NPOU3BOAN Of XMBOTUHCKO MOTEKMNO, Kako n
HauMHOT U MocTankaTa Ha BpLUee Ha MpoBepka W Mpernej Mnpu yBo3 W TPaH3UT Ha NpaTka CO XUBMW
XKMBOTHM, aKBaKynTypa W Npou3BoAMN oA XUBOTUHCKo noTekno (CB Ha PM 53/10 co nocnegHa usmeHa) n
TPETMaHOT NMPUMEHET € BO COrNacHoCT Co TPEeTMaHOT NPonuLIaH BO Taa NUCTa 3a perneBaHTHaTa 3emja.

(b)  have been produced from milk obtained from animals:
/ 6une npon3BejeHoO o MIEKo A06MEeHO 0f )KMBOTHMU KOU:
(i) under the control of the official veterinary service;
/ ce nog koHTpona Ha oduLmjanHa BeTepuHapHa cnyx6a;
(ii) belonging to holdings which were not under restrictions due to foot-and-mouth disease or
rinderpest; and
/ npunaraat Ha oArnejyBanuiuTa Kou He ce npeameT Ha 3abpaHu nopagw Llan n nuraska wnm
ropejcka 4yyma; un
(iiiy  subject to regular veterinary inspections to ensure that they satisfy the animal health conditions laid
down in Chapter | of Section IX of Annex Ill to Regulation (EC) No 853/2004 and in Directive
2002/99/EC or equivalent veterinary legislation in Republic of Macedonia;
/ 6une npeamMeT Ha PeAOBHW BeTepUHaPHW WHCMEKLMKU CO Len ja ce ocurypa jeka Tue ce BO
cornacHocT co Gapamarta 3a 3jpaBcTBeHa 3allTWTa Ha XMBOTHWUTe mponuwaHu Bo lornasje | Ha
Opaen IX oa Mpunor 3 Ha Perynatusata (EK) Bp. 853/2004 u Oupektusata 2002/99/EK ogHocHO
eKBMBarleHTHUTE NponucK o obrnacta Ha BeTepuMHapHOTO 34paBcTBo Bo Peny6nuka MakeaoHuja;
(©) are dairy products made from raw milk obtained from
ce NPoM3BOAM 04 MIeKo J0BneHn of CMpoBO MNeKo Koe e AobueHo of

(1) either  [cows, ewes, goats or buffaloes and prior to import into the territory of the Republic of Macedonia
/ vnun have undergone or been produced from raw milk which has undergone
/ [kpaBu, oBuUM, KO3WM UNKM BuBONN W Npej YBO3OT Ha TepuTopujata Ha Penybnuka MakegoHuja
6une npeagmet unu Gune NPousBeAeHN 0f CUPOBO MIeKo koe Guno npeameT Ha

(1) either [a pasteurization treatment involving a single heat treatment with a heating effect at least
/ vnn equivalent to that achieved by a pasteurization process of at least 72 °C for at 15 seconds
and where applicable, sufficient to ensure a negative reaction to an alkaline phosphatase
test applied immediately after the heat treatment;]
/ [TpeTMaH Ha nacTepusauuja Koj BKMyvyyBa eMHCTBEH TOMMOTEH TPETMaH Co 3arpeBayku
edeKT KOj € MUHUMYM eKBMBaNeHTEH CO OHOj Koj ce fobuBa Npu NpoLec Ha nactTepusaumja
Ha Hajmanky 72°C co BpemeTpaete o4 15 cekyHAM U, KaAe LWITO € NMPUMEHNUBO, AOBOMNEH
3a Aa ocurypa HeraTvBHa peakuuja Ha TecT Ha ankanHa ¢o3darasa cnpoBejeH BeAHaLl
Mo TPETMaHOT Ha 3arpeBate;]

(1) or [a sterilisation process, to achieve an FO value equal to or greater than three;]
/vnn  /[npouec Ha cTepunusaumja, co LUen ga ce gobue FO BpeAHOCT MAEHTUYHA UNKW noronema
oa Tpu;]
(1) or [an ultra high temperature (UHT) treatment at not less than 135 °C in combination with a

/vrm  suitable holding time;]
/ [TpeTmaH co ynTpa Bucoka Temnepatypa (UHT) Ha He nomanky oa 135°C Bo
KomBuHauwmja co coofBETEH NepuoA Ha 3ajpXyBare;]

(1) or [a high temperature short time pasteurization treatment (HTST) at 72 °C for 15 seconds, or

/vwnm  a treatment with an equivalent pasteurization effect, applied to milk with a pH lower than
7,0 achieving, where applicable, a negative reaction to a alkaline phosphatase test;]
/ [TpeTmaH co Bucoka TemnepaTtypa co KpaTko BpemeTpaetwe (HTST) Ha 72°C co
BpemMeTpaekwe of 15 cekyHAW, UMM TPeTMaH CO eKBMBANEHTEH NacTepusupadkn edekT,
crnpoBejieH Ha Mneko co pH BpeAHOCT NoHucka of 7,0 NocTUrHyBajky, oHamy Kaje LITO e
HEONXoAHO, HeraTUBHA peaKuuja Ha TeCToT co ankanHa cdocdarasa;]

(1) or [a high temperature short time pasteurization treatment (HTST) at 72 °C for 15 seconds, or
/vrm  atreatment with an equivalent pasteurization effect, applied twice to milk with a pH equal
to or greater than 7,0 achieving, where applicable, a negative reaction to a alkaline
phosphatase test, immediately followed by
/ [TpeTmaH co Bucoka Temnepartypa co KpaTko BpemeTpaewe (HTST) Ha 72°C co
BpemMeTpacke o 15 CeKyHAMW, UNu TPeTMaH CO eKBMBANEHTEH NnacTepusupadvkn edekT,
cnpoBeAeH Ha Mneko co pH BpeAHOCT noHucka of 7,0 NocTUrHyBajkn, oHamy Kaje LWTO e
HeonxoAHo, HeraTMBHa peakuuja Ha TecTOT co ankanHa cocdaTasa, npocnejeH co

(1)either [lowering the pH below 6 for 1 hour;]
/ vnmn / [HamanyBake Ha pH BpeaHocTa noj 6 3a 1 vac;]

(1) or [additional heating equal to or greater than 72 °C, combined with desiccation;]]
/ vrn / [AoNonHUTENHO 3arpeBame efHaKBO UNK noronemo o 72°C, Bo kombuHaumja
co cylewe;]
(1) or [animals other than cows, ewes, goats or buffaloes and prior to import into the territory of

/wnm  the Republic of Macedonia have undergone or been produced from raw milk which has
undergone
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/ [XMBOTHU KoM He NpunafaaTt Ha BUAOBUTE KPaBW, OBLM, KO3U unu GuBoNu n npej yBo3oT
Ha TepuTopujaTa Ha Penybnuka MakegoHuja 6une npeameT unu 6une npousBeAeHU o4
CUPOBO MIeKo koe Buno npeagmeT Ha

(1)either [a sterilisation process, to achieve an FO value equal to or greater than three;]

/ nrmn / [Mpouec Ha cTepunusauuja, co Len ga ce nocturHe FO BpegHOCT UAEHTUYHa
unu noronema oA Tpu;]

(1) or [an ultra high temperature (UHT) treatment at not less than 135 °C in

/ nrmn combination with a suitable holding time;]]

/ [TpeTmaH co ynTpa Bucoka Temnepatypa (UHT) Ha He nomanky og 135°C Bo
KOMBUHaLmja co COOABETEH Nepuoj Ha 3agpxyBare;]]

(d) wereproducedon ............ccoiiiiiiiinian. or between .................. and ... (7;.]
/ ce nponsseAeHN Ha WU NOMErY .................. S )]
(1) and/or [ln.2.c Processed fishery products that originate from the approved establishment No (8) ............................
/ vl nnn situated in the country (g) ................................. ]
/ MpepaboTeHn Nponseoamn of puba Kou nNoTekHyBaaT oj oaob6peH o6jeKT co 6poj (B) ............................ KOj
Ce Haola BO 3EMJA(T) «evuvvrererinniniieniicinaanans ]
(1) and/or [I.2.D Processed egg products that originate from the approved country (9) .............................................. ]
! w/ vnn /g MpepaboTeHun npon3soaun oA jajua Koun noTekHyBaaT oA opobpeHa ApXaBa
) et
Notes/3abenelukn
Part I:/den I:

— Box reference |.7: insert the ISO code of the country of origin of the composite product containing meat product, treated stomachs,

bladders and intestines as listed in Annex Il, Part 2 to Decision 2007/777/EC or equivalent Annex VI Part 6B of of Book of Rules on
the procedures and checks in import and transit of live animals, aquaculture or products of animal origin, list of third countries
approved for import and transit, the model veterinary health certificates or other documents accompanying the consignment with
live animals, aquaculture or products of animal origin (OG of RM 53/10 as last amended) and/or for processed dairy products in
Annex | to Commission Regulation (EU) No 605/2010 or equivalent Annex VI Part 7 of Book of Rules on the procedures and checks
in import and transit of live animals, aquaculture or products of animal origin, list of third countries approved for import and transit,
the model veterinary health certificates or other documents accompanying the consignment with live animals, aquaculture or
products of animal origin (OG of RM 53/10 as last amended) and/or for processed fishery products in Annex | and Il to Commission
Decision 2006/766/EC or equivalent Annex VI Part 8A and 8B of Book of Rules on the procedures and checks in import and transit
of live animals, aquaculture or products of animal origin, list of third countries approved for import and transit, the model veterinary
health certificates or other documents accompanying the consignment with live animals, aquaculture or products of animal origin
(OG of RM 53/10 as last amended)and/or for processed egg products in Annex | Part 1 to Commission Regulation (EC) No
798/2008 or equivalent Annex VI Part 10 of Book of Rules on the procedures and checks in import and transit of live animals,
aquaculture or products of animal origin, list of third countries approved for import and transit, the model veterinary health
certificates or other documents accompanying the consignment with live animals, aquaculture or products of animal origin (OG of
RM 53/10 as last amended).
/ Touka |.7: ce Bnnwyea MCO kofoT Ha 3emjaTa Ha MOTEKIO Ha MELLOBUTUNOT MPOU3BOJ, KOj COAPXKU NPOU3BOAMN of Meco, oGpaboTeHun
KENMYAHULM, MOYHM Meypu 1 upesa oj [Mpunor 2, Oen 2 of Opanykata 2007/777/EC ogHocHo coopBeTHuoT Mpunor VI gen 66 oa
MpaBUMHUKOT 3a HaYMHOT U MocTarnkara 3a yBO3 W TPaH3WUT, MUCTa Ha TPeTU 3emjil o4 kon e oAo0BpeH yBO3 W TpaH3uT, chopmaTta 1
cojpXuHaTa Ha BETepUHapHO-34paBCTBEHNOT cepTudUKaT UMK APYr JOKYMEHTM LWTO ja NPUAPYXyBaaT nparkata co XWUBMW XUBOTHH,
aKBaKynTypa 1 NPOU3BOAN Of XUBOTUHCKO MOTEKIO, Kako W HAYMHOT U MocTankaTa Ha BpLUEHE Ha NPoBepka W mpernej npu yBos u
TPaH3UT Ha npaTka CO >XMBWM >XMBOTHW, akBakynTypa W NPOW3BOAW OA XUBOTMHCKO notekno (CB Ha PM 53/10 co nocnepHa
n3MeHa)uw/vnu 3a npepaboTeHn npomsosan of mneko o Mpunor 1 Ha Perynatusata Ha Komucujata (EY) Bp. 605/2010 ogHocHo
coogBeTHWoT Mpunor VI gen 7 oa MpaBUMHUKOT 3a HAYMHOT U MocTankaTa 3a YBO3 U TPaH3WUT, NUCTa Ha TPETU 3eMjU O4 kou € 0f06peH
YBO3 1 TPaH3uUT, chopmaTta 1 CoapxuHaTa Ha BETePUHAPHO-3PaBCTBEHUOT cepTudukaT unm Apyru AOKYMEHTM LUTO ja NpuapyxysaaT
npatkata co >XWBM >XVUBOTHW, aKBaKynTypa W NPOU3BOAU O XXMBOTMHCKO MOTEKMNO, Kako M HaYMHOT W MocTankara Ha Bpluewe Ha
npoBepKa 1 Npernej npv yBo3 U TPaH3WUT Ha NpaTka CO XMBW XMBOTHU, aKBaKymnTypa U NPOU3BOAN OJ XMBOTUHCKO noTekno (CB Ha PM
53/10 co nocnepgHa usmeHa)u/vnu npepaboteHn npoussoaun oA puba so Mpunor | n Il Ha Opnykata Ha Komucujata 2006/766/EK
ofHocHo coogeTHMoT Mpunor VI gen 8A n 86 og MpaBUnHWKOT 3a HAYMHOT K MocTankaTa 3a yBO3 U TPaH3WT, NUCTa Ha TPETU 3emju
oJ, Kou e 0f00peH YBO3 U TpaH3uUT, chopmaTta U CoApPXKMHATa Ha BeTepUHapHO-34PaBCTBEHUOT cepTuduKaT Unm Apyrm AOKYMEHTU LUTO
ja NpuapyxxyBaaTt nmpaTkaTta Co XWBW XUBOTHW, aKBaKynTypa 1 NMPOW3BOAMN OA XXUBOTUHCKO MOTEKIO, Kako U HA4YMHOT 1 nocTarnkata Ha
BpLUEH€e Ha NPOBepka W Nperne npv yBo3 1 TPAH3UT Ha MpaTka co XMBMW XUBOTHM, akBaKynTypa v MPOU3BOAMN OF XMBOTMHCKO MOTEKMO
(CB Ha PM 53/10 co nocnegHa nameHa)u/unu 3a npepaboTeHn nponssoaun og jajua so Mpunor | Jen 1 oa Perynatuea Ha Komucujata
(EK) Bp. 798/2008 ogHocHo cooaBeTHuoT Mpunor VI aen 10 og MNpaBUNHUKOT 3a HA4YMHOT W NocTankaTa 3a YBO3 W TPaH3UT, NucTa Ha
TpeTu 3emju o4 Kou e o4o0peH YBO3 U TpaH3uT, chopmaTa U COAPXMUHATA Ha BETepUHAPHO-3APABCTBEHNOT cepTUdMKaT Unn Apyru
LOKYMEHTU LUTO ja NPUAPYXKYBaaT nparkaTa co XMBU XUBOTHU, aKBaKynTypa U NPOU3BOAN OA >XUBOTUHCKO MOTEKIO, KaKo U HaYMHOT U
noctankata Ha BpLUete Ha NpoBepka W Mpernej npu yBo3 WU TPaH3WUT Ha MpaTka CO XXMBW XUBOTHU, akBakynTypa v NpousBoAW Of
XuBoTuHcko notekno (CB Ha PM 53/10 co nocnegHa usmeHa).

— Box reference i.11: name, address and registration/approvai number if avaiiabie of the estabiishments of production of the
composite product(s). Name of the country of origin which must be the same as the country of origin in box 1.7.

/ Touka 1.11: ume, agpeca n 6poj Ha ogobpeHue/peructpaumja, JOKONKy ce No3HaTU, Ha 06jeKTOT BO KOj € MPOn3BEJEeH MeLIOBUTNOT
npoussoj. Mime Ha 3emjaTa Ha NoTekno koja Tpeba Aa Guje naeHTMYHa KaKko U 3eMjaTa BnuvwaHa Bo Touka 1.7.

— Box reference 1.15: registration number (railway wagons or container and road vehicles), flight number (aircraft) or name (ship). In

the case of transport in containers, the total number of containers and their registration number and where there is a serial number
of the seal it must be indicated in box 1.23. In case of unloading and reloading, the consignor must inform the border inspection post
of introduction into the RM.
/ Touka 1.15: 6poj Ha peructpaumja (KernesHUUKU BaroHW UNK KOHTEjHep M NaTHUYKO BO3UNO), 6poj Ha neT (aBuoH) unu ume (6poa).
Bo cnyuaj Ha TpaHCNOpT BO KOHTEjHEpU, BKYMHWUOT B6poj Ha KOHTEjHepU N HUBeH 6poj Ha perucTpaumja n Bo crydaj Kora uma cepucku
6poj Ha nnomba, uctuot Tpeba Aa Guae BnuwaH Bo Touka |.23. Bo cnydyaj Ha ucToBap wnm npetosap, ucnpakadot Tpeba ja ja
W3BECTU IrpaHnyHaTa NHcrnekymja Ha Bnes so PM.
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— Box reference 1.19: use the appropriate Harmonized System (HS) code of the World Customs Organization: codes of the following
headings: 16.01; 16.02; 16.03; 16.04; 16.05; 19.01; 19.02; 19.05; 20.04; 20.05; 21.03; 21.04; 21.05; 21.06.
/ Touka 1.19: ce BnuLyBa COOABETHUOT KOA 04 XapMoHusMpaHuoT cuctem (XC) Ha CeeTtckata LlapuHcka OpraHusauuja: kogosute
Ha crnepHuBe TapudHu 6poesu: 16.01; 16.02; 16.03; 16.04; 16.05; 19.01; 19.02; 19.05; 20.04; 20.05; 21.03; 21.04; 21.05; 21.06.

— Box reference 1.20: indicate total gross weight and total net weight.
/ Touka |.20: ce BnuwyBa BKynHaTa GpyTo TeXWHa U BKyNHaTa HETO TeXMHa.

— Box reference 1.23: for containers or boxes, the container number and the seal number (if applicable) must be included.
/ Touka 1.23: 3a KOHTEjHepU UNKN KyTUK, BPOJjoT Ha KOHTEjHepOT U GpojoT Ha nNnombaTa (ZOKONKY e NpuMeHnuBo) Tpeba Aa Guaat
BKIyYeHu.

— Box reference 1.28: manufacturing plant: insert the name and approval number if available of the establishments of production of the

composite product(s). Nature of commodity: in case of composite products containing meat products, treated stomachs, bladders and
intestines indicate ‘meat product’, ‘treated stomachs’, ‘bladders’ or ‘intestines’. In case of composite product containing dairy products
indicate ‘dairy product’. In case of composite product containing processed fishery products specify whether aquaculture or wild origin.
In case of composite product containing egg products specify the egg content percentage.
/ Touka 1.28: objekT 3a NPOU3BOACTBO: C& BMUWIYBa WUMETO WU BpojoT Ha oAobBpeHMeTo, AOKOMNKY ce Mo3HaTW, Ha o6jekToT 3a
NMPOM3BOACTBO Ha MELLOBUTMOT Npon3soj. Mpupoja Ha NPOU3BOAOT: BO CMy4aj Ha MELLOBUTU NPOU3BOAM KOU COAPXKAT NPOU3BOAN OA
MeCo, TPETUPaHN XenyAHULM, MOYHN MEYPU 1 LIpeBa, Ce BMULLYBa TIPOU3BOA Of Meco’, ‘06paboTeHn xenyaHuun', ‘MoYHN Meypu’ unm
‘upesa’. Bo cnyyaj Ha MeLIOBMT NPOWU3BOA KOj COAPXMU NPOU3BOAMW O MIEKO, Ce BNULIYBa ‘Mpou3Boan of mneko'. Bo cnydaj Ha
MeLLOBUT MPOU3BOA KOj COAPXU NPON3BOAN o puba, Tpeba Aa ce BNuLUe Aarnu e co MoTeKmno oj akeaky/Typa unu Aus BojeH ceeT. Bo
cny4aj Ha MeLLOBUT MPOU3BOA KOj COAPXKM MPOU3BOAMN 04 jajua, Tpeba fa ce BNULLE NpoLeHTyanHaTa 3acTaneHocT Ha jajue.

Part II:/Oen II:

(1) Keep as appropriate.

/ TononHu Kako LWTO € COOABETHO.

(2) Meat products as laid down in point 7.1 of Annex | to Regulation (EC) No 853/2004 or equivalent definition in the Book on rules on

the specific requirements on food of animal origin (OG of RM 115/08 as last amended) and treated stomachs, bladders and
intestines as laid down in point 7.9 of Annex | to Regulation (EC) No 853/2004 or equivalent definition in the Book on rules on the
specific requirements on food of animal origin (OG of RM 115/08 as last amended) that have undergone one of the treatments laid
down in Annex Il Part 4 to Decision 2007/777/EC or equivalent Annex VI part 6D of the Book of Rules on the procedures and
checks in import and transit of live animals, aquaculture or products of animal origin, list of third countries approved for import and
transit, the model veterinary health certificates or other documents accompanying the consignment with live animals, aquaculture or
products of animal origin (OG of RM 53/10 as last amended).
/ Mpounseogute of Meco nponuwaHu Bo Touka 7.1 oa lMpunor 1 Ha Perynatueara (EK) Bp. 853/2004 oaHocHo coopBeTHaTa
AeduHuumja oa lMpaBunHukoT 3a nocebHuTe Gapaka 3a XpaHaTa of XUBOTMHCKO noTekno (CB Ha PM 115/08 co nocneaHa
n3MeHa) U o6paboTeHn XenyAHULM, MOYHN Meypu 1 LjpeBa Kako LITO € nponuwaHo Bo Touka 7.9 Ha lMpunor 1 Ha PerynaTtusata
(EK) Bp. 853/2004 oaHocHo coopBeTHata AgeduHuumja oa lMpaBunHMKOT 3a nocebGHuTe Gapaka 3a XpaHaTa Of >XUBOTUHCKO
notekno (CB Ha PM 115/08 co nocnegHa n3meHa) kon 6une npeameT Ha eAeH oj TpeTMaHuTe nponuwanu so Mpunor 2 fen 4 oa
Ogpanykata 2007/777/EK, oaHocHo cooaBeTHUoT Mpunor VI gen 61 of MpaBUNHMKOT 3a Ha4YMHOT U NocTankaTa 3a YBO3 WU TPaH3uT,
NnCTa Ha TPETU 3eMju Of Kou e 0A06peH yBO3 U TpaH3uUT, hopmaTa U COApPXUHATa Ha BeTepUHapHO-34PaBCTBEHUOT cepTudukat
UNn 4pyrn JOKYMEHTU LITO ja NpUAPYXyBaaT npaTkara Co XWUBMW XUBOTHMW, akBaKynTypa 1 NponU3BOAMN Of XUBOTUHCKO MOTEKIO, KaKo
1 HauWMHOT W MocTankaTa Ha BpLUeHhe Ha MpoBepka W Npernej npv yBo3 U TPaH3UT Ha MpaTka CO XXMBU XUBOTHM, aKBaKynTypa u
NPOU3BOAMN 0 XMBOTUHCKO noTekno (CB Ha PM 53/10 co nocnegHa usmeHa).

(3) By way of derogation from point 4, carcasses, half carcasses or half carcasses cut into no more than three wholesale cuts, and
quarters containing no specified risk material other than the vertebral column, including dorsal root ganglia, may be imported.

/ Mo nckny4ok of Touka 4, TPyNnoBuTE, MOXE Aa Ce YBe3aT MorloBMHa- TPYNOBUTE UNKU YETBPTUHA — TPYMOBUTE paceyeHn Ha noseke
OA TPW LeNu AENOBU U YETBPTUHU KOW He coapxaT chneuuduryeH pusnyeH matepujan koj He e 'pbGeTeH cTon®, BKIyYyBajku M n
Aop3anHuTe KOPEeHCKN raHrmum.

When removal of the vertebral column is not required, carcasses or wholesale cuts of carcasses of bovine animals containing
vertebral column shall be identified by a blue stripe on the label referred to in Regulation (EC) No 1760/2000 or the equivalent
Macedonian legislation.

/ Bo cnyyaj kora He e noTpeBHO oOTCTpaHyBate Ha 'pOGeTHUOT cTonG, TPynoBMTE MNU TPYNOBUTE paceyeHU 3a LenuTe Ha
ronemonpojax6a Tpeba BegHall Aa ce UAEHTUGUKYBaaT CO CUHa NEHTa Ha eTuKeTaTa Kako LITO MponuwaHo Bo PerynatusaTta
(EK) Bp. 1760/2000 04HOCHO COOABETHOTO MaKeAOHCKO 3aKOHOAABCTBO.

The number of bovine carcasses or wholesale cuts of carcasses, from which removal of the vertebral column is required as well as the
number where removal of the vertebral column is not required, shall be added to the document referred to in Article 2(1) of Regulation (EC)
No 136/2004 in case of imports or in the equivalent article 46 of Book of Rules on the procedures and checks in import and transit of live
animals, aquaculture or products of animal origin, list of third countries approved for import and transit, the model veterinary health
certificates or other documents accompanying the consignment with live animals, aquaculture or products of animal origin (OG of RM 53/10
as last amended).

/ Bo cnyuaj Ha yBo3, GpojoT Ha TPYnoBM Ha roBeja WUnu TPYMOBW pacedeHun 3a Lienu Ha rornemorpoaaxba oj kou e notpebHo jaa ce
oTcTpaHn'pbeTHNOT cTonb Kako M BpojoT BO UMM criyyan He e noTpebHO oTcTpaHyBawe Ha 'pbeTHuoT cTonb, Tpeba Aa ce Bnuwar BO
AOKYMEHTOT criomeHaT Bo yneH 2 crae (1) Ha Perynatueata (EK) Bp. 136/2004 ofHOCHO BO COOZBETHMOT uneH 46 o MpaBunHWKoOT 3a
HaUMHOT 1 NOCTanKaTa 3a YBOZ M TPaHIWT, NUCTa Ha TPeTW 3eMiu of kou e oachpeH yBoz 1 TpaHauT, chopmaTta ¥ coapxuHaTta Ha
BETEPMHaPHO-34pPaBCTBEHNOT cepTUMKAT UMM APYr AOKYMEHTU LUTO ja NpuApYXyBaaT npaTkaTa CO XWUBW XWBOTHM, akBaKynTypa u
NPOU3BOAN Of XUBOTUHCKO MOTEKIO, KaKo U Ha4YMHOT 1 MocTankarta Ha BpLUEehe Ha MpoBepKa U Npernej Npy yBo3 U TPaH3UT Ha npaTtka co
SKVBW >KMBOTHM, aKBaKyNnTypa U NPOU3BOAMN 04 XUBOTUHCKO noTekno (CB Ha PM 53/10 co nocneaHa uameHa).

(4) Only applicable to imports of treated intestines.
/ MpUMeHNNBO €ANHCTBEHO 3a yBO3 Ha 06paboTeHu LpeBa.

(5) By way of derogation from point 3, carcasses, half carcasses or half carcasses cut into no more than three wholesale cuts, and
quarters containing no specified risk material other than the vertebral column, including dorsal root ganglia, may be imported.
/ Mo nat Ha oTcTanyBawe oj Touka 3, MOXe Aa ce yBe3aT TPYMoBUTe, MOMOBUHKUTE UMW MONOBUHKUTE KOM C€ UCEYEHU Ha noBeke
oA TpW Aena 3a Lenute Ha ronemonpojax6a, kako U YETBPTUHKUTE KOW He CoapxaT cneuundudeH pusnmyeH matepujan ocBeH
'p6eTeH cTon6, BKNyYyBajku MM U Jop3anHUTe KOPEHCKN raHrmnuu.
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When removal of the vertebral column is not required, carcasses or wholesale cuts of carcasses of bovine animals containing
vertebral column shall be identified by a clearly visible blue stripe on the label referred to in Regulation (EC) No 1760/2000 or
equivalent Macedonian legislation.

/ Bo cnyuaj kora He e notpe6GHO oTCcTpaHyBake Ha 'p6eTHMOT cTon®, TPYNOBU Ha roBeja MMM TPYMoBM paceyeHW 3a Lenu Ha
ronemonpogax6a kon cogpxart 'pbeTeH cTonb, ke ce nAeHTUdUKyBaaT co jacHO BUANMBA CUHA JIeHTa Ha eTuKeTaTa Kako LITO e
nponuwaHo Bo PerynaTtueara (EK) Bp. 1760/2000 04HOCHO COOABETHOTO MaKeAOHCKO 3aKOHO4aBCTBO.

Specific information on the number of bovine carcasses or wholesale cuts of carcasses, from which removal of the vertebral column
is required and from which removal of the vertebral column is not required shall be added to the document referred to in Article 2(1)
of Regulation (EC) No 136/2004 or in the equivalent article 46 of Book of Rules on the procedures and checks in import and transit
of live animals, aquaculture or products of animal origin, list of third countries approved for import and transit, the model veterinary
health certificates or other documents accompanying the consignment with live animals, aquaculture or products of animal origin
(OG of RM 53/10 as last amended).

/ Bo cny4aj Ha yBo3, BO JOKYMEHTOT nponuwiaH Bo YneH 2 ctas (1) Ha Perynatusata (EK) Bp. 136/2004 04HOCHO BO COOABETHNOT
uneH 46 o MpaBUMHUKOT 32 HAYMHOT W NocTankaTa 3a YBO3 W TPaH3UT, NMUCTa Ha TPETU 3eMju Of KOU € 0A06pPeH YBO3 U TPaH3WUT,
cdopmaTa 1 cogpxuHaTa Ha BETepUHaPHO-34PaBCTBEHUOT cepTudUKaT UnNu Apyrn AOKYMEHTM LUTO ja NPUAPYXyBaaT npaTkarta co
XKWUBM XXWBOTHU, akBaKynTypa v NPOoW3BOAMN O XXWBOTWMHCKO MOTEKIO, Kako W Ha4MHOT M MocTankaTa Ha BplUee Ha MpoBepka u
nperneg npu yBo3 u TpaH3WUT Ha NpaTka Co XWUBW XXMBOTHU, akBaKynTypa v NPou3BOAMN 04 XUBOTUHCKO noTekno (CB Ha PM 53/10 co
nocnejHa usmeHa) Tpeba ga ce Bnuwwe nocebHa WHGopmMaLuja 3a 6pojoT Ha TPYNoBM OA roBeja UNu UNU TPYNOBM pacevyeHun 3a
LUenun Ha ronemonpogax6a, o Kou e noTpebHO oTCTpaHyBake Ha 'PGETHMOT cTonb U of KoM He e noTpebHO oTcTpaHyBakwe Ha
'p6eTHNOT cTonG.

(6) Raw milk and dairy products means, raw milk and dairy products for human consumption as defined in point 7.2 of Annex | to

Regulation (EC) No 853/2004 or equivalent definition in the Book on rules on the special safety and hygienic criteria and the official
controls on the milk and the milk products (OG of RM 151/07 as last amended).
/ CpoBO MINEKO 1 MPOM3BOAMN Of MIIEKO Ce CUPOBO MIIEKO M MPOM3BOAMN Of MIIEKO KOW Ce HaMEHEeTM 3a YoBeuka McxpaHa Kako LTo
e AecuHnpaHo Bo Touka 7.2 og Mpunor 1 Ha Perynatueata (EK) Bp. 853/2004 ogHocHO coogBeTHaTa geduHuymja o [MpaBunHuk
3a nocebHUTe Gapawa 3a 6e36eAHOCT U XWUTMeHa U HAYMHOT W NocTankara Ha BpLUewe Ha CRyXGeHUTe KOHTPONU Ha MIEKoTO U
MneyHuTe npouseoamn (CB Ha PM 151/07 co nocnepHa usmeHa).

(7) Date or dates of production. Imports of raw milk and dairy products shall not be allowed when obtained either prior to the date of
authorisation for exportation to the Republic of Macedonia of the third country or part thereof mentioned under 1.7 and 1.8, or during
a period where restrictive measures have been adopted by the Republic of Macedonia against imports of raw milk and dairy
products from this third country or part thereof.
/ OaTta unu gaTymm Ha NpoM3BOACTBO. YBO30OT Ha CUPOBO MIEKO UMW NPOU3BOAM Of MIeko Hema Ja Guie J03BOMNEH BO cryyaj kora
ce AobneHN unu npej AaTymoT Ha oA0BpPEHMETO Ha TpeTaTa 3eMja 3a U3Bo3 Bo Penybnuka MakegoHuja unu HejsuHUTe AenoBu,
crnomeHaTu Bo Touka |.7 1 1.8, unu 3a Bpeme Ha yCBOjyBake Ha PeCTPUKTUBHU Mepku o cTpaHa Ha Peny6bnuka MakeaoHuja npoTus
YBO3 Ha CUPOBO MIEKO U MPOU3BOAM OA MIIEKO Of OBaa TpeTa 3eMja UNu Hej3UHU AenoBu.

(8) Number of the fishery product establishment authorised to export to the RM.
/ Bpoj Ha 06jeKTOT 3a NPou3BoAu o4 pubun ofo6peH 3a n3so3 Bo PM.

(g) Country of origin authorised to export to the RM.
/ 3emja Ha noTtekno ogobpeHa 3a n3so3 so PM.

(10) In case of composite products containing only egg or fishery products the signature of an official Inspector can be accepted.
/ Bo crniyyaj Ha MeLIOBUTU NPOU3BOAN KOW CoapXaT eAUHCTBEHO MPOU3BOAU o jajua unu puba, moxe Aa ce npudaTu NoTNUC Ha
ocuLmjaneH NHenekTop.

— The colour of the signature shall be different to that of the printing. The same rule applies to stamps other than those embossed or
watermark.
/ Bojata Ha noTnucoT Tpeba Aa Buae pasnuyHa oj OHaa Ha nevyaTeHWOT TekcT. VIcToTo nMpaBuMo ce oAHecyBa Ha nevaTute co
MCKITy4YOK Ha penjedHNTe UNN BOAESHUTE NevaTu.

Official veterinarian/Official inspector (")
/ OcbuumjaneH setepuHap/OduupjaneH I/IHCl'IeKTOp(w)

Name (in capital letters): Qualification and title:

/ Nme (co ronemm Gyken): / Ksanudukauumja n 3pate:
Date: Signature:

/ Dara: / Notnuc:

Stamp:

/ Mevart:
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Model Health Certificate for transit through or storage in the Republic of Macedonia of composite products intended for human
consumption (CP-T/S)
/ Mopen Ha BeTepyHapHO 34paBCTBEH cepTuduKaT 3a TPaH3UT HU3 UNK cknagupakwe Bo Penybnuka MakegoHuja Ha MeLLIOBUTH
MPou3BOAMN HAMEHEeTU 3a YoBeyka ncxpaHa (CP-T/S)

Country/OdpxaBa

Veterinary certificate to RM/BeTepuHapeH cepTucbukar 3a PM

1.1. Consignor/cnpakayu
Name/Wie

Address/Aapeca

Tel./Ten.

1.2. Certificate reference number/ l.2.a.

PadhenauTtean Bnoi Ha capTiadkaT
PSREPSHTSH OPps) Ha cepTuenkar

1.3. Central competent authority/
HagnexeH opraH Ha LieHTparnHo HUBo

1.4. Local competent authority/
HaanesxeH opraH Ha NokanHo HUBO

|.5. Consignee/Mpumay

1.6. Person responsible for the load in RM/
TNnue oaroBopHo 3a HaToBap Bo PM

Name/ Nime

Address/ Agpeca

Postcode/ MowTeHckn 6poj

Tel. / Ten.

1.9. Country of destination ISO 1.10.
code

ApxaBa Ha gecTuHauuja nco
koA

1.11. Place of origin/Mecto Ha notekno
Name/me Approval number

Address/Agpeca / bpoj Ha op0bpeHmne

.8
G
g e Name/Vime
57 © Address/Appeca
0 ©
535 Post code/lMowTeHckn 6poj
- 8 Tel./Ten.
=y
§ = 1.7. Country of origin 1ISO 1.8. Region of Code
Ss code origin
% s OpxaBa Ha | MICO Peruon Ha | Koa
s I nortekno Kop, notekno
©
n =
58
a¢
=X
h =
£ 5
[=4

na

1.12. Place of destination/MecTo Ha gecTuHauuja
Custom warehouse/ Ship supplier
LlapuHcku cknaa / Bpogcku go6asyBau

Nl A 1 N
Namevime Approvarttamoet

Address/Agpeca / bpoj Ha op0bpeHmne
Name/me Approval number
Address/Aapeca / Bpoj Ha oa0bpeHMne

Ndlllcl’ IV1IVIE
Address/ Agpeca Approval number
/ Bpoj Ha ogobpeHue

Postcode/ MowTeHcku 6poj

1.13. Place of loading/MecTo Ha HaToBap

1.14. Date of departure/[ata Ha HaToBap

1.15. Means of transport/lNpeBo3Hu cpeacTea

1.16. Entry BIP in RM/

3emja
Third country/TpeTa 3emja
KOA

Aeroplane Ship O Railway wagon [] | Bnesex BVUM Ha I'T] 3a Bnes so PM
ABUOH Bpoa >KenesHuuku
BaroH

Road vehicle Other 1.17.
MaTtHo Bo3uno | Apyro o
Identification/VigeHTudbnkaumja
Documentary references/PedepeHTHU AOKYMEHTU
1.18. Description of commodity/Onuc Ha npaTka 1.19. Commodity code (HS code)/Koa Ha npoussog (XC

koA)

1.20. Quantity/Konnuuna
1.21. Temperature of product/Temnepatypa Ha NnponsBos 1.22.  Number of packages/Bpoj Ha
Ambient/Co6Ha [] Chilled/PasnageH] Frozen/SaMp:iHaﬂ nakyeawa
1.23. Seal/Container No/ Bpoj Ha nnomba/koHTejHep 1.24. Type of packaging/Bupa Ha nakyBate
1.25. Commodities certified for:/[pon3soan HameHeTH 3a
Human consumption/ VicxpaHa Ha nyre[]

1.26. For transit through RM to third country/3a TpaHaut npeky PM go tpe{]| 1.27.

ISO code/ICO

Manufacturing plant
/OBjeKT 3a NPon3BOACTBO

Number of packages
/Bpoj Ha nakyBamwa

1.28. Identification of the commodities/aeHTucbukauuja Ha nponssogute

Nature of commodity
/Tlprpoga Ha NponsBsog

Batch number
/Bpoj Ha cepuja

Net weight
/HeTo TexunHa
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COUNTRY Composite products intended for human consumption/
JOPXXABA MeLloBNTM NPON3BOAM HAMEHETU 3a YOoBEUKa UCXpaHa
II. Il.a. Certificate reference No. Il.b.
Health information / PedpepeHTeH 6poj Ha cepTudukar

/MHcbopmauja 3a 3gpaBcTBeHa cocTojba

I, the undersigned official veterinarian/official inspector hereby certify that the composite products described above contain /
Jac, gonynoTnuwaHuoT oduumjaneH BeTepuHap/oguumMjaneH WHCMNEKTOp, CO OBa, MOTBPAYBaM JeKa Morope-onvliaHuTe MeLIOBUTH
npousBoAu cogpxat

(1) 1.1 Meat products, treated stomachs, bladders and intestines (2) in any quantity which meet the animal health requirements
either in Commission Decision 2007/777/EC or the equivalent Macedonian legislation and contain the following meat
Ivnn constituents which meet the criteria indicated below:

/ TMpouseoan of Meco, obpaboTeHW XenyAHULM, MOYHM MEypW U LipeBa BO KONMMYEeCTBA KOU Ce BO COINacHOCT €O
BGaparaTa 3a 34paBCTBEHA 3alITUTA Ha XWBOTHWTEe nponuwaHu Bo Oanykata Ha Komwucwujata 2007/777/EK oagHOcHO
€KBUBANEHTHOTO MaKefOHCKO 3aKOHOAABCTBO U MM CoapKaT CrieiHUBE KOMMOHEHTU Of MECO KOW v UCMonHyBaaT nojony

©
5 ; OMULLIAHUTE KPUTEPUYMHU:
=8 Species (A) Treatment (B)
= .
25 Origin (C)
1 /Bugosmn (A) /Tpetman (B)
og /Motekno (B)
= ‘-’ (A Insert the code for the relevant species of meat product, treated stomachs, bladders and intestines where BOV =
ISl= 1 (A) domestic bovine animals (Bos taurus, Bison bison, Bubalus bubalis and their crossbreds); OVI = domestic sheep
o E{ (Ovis aries) and goats (Capra hircus); EQl = domestic equine animals (Equus caballus, Equus asinus and their

crossbreds), POR = domestic porcine animals (Sus scrofa); RM = domestic rabbits, PFG = domestic poultry and
farmed feathered game, RUF farmed non-domestic animals other than suidae and solipeds; RUW = wild non-
domestic animals other than suidae and solipeds; SUW = wild non-domestic suidae: EQW = wild non-domestic
solipeds, WL = wild lagomorphs, WGB = wild game birds.

/ Ce BNULIYBa KOAOT 3a PeNEBaHTHUOT NPONU3BOA Of Meco, o6paboTeHM XenyAHULM, MOYHN MeypU U LipeBa, BO
cnyyaj Ha BOV = gomawHu xuBoTHM oj BuaoT roseja (Bos taurus, Bison bison, Bubalus bubalis n HuBHK
BKPCTeHW Bnaosu); OVI = gomaluHu XUBOTHW o BuAoT oum (Ovis aries) n kosu (Capra hircus); EQI = gomawnsm |
XXUBOTHM of BuaoT ekBuau (Equus caballus, Equus asinus n HuBHU BkpcTeHu Bugosu), POR = aomaluHun
JKMBOTHW ©0f BUAOT cBUkM (Sus scrofa), RM = pomawHn 3ajum, PFG = pgomalwHa XuBuMHa U capmckm
oArnejysaHa AuBa nepHata xueuHa, RUF cdapmMcku oarnejyBaHn HeAOMALLHU XUBOTHU KOW He MpunaraaT Ha
Buaosute suidae and konutapu, RUW = auBM HejoMalLHW XUBOTHU KOW He MpunawaaT Ha BUAOBUTe suidae
and konutapu, SUW = auBn HegomallHU XXMBOTHM of BUAOT suidae, EQW = auBu HegomaluHn konutapu, WL =
Auu 3ajum, WGB = gusu ntuym.

(B) Insert A, B, C, D, E or F for the required treatment as specified and defined in Parts 2, 3 and 4 of Annex Il to

1 (B) Decision 2007/777/EC or the equivalent Annex VI Part 6B, C and D of Book of Rules on the procedures and
checks in import and transit of live animals, aquaculture or products of animal origin, list of third countries
approved for import and transit, the model veterinary health certificates or other documents accompanying the
consignment with live animals, aquaculture or products of animal origin (OG of RM 53/10 as last amended).
/ Bnnwerte A, B, C, D, E nnu F 3a noTpeBHUOT TpeTMaH KaKo LUTO € Ha3HaueHo U geduHupaHo Bo Jen 2, 3 un 4
Ha Mpunor 2 og Oanykata 2007/777/EC oagHocHo ekBuBaneHTHWoT Mpunor VI aen 6 B, B u I oa MpaeunHukot
33 HaYMHOT W MnocTankata 3a YBO3 W TPaH3WUT, NUCTa Ha TPeTW 3eMju oj Kou € ofobpeH yBO3 W TpaH3WT,
dopmMaTa M coapXWHaTa Ha BETEPUHAPHO-34PABCTBEHWOT cepTUdUKAT WNKU APYTM AOKYMEHTM LWTO ja
NpUAPYXyBaaT npaTtkarta co XUBM XUBOTHU, akBaKynTypa U NPOU3BOAN O KUBOTUHCKO MOTEKITO0, Kako U HauYMHOT
W nocTtankata Ha Bplleke Ha NpoBepkKa W npernej nNpu yBo3 N TPaH3UT Ha npaTka €O XWBW >XXWUBOTHWU,
aKBaKynTypa 1 NPoM3BoOAM of XMBOTUHCKO notekno (CB Ha PM 53/10 co nocneHa usmeHa).

© Insert the ISO code of the country of origin of the meat product, treated stomachs, bladders and intestines as

/ (B) listed in Annex Il, Part 2 to Decision 2007/777/EC or the equivalent Annex VI Part 6B of Book of Rules on the
procedures and checks in import and transit of live animals, aquaculture or products of animal origin, list of third
countries approved for import and transit, the model veterinary health certificates or other documents
accompanying the consignment with live animals, aquaculture or products of animal origin (OG of RM 53/10 as
last amended) and, in the case of regionalization by Union or equivalent Macedonian legislation for the relevant
meat constituents, the region as indicated in Part 1 of Annex Il to Decision 2007/777/EC or the equivalent Annex
VI Part 6A of Book of Rules on the procedures and checks in import and transit of live animals, aquaculture or
products of animal origin, list of third countries approved for import and transit, the model veterinary health
certificates or other documents accompanying the consignment with live animals, aquaculture or products of
animal origin (OG of RM 53/10 as last amended). The country of origin of the meat products must be the same
as the country of export in box 1.7.
/ Brinwete ro CO kogoT Ha 3emjaTa Ha NOTEKIO Ha NMPOU3BOAUTE Oj Meco, 0DpaboTeHUTe XKenmyAHULM, MOYHN Meypu 1
LpeBa Kako LUTO e HasHaueHo Bo [Mpunor 2, flen 2 og Oanykara 2007/777/EC oaHocHo ekBuBaneHTHUOT Mpunor VI gen
6 b oa MpaBUMHWKOT 3a HAYMHOT W MocTankaTa 3a YBO3 M TPaH3WT, NUCTa Ha TPETU 3eMji Of KOu € OA0GPeH yBO3 U
TpaH3WT, chopMara i COApKWHATa Ha BETEPUHAPHO-3APABCTBEHWOT CepTHdKAT W APy AOKyMEHTH LTO ja
NpUAPYXXyBaaT MmpaTkaTa Co XWUBMW XUBOTHW, aKBaKynTypa W MPOU3BOAW OA XXUBOTUHCKO MOTEKNO, Kako W HAuYMHOT M
rocTankata Ha Bpluete Ha NpoBepka U Mpernea Npyu yBo3 W TPaH3WUT Ha MpaTka CO >UBW XXUBOTHW, aKBakynmTypa W
npou3BoAK of XmBoTuHcko noTekno (CB Ha PM 53/10 co nocnejHa n3meHa), Unm BO Criyyaj Ha pervMoHanusaLmja co
3aKOHO/aBCTBOTO Ha YHUWjaTa OAHOCHO COOABETHOTO MaKE/OHCKO 3aKOHOAABCTBO 3a COOJBEHUTE MPOU3BOAMN Off MECO,
3a PermoHoT Kako LUTO e ykaxaHo Bo [len 1 Ha Mpunor 1 o Oanykara 2007/777/EC oaHocHo ekBuBaneHTHUOT MNpunor VI
Aen 6A o, MpaBUIHUKOT 3a HAYMHOT M MocTarkara 3a YBo3 W TPaH3UT, NUCTa Ha TPETU 3eMju O Kou € 0f00peH yBo3 1
TPaH3uT, chopmara U COAPXMHATA Ha BETEPUHAPHO-3APaBCTBEHUOT CepTUUKAT UNWN ApPYyrM AOKYMEHTM LTO ja
NPUAPYXXYBaaT MpaTkaTa Co XWUBMW XUBOTHW, aKBaKynTypa W MPOU3BOAWN OA XXUBOTUHCKO MOTEKNO, Kako W HAa4YMHOT 1
rocTankata Ha BplUete Ha NpoBepka U Mpernea Npu YBo3 W TPaH3WUT Ha MpaTka CO >KUBW XXUBOTHW, aKBakynTypa u
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§)

and/or
/ w vnn

o1
B

NPOu3BOAU 0O XUBOTUHCKO noTekno (CB Ha PM 53/10 co nocnejHa uameHa). 3emjaTa Ha MOTEKNo Ha
nponssoauTe oj meco Tpeba ga 6Guae ucta co 3emja Ha M3BO3 BO Touka 1.7.

Processed dairy products (3) in an amount of half or more of the substance of the composite product or not shelf
stable dairy products in any quantity that

/ MNpepaGoTeHn NponU3BOAM OF MIEKO (3) BO KOMWYECTBO KOE e MONIOBMHA MNW noBeke oA CyMncTaHuujata Ha
MELLOBUTUOT NPOW3BO/A UMW NOMNyTpajHU NPON3BOAN Of MIeko BO GUno konnyecTea Kon

(@)  Originate in the country indicated in box 1.7 must be listed in Annex | to Regulation (EU) No 605/2010 or
equivalent Annex VI Part 7 of Book of Rules on the procedures and checks in import and transit of live
animals, aquaculture or products of animal origin, list of third countries approved for import and transit,
the model veterinary health certificates or other documents accompanying the consignment with live
animals, aquaculture or products of animal origin (OG of RM 53/10 as last amended) and the treatment
applied is conform to the treatment provided for in that list for the relevant country.

/ MoTekHyBaaT oj 3emja BnuwaHa Bo TodkaTta |.7 TpebGa Aa ce Haofa Ha nuctata Bo [lpunor 1 og
Perynatusata (EY) Bp. 605/2010 oaHocHo Bo coopBeTHuoT [Mpunor VI aen 7 op [MpasunHukoT 3a
HauMHOT W MocTankarta 3a YBO3 W TPaH3WUT, NUCTa Ha TPETU 3eMju Oj Kou e ojo6peH YyBO3 W TPaH3UT,
cdopmaTa M cogpxuHaTa Ha BETEpUHAPHO-34PaBCTBEHUOT cepTUdMKaT MMM APYrU AOKYMEHTU LWTO ja
npuApyXyBaaT npatkarta Co XWUBMW XXUBOTHWU, aKBakynTypa W MPOW3BOAMN Of >KMBOTUHCKO MOTEKNO, Kako 1
Ha4uMHOT W MocTankaTa Ha BpLUeHe Ha MpoBepKa W Npernej Mpu YBo3 W TPaH3UT Ha mpatka co XWUBU
JKMBOTHM, aKBaKynTypa 1 Npou3BoAMN Of XMUBOTUHCKO notekno (CB Ha PM 53/10 co nocnefHa nsmeHa) u
TPETMaHOT NPUMEHET € BO COrMacHOCT Co TPeTMaHoT MponuLlaH Bo Taa NMcTa 3a pereBaHTHaTa 3emja.

(b)  have been produced from milk obtained from animals:
/ Gune NpousBeeHo 04 MIeKo 40BUEHO 0 KUBOTHU KOM:

(i) under the control of the official veterinary service;
/ ce NoA KoHTpona Ha oduLMjanHa BeTepuHapHa cnyxoa;

(i)  belonging to holdings which were not under restrictions due to foot-and-mouth disease or
rinderpest; and
/ npunaraaT Ha oArmejyeanuwTa Kou He ce npejameT Ha 3abpaHu nopaaw Lan u nuraska unn
roBejicka 4yma; n

(iiiy  subject to regular veterinary inspections to ensure that they satisfy the animal health conditions laid
down in Chapter | of Section IX of Annex Ill to Regulation (EC) No 853/2004 and in Directive
2002/99/EC or equivalent veterinary legislation in Republic of Macedonia;

/ Bune npeaMeT Ha pefOBHW BETEPUHAPHWU WHCMEKUMKU €O Lien Aa ce ocurypa jeka Tue ce BO
cornacHocT co Gapatara 3a 3jpaBCTBeHa 3alUTUTa Ha XMBOTHUTE nponuwaxu Bo Mornasje | Ha
Ogagaen IX op Mpunor 3 Ha Perynatueata (EK) Bp. 853/2004 n Oupektueata 2002/99/EK ogHOCHO
€KBUBANEHTHUTE NponucK oj obnacTa Ha BeTepMHapHOTO 34paBcTBO Bo Penybnuka MakeaoHuja;
(c) are dairy products made from raw milk obtained from
/ ce NPoU3BOAM O MMEKO HanpaBEHN Of CUPOBO MMEKO Koe e fobueHo o

(1) Either [cows, ewes, goats or buffaloes and prior to import into the territory of the Republic of
/ vnn Macedonia have undergone or been produced from raw milk which has undergone
/ [kpaBu, oBLW, KO3 UMK BGUBOMMW U Npej YBO3OT Ha TepuTopujata Ha Peny6nuka MakegoHuja
6une npegmeT unu Gune NPon3BeeHn o4 CUPOBO MIeKo koe Guno npeamet Ha

(1) Either [a pasteurisation treatment involving a single heat treatment with a heating effect at least
/ vnn equivalent to that achieved by a pasteurization process of at least 72 °C for at 15 seconds
and where applicable, sufficient to ensure a negative reaction to an alkaline phosphatase
test applied immediately after the heat treatment;]
/ [TpeTmaH Ha nacTepusaLyja Koj BKMy4YyBa eJMHCTBEH TOMIOTEH TPeTMaH Co 3arpeBadki
eeKT KOj € MWHUMYM €KBMBANeHTEH CO OHOj koj ce pgobuBa npu npouec Ha
nactepusauuja Ha Hajmanky 72°C co BpemeTpaewe oa 15 cekyHaM K, kaje WTO e
NPUMEHNNBO, AOBOMIEH 3a JAa OCUrypa HeraTMBHa peakupja Ha TecT Ha ankanHa
cdoschatasa cnpoBejeH BejHall MO TPETMaHOT Ha 3arpepame;]

(1) Or [a sterilization process, to achieve an Fy value equal to or greater than three;]
/v / [npouec Ha cTepunu3auuja, co Len Aa ce gobue Fy BpegHOCT WASHTUYHA UK noronema
oa Tpu;]
(1) Or [an ultra high temperature (UHT) treatment at not less than 135 °C in combination with a

[ vnn suitable holding time;]
! [TpeTmaH co ynTpa Bucoka Temnepatypa (UHT) Ha He nomanky oa 135°C Bo
KoMGUHaLmja co COOABETEH NEPUNOA Ha 3ajpXyBatse;]

(1) Or [a high temperature short time pasteurization treatment (HTST) at 72 °C for 15 seconds,
[ vnn or a treatment with an equivalent pasteurization effect, applied to milk with a pH lower
than 7,0 achieving, where applicable, a negative reaction to a alkaline phosphatase test;]
/ [TpeTmaH co Bucoka TemnepaTypa co kpaTko BpemeTpaewe (HTST) Ha 72°C co
BpeMeTpaere o 15 cekyHAW, UNKU TPETMaH CO €KBUBANEHTEH NacTepuanpadkm edekT,
cnpoBeAeH Ha mneko co pH BpeaHOCT noHUcka o4 7,0 nocTurHyBajku, oHamMy Kaje LTo e
HEOMXOAHO, HEraTUBHa peakLumja Ha TeCToT co ankanHa docgaTasa;]

. Or a high temperature short time pasteurization treatment (HTST) at 72 °C for 15 seconds,
9 P p
[ vnn or a treatment with an equivalent pasteurization effect, applied twice to milk with a pH
equal to or greater than 7,0 achieving, where applicable, a negative reaction to a alkaline
phosphatase test, immediately followed by
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/ [TpeTmaH co BUcoka TemnepaTypa co kpaTko BpemeTpaewe (HTST) Ha 72°C co
BpeMeTpaewe of 15 cekyHAU, UNU TPeTMaH CO eKBMBANEHTEH nacTepusmpauku edekT,
cnpoBejeH Ha Mneko co pH BpeAHOCT NoHUcka o4 7,0 nocTUrHyBajku, oHamMy Kaje LWTo e
HEOMNXoAHO, HeraTMBHa peakuMja Ha TECTOT co ankanHa gocdaTasa, npocnejeH co

(1) Either [lowering the pH below 6 for 1 hour;]
/ vrm / [HamanyBatse Ha pH BpeaHocTa nog 6 3a 1 yac;]

(1) Or [additional heating equal to or greater than 72 °C, combined with desiccation;]]
/ v / [aononHuTenHo 3arpeBatbe €KBUABAKEHTHO WnW noronemo oj 72°C, Bo

komBuHaumja co cylete;]]
(1) Or [animals other than cows, ewes, goats or buffaloes and prior to import into the territory of

/ vnn the Republic of Macedonia have undergone or been produced from raw milk which has

undergone

/ PKMBOTHM Kou He NpunaraaTt Ha BMAOBUTE KpaBy, OBLW, KO3M UMM BUBOMM U Npej yBO30T
Ha TepuTopujata Ha Penybnuka MakegoHuja 6une npegmet unu 6une npousseieHn oj
CMPOBO MMeKo koe 6uno npeameT Ha

(1) Either [a sterilization process, to achieve an Fp value equal to or greater than three;]
/ vrmn / [Mpouec Ha cTepunusauuja, co Len Aa ce MOCTUrHE rp BPEAHOCT MAEHTUYHA
unu noronema og Tpu;]
(1) Or [an ultra high temperature (UHT) treatment at not less than 135 °C in
/ vnn combination with a suitable holding time;]]

/ [TpeTmaH co ynTpa Bucoka TemnepaTypa (YBT) Ha He nomanky o 135°C Bo
KoMGUHaLWja co COOABETEH Nepuoj Ha 3ajpXyBame;]]

(d) were produced on .. or between . .and (4).]
/ Ce MPOU3BEAEGHN HA ..o e UMW MOMEFY ..ooveinvneeecee Mo (4).]

Notes/3abenelukn
Part I:/0en |:

Box reference 1.7: insert the ISO code of the country of origin of the composite product containing meat product, treated stomachs,
bladders and intestines as listed in Annex I, Part 2 to Decision 2007/777/EC or equivalent Annex VI Part 6B of of Book of Rules on
the procedures and checks in import and transit of live animals, aquaculture or products of animal origin, list of third countries
approved for import and transit, the model veterinary health certificates or other documents accompanying the consignment with
live animals, aquaculture or products of animal origin (OG of RM 53/10 as last amended) and/or for processed dairy products in
Annex | to Commission Regulation (EU) No 605/2010 or equivalent Annex VI Part 7 of Book of Rules on the procedures and checks
in import and transit of live animals, aquaculture or products of animal origin, list of third countries approved for import and transit,
the model veterinary health certificates or other documents accompanying the consignment with live animals, aquaculture or
products of animal origin (OG of RM 53/10 as last amended).

/ Touka |.7: ce BnuwyBa NCO kofOT Ha 3emjaTa Ha MOTEKNO Ha MELUOBUTUOT MPOU3BOA KOj COAPXU MPOU3BOAU Of Meco,
o6paboTeHu xenyaHULM, MOYHN Meypu n Lpesa of Mpunor 2, flen 2 oa Opnykarta 2007/777/EC oaHocHo coogseTHMOT Mpunor VI
Aen 66 of MpaBUMHMKOT 3a HAYMHOT W NocTankaTta 3a YBO3 W TPaH3WUT, MUCTa Ha TPETU 3eMju Oj Kou € oj06peH YBO3 U TpaH3uT,
copmaTta U cogpXuHaTa Ha BEeTEPUHAPHO-34PaBCTBEHNOT cepTudMKaT UMK APYTM AOKYMEHTU LITO ja NpUAPYXyBaaT npaTkata co
JKMBW KMBOTHW, aKBaKynTypa W MPOU3BOAMN OJ XMBOTMHCKO MOTEKNO, Kako W HauMHOT M nocTankaTa Ha BpLUeHe Ha npoBepka n
npernej npuv yBo3 1 TPaH3uUT Ha NpaTka co XUBW XUBOTHU, akBaKynTypa 1 NPOVN3BOAN oA XMBOTUHCKo noTekno (CB Ha PM 53/10 co
nocnejHa usmeHa)w/unu 3a npepaboTeHu nponsosan oa Mneko og Mpunor 1 Ha PerynatueaTa Ha Komucujara (EY) Bp. 605/2010
ofiHoCcHO cooaBeTHWOT Mpunor VI gen 7 oj MpaBUNHWKOT 3a HAYMHOT U NocTankaTa 3a yBo3 U TPaH3UT, NUCTa Ha TPeTU 3eMju oj
Kon e 0406peH YBO3 1 TPaH3UT, chopmaTa M CoApXKMHaTa Ha BETePUHAPHO-3PaBCTBEHNOT CepTUMMNKAT UMK APYTA AOKYMEHTN LWTO
ja npuapyxyBaaT npaTtkaTta o XMBU XMBOTHW, aKBaKymnTypa W NPOU3BOAMN Of >KWBOTUHCKO MOTEKMNO, Kako M HaYMHOT M mocTankara
Ha BplUeHhe Ha NpoBepka W Npernej Npy yBo3 U TPAH3UT Ha MpaTka Co KMBW XXWBOTHU, akBakynTypa 1 NPOU3BOAMN OJ XMBOTUHCKO
notekno (CB Ha PM 53/10 co nocneaHa usmeHa).

Box reference 1.11: name, address and registration/approval number if available of the establishments of production of the
composite product(s). Name of the country of origin which must be the same as the country of origin in box 1.7.
/ Touka |.11: ume, agpeca u 6poj Ha ogoGpeHune/perucTpayuja, JOKONKY ce No3HaTu, Ha 06jeKToT BO KOj € Npou3BejeH MeLloBUTUOT
npounssoa. VMime Ha 3emjaTa Ha noTekno koja Tpeba ga 6Guae ngeHTUYHa Kako U 3emjaTa BNuwaHa Bo Touka 1.7.

Box reference 1.15: registration number (railway wagons or container and road vehicles), flight number (aircraft) or name (ship). In
the case of transport in containers, the total number of containers and their registration number and where there is a serial number
of the seal it must be indicated in box 1.23. In case of unloading and reloading, the consignor must inform the border inspection post
of introduction into the Republic of Macedonia.

/ Touka 1.15: 6poj Ha perucTpaymja (Kene3HUYKN BaroHW UKW KOHTEjHEP U NaTHUUKO BO3MNoO), 6poj Ha neT (aBUoH) unu ume (6poa).
Bo cnyuaj Ha TpaHCNOpPT BO KOHTEjHepU, BKYMHMOT 6poj Ha KOHTejHepU U HUBEH Bpoj Ha perucTpaumja u BO criyyaj Kora Mma cepucku
6poj Ha nnomba, uctnot Tpeba Aa Guae BnuwaH Bo Touka 1.23. Bo cnydaj Ha ucToBap unu npetosap, ucnpakadoT Tpeba aa ja
W3BECTU IrpaHnyHaTa MHenekuwja Ha Bnes Bo Peny6nuka MakegoHuja.

Box reference 1.19: use the appropriate Harmonized System (HS) code of the World Customs Organization: codes of the following
haadinac: 1601 18 N2- 16 N2 168 NA- 18 N5- 1 N1- 10 N2 10 NF- 20 N4 20 N5- 21 N2 21 NA- 21 N5 21 N8
headings: 16.01; 16.02; 16.03; 16.04; 16.05; 19.01; 18.02; 19.05; 20.04; 20.05; 21.03; 21.04; 21.05; 21.06.

/ Touka 1.19: ce BnuLyBa COOABETHNOT KOA 04 XapMoHusupaHuoT cuctem (XC) Ha CeeTckata LlapuHcka OpraHusaumja: kogosute
Ha cnegHuBe TapudHu 6poesu: 16.01; 16.02; 16.03; 16.04; 16.05; 19.01; 19.02; 19.05; 20.04; 20.05; 21.03; 21.04; 21.05; 21.06.

Box reference 1.20: indicate total gross weight and total net weight.

/ Touka |.20: ce BnuyBa BKynHaTa BpyTo TEXMHA U BKYMHaTa HETO TeXuHa.

Box reference 1.23: for containers or boxes, the container number and the seal number (if applicable) must be included.

/ Touka 1.23: 3a KOHTejHepW UNK KyTUN, BPOjoT Ha KOHTEjHEPOT U GpojoT Ha nnombaTta (Aokonky € npumeHnuBo) Tpeba ga Guaar
BKMYyYeHU.

Box reference 1.28: manufacturing plant: insert the name and approval number if available of the establishments of production of the
composite product(s). Nature of commodity: in case of composite products containing meat products, treated stomachs, bladders
and intestines indicate ‘meat product’, ‘treated stomachs’, ‘bladders’ or ‘intestines’. In case of composite product containing dairy
products indicate ‘dairy product’.
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{ Touka 1.28: objekT 3a NPOW3BOACTBO: Ce BMMIYBa UMeTO W OpojoT Ha 04oBGpeHWeTo, [OKONMKY ce Mo3HaTW, Ha objekToT 3a
NPOU3BOACTBO Ha MELIOBUTUOT Npon3sod. Mpupoda Ha NPOM3BOAOT: BO CMyYaj Ha MELLOBUTU MPOU3OBAM KOU COAPXKAT NMPOU3BOAM
0] Meco, TPETUPaHU XeNyAHWLM, MOYHWN Meypu M LpeBa, CE BRULWYBa TPOU3BOA Of Meco’, '0bpaboTeHun XenyaHuUW, ‘MOUHM
Meypu' uUnw ‘Upesa’. Bo cnyyaj Ha MeLLIOBUT NPON3BOZ KOj COAPXKW NPOU3BOAM OF MIEKO, C& BMULLYBA TPOU3BOAM OF MIEKo’.

Part II:/Oen II:

(1) Keep as appropriate.
{ TononHM Kako LUTO € COOABETHO.

(2) Meat products as laid down in point 7.1 of Annex | to Regulation (EC) No 853/2004 or equivalent definition in the Book on rules on

the specific requirements on food of animal origin (OG of RM 115/08 as last amended) and treated stomachs, bladders and
intestines as laid down in point 7.9 of Annex | to Regulation (EC) No 853/2004 or equivalent definition in the Book on rules on the
specific requirements on food of animal origin (OG of RM 115/08 as last amended) that have undergone one of the treatments laid
down in Annex Il Part 4 to Decision 2007/777/EC or equivalent Annex VI part 6D of the Book of Rules on the procedures and
checks in import and transit of live animals, aquaculture or products of animal origin, list of third countries approved for import and
transit, the model veterinary health certificates or other documents accompanying the consignment with live animals, aquaculture or
products of animal origin (OG of RM 53/10 as last amended).
{ MNpouseogute of Meco nponuwaHu Bo Touka 7.1 of Mpunor 1 Ha Perynatusata (EK) Bp. 853/2004 ogHocHo coogBeTHaTa
aecduHnumja oa MpaBurHWKOT 3a nocebHuTe Baparwa 3a xpaHaTa of XwBoTuHcko notekno (CB Ha PM 115/08 co nocrnegHa
M3MeHa) N 06paboTeHU XenyAHNLY, MOYHU MEYPH U LpeBa Kako WTo e NponuwaHo Bo Touka 7.9 Ha lMpunor 1 Ha Perynatusata
(EK) Bp. 853/2004 oaHocHo coogpeTHaTa gecdvHuumja of lMpaBUnHUKOT 3a nocebHUTe Gapawa 3a xpaHaTa 0j XUBOTUHCKO
notekno (CB Ha PM 115/08 co nocnegHa usmeHa) kon 6une npejMeT Ha efeH oA TpeTMaHuTe nponuwanu so Mpunor 2 Aen 4 og
Opanykata 2007/777/EK, ogHocHo cooaseTHwoT lMpunor VI gen 8l of MNpaBUnHUKOT 3a HA4YMHOT M NocTankata 3a yBo3 W TPaH3WT,
nnCTa Ha TPETW 3eMj1 OF KOu e 0A0BpeH YBO3 1 TpaH3uT, hopmaTa N COAPXMHATA Ha BETEpPUHAPHO-34PaBCTBEHUOT cepTudmkar
UMW APYr AOKYMEHTH LUTO ja NPUAPYXYBaaT NpaTkaTa co KUBU XWBOTHU, aKBaKyNTypa U NPOU3BOAM 04 XUBOTUHCKO NMOTEKIO, KaKo
M HAYMHOT W MocTankara Ha BpLUEHE HA NPOBEPKA W MPernes Npu yBo3 M TPaH3UT Ha NpaTka co XUBW XMBOTHM, akBakynTypa u
Npou3BoAU o4 xusoTuHcko notekno (CB Ha PM 53/10 co nocnegHa usmeHa).

(3) Raw milk and dairy products means, raw milk and dairy products for human consumption as defined in point 7.2 of Annex | to

Regulation (EC) No 853/2004 or equivalent definition in the Book on rules on the special safety and hygienic criteria and the official
controls on the milk and the milk products (OG of RM 151/07 as last amended).
{ CpoBO MNeEKO U MPON3BOAM O MIIEKO CE CMPOBO MITEKO W MPOU3BOAM O] MNEKO KOU Ce HaMeHETU 33 YOoBeYKa MCXpaHa Kako LUTo
e gedpmHupaHo Bo Touka 7.2 og lNpunor 1 Ha Perynatusara (EK) Bp. 853/2004 ogHocHo cooaBeTHaTa geduHuumja og MpasunHux
3a nocebHUTe Gapara 3a 6€36e4HOCT U XMIMeHa W HaYUHOT U NocTankaTa Ha BpLIeke Ha CNyXGeHUTe KOHTPOIM Ha MIEKOTO W
mneyvHuTe nponssogu (CB Ha PM 151/07 co nocnegHa usmeHa).

(4) Date or dates of production. Imports of raw milk and dairy products shall not be allowed when obtained either prior to the date of
authorization for exportation to the Republic of Macedonia of the third country or part thereof mentioned under 1.7 and 1.8, or during
a period where restrictive measures have been adopted by the Republic of Macedonia against imports of raw milk and dairy
products from this third country or part thereof.
{ DaTa unu gaTymu Ha NpoU3BOACTBO. YBO3OT Ha CMPOBO MIEKO MNVY NPON3BOAMN OF MNeko Hema Aa Buae Ao03BONeH BO cnyyaj kora
ce goGMeHN Unu npef JaTymMoT Ha 0dobpeHMeTo Ha TpeTaTa 3eMja 3a M3B03 Bo Penybnuka MakegoHuja unu HejsuHuTe Aernosu,
cnomeHaty Bo Touka |.7 u |.8, unn 3a BpemMe Ha YCBOjyBakbe Ha PeCTPUKTUBHU MEPKKN of cTpaHa Ha Peny6nuka MakegoHuja npoTus
YBO3 Ha CMPOBO MINEKO 1 NPOU3BOAM Of MNeEKO 04 OBaa TpeTa 3eMja MUNu Hej3uHN fenoBu.

— The colour of the signature shall be different to that of the printing. The same rule applies to stamps other than those embossed or
watermark.
/ bojata Ha notnucoT TpeBa Aa Guae pasnuyHa of OHaa Ha NEYaTEHWOT TeKCT. McToTo NpaBuno ce odHecyBa Ha nevatute co
UCKNYYOK Ha penjechHUTEe UMK BOASHUTE NevaTy.

Official veterinarian/Official inspector
/ OcbuumnjaneH seTepuHap/OdnumjaneH uHcnekTop

Name (in capital letters): Qualification and title:

/ Vime (co ronemun Gyksu): / Keanudmkaunja n 3sate:
Date: Signature:

/ Data: / Motnuc:

Stamp:

/ Mevart:
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